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LA FUERZA DE LA FIESTA

FOTO: ELIAZAR ROMAN PAYA

ORPRENDE a muchos
petrerenses la [uerza que
arrastra la fiesta. Es la
parte positiva de un mo-
vimiento que despierta unas emociones, sen-
timientos y en muchos aspectos la satislac-
cion que se observa en los festeros cuando
asumen responsabilidades y saben que de
muchas de ellas depende el prestigio de la
fiesta y por lo tanto del pueblo de Petrer.

En Petrer, la fiesta de Moros
y Cristianos es el ¢je de comu-
nicacion de muchos petreren-
ses. La actividad que se desa-
rrolla es, en muchos casos [re-
nética, constructiva, impreg-
nada de unailusion en la que
participan muchas familias (es-
teras.

En el portico de un cambio
de siglo, la Union de Festejos
San Bonifacio, Martir debe
abrir un dialogo entre sus [es-
teros y reflexionar hacia don-
de queremos conducir nuestra
fiesta. La historia nos ha de-
mostrado que debemos con-
servar la tradicion dela fiesta,
su contenido y devocion al san-
to Bonilacio y a partir de ahi
mejorar, actualizar y dialogar
aspectos de la [iesta continua-
mente para no caer en la ruti-
na de hacer las cosas porque
hay que hacerlas.

¢Las infraestructuras que
disponemos los [esteros, estan
bien utilizadas? Sinceramente creo que nos
queca mucho camino por recorrer para po-

der decir que dislrutamos y sacamos el me-

jor provecho de la Casa del I'ester, locales de

comparsa, de filas, etc. Estos puntos de reu-
nion deben ser, cada vez mas, optimizaclos
para que el esfuerzo de muchas generacio-
nes de [esteros que pusieron mucho trabajo
¢ Imaginacion para crear este patrimonio
se vea compensaclo por el paso del tiempo.

Vamos a seguir planteando aspectos de

nuestra fiesta con el objeto de provocar el

Pablo Carrillos Huertas

Presidente de la Union de Festejos
San Bonifacio, Martir

dialogo entre festeros:
Temas como los jefes de
comparsa, que durante
cste afio se han consti-
tuido en comision de trabajo dentro de la
organizacion de la Union; las Embajadas
y polvora, que se han agrupado en una
sola comision y que espero que muy pron-
to se podra notar en este acto tan impor-
tante de nuestra fiesta las mejoras que le
daran mas realce y esplendor; la exposi-
cion permanente pro-museo que ya es una
realidad; el archivo que se ha ganado la
conflanza de muchos festeros que estan
depositando en ¢l muchos recuerdos y do-
cumentos personales; los cabo de escua-
dra de nuestras [ilas a los cuales estamos
convocando para que se conozcan entre
ellos y hablen de esa ligura que ellos tan
bien representan; la edicion de un com-
pact-disc como promocion de nuestra mu-
sica, la [1esta y el pueblo; la actualizacion
constante de los medios informativos que
la Union posee a disposicion de sus com-
parsas, incluso la renovacion de las paginas
«web» que la Union dispone enla red In-
ternet; el esfuerzo de la Comision de Mu-
sicas en lograr que la fiesta de Petrer sea el
deseado concierto festero constante, di-
versificando las piezas musicales entre com-
parsas, son tareas en las que buen nime-
ro de festeros han estado trabajando du-
rante este ano.

Todo ello es trabajo de muchos y no
puede depender solo de la fuerza de la Jun-
ta directiva que tenga la Uniéon con mayor
o menor empuje. Debemos estar siempre
abiertos al didlogo con una perspectiva de fu-
turo que garantice que todos estos esfuerzos
que recibe nuestra [iesta, tengan una conti-
nuidad de mcjora constante.

Con toda la alegria vamos a celebrar
«les [estes de Sant Bonilaci 97» arropando
ala comparsa Ironterizos en la celebracion
de sus veinticinco aifios y demostrando lo
satisfactorio que resulta el esfuerzo que to-
dos hacemos por nuestro pueblo a través de
nuestra queridas fiestas de Moros y Cristia-

nos.



SAN BONIFACIO,
RAIZ DE LA FIESTA

(Y yo afiado: San Bonifacio, raiz de todo el afio)

IX leido con gusto y gozo
la ponencia que la Union
de l'estejos «San Bonila-
cio, Martir», presentod
en el Symposium cele-
brado en Caravaca de
la Cruz y organizado
por la UNDEI en ¢l
mes de octubre-96. El
texto fue leido por
Evaristo Pla Medina,
tras su aprobacion por
la Junta directiva en se-
sion celebrada el 14
del mismo mes y afo.

Suscribo las con-
clusiones a las que lle-
ga la citacla ponencia 'y
me cetengo a comen-
tar la primera que di-
ce: «El patrén o pa-
trona debe ser la raiz 55 uas sl vakti
en nuestras fiestas».

No podré abarcar todos los aspectos, solo
algunos que provienen de la observacion
personal.

I.- Todos los meses en [echas progra-
maclas con antelacion, de cdiciembre a abril

en sabados—, celebramos la Santa Misa
por los difuntos de las comparsas. ¢ Vienen
todos los [esteros? No, pero siempre hay un
pequeiio namero de personas con un deta-
lle-ofrecimiento a San Bonilacio como -
dicaclor de las correspondientes comparsas.
2.-"Toda fila, toda comparsa, en los acon-
tecimientos importantes de las mismas, co-
mo puceden ser bodas de plata, de oro, cen-
tenarios, nuevos trajes, ete. une y relaciona
sus clemérides con San Bonifacio, visitandole
en su ermita.

3.- Si bien las circunstancias hicieron
que se [ijjaran las liestas en un largo fin de se-
mana, sin embargo la fecha del 14 de mayo
no pasa desapercibica para nadie desde
1614. Iiste hito es calilicado por livaristo
Pla como «nuestra historia espiritual».

4.- Los varios momentos de las fiestas
en torno a San Bonilacio, Martir, como son

Bajada del santo, Misa, Procesion y Subida

D

Antonio Rocamora Sanchez

Pérroco de San Bartolomé

7 LORENZO

del santo, son cuatro pi-
lares o jalones que [or-
man la esencia misma cle
la «lesta», inconcebi-
ble sin ellos. Son, ade-
mas, la expresion ma-
xima de veneracion-
respeto-devocion.
Qué ocurre, qué sien-
te ¢l corazon de cada
petrerense? Solo Dios
lo sabe.

5.- Y sigue la Nove-
na. Los nueve dias ve-
mos ue la ermita esta
al completo ¢ incluso
gente de pie porno ha-
ber sitio. ¢Verdad que
podéis confirmarlo
CONMIZO cuaNtos asistis
a clla? Invito a los pro-
lesionales de la foto-
graffa a que saquen
una instantanea cle la bajacla de la Novena y
se coloquen en la parte mas alta del carrer
Nou, al comienzo de la calle San Bonifacio
y veran la riada de personas que descienden
tras la celebracion del acto. Algin nostalgi-
co puede decir: jPero son pocos los festeros
que asisten, cuandlo ves tantos en los desfiles!
Muy bien. Eso mismo pasa en otros mo-
mentossean de signo religioso, politico, cul-
tural, incluso educativo. Un solo ¢jemplo:
¢Cuantos padres asisten a las reuniones del
colegio de sus hijos?

6.- Especial mterés — durante todo el
ano— tiene la Union de lestejos por ¢l or-
nato, atencion, cuidado, impieza, ete. de la
ermita, juntamente con la Comision parro-
quial. Esta no sc abre el primer dia de fies-
ta y se cierra el ulumo, dejando solo a San
Bonilacio. I's una ermita con culto perma-
nente, con visitas [recuentes, con actos pe-
r16clicos.

La enumeracion no es completa, cerra-
da, agotada, sino que ¢l espacio del articu-
lo es limitadlo. Solo he mtentaclo apoyar el ti-
tulo de arriba: jSan Bonilacio, raiz de la

fiesta todo el ano!



SALUDA

las puertas de nuestras
[testas en honor a San
Bonilacio, todavia re-
cuerdo las pasadas, de
una manera tan viva y [uerte, que me parcce
que solo han pasado unos pocos dias descle
que acabaron. Pero la realidad es que, como
un rayo [ugaz, ha pasado toclo un afio, ano
que ha dejado un agracdable e molvidable
sabor que quedarad grabado en mi memoria.

Recuerdo, como
side imagenes de una
pelicula se tratara, co-
mo toclo transcurrié
como estaba previs-
to: la Entrada de las
handas de musica, el
emotivo homenaje al
maestro Villar, a
quien, desgraciacla-
mente, no podremos
mvitar mas a nuestras
queridas fiestas; -
cluso no olvido el tra-
dicional deslile no
programado que se
celebra ano tras ano
y que se ha converti-
do, de manera extra-
olicial, en el acto de
despedida de las fies-
tas, con la mtencién
de dejar el mejor sa-
hor de boca posible,
y manifestar la nece-
sidlac natural y la im-
portancia que tienen
las [iestas para ¢l ser
humano. Todo tal y
como se habia pre-
parado: con orden
pero sin rigidez, [or-
mal y al mismo tiempo alegre, tradicional y
representativo pero, también, mnovador: Iin
delmitiva, unas fiestas que se regeneran y
mejoran gracias a la reflexién, la critica y el
buen hacer de todos los lesteros y festeras
que, junto con su estructura organizativa

Union de lestejos, Junta Central, cargos

José Antonio Hi

Alcalde

festeros, comisiones,
cte.——, van aportando y
canalizando ideas que sir-
ven para construir lo que
hoy tenemos como resultado [inal, nuestras
liestas de Moros y Cristianos.

Aprovecho la oportunidad que me
brinda la revista para haceros llegar mi
mas sincera felicitacion y transmitiros nmi

deseo, y ¢l de este Ayuntamiento, de cue

las proximas liestas en honor a San Boni-

acio resulten como todos esperamos, y
dejen grabado, tanto en nuestra memoria
como en la de aquellos que nos visiten, cl
mejor de los recuerdos de las [(iestas de
Moros y Cristianos de Petrer.

Un saludo.

FOYTOY;, ELIAZAR ROMAN PAYA



e ) f"(}!‘ e P

SALUTACIO

les portes de les nostres
festes en honor a Sant
Bonilaci, encara recorde
les passades, d'una ma-
nera tan viva i forta, que em pareix que so-
lament han passat uns pocs clies clescle que
acabaren. Pero la realitat ¢s que, com un
raig fugag, ha passat tot un any; any que ha
cleixat un agradable 1 inoblidable sabor que
quedara gravat en la meua memoria.
Recorde, com si
d'imatges  duna
pellicula es tractara,
com Lol va transco-
rrer com estava pre-
vist: 'Entrada de les
handes cde musica,
I'emotiu homenatge
al mestre Villar, a
qui, desgraciada-
ment, no pocrem in-
vitar més a les nos-
tres estimades [estes:
[Ins 1 tot, no oblide
la tradicional desfi-
lacla no programada
que es celebra any
darrere any 1 que
s'ha convertit, de
manera extraolicial,
en Tacte de «despe-
dicla» de les festes,
amb la intencio de
deixar el millor sa-
bor de boca possible,
I manilestar la ne-
cessitat natural 1 la
Importancia que te-
nen les estes per al
ser huma. Tot tal 1
com s havia prepa-
rat: amb ordre pero
sense rigidesa, formal 1 alhora alegre, tra-
dicional 1 representatiu pero, també, in-
novador. En definitiva, unes festes que es
regeneren i milloren gracies a la reflexio,
la critica 1 el bon fer de tots els festers i
festeres que, juntament amb la scua es-

tructura organitzativa — Unié de Iestejos,

José Antonio Hidalgo Lopez

Alcalde elc.

Junta Central, carrecs
festers,  comissions,
, Van aportant 1 ca-
nalitzant idees que ser-
veixen per a construir ¢l que hul tenim
com a resultat [mal, les nostres festes de
Moros 1 Cristians.

Aprolite Poportunitat que em brinda
la revista per a fer-vos arribar la més sincera

felicitacid 1 ransmetre a tots ¢l meu desig,

i el dlaquest Ajuntament, perqué les pro-

ximes lestes en honor a Sant Bonifact re-

sulten com (ots esperem, 1 deixen gravat,

tant en la nostra memoria com en la d’a-

quells que ens visiten, el millor dels records

de les lestes de Moros 1 Cristians de Petrer,
Un salut.

FOYTOx JUAN ML MARTINEZ LORENAO
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ACTIVIDADES DE LA
COMPARSA VIZCAINOS

OR circunstancias propias, a la hora de

efectuar el cierre de Comparsa Vizcainos la recepcion de tra-

bajos para ser publi- cados en esta revis-
ta, nos encontramos sin insertar en la misma una serie de actividades que
corresponden a lo acontecido antes de las fiestas del afio anterior y ello
nos obliga a realizar este resumen de enero a diciembre, en lugar de fies-
ta a fiesta, como se venia haciendo. En esta ocasion, arrancamos el ano
con la fatal noticia del accidente ocurrido el dia 10 de febrero en la sierra
de La Sagra, en el que perdio la vida nuestro amigo y comparsista Vicen-
te Aracil Redondo, miembro de la fila Montepio y exdirectivo de la com-
parsa. El hecho conmociono a toda la gran familia festera, pero con mas pro-

fundidad a su comparsa de Vizcainos, por la que tanto luché a lo largo de

toda su vida.

O



Festes de Sant Bonifaci * Petrer 1997

Iniciamos nuestra andadura con la Cena de home-
najes cue se realizo el dia 3 de mayo, en el Salon Juan-
jo, en la que se entrego una placa conmemorativa a ca-
da uno de los cargos [esteros del ano 1995: Capitan,
Vicente Montesinos Rico; abanderada, Cristina Mon-
tesinos lialco y rodela, Patricia Angel Mira. También
se hizo lo propio con los cargos de 1971 que, en esta
ocasion, cumplen 25 aiios: Capitan, Miguel Gonzalez
Lopez; abanderacda, Maruja Gonzalez Vicente y rode-
la, Maria de los Angeles Gonzélez Vicente. Cabe resal-
tar en csta ocasion la entrega del titulo de Socio de ho-
nor con distintivo de «boma de bronce» concedido por
la ultima Asamblea general a Juan Sala Orts, titulo és-
te que se le otorga por haber permanecico y colabora-
do con todas las Juntas directivas y por su amor a la
comparsa, demostrado durante todos estos aiios con su
calor humano. Asistieron como invitados de honor; el al-
calcle, Jos¢ Antonio Hidalgo y el presicente de la Union
de Festejos, Pablo Carrillos. La velada, que estuvo ame-
nizada por el «Duo Valdemar», transcurrio en un am-
biente de gran camaraderia.

Ya metidos en las hestas del 96, cabe destacar la
aportacion de nuestra comparsa a la vistosiclad de las En-
tradas y desliles, en los que las [ilas infantiles de Lara,
Blanca de Castilla, Isabel I de Castilla, Artilleros, Jaime
'y Escuderos del Cid lucieron traje de nueva conleccion,
lo cual nos llena de orgullo y satisfaccion. En el resto de
actos la comparsa demostré, una vez mas, su buen ha-
cer festero.

Una vez pasados los meses estivales vuelve a poner-
se en marcha la macuinara de la fiesta, realizandose to-
clos los martes las habituales reuniones de Junta perma-
nente que, alternandolas con las directivas, ponen en
funcionamiento las distintas comisiones para la realiza-
cion del «Dia dels Biscains 96» y del boato cel 97 que co-
rresponde a nuestra comparsa por ostentar la mecdlia fies-
ta. Asimismo son nombracdos los colaboracores para las
distintas comisiones que precisa la Union de Iestejos.

El dia 23 de octubre, en nuestra sede social, dan co-
mienzo las partidas de los campeonatos de parchis, do-
mino y bac, que en esta ocasion se realizan por sistema
de elimmatoria y en tres jornadas con el fin de partici-
par los ganadores en los campeonatos de la «lesta dels
capitans», contando en las tres sesiones con una buena
asistencia de comparsistas. Resultaron ganadores de
parchis, la [ila Astures; de domino, la fila Jaime [ 'y de
bac, la [ila Artilleros.

Llegados al domingo 3 de noviembre, a partir de
las 8 de la maiiana y en el patio del colegio La Ioia y sus
alrededores, se celebra el «Dia dels Biscains 96», siendo
la primera actividad del dia el concurso de Gachamiga,
en el que participan un total de 11 filas, componiendo
eljuradolos seiiores Enrique Torregrosa Montesinos, Jo-
s¢ Rico Martinez y Irancisco Bernabeu Romero, resul-
tando ganadora la [ila Infantas de Lara, quedando en se-

gundo lugar la fila Viscains y en un tercer puesto la fi-

\\..q"_/ . -
i Comparsa Vizcainos

la Blanca de Castilla. Seguidamente se olrecio a toclos
los asistentes un almuerzo de «coca 1 vi», acompaiiado
con la degustacion de las once gachamigas.

Acto seguido tiene lugar la jornada de dibujo in-
fantl sobre el tema de Moros y Cristianos, en la que
tomaron parte 41 niiios de nuestra comparsa. Al tér-
mino de la misma s¢ obsequio a todos ellos con un pe-
querio regalo.

Al propio tiempo y entre gachamiga y paella, se de-
sarrollaron los juegos de entretenimiento, contando con
una gran participacion en [uthito, domino, bac, par-
quis y trivial.

Alas 2,30 de la tarde dio comienzo el primer con-
curso de paellas que realiza la comparsa, en el mismo
compiten 9 filas y una vez [inalizada su claboracion, a
las 3 en punto, se procedié al [allo del jurado que esta-
ha compuesto por la seitora Chari Escanclell Sabater, Iin-
ricue ‘Torregrosa Montesinos y el Rvdo. D. Antonio Mo-
lina, los cuales otorgaron el premio a la fila Viscains.
I'inalizaclo el fallo se paso a la degustacion de las mismas
en la comida de convivencia.

Acompaiiados de un sol maravilloso y una tempe-
ratura muy agradable, a las 6 de la tarde se dio por fi-
nalizado el «Dia dels Biscains 96», que [ue un éxito de
participacion y compaiierismo entre todos los Vizcainos.

Posteriormente, y dentro de las actividades que or-
ganiza en el mes de noviembre la Union de Festejos,
con motivo de la «lesta dels capitans», las filas Jaime 1,
Artilleros y Astures, ganadoras de nuestros campeona-
tos sociales del 96, participaron en los torneos entre
comparsas celebracos en la Casa del lester,

En la noche de los cuartelillos, que contd con una
masiva afluencia de [esteros y la partipacion activa de
nuestro capitan del 96, Rafael Sanchez Oliva, la com-
parsa se instalo en el cuartelillo de la fila Jaime I, don-
de se obsequio a todos los festeros con montaditos de
morcilla y las tipicas «labes 1 vi» del Biscai.

Eldia 23 de noviembre, la [ila Jaime I, como ya es
tradicional, realizo la presentacion del traje para las pro-
ximas [iestas y el homenaje al capitan de la comparsa
1997. Una vez mas, el cuartelillo se puso a rebosar de pu-
blico de Petrer y de otras muchas poblaciones [esteras, dis-
[rutando de una gran noche [estera por excelencia.

Llegados al domingo 24 de noviembre, las filas In-
fantas de Lara, Viscains y Blanca de Castlla, ganadoras
del 96 del concurso de la comparsa, participaron en el
concurso de gachamigas de la Union de lestejos. Se-
guidamente se escenilicd en las murallas del castillo «l.a
Rendicion, acto en el que participaron las [ilas Jaime |
y Escuderos de Jaime I, impregnandolo con su presen-
cia del colorido y empacue que la representacion re-
quiere.

Iinalmente, cuarenta Vizcainos asistimos a la Ce-
na homenaje a los capitanes que se celebro el 30 de no-
viembre, dando con nuestra presencia y nuestros aplau-

sos el calor que los capitanes se merecen.
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JUNTA DIRECTIVA

Presidente de honor:
José Pina Castello
Presidenta:
Concepeion Rico Espi
Vicepresidente:
Gabriel Tortosa Gonzalez
Tesorera:

Torii Escribano Ramirez
Secretaria::

Paqui Ruso Climent
Vicesecretario:

Juan Antonio Brotons Sabuco
Jefe de aliacén:

José I'ernandez Cuenca

JEFE DE COMPARSA

Jaime Lopez Sanchez
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Comparsa Vizcainos

VOCALES DE FILAS
Templaris:
Mario Roman Molla
Francisco Navarro Amoros
Montepio:
José Angel Sanchez
José Pina Maestre
Infantas de Lara:
Inmaculada Lopez Antinez
Adelaida Egea Marti
Viscains:
Juan Jiménez Muioz
Antonio Navarro Bernabeu
Escuderos Jaime I:
Pedro Javier Riquelme Martinez
Alberto Cruz Abad
Jaime I:
José M." Bernabeu Gomez
José Munoz Angosta
Blanca de Castilla:
M." Remedios Navarro Verdu
Amalia Andrea Fernandez Poveda
Navarros:
José Manuel Arcos Lopez
Ralael Sanchez Amat
Artilleros:
Juan Sala Orts
José Reig
Escuderos del Cid:
Tomas Ortega Maestre
Doncellas del Cid:
M." Nieves Candela Sanchez
Angeles Poveda Juan
Astures:
Israel Amat Juan
Juan Vicente Mira Garcia
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COMISION FESTA DELS BISCAINS

Concepceion Rico Espi
Irancisco Navarro Amoros
Juan Jiménez Mufioz

José Fernandez Cuenca
Jaime Lopez Sanchez
Lazaro José¢ Lopez Antinez
Julio Tortosa Diaz

Israel Amat Juan

Juan Vicente Mira Garcia
Gabriel Tortosa Gonzalez
Paqui Ruso Climent

Toni Escribano Ramirez
Juan Antonio Brotons Sabuco

Comparsa Vizcainos

COMISION BOATO

Beatriz Tortosa Navarro

Ana Isabel Tortosa Diaz
Consuelo Expésito Lopez
Amalia Andrea FFernandez Poveda
M.* Remedios Navarro Verdu
Concepcion Rico Ispi
Gabriel Tortosa Gonzalez
"Toiii Escribano Ramirez
Paqui Ruso Climent

Juan Antonio Brotons Sabuco
José Fernandez Cuenca

Jaime Lopez Sanchez

José M.* Bernabeu G omez
Mario Roman Molla
Iila Astures
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ORDEN DE ENTRADA
CAPITAN{A 1996
Capitan:
Ralael Sanchez Oliva
Abanderada:
Maria Luisa Sanchez Amat
Rodela:
Lucia Rodriguez Ricote
Fila Infantas de Lara:
M." Jos¢ Lopez Garcia
Fila Viscains:
Jos¢ Gaspar Candela Sanchez
Fila Jaime I:
llusebio Rico Ledn
Mausica:
Sociedad NMusical «La Magdalena» de Tibi
Pieza interpretada:
«Pas als Masseros»
Fila Escuderos de Jaime I:
Pedro Javier Riquelme Martinez
Fila Blanca de Castilla:
Beatriz Tortosa Navarro
Fila infantil Arqueros de Jaime I:
Sergio Bernabeu Rico
Grupo de nifios
Fila infantil Caballeros de Castilla:
Pablo Pina "Torregrosa
Fila Navarros:

Jos¢é Manuel Arcos Lopez

LD
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Fila Artilleros:
Pedro Angel Gonzalez Carbonell

Masica:

Santa Cecilia de Elda

Pieza interpretada:
«Capitania Cicles»

Fila Escuderos del Cid:
Juan Antonio Brotons Sabuco
Fila doncellas del Cid:
M." Angeles Povecla Juan

CAPITANIA 1995
Capitan:

Vicente Montesinos Rico
Abanderada:

Cristina Montesinos Falco
Rodela:

Patricia Angel Mira

Fila infantil Isabel I de Castilla:
M." del Mar Gironés Diaz
Fila Templaris:

Jests Campello Maestre
Fila Montepio:

Jos¢ Pina Maestre

Fila Astures:

Israel Amat Juan
Mausica:

Unién Musical de Antella
Pieza interpretada:
«Victor»
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ikl CAPITAN FRANCISCO _]OSE NAVARRO AMOROS

o .".__'ABANDERADA. MARIA REMEDIOS NAVARRO VERD(J
: ::.'_:RODELA LaURA NAVARRO TORTOSA _
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ANO 1935: UNA VISITA
MUY ESPECIAL

AS fiestas de Moros y Cristianos del afio

M.* Carmen Rico Navarro

1935 tuvieron unos espectadores muy

Cronista Oficial de la Villa

especiales. Un nutri- do grupo de perio-

distas y fotografos de los mas prestigiosos diarios de la capital de Espaiia,

encabezados por Emigdio Tato Amat, se acercaron hasta Petrer para conocer
sus fiestas y acompainar a este insigne escritor, tan allegado a Petrer, con mo-

tivo de su nombramiento como hijo adoptivo de la villa.

Los periodistas madrileiios, junto a una nutrida representacion de petrerenses, tras
la suculenta comida servida en el cine de Cento, en la calle Fernando Bernabé.
Entre otros: Leopoldo Pardines, Gedeén, Severino Garcia, Pepe Poveda, Miguel
Tato, Fernando Bernabé, Salud Villaplana, Nieves, Poldet el Ferrer, Doroteo Roman,
Hipélito Navarro, Santiago Garcia, Pepe Navarro, Paco el de Cansio, José M.
Poveda, José M." Sanjuan y Vicente Muiioz.

D |



Festes de Sant Bonifaci * Petrer 1997

Iruto de esta visita se conserva un documento sin pre-
cedentes para el conocimiento de la historia de nuestra
fiesta y de nuestro pueblo. Se trata de un album fotogra-
fico que los periodistas regalaron a D. Leopoldo Parclines
Roman, Foldo, artifice de la presencia de estas insignes
personalidades del mundo del periodismo en Petrer.

Este espléndido material documental se encuentra en
la actualidad perfectamente custodiado en el Archivo
de la Unidn de Festejos San Bonifacio Martir, y la de-
ferencia de que se conserve en la instituciéon mas adle-
cuada para su custodia, dado su caracter eminente-
mente festero, la debemos a Asuncién Pardines Pove-
da, hija de aquel hombre que hace ahora sesenta y dos
afios recibio a este grupo de periodistas.

Estos ultimos quisieron corresponder con este do-
cumento grafico y literario, segun expresan ellos mis-
mos, a las atenciones que recibieron por parte del pue-
blo de Petrer. Los informadores dicen en sus comenta-
rios que «el pueblo de Pelrer rivalizd en alender a los excursio-
nuslas».

El album se inicia con el programa de las fiestas del afo
1935 que esta firmado por el presidente de la entidad fes-
tera José Brotons, el &o Pguso. A continuacioén aparece
una coleccion de fotogralias del pueblo con sus respecti-
vos comentarios. En primer lugar una vista del nicleo ur-
bano de Petrer del que destacan la sierra del Cid, el cas-
tillo, la iglesia y la fabrica de calzados Luvi; le sigue una [o-
to de la antigua imagen de San Bonifacio, destruida en la
Guerra Civil; una de mujeres [regando los cacharros cue
habian servido para preparar las suculentas comidas tipi-
cas de estas fechas y otra de la Plaga de Baix con la fachada
de la casa de Ramon Maestre.

Sigue a estas imagenes una proclama que lleva por
titulo «Al pueblo», escrita
por el industrial y escritor
petrerense Alfonso Chico de
Guzman, al que los perio-
distas madrilefios propusie-
ron como «periodista hono-
rario». En lamisma, después
de elogiar la profesion de pe-
riodista, se pide a todo el
pueblo que rinda su home-
naje alos que han de ser sus
huéspedes de honor.

La llegada de los ilustres
visitantes tuvo lugar el dia 12
de mayo a las doce del me-
diodia y la banda de musica,
las autoridades y el pueblo re-
cibieron a la caravana auto-
mowilistica en el Portal (actual
confluencia de las calles Ga-
briel Paya y José Perseguer).

Los periodistas ya desde

su salida de Madrid iniciaron

_—es
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el reportaje [otografico, incluyendo en el album algunas [o-
tos cde Albacete y comentarios de la buena camaraderiay
el buen humor que reiné en todo el viaje, un pequeiio ac-
cidente del que resultaron ilesos, los brevisimos descan-
S08...

De nuevo aparecen mas imagenes de Petrer: la iglesia
de San Bartolomé con los tres santos en la parte superior
de su fachada que fueron derribados y destruidos duran-
te la Guerra Civil; una foto del antiguo Ayuntamiento en
el que el alcalde, Santiago Garcia, pronuncio un discurso
de bienvenida, declarando a los representantes de la pren-
sa «huéspedes de honor». A continuacion una foto del al-
calde, otras autoridades y los acompanantes al [rente de
Emigdio Tato Amatrecibiendo el titulo de hijo adoptivo
de Petrer, contestando el homenajeado vivamente emo-
cionado.

Emigdio Tato Amat habia nacido en Elda el 10 de no-
viembre de 1886, en el seno de una distinguida familia, de
la cual destacaron su padre, Agustin Maria Tato, periodista
y escritor, y su hermano Miguel, que también ejercio la mis-
ma prolesion y dirigio a principios de siglo el semanario «El
Vinalopo». Fue cronista oficial de Elda y recibio del Ayun-
tamiento de la ciudad el titulo de «hijo benemérito» el 7
de marzo de 1935.

El segundo hijo adoptivo que ha tenido Petrer se ini-
ci6 como periodista en el periddico alicantino «El Gra-
duador» de Galdo Lopez y colaboro en varias publica-
ciones, entre ellas «El Vinalopo» de Elda, fundado por su
hermano Miguel. Como periodista prolesional se inicié en
el periodico madrilefio «El Pais» y después en «La Pa-
tria», «El Liberal» de Bilbao y otros. En 1920 ingreso co-
mo redactor politico en la Agencia Mencheta, en la que

permanecio6 hasta su jubilacion.
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Flamencos disparando sus arcabuces.

Paso parte de su infancia en Petrer y se caséd con la jo-
ven petrerense Lisperanza Guillén Paya, manteniendo du-
rante tocla su vicla una intensa vinculacion alectiva con la
villa.

'ue durante la Republica, en la sesion plenaria del dia
9 de mayo de 1935, ocho aiios despucs de que se produje-
ra ¢l nombramiento como hijo preclilecto de D. Antonio
Martinez Martinez, dean y vicario gencral de Tortosa,
cuando se otorgd el titulo de hijo predilecto al periodista
Limigdio Tato Amat. Esta distincion se le concediod «por los
dtiles y emeritisemos servicios prestacos en Madvid en favor de este pue-
bloy por haber realizado en lodas las ocasiones esfuerzos henefictosos
al tterés general de esta villa, ademas de ofiecer su valioso concurso
que han uttlizado cuantos vecinos necestlaron ayuda en la capital de
la Repiiblica para diersos asuntos». Por todos estos motivos se
le considerd acreedor de la estima y reconocimiento de to-
dos y digno de una recompensa, acordando tocla la Cor-
poracion por unanimicad nombrar hijo predilecto «al cul-
lo y laborioso pertodista de Madrid D. Enngdio Tato Amat.

11 nombramiento se le otorgd «en muestra de la gratitud por
la constante y desinteresaca defensa que el balallador periodista repu-
blicano hace de los intereses de la comarcw. n nombre de sus
comparicros periodistas, el escritor Lazaro Somoza Silva
agradecio tan calurosa acogida en un elocuente discurso que
emociono al auditorio, tras un relrigerio contemplaron el
bello conjunto de la plaza con la iglesia parrocuial, el soli-
do y limpio edificio dedicado a dispensario de higiene (ac-
tual biblioteca publica municipal), la calle Cura Bartolomé
Muitioz cuyo acceso a la Placa de Baix todavia estaba ce-
rrado por una casa. Iras estas imagences, una [otogralia de
Leopoldo Pardines a quien los periodistas segin ellos mis-

mos expresan «deben ratos felices y la consideraciin de amgo en-
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tranable por las milliples muestras
de alenctin que supo dispensarles,
una fotogralia del emblematu-
co edificio del Sindicato Agri-
cola y Caja Rural de Ahorros
y Préstamos, del teatro Cer-
vantes «con modernisimo aparalo
cnemalogrdfico y amplio escenari.
Tres edificios emblematicos cle
Petrer: Ayuntamiento, sindi-
cato agricola y teatro Cervan-
tes con unas [achadas singu-
lares que, por desgracia, [ue-
ron demolidas. Las escuclas
nacionales Primo de Rivera,
con los arboles todavia pim-
pollos, la plazoleta de la ermi-
tade San Bonifacio repleta de
moros clisparanclo sus arcabu-
ces, la guerrilla a su paso por la
lixplanada. ..

Unas [otos de cocineras y co-
cineros preparando los man-
Jares para el tipico gazpacho y
cl sabroso arroz con leiia, como es debido, en un ban-
quete de mas de cien cubiertos que se celebré en el local
denominado «Relampago», nombre debido a la rapidez
en que fue construido el recinto, ocho dias tnicamente. Los
cocineros, ataviados con delantales y gorros blancos, lue-
ron muy [elicitados por la excelente comida, y después
champaiia, brindis de la periodista Concha Peiia y unas
palabras de Emigdio Tato invitando a todos los petre-
renses a un «cocido machileno» en la capital de Espaiia.

No pudo laltar en esta estancia en Petrer la visita a la
importantisima [abrica de calzaclos Luvi, escuchando las ex-
plicaciones de su propictario, Luis Villaplana, y percatan-
dose los visitantes del rango de la misma. TFotos de la seccion
de pieles, de las grandes naves de la mecanica y de la sec-
ci6n de aparado de los cortes. Los reporteros fueron obse-
quiados por mediacion del alcalde y a través de Luis Vi-
llaplana, en nombre de calzados Luvi, con la propiedacd
de un pino de la conocida por todos como la pinada de
Villaplana. Les [ue entregado a cada uno el correspon-
diente oficio y hubo hasta quien pensod enajenar el arboli-
to en el Banco Hipotecario pero resultd que segun el do-
cumento «el puno queda de su propiedad honorifecar. Las seiiori-
tas Peia y Azcarraga [ueron obsccuiadas con magnificos pa-
res de zapatos.

También visitaron la [abrica de cajas de carton de Leo-
poldo Pardines, propulsor y alma de esta excursion, no
conservandose en cl album la fotogralia de la misma. Plas-
maron también la lachaca de la empresa de calzados de
Garcia y Navarro y una entraiiable imagen de la calle Ga-
briel Paya repleta de obreros que salian de las [abricas,
que verdaderamente parecia una gran manilestacion y al-

glllll que otro carro.
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FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS, EN LEVANTE

. . e i P
En la villa de Petrel (Alicante) se han ce-
lebrado las tipicas fiestas de “moros ¥ cris-
tianos”. Xos “flamencos” entran en la po-
blacion para dar comienzo a las luchas tra-

dicionales

La bella joven que pasea la bandera de los
lNlamados “flamencos” en las famosas fles- I
45 tas de Petrel

Joven y hella “mora™ que acom-
paiia a la comparsa de los llama-
dos “muoros” en todo momento de
Ia lucha de “moros y cristianos”.
A la izquierda, momento de a lle-
| gada de los “moros” al pueblo de
Petrel, para comenzar las luchas,
que se celebran en honor del pa-
tréon, San Bonifacio

Otra linda “mora”™ ¢
este afio ha acompafia
a los “moros” de Pet
durante las fiestas
(Foto Berenguer)

La bella joven porta
. ra de la bandera de
Las guerrillus conicnzan la lucha. El eapitin de ! i "ﬁ“":‘ef‘c°5" en los fes
los *moros”, con muchos ayudantes, dispara con- 1 . Bt X ' <—Z jos de este 3™
tra los ‘‘cristianos” (Foto ™

Las fiestas de Moros y Cristianos en el periédico «Ahoran. Asio 1935.
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Los periodistas, aprovechando que no se celebraba el
acto de la procesion del santo, debido a las circunstancias
politicas del momento, se dirigieron en una breve excur-
sion hasta Alicante para gozar de las delicias del mar. La
Asociacion de la Prensa les obsequié con un calé y luego
realizaron un pequeiio paseo en el yate de la Junta de
Obras del Puerto, acompaiiados por D. Luis Sanchez Gue-
rra, ingeniero del puerto. Tras dos imagenes tomacdas en
Alicante, empieza el reportaje de lo que fueron las fiestas
del ano 1935.

Después de Alicante visitaron el pintoresco pueblo
de Pinoso, donde los periodistas madrilefios admiraron
una magnifica [abrica de residuos de alcoholes, entidad
de [uncionamiento cooperativista. I'n Pinoso hubo una
pequeiia escision, cuatro periodistas regresaron desde
alli a Madrid.

[.os reporteros visitaron también la vecina ciudad de Ll-
da, en la que el Ayuntamiento le impuso el titulo de hijo pre-
dilecto a Miguel Tato Amat. También se acordo rotular
una calle con el nombre de la sefiorita Concha Pefia. A la
vecina ciudad de Elda solo acudieron los periodistas Ron-
cero y Corrales, los demas se habian «perdido» recorrien-
do las casas de los capitanes de Petrer.

Este afio [ueron tres las comparsas que desfilaron en
la fiesta: los Moros y en el bando cristiano la de Tercio de
Flandes y la de Estudiantes. Se recogen imagenes de los
desfiles que se realizalan por el conocido Cami dels Passos,
actual Paseo de la Explanada, con el empedrado que lo
separaba dela calle Calvario. También se pueden observar
las antiguas [arolas del paseo, las escuelas nacionales Primo

de Rivera, imagenes de las abanderadas, rodelas y capita-

1Es, una curiosa carroza con un morito que era tiracla por

Los Moros en la ermita de San Bonifacio en una de las excelentes fotografias realizadas

por los periodistas.
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un perro, la hija de Foldo, Asunciéon Pardines vestida de
abanderada, las calles repletas de publico, la calle San Vi-
cente, la calle Gabriel Brotons y la Plaga de Dalt con algunos
puestos de venta.

Se recogen también las letras de dos canciones de la
comparsa de Estudiantes. La primera de ellas se cantaba
con la musica de «La Lola» y hacia mencion al caracter ale-
gre y divertido de esta formacion [estera, al «bor» y a la
[ama de no querer pagar, a Pimientoy a Pascual... En el co-
mentario de los periodistas sobre esta cancién hacen re-
[erencia a que la cantaron en la casa del capitan de los
Estuciantes, Hipolito Navarro, junto a otros festeros. La otra
cancion, también titulada «Los Estudiantes», como la an-
terior, y la musica del pasodoble «Carrascosa» llevan [echa
demayo de 1935 y [ue impresa en Industrias Graficas Or-
tin, cle Elda.

Como colofon a este inigualable documento cada
uno de los periodistas y [otogralos dejo en el album una
[otografia y unos escritos sobre la impresion que les ha-
bia causado el pueblo de Petrer, sus [iestas y su gente. Es-
te final nos permite conocerlos, asi como al medio que
representaban. En el mismo orden que [iguran en el li-
bro constan: Daniel Roes, Emigdio Tato, redactor de la
Agencia Mencheta, Lazaro Somoza Silva de «La Li-
bertad», José M." Arroyo de «El Evangelio de teléfo-
nos», Vicente Ramon, I'rancisco Diaz Roncero de «Aho-
ra» y «Listampa», Josep Joaquim Sanchis 1 Zabalza, el fo-
tografo Iernando del Rio, Joaquin Corrales Ruiz, Ma-
riano Garcia, Ralael Chico de «La Palabra» (Unién Ra-
dio), R.Torres Endrina de «Ll Sol», Alfonso Ayensa, el
también [otogralo Alfonso y el periodista Ignacio Ba-
rrada.

Esta representacion de las plu-
mas mas importantes del pais
destacaron el caracter hospi-
talario, expansivo y amable cle
sus gentes, haciendo sentir al
forastero como oriundo del
pueblo.

Y ya por ultimo una tarjeta
postal de Madrid visto desde
San Isidro y la relacion de lo
transmitido y publicado por
los distmntos medios informa-
tivos que acudieron a Petrer.
[n este sentido lo aparecido
en «[l Evangelio de telélonos»
en [echa 15 de mayo de 1935
bajo el titulo «lLa excursién a
la capital de Alicante y varios
de sus pueblos ha constituido
un gran éxitor, en el que se
apunta la calurosa acogida
que les dispenso todo el pue-
blo de Petrer y los recortes cle

otros reporteros publicados en
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diversos medios escritos haciendo eco del acontecimiento
del nombramiento de los hermanos periodistas como hi-
jos adoptivo y predlilecto y el acompainamiento del nume-
roso grupo de periodistas madrilefios.

Emigdio Tato Amat [ue pregonero de las fiestas de
Moros y Cristianos del afio 1971 y colaborador constan-
te en larevista de las fiestas de Moros y Cristianos. El fue
el verdadlero artifice de las colaboraciones que aparecen en
el programa de fiestas del aio 1946, entre las que destacan
las de personalidades tan relevantes como el poeta Ma-
nuel Machado, el escultor Mariano Benlhure, el poeta,
escritor y libretista de zarzuclas tan destacacdas como «Do-
na Irancisquitar, «Luisa Iernandax, ete.,, Guillermo l'er-
nandez Shaw, ¢l director de la Orquesta Sinfénica de Ma-
drid, Conrado del Campo; el director de la Casa de Ve-
lazquez de Madrid, M. Legendre y el compositor Jacinto
Guerrero, por citar algunos. Estas destacadas personali-
dades del mundo de la cultura estuvieron presentes con sus
colaboraciones literarias gracias a las gestiones de nuestro
«consul de Petrer en Madrid», que estaba muy bien rela-
cionaclo en la capital de Espaiia.

il nsigne periodista recibio la Medalla de Macdrid, en
su categoria de plata, por sus trabajos de exaltacion de di-
cha ciudad. La Asociacion de la Prensa de la capital de Es-
paifia, a la que pertenecié durante mas de mecio siglo, os-
tentando el nimero 3, le honréd en cuatro ocasiones dedli-
candole homenajes publicos.

Su labor literaria fue copiosa en periodicos y revistas.
FFundé y dirigié la revista «Auto»; [ue director y propicta-
rio de una editorial en Madrid que edito, entre otros, una
publicacion en [asciculos que alcanzoé gran éxito titulada
«Bandoleros célebres de Espaiax.

En diversas [echas y editoriales publicd varias obras,
entre las que destacan varias
zarzuelas, monologos, dra-
mas historicos, comedias, elc.

L2l prolifico escritor; tan
allegado a Petrer hasta los
ultimos dias de su vida, nos
dejo para siempre el afio
1974, tres anos después de
haber pregonado nuestras
fiestas. Aunque la realidacd
es que las llevaba pregonan-
do alos cuatro vientos desde
la capital del estacdo desde
mucho antes, ya antes de la
Guerra Civil se habia en-
cargado de darlas a conocer
alla donde estaba presente,
convirtiéndose en un verda-
dero embajador de nuestra
tradicion [estera fuera de
nuestro pueblo.

Treinta y un ano des-

pués de esta visita, en la re-

_2.s Ario 1935. Una visita muy especial.
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vista de Moros y Cristianos de 1966, ¢l periodista Ralacl
Chico de los diarios hablados de Racio Nacional, el tam-
bién periodista e hijo adoptivo de Petrer, Emigdio Tato,
y ¢l fotogralo Alfonso recordaron a través de tres articu-
los su estancia en nuestro puehlo. Rafael Chico reme-
moraba de una manera muy emotiva su visita a Petrer por
dos razones: La primera por la simpatia con que fueron
acogidos y la segunda por ver cuantos [altaban de acue-
llos compaiicros de viaje. Pero sobre todos los recuerdos
destacaba uno y era el hecho de qué habria ocurricdo con
el arbol que llevaba su nombre. Emigdio Tato, «el cén-
sul de Petrer en Madrid» y el artifice de la venida a Pe-
rer del grupo de periodistas madrilefios colaboré, tam-
bién, en la revista de este afo con un articulo que lleva-
ba por titulo «Castillo en ruinas». Ll fotogralo Alfonso
apuntaba que en su pensamicento siempre estuvo pre-
sente regresar a Petrer para poder volver a vivir aquellos
dias tan luminosos, contemplar los espléndiclos trajes que
lucen las comparsas y poder captar con su camara toda
la belleza y colorido de estas fiestas.

De este grupo de periodistas que visitd Petrer en 1935
s¢ puede decir que [ueron los primeros pregoneros de
nuestras fiestas en el exterior y que, al mismo tiempo, su vi-
sita sirvi6 de testimonio para dar a conocer fuera del am-
bito local unas fiestas que ya a mediados de los afios 1930)
impresionaron a las plumas, voces y camaras mas clistin-

guidas del pais.
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PAISAJES DESPUES DE UNA

BATALLA

etrer, su entorno y el ci-
van discurriendo lenta-

tre meandros y que so-

Alfredo Amat Ciordia

clo anual. Escenas que
mente, como un rio en-

lamente con la llegada

de mayo aceleran su ritmo hasta volverse vertiginoso, frenético. Tras la noche pre-

gonada, diez banderas portadas por las diez mujeres mas dichosas recorren las

calles mas céntricas hasta la ermita.

San Bonilacio las
bendice y vuelven al
punto de partida, po-
niendo ilusionado bro-
che al dia mas hila-
rante del [estero. Il
paisaje s¢ mueve.

A vista de pajaro se
descubre a miles de
hormigas trasladando
aperos y complemen-
tos. Un sitio para cada
cosa y icada cosa en
su sitio? Ya todo es [e-
bril, desasosegado, ca-
st mistico. Las bandas
de musica se presien-
ten y por [n, tras bre-
ve Entrada, miles de
gargantas cantan: «AMi amor va stempre en Ui, con el
afan de lenerle siempre en mi. . .». Petrer ha estalla-
do. San Bonifacio asoma erguido. A sus pies, el
valle; el festero a sus pies.

Es tiempo de lucha, de batallas. Arrogantes
capitanes [lanqueados por sus heles lugarte-
nientes rememoraran combates otrora san-
grientos, hoy incruentos, y en el cuerpo a cuer-
po entremezclaran su sudor y su [ucgo, arga-
masa de dulces olores que sellaran los destinos
de un castillo y una villa cristiana-mora-cris-
tiana cuando con un abrazo las dos culturas
se [undan en una sola. Entre tanto, las diez
mujeres mas dichosas portaran sus banderas,
conjugando lagrimas y sonrisas, bellas, altivas.
Y esas otras diez nifias mas dichosas, sin com-
prender qué esta pasando exactamente, evo-
lucionaran al paso de sus danzas rituales, con
esa torpeza propia de sus incipientes vidas, de

gracia y candidez repletas, rebosantes de ter-

FOTO: JUAN JACOBO ESTEV'E

nura. El paisaje s¢ mueve. Adquiere el color
de los reflejos de sus armas, de sus tejidos, de
bordados y lentejuclas, de sonidos acompasa-
dos, de vaso de plastico, de [estero radiante, de
huésped asombrado. Sin querer volveremos a
ver a San Bonifacio subir la cuesta, y al entrar
en la ermita, querriamos detener el tiempo,
pero tan solo nos quedaran las vivencias y el re-
cuerdo. Algunos los recuperaran al aiio si-
guiente; otros simplemente los cambiaran. Co-
mo cambiaran de manos los testigos de capitan,
abanderada y rodela. Entre lagrimas. Unos de
despedida, otros de encuentro.

Con la despedida de la musica entrare-
mos en ¢l lento discurrir del tiempo, en la pe-
rezosa canicula, en el desnudo otofio, en el
letargico invierno y, por [in, en la esplendorosa
primavera mediterranea que nos devolvera al
ritmo acelerado, [renético, casi mistico. El pai-

saje se mueve.
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ACTIVIDADES DE LA
COMPARSA MOROS NUEVOS

N este afio una de las novedades ha sido el

cambio de Junta di- rectiva con el cese de

Comparsa Moros Nuevos

na Laliga y su equi-

D. Ricardo Villapla-
po por cumplimiento de su mandato, a los que desde aqui les damos nues-
tras mas sinceras gracias y esperamos que, como siempre, estén dispues-
tos a colaborar en lo que la comparsa los necesite.

La nueva Junta directiva, nada mas entrar, se encontré como primera asig-
natura buscar cargos festeros para las fiestas de 1997, por expresa renun-
cia de los que habian. Fue un trabajo digamos «complicado» pero con ga-

nas e ilusion todo se arreglo.
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Hicimos una asamblea para informar a los com-
parsistas y proponer subir la cuota, aprobandose por
unanimidad.

Ya metidos en el mes de noviembre, celebramos
nuestro «mig any fester», que este afio ha sido espe-
cial con la celebracién de una misa de gracias y cam-
bio de los nuevos cargos que recayeron en D. José
Fernando Vera Villaplana, como capitan; abandera-
da, la Srta. Toni Antillaque Verdu y rodela, la niia
Raquel Dominguez Madrona; a todos ellos les da-
mos nuestra mas sincera enhorabuena. Al [inalizar
la misa se hizo la bajada de los nuevos cargos dispa-
rando, con la rodela, y dirigiéndonos al cuartelillo de
los Negros Veteranos, donde terminamos con un vi-
no de honor.

Por la noche nos reunimos en el Salon Juanjo,
donde como es tradicional celebramos nuestra cena,

cuyo motivo principal es homenajear al capitan 1996,

== Comparsa Moros Nuevos

D. Arturo Villaplana Torregrosa y agradecer tanto a
¢l como a la abanderada, Srta. Cristina Samper Ri-
co y rodela, la nina Cristina Rico Villaplana, su buen
hacer [estero para con los de su comparsa.

Se olrecid un sentido homenaje a nuestro amigo y
festero D. Andres Diaz Camarasa, asi como también
ala Sra. Diia. Marigel Amat Sarrio la cual cumplia su
XXV aniversario como abanderada. Se unieron en es-
te homenaje muchos amigos, entre ellos la fila de Ne-
gros Veteranos y sus hijas, las que recuerdan que ya
han pasado veinticinco afios. Tenemos que felicitar a
Marigel ya que aunque hayan pasados algunos aiios
no los aparenta. Gracias por estar con los tuyos.

Siguiendo el orden del mes de noviembre , el dia
22 fue el «recorrido gastronémico» este afio «les [as-
segures» es lo que nos toco. Estuvimos en la fila Wa-
lies donde se hizo una decoracion de estilo arabe bas-

tante bonita, recibiendo algunas felicitaciones.

FOTO: JUAN M. MARTINEZ LORENZO
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JUNTA DIRECTIVA

Presidenta:

M." Teresa Vera Villaplana
Vicepresidente:

Joaquin Navarro Quiles
Secretaria:

Amparo Nejias Sanchez
Vicesecretario:

Antonio Brotons Diaz
Tesorero:

leopoldo Navarro Pardines
Vicetesorero:

Alfredo Pla Romero
Protocolo:

José Ternando Vera Villaplana
Ponente 50 Aniversario:
Pepa Villaplana Colomer
1.” Vocal:

‘Toni Antillaque Verdi

2.* Vocal:

M.* Angeles Ferris Martinez.
3.* Vocal:

Manuel Serrano

JEFES DE COMPARSA

José Castillo Martinez
José Pla Nacstre
Antonio Brotons Aranda

Ramon Martinez Crespo

VOCALES DE FILAS

Negros Veteranos: l.copoldo Navarro Pardines
Negros Jovenes: Jeaquin Navarro Quiles
Negras: Carmela Maestre "lortosa
Moras Nuevas: M." Angeles Pinar
Zoraidas: [.ourdes Montesinos Amat
Samadhis: Pilar Beltran Rico

Sufis: Rosa M." Brotons Diaz

Azaharas: Nari Paz Navarro Tabarnero
Walies: Juan Jos¢ Abad Cerda

Rifefios: Juan Navarro Andreu

La Cobra: Jaime A. Banon Garcia
Dromedaris: Manucl Sanjuan Maestre
Alikates: David Perseguer Navarro
Aladinos: |.uis A. Rodrigucz "lortosa
Sherezades: Amalia Corbi Arenas
Zahedis: Arancha Villaplana Calongo
Alkalinos: Alfredo Pla Romero

0.~  Comparsa Moros Nuevos

COMISIONES

Organizaciéon: Amparo Mcjias, Jos¢ I'ernando Vera,
Carmela Maestre.

Administracién: Leopoldo Navarro, Pepa Villaplana,
Antonio Brotons.

Econémica: l.copoldo Navarro, Amparo Mejias,

ML Teresa Vera.

Artistica: Jes¢ Pla, José I'ernando Vera, Isabel Vicedo,

Amalia Corbi.

ORDEN DE ENTRADA

" |

CAPITANIA 1996

Carroza de nifios

Capitan: Arturo Villaplana Torregrosa
Abanderada: Cristina Samper Rico
Rodela: Cristina Rico Villaplana

Fila Dromedarios: ]. Andrés Romero
Fila Azaharas: M." del Mar Campcello Sanchiz
Musica: «Los Chicuelos» de Agost

Pieza interpretada: «Negras de Petrer»
Fila Aladinos: Antonio Campello Diaz
Fila Moras Nuevas: l.na Paya Lopez
Fila Zahedis: Arancha Villaplana Colomer
Fila Alikates: David Perseguer Navarro
Musica: Asociacion Santa Cecilia de Llda
Pieza interpretada: «Walies»

Fila Rifefios: Hipolito Amat Iborra

Fila Samadhis: Eva M." Roman Maestre
Fila infantil Sarainas

Fila Sufi’s: Rosa M." Brotons Diaz

Fila Negros Veteranos: Pascual Roman Torregrosa
Mausica: «l.a Magdalena» de Tibi

Pieza interpretada: «NMoros LEsparioles»
Fila Negras: Remedios Villaplana Verdu
Fila Walies: ]. Jes¢ Abad Cerda

Grupo de nifios

Fila Zoraidas: Pepa Villaplana Colomer
Fila Alkalinos: Antonio Brotons Diaz
Musica: Union Musical de Sax

Pieza interpretada: «l'xodo»

Fila Sherezades: Cristina Irancés

Fila Aderraman’s: Irancisco Rubio

CAPITANIA 1995

Capitan: J. Maria Navarro Tabarnero
Abanderada: N." Paz Navarro Tabarnero
Rodela: Alba Navarro Sala.

Fila Negros Jovenes: I'rancisco Guillén
Musica: Agrupacion Musical de Onil

Pieza interpretada: «Narroquies de Petrer»
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CARGOS 1997

| CAPITAN. JOSE FERNANDO VERA VILLAPLANA

ABAN DERADA* ANTONIA ANTILLAQUE VERDU
- RODELA RAQUEL DOMINGUEZ MADRONA _ :
EMBAJADOR BANDO MORO ANDRES DIAZ CAN[ARASA'_
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MIGUEL VILLAR:
LA MUSICA DEL PUEBLO

entro del ambiente festero petrerense,

hablar de D. Miguel Francisco José Fernandez Vicedo Villar Gonzalez nos

puede mostrar hasta qué punto, en general,
la musica festera esta relegada a los ultimos niveles de interés del propio fes-
tero. Hablar de D. Miguel Villar suele ser unicamente recordar al compositor
de nuestro pasodoble «Petrel». A veces, ni siquiera eso. Asi, las caracteristi-
cas distintivas de la musica festera, sus diferentes corrientes estilisticas, o no
digamos los graves problemas e incorrecciones de interpretacion que ésta su-

fre en nuestro pueblo, y que tanto preocuparon al sefior Villar, son aspectos

practicamente desconocidos o incluso despreciados por la mayoria.

43
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Prueba de una falta preocupante de cultura musical,
y de un gran desconocimiento de la importancia de la
propia musica en la [iesta, este problema no tendra so-
lucion ni siquiera con el gran despertar de la creacion
y encargo de nuevas piezas musicales, o de la edicion de
diversas grabaciones.

Como el propio maestro Villar alirmaria, no po-
dremos mcrementar y mejorar el nivel de la [iesta si
primero no mejoramos la propia musica, y éstano la po-
dremos mejorar si ¢l propio [estero no aprende a dis-
tinguir critica y conscientemente, y no solo de forma in-
tuitiva, ya no lo bueno de lo malo, lo que gusta de lo que
no, sino lo que esta dentro de la estética local que pre-
tendemos como propia, y lo que por simple chabacaneo
la perjudica sin aportarle nada positivo.

No es necesario recordar que las fiestas de Moros y
Cristianos, como manifestacion de identidad colecti-
va, responden a la diversidad de peculiaridades de ca-
da localidad, con la creacion de un estilo musical pro-
pio y diferenciado, normalmente defendido por sus
propios festeros. Todos sabemos que la musica propia
de nuestros vecinos eldenses o sajeiios es [undamental-
mente diferente a la nuestra.

Hace ya veinte anos que D. Miguel Villar planteo es-
tas rellexiones junto con otras que citaremos mas ade-
lante. Es esta razon, y no tanto el haber compuesto el
pasodoble «Petrel», algo por otra parte muy impor-
tante paranuestro pueblo, lo que le confiere a este mu-
sico una dimension mas profunda. Ademas, y ahora si,
hemos de pensar que [ue ¢l primero en escribir una
cantidad importante de piezas musicales para nuestra
fiesta, llegando a totalizar en aquellos afios un total de
once composiciones, a las que recientemente se han
unido algunas mas.

Nacido en Sagunto el 10 de abril de 1913, sus aios
de juventud transcurririan con tocla seguridad como
los de cualquier aspirante a musico de su época. La
gran alicion musical presente ya en aquellos anos en las
comarcas valencianas le facilito su iniciacion a los sie-
te afios de edad en el estudio de su instrumento, el cla-
rinete. Gracias a éste ingreso en el ejéreito en 1936 al
obtener por oposicion la plaza de teniente musico ma-
yor. Poco tiempo después seria ascendido y conseguiria
el grado de capitan. Su carrera de musico militar se
vio truncada por la Guerra Civil, al término de la cual,
y por haber sido militar republicano, [ue encarcelado
cerca de un ano.

Tras conseguir su libertad accedié a su primer pues-
to de musico civil como director de la banda musical de
la localidad valenciana de Lauri, donde le situamos

SN Miguel Villar:

la musica del pueblo

aproximadamente desde 1940 hasta 1946-1947. Aun
hoy, tras mas de cincuenta afios se le recuerda alli por
su ingente labor en la formacién de educandos, asi co-
mo por sus prolilicas dotes de compositor.

Hacia 1947-1948 nos lo encontramos como di-
rector de la banda de la localidad castellonense de
Navajas. Desempeiiaria este cargo hasta 1952, cuan-
do se desplazaria a la poblacién valenciana de Car-
caixent como director de la sociedad musical de esta
poblacién. Posteriormente dirigiria en Tavernes de la
Valldigna y Xeraco (aproximadamente entre 1956 y
1966).

Hemos de citar los premios conseguidos por . Mi-
gud Villar en 1954, en un breve intervalo de titularidad
de nuevo con la banda de Navajas: el premio de Di-
reccion en el Certamen de Valencia, asi como el tercer
premio en el Certamen musical de Alcacer, y el primer
premio a la Uniformidad en el Certamen de Xativa,
ambos con la banda de Xeraco.

Pero fue en 1966 cuando el maestro Villar inicié su
etapa mas brillante, unido a la banda «Unién Musical
y Artistica» de Sax. Alli fomentara la adquisicion de
nuevo instrumental y el engrandecimiento de la banda
con la incorporacién de numerosos educandos. Al mis-
mo tiempo, la banda sajefia ofrecce numerosos concier-
tos en pueblos de la provincia de Alicante, asi como en
Murcia y Zaragoza. Cabe destacar también su intensa
actividad compositiva, como veremos mas adelante.

Doce afios después, en 1978, causa baja en Sax con
la mtencion de jubilarse, siendo nombrado director ho-
norifico. Con la agrupaciéon musical de la vecina po-
blacion consiguié los siguientes premios:

1973:

. premio Certamen de la Vega Baja del Segura

1974:

2.2 premio Certamen de Campo de Criptana

1. premio Certamen de Monovar

3. premio Certamen de Dolores

1976:

3.7 premio Certamen de la Diputacion de Alicante

1977:

2.2 premio Certamen de la Diputacion de Alicante

Tras su jubilacion se instala en la ciudad de Gandia,
y a pesar de todo, en 1979 se hace cargo de nuevo y has-
ta julio de 1982 de la banda del municipio de Xeresa,
donde consigue en tan corto espacio de tiempo una
banda de sesenta plazas.

Casi simultaneamente, en 1980, al reorganizarse la
Sociedad Musical de Rotova, D. Miguel Villar se hace
también cargo de su direccion musical y de su escuela

ey, x‘_@_b_u_____._u_
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Miguel Villar: la musica del pueblo

El maestro Villar, dirigiendo el pasodoble «Petrel», durante las pasadas fiestas.

de masica. Iruto de su trabajo es la incorporacion a la
handa de veintiim nuevos musicos en 1981, Al ano si-
guiente seria nombrado, al igual que lo fue en Sax, di-
rector honorario de esta handa.

T'ras su jubilacion definitiva D. Migucel Villar siguio
componiendo y recibiendo homenajes y agradeci-
micntos publicos hasta su [allecimiento, acaecido el 17

cde octubre de 1996.
SU PRODUCCION MUSICAL

Scgun parcce, D. Miguel Villar comenzo a compo-
ner a la edad de trece aiios y ya no dejo ce hacerlo.
Como compositor y autor que desplego su actividad
en diversos géneros musicales, su produccion artistica ge-
neral, comparada con otros masicos de su mismo am-
bito, es impresionantemente lecunda. Como decimos,
no so6lo se limito a escribir masica festera. De su pluma

saldria también musica muy ambiciosa, como varias

oberturas y un poema sinfonico («Un zapatero en Vie-
na», «Puzkala» o el «Artal de Alagon»), obras todas
cllas escritas para banda, asi como incursiones en la
zarzucla, obras religiosas, ¢ incluso alguna pieza para
piano y orquesta. Su «Misa [estera en fax (dedlicada a
las fiestas de Moros y Cristianos de Sax) [ue, segun él
mismo alirma en un articulo aparecido en 1986 en la
revista de fiestas de la vecina poblacion sajefia, la pri-

MEra ¢n componerse para ¢sos l]l](‘S cn l()(l() (‘,1 con-

junto de poblaciones lesteras, mcluso por delante de la

cle nuestra propia localidad.

Iin sumomento la partitura del padre D. Vicente Pé-
rez. Gorjé destinada a nuestras fiestas se estrenaria con
anterioridad a la de D. Miguel Villar en Sax, pero so-
lo debido al hecho de que éste no dispuso del impres-
cindible conjunto vocal para interpretarla.

Importante es citar un proyecto en el que trabaja-
ron juntos D. Miguel Villar y el insigne sajeno D. Joa-

(ILlill B'dl‘(‘(‘l(’), Yy que I)I'CSLIIH() se trunco por la I)I‘Clﬂ'(lltll”d
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muerte de este ultimo. Se trataba de realizar la prime-
ra opera de tematica [estera en la que, segun el propio
Villar, se pretendia «poder escenificar nuestras fiestas, dando
a conocer por medio de la narracidn, de la misica y de la danza
todo lo que ocurrid en Espana durante la Reconquistws. Se re-
feria, claro esta, a las [iestas de Sax.

Porotra parte, en lo relerente a la musica festera pro-
piamente dicha, es imposible cuantificar exactamente
su produccion. Algunas noticias no del todo conlirma-
das, pero bastante verosimiles, nos hablan de un total
cercano a las 500-600 composiciones [esteras entre pa-
sodobles, marchas moras (mas bien pocas, pues nuestro
autor era reacio a este tipo de composicion festera),
cianas, himnos, ctc., destinadas a diferentes localidacdes.
Segtin parece, ¢l mismo comento en alguna ocasion es-
te hecho.

Tal cantidad, que podria parecer desorbitada, no lo
es tanto si consideramos que, como hemos podido com-
probar personalmente, en los doce afios en los que es-
tuvo al [rente cle la banda «Union Musical y Artistica»
de Sax escribio, [ruto de surelacion con cstas comarcas,
un minimo de 105 composiciones musicales (79 desti-
nadas a Sax, y el resto a otras localidades vecinas como
Petrer, Llda, Novelda, Monévar, etc...). Ademas he-
mos de tener en cuenta la posibilidad de que muchas
otras composiciones duerman en archivos no revisa-
dos, o en manos de particulares, con lo que tal cilra se-
ria posiblemente aun mayor.

En conclusion, si alguien es capaz de escribir 105
composiciones en doce afios, no es nada extrano que
consiga llegar a la citada cantidad de 500-600 a lo lar-
go de toda su vida creativa. Tal celeridad en la com-
posicion musical suele conllevar una disparidad en la ca-
lidad artistica de la misma. Sin animo de realizar criti-
ca negativa alguna sobre la obra de nuestro protagonista,
en su caso también se cumple la alirmacion anterior. Al
lado de composiciones de elegante [actura como son,
dentro de su propio estilo, «Petrel», «Monovary», «Ra-
dio Alzira», «lll mercantil valenciano» o «Altos hor-
nos de Vizcaya» (de entre los que yo conozco debidos
al sefior Villar, cito algunos de los que en miopinion son
posiblemente sus piczas mas logradas), hay otra serie de
paginas musicales, compuestas por ¢l mismo, que no
resistirian una comparacion critica con la calidad me-
clia general de su obra.

Por otra parte, cabe resaltar que muchas de sus
composiciones musicales [esteras las realizaba por pro-
pia iniciativa y sin mediar remuncracion econémica
alguna, simplemente por la satisfaccion de ver [eliz a un

amigo, a una [ila, al pueblo... Is este un comporta-

Miguel Villar: la miusica del pueblo

miento que honra a una persona, atin mas si tenemos
en cuenta que se trataba de un auténtico profesional de
la musicay que, a diferencia de un simple aficionado a
la composicion musical, de ella extraia D. Miguel su
sustento.

Precisamente parte e la musica que escribid para
nucstra localidad tuvo este origen. Pasodobles como
«Guitarra», «Pepe Caja», el mismo «Petrel» o el mas re-
ciente «Castillo de Petrer» no significaron con toda se-
guridad ninguna compensacion economica para el mu-
$1CO.

Los titulos que D. Miguel Villar dedicd a nuestro

pueblo son los siguientes:

«Las Rodelas» (pasodoble)

«Las Abanderadas» (pasodoble)
«Estudiantes de Petrel» (pasodoble)
«Guitarra» (pasodoble)

«Marinos de Petrel» (pasodoble)
«Pepe Cajar (pasodoble)

«Pepe Iglesias» (pasodoble)
«Petrel» (pasodoble)

«Vizcainos» (pasocloble)
«Pulgarcito» (pasocoble)
«Marroquies (Moros Nuevos)» (marcha mora)
«Castillo de Petrel» (pasodoble)

EL MUSICO Y SUS OPINIONES

Ademas de director y compositor, el maestro Villar de-
mostro ampliamente una prolunda preocupacion por
los problemas que la musica sulria en nuestras liestas,
lleganclo a exponerlos en diversos articulos de opinion pu-
blicados en las revistas festeras de Sax y también de nues-
tro pueblo.

Asi, temas como la degradacion de la musica [estera
hasta niveles ramplones, la monotonia y [alta de variedad
en las piezas interpretadas, la falta de uniformidad de las
bandas, o ya en aspectos técnicos, su nulo equilibrio so-
noro (imposible de conseguir con «charangas» de 25 6 30
musicos) [ueron objeto de las criticas de Villar.

£l mismo siempre defendio la idea de potenciar
mediante premios y certamenes la composicion de pie-
zas lesteras de calidad, asi como cuidar al maximo la so-
noridad, contratando verdaderas bandas, bien com-
pensadas y con suficientes musicos (cuyo minimo Villar
sitia en 60 componentes). Ain hoy, veinte afios des-
pués, vemos lo lejos que en algunos temas estamos de
sus ideas, cuando se le sigue haciendo tan flaco favor a

la {iesta contratando auténticas charangas que en la
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mayor parte de las ocasiones no llegan ni siquiera a los
30 masicos, y que ademas doblan ¢ induso triplican
una misma Entrada, con el perjuicio que esto conlleva
para una mayor calidad musical.

Clomo ya hemos dicho, la razon radica en el hecho
cle que, en mi opinion, el lestero petrerense no valora
en ¢l londo la importanciarcal que la propia masica tie-
ne en el desarrollode la fiesta. i caso contrario, como
ocurre en otras localidades cle gran tradicion musico-[es-
tera que conocemos directa y personalmente, tocla esa

serie de problemas serian algo totalmente superado.
EL PASODOBLE «PETREL»

Si hemos explicado la importancia que a nuestro
parccer reviste la figura de D. Miguel Villar, tampoco
debemos dejar cle laclo el hecho concreto que nos mue-
ve a eseribir este articulo: la composicion de nuestro
querido y entraiiable pasodoble «Petrel».

Como D. Hipolito Navarro Villaplana cscribio, y
cl propio D. Pedro Herrero Herrero comenté en algu-
na ocasion al que esto escribe, el pasodoble «Petrel»
surgio como respuesta a una peticion hecha al maestro
Villar respecto a la dedicatoria de un pasodoble que el
mismo Pedro Herrcero realizo, medio en hroma medio
en serio, siendo alcalde cle Petrer.

Corria el aiio 1969 cuando el macsuro Villar, corres-
pondiendo a la dicha peticion, mvitod a aquél a asistir a
un ensayo de la banda de Sax donde se probd por pri-
mera vez nuestro pasodoble. Asisticron a dicho ensayo los
citados Pedro Herrero e Hipolito Navarro, junto a un
tercer personaje local, D. Adrian Molla, gran amigo de
ambos y desde siempre muy interesaco por la masica.

Desde el primer momento, segun ¢l propio Hipélito
reconocia, ¢l pasodoble les impresiond favorablemente,
con lo que posteriormente se estrenaria ya olicialmente
ese misimo aiio 1969 en un concierto ofrecicdo por la
handa de Sax, bajo la direccion del macstro Villar, rea-
lizado con motivo de las fiestas del Santisimo Cristo.

Al aio siguiente, el pasodoble ya lue interpretado al
término de la Entrada de musicas del 12 cdle mayo, sien-
do dirigido por el propio Villar desde ¢l balcon del cas-
tillo festero. Il mismo lo dirigiria en aiios sucesivos, co-
mo 1971, 1972,

Posteriormente Hipolito Navarro le anadiria la le-

1979 y mas recientemente en 1996.

tra que tocdlos conocemos y que con el tiempo se ha eri-

gido como ¢l auténtico himmo de nuestro pueblo.
Lfectivamente, podemos aseverar que una de las

manilestaciones simbolicas mas solidas de alirmacion de

nuestra identicad local se basa en ¢l hinomio musica-
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Miguel Villar: la mitsica del pueblo

letra creado por Villar ¢ Hipolito Navarro. En su mo-
mento esto [ue posible por la asociacion que se esta-
blecio entre musica y fiesta, mas cuando cl pasodoble
se habia convertido en el maximo estandarte del sentir
[estero petrerense. Con cllo queremos decir simple-
mente que, aunque posiblemente fuera debido a razo-
nes propiamente extramusicales, 1. Miguel Villar con-
siguio lo que muchos otros musicos no han logrado ja-
mas. Ya no el éxito ni la popularidad de su musica si-
no, cn realidad, el ser capaz de emocionar a toclo un
pueblo para el cual esa masica deja de ser una simple
construccion sonora cde mayor o menor belleza y sc
transmuta en puro signilicado emocional.

Ano tras ano, el alma musical de . Miguel renace

al hacer feliz a toclo un puchlo.
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entre notas de pasodoble,
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ACTIVIDADES DE LA
COMPARSA MARINOS

viene realizando con

UESTRA comparsa

motivo del «mig any Comparsa Marinos fester» unas jorna-

das de convivencia, pero este afo al coin-
cidir con la celebracion de nuestro primer Centenario cargado de aconte-
cimientos estos actos se trasladaron al mes de febrero.

Comenzamos el viernes dia 2 de febrero, prolongandose estas jornadas to-
do el mes y creandose un gran ambiente durante este mes, sobre todo el do-
mingo dia 25, fecha en que realizamos el concurso de gachamigas y paellas.

Después de la comida se dio paso a la entrega de trofeos a las filas ganadoras

de los diferentes juegos.
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Llegada la noche del Pregén de fiestas de 1996, y
como viene siendo habitual, una vez [inalizado el acto,
acompaiiamos con un nutrico grupo de comparsistas a
nuestras abanderadas entrante y saliente hasta el local so-
cial de la comparsa, donde tuvo lugar el tradicional re-
[rigerio de pasteles y cava.

Al dia siguiente, Dia de las banderas, y no siendo un
acto organizado por la comparsa, pero creemos conve-
niente incluirlo en esta memoria debido a la gran parti-
cipacion de filas de nuestra comparsa, destacar el mati-
nal que se viene realizando y que consiste en un almuerzo
de hermandad y un pasacalle por todo Petrer acompa-
fiados de un grupo de musicos.

Yapor latarde, y una vez acabado el acto del Dia de
las banderas, acompaiiamos a nuestros cargos [esteros
hasta el local social donde se obsequi6 a todos con una
merienda-cena.

En este mes de abril comienza el segundo ciclo de ac-
tos conmemorativos del primer Centenario.

Comenzamos el dia 28 de abril con el bautizo de la
nueva bandera y homenaje a los cargos festeros de la
comparsa. Fl acto comenz6 a primera hora de la tarde,
dividiéndose la comparsa en dos bloques: Uno que se
dirigi6 arecoger con una banda de musica a la abande-
rada 1995 y a la primera abanderada mas antigua que
tuvo la comparsa, Sra. Virginia Bernabeu, mientras el
otro grupo se dirigié a recoger a la abanderada 1996 y
a la segunda abanderada mas antigua, Sra. Cecilia Mol-

6. Los dos grupos se reunieron en la Plaga de Baix [or-
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mando y partienco con todas las abanderadas en el cen-
tro del primer grupo dirigiénclonos a la casa de Reme Ve-
ra, persona que ha sido la que ha donado y confeccionado
la bandera para su centenario. Una vez alli, Reme Vera
le impuso un corbatin y nos dirigimos desfilando hastala
ermita de San Bonilacio, donde se olici6 una misa en
honor a los [esteros diluntos de la comparsa y se proce-
cli6 a la bendicion de la nueva bandera. Las madrinas [ue-
ron todas las abanderadas existentes en la comparsa y, en
representacion, las dos mas antiguas antes menciona-
das. Una vez terminado el acto nos dirigimos en pasacalle
con todos los banderines de las [ilas y la [arola centena-
ria, la cual presentamos en este acto después de su res-
tauracion, al Teatro Cervantes, donde se rindié un me-
recido homenaje a nuestros cargos [esteros.

Una vez finalizado el mismo nos dirigimos al Cam-
pus, donde obsequiamos con una merienda-cena a todos
los participantes acabando con un gran baile.

Al dia siguiente, domingo 28 de abril, se realizé un ex-
traordinario Concierto de musica [estera en el Teatro
Cervantes a cargo de la Union Musical de Petrer y se
presentd el compact disc que se grabé el pasado 10 de
marzo por la misma sociedad musical. En este se incluyen
14 piezas dilerentes dedicadlas a la comparsa, a las filas y
personajes entrafiables de la misma, asi como a otras
comparsa y lilas de Petrer, llamandose «Petrer y su mu-
sican. Lsta editado por la prestigiosa casa discogralica
Alberri (Valencia) perteneciendo a la coleccion «Ja baixen»

vol. 15 dedicada a musica festera.
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lin ¢l concierto
se estrenaron 5 pie-
zas y en el interme-
dio del mismo se rin-
dio homenaje a los
presidentes que ha-
bian pasado por la
comparsa  hasta
nucstros dias.

Una vez acaba-
do el mismo se en-
tregaron unas placas
agradeciendo su co-
laboracion al com-
positor de la marcha
cristiana «Marinos
centenarios», el Sr.
Irancisco Albert Ri-
cote y a la Unién
Musical ce Petrer,
dando por finaliza-
do el concierto.

il sabado 4 de
mayo tuvo lugar la
traclicional Iintraeta y que comenzoé con la cena en el
local social, con una masiva asistencia de festeros y
simpatizantes para, una vez acabar, dirigirnos nueva-
mente al local social donde celebramos el baile, el cual
estuvo amenizado por un grupo de musicos, creando-
se un gran ambiente festero.

Llegadas las fiestas de San Bonifacio, ¢l domingo se
realizo un acto muy peculiar como fue una diana ma-
tutina para recordar tiempos pasados dirigiéndonos
por las calles de Petrer, parando en dilerentes cuarte-
lillos de nuestras filas para acabar en el local social de
la capitania 1996, donde se ofrecio por parte de la
comparsa del tracicional almuerzo de Sant Bonifaci.

Ya por la tarde y en la Entrada mora la comparsa
deshlo con mayor brillantez que nunca, ya que en és-
ta olrecimos a todos los festeros y visitantes en estas {ies-
tas la mejor muestra que se pueda olrecer, que [ueron
nuestros cargos festeros desfilando con sus mejores ga-
las.

lin este aito cargado de acontecimientos por [in
teniamos un hueco en los meses de octubre y no-
viembre, que es cuando celebramos nuestro «mig any
festern. Liste ano, en su onceava edicion, nos es grato
reafirmar su éxito, ya que el nivel de participacion [ue
total; se realizaron concursos de parchis, secayo y do-
miné, asi como de petanca, gachamiga y paellas, te-
niendo su escenario en nuestro local social.

Como cololén final a nuestro «mig any lester
1996», nuestra comparsa celebro la tracdicional cena-
baile que este aino supero la cuota de asistencia en un
40%, dato que denota el aumento de comparsistas

que estamos teniendo y a su vez el sentir lestero de

Comparsa Marinos
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todos cllos, ya cue no escatiman en apoyar a la com-
parsa en todos los actos que organiza.

lin esta Cena de homenajes contamos con la presencia
del alcalde, Sr. D. Jos¢ AntonioHidalgo L.opez y del presi-
dente de o Union de Festejos, D. Pablo Carrillos Huertas.

Al inicio de la cena se procedié a la entrega de troleos
alos ganadores de los juegos realizados. La citada entre-
ga de troleos dio paso al acto principal de esta cena festera
y que no es otro que rendir un merecido homenaje a
nuestros cargos festeros 1996. istos recayeron en las si-
guientes personas:

Abanderada: Veronica Iborra Gonzalvez

Capitan: Mario Iborra Gonzalvez

Rodela: Solia Alonso Gonzalver

Los cargos [esteros, a suvez, hicieron entrega a la com-
parsa de un precioso cuacdro.

También la fila Sirenas, que en el ano anterior [ue la
Unica que no hizo homenaje a la comparsa en su I Cen-
tenario, hizo entrega de una placa para tal fin.

Con unas palabras de la presidencia de la comparsa y
cerrando el acto el presidente de la Union de Festejos y el
St alcalde de la poblacion, respectivamente, se dio por [i-
nalizado ¢l acto pasando a dar bucna cuenta de lo pre-
paraclo por ¢l Salon Juanjo.

Solamente nos queda agradecer y felicitar a todos los
comparsistas Marinos por la colaboracion y participa-
cion en todos los actos y actividades desarrolladas du-
rante ¢l pasado afio festero.

Agradecer a todos los festeros de Petrer, empresas y
enticades locales, que han participacdo de forma direc-
ta o indirectamente en la organizacion de los actos con-

memorativos de nuestro ])l‘il]](’)l' CCI]l(’,‘Il'dl'i().
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JUNTA DIRECTIVA

Presidenta:

Mercedes Brotons Blasco
Vicepresidente:

Juan de Dios Guillo Sanchez
Tesorero:

Manuel Bernabeu Romero
Secretaria:

M." Trinidad Valera Navarro
Vicesecretario:

Irancisco José Bernabeu Paya
Vocales:

Allredo Brotons Navarro
Pedro Antonio Guerrero Milan
Pedro Blanco Expésito

Local Social:

Antonio Riquelme Vicente
Barco y carrozas:

Juan Rico Valera

JEFES DE COMPARSA
Juan Bautista Carrillos Maestre
Antonio Riquelme Vicente
Juan Rico Valera

VOCALES DE FILAS

Alegria: Antonio Diaz Piqueres

Ancles: I'ini Gonzalez Vicente
Arponeros: José Luis Paya Rubio
Bergantil’s: Gabriel Valera Rico
Bucaneros: Javier Ruiz Gonzalez
Caracolas: M." Dolores Iiiiguez Brotons
Capitans: Albert Brotons Amat
Corsaris: Javier Vera Poveda
Descamisat’s: Jos¢ M." Bernabeu Romero
Estrellas Marinas: Rosa M." Pina Toldra
Galeres: Julia Brotons Santos

Garfios: Ramén Gonzalez Garcia
Gaviotas: Gloria Maria Garcia Pérez
Grumetes: David Reig Beneyto
Naufragat’s: Joaquin Mila Abad
Peixcaores: Asuncion Diaz Caiiabate
Rompeolas: Rocio Navarro Sala
Sirenas: Raquel Amoros Alcaraz

Timonel’s: Antonio Navarro Candela

.o Comparsa Marinos

COMISION MIG ANY FESTER

Ponente: Juan de Dios Guillo Sanchez
Rosa M.* Pina Toldra

Javier Vera Poveda

Pedro Blanco Expésito

Alfredo Brotons Navarro

Fila Alegria y fila Estrellas Marinas

COMISION CENTENARIO

Ponente: I'rancisco Lopez Pérez

Gabriel Varea Ruiz, Vicente Llopis Garcia, Tomas de la
Coba Mendiola, Mario Iborra Vicedo, David Reig Beneyto,
Amparo Poveda Romero, Alejandro Bernabeu Molina, I'ran-
cisca Pérez Poveda, Iini Gonzalez Vicente, Juani Garcia Ar-

mero, Jos¢ Galera Botia, Conrado Navarro Serrano.

ORDEN DE ENTRADA

Barco

CAPITANIA 1996

Capitan: Mario [borra Gonzalvez
Abanderada: Veronica [borra Gonzalvez
Rodela: Solia Alonso Gonzalvez
Sirenas: Racquel Amords Alcaraz
Naufragat’s: Joaquin Milla Abad
Mauasica: Union Musical «La Lira» de Rojales
Pieza interpretada: «Corsarios»
Corsaris: Mario [borra Vicedo

Ancles: I'ini Gonzalez Vicente
Capitans: Carlos Navarro Vera
Caracolas: M." Dolores Ifiiguez Brotons
Bucaneros: Joaquin Bernabeu Clemente
Arponeros: José¢ Luis Torres Gonzalvez
Descamisat’s: Irancisco Lopez Pérez
Mausica: Unién Musical «La Lira» de Rojales
Pieza interpretada: «Descamisat’s»
Galeres: M." Dolores Brotons Santos
Grumetes: David Reig Beneyto
Bergantil’s: Gabriel Varea Rico

Grupo de niiios

Rompeolas: Rocio Navarro Sala
Gaviotas: Yolanda Anton Martinez
Garfios: I'rancisco José Bernabeu Paya
Musica: Unién Musical de La Canada
Pieza interpretada: «Arponeros»
Estrellas Marinas: Carmen Iborra Reig
Alegria: Alejandro Bernabeu Molina

CAPITANIA 1995

Capitan: Irancisco Revenga Martinez
Abanderada: M." Magdalena Revenga Martinez
Rodela: Tatiana Gil Amat

Peixcaores: Maite Pina Bolill

Musica: Union Musical de La Canada

Pieza interpretada: «Alegria»
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CARGOS 1997

CAPITAN: PEDRO JAVIER BERNABEU ORTUNO
'ABANDERADA: MARIA DEL MAR BERNABEU ORTUNO
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LAS EMBAJADAS Y SU
PUESTA EN ESCENA

AS Embajadas o par- lamentos de nuestra

fiesta de Moros vy José Blanes Peinado Cristianos se enmar-

can dentro del entra- mado festero y no
podemos considerarlas como hecho teatral simple y llanamente, desgaja-
do del conjunto de actos festeros. Desde mi punto de vista de estudioso de
la fiesta, estoy convencido que éstas tienen un sustrato anterior relaciona-

do con los ritos paganos predecesores de nuestra cultura y anteriores a to-

da influencia histoérica y religiosa a la manera que hoy la concebimos.

FITIO) ELLAZAR ROMAN PAYA
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Si relacionamos nuestra manilestacion [estera con
los ritos griegos —pongamos por caso— que dieron ori-
gen a la tragedia griega, el teatro en su mas pura esen-
cia, hemos de convenir que tienen muchos puntos de
contacto. Como en nuestra [iesta, aquellos ritos repro-

ducen un enlrentamiento —agoén— entre dos bandos,

2
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Las Embajadas y su puesta en escena

uno que representa el Bien y otro
el Mal; hay una lucha entre estos
dos bandos o coros, en medio del
cual se realiza un parlamento en-
tre los dos portavoces de ambos
que se destacan, y al [inal siem-
pre resulta que el Bien vence al
Mal, es decir el bando que re-
presenta al Bien derrota a aquel
que ostenta la representacion del
Mal.
No otra cosa ocurre en nuestra
[iesta de Moros y Cristianos, don-
de hay dos bandos que repre-
sentan la idea del Bien (cristia-
nos)y del Mal (moros), y dos por-
tavoces de ellos se enfrentan dia-
lécticamente en las embajaclas o
parlamentos: 1éase embajacores,
capitanes o reyes.
Si esto es asi, como yo creo, nues-
tra fiesta esta en relacion con esos
ritos ancestrales que se pierden a
lo largo de la nebulosa del tiem-
po, aunque loégicamente adapta-
da a una icleologia y a un senti-
miento histérico posterior que lo
hace cambiar de aspecto, pero
que en el fondo viene a corro-
borar esa constante universal de
la humanidad, ese rito que se
adapta y cambia con los tiem-
]Pos, pero que tiene un mitico ori-
gen: las luchas del Bien y del
Mal, de la naturaleza por sobre-
vivir [rente a las inclemencias, de
ese resurgir de la propia natura-
leza cada primavera.
Por tanto, hay que considerar a
nuestra fiesta un rito, Yy asus par-
lamentos o embajadas un hecho
pre-teatral en la linea de los an-
tiguos ritos que dieron lugar a
diversas formas de dramatiza-
cion.
Sinceramente creo que si quere-
mos mantener esa esencia ritual
y ancestral de nuestra fiesta, las
Embajadas, en primer lugar, no
se pueden aislar del conjunto ar-
monico de la [iesta, del rito; y, en segundo lugar, no se las
puede considerar como un hecho teatral tal y como lo en-
tendemos hoy en dia.

[in ese caso su puesta en escena tiene que ser todlo lo
[resca e ingenua que su propio texto y su ubicacion en la

plaza del pueblo, en medio cle los actos de la [iesta, re-
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quiere. La sencillez del montaje, la [rescura de su inter-
pretacion por personas del pueblo, festeros que recitan or-
gullosos esos versos o interpretan los textos a veeces ano-
nimos, a veces de autores que salen del campo de la fies-
ta y de la historiogralia local, ¢slo que debe primar en
la representacion de nuestras Embajadas. Qué duda ca-
be que se ha de mejorar cualquicer aspecto de su repre-
sentacion, como la calidad mterpretativa, que la audicion
sea mas perlecta y que se pueda contemplar comoda-
mente por ¢l pueblo que acude a presenciar y a escu-
char «en vivo» estos actos de nuestra peculiar fiesta. In-
cluso, a veces, en algunos casos son importantes los efec-
tos especiales para darle mayor realismo al hecho en si.
Sobre todo en aquellas poblaciones en que la arcabuce-
ria no tiene una relevancia precisa en la simbélica lu-
cha que sigue a las embajadas o parlamentos. S em-
bargo, no debemos caer en el sacrilegio de considerar es-
tos parlamentos como una obra cle teatro al uso, pues en
mi opinion perderian todo el encanto literario popular y
el sentido ritual que alo largo de este pequeiio trabajo se
ha podido constatar.

Viene esto a cuento y a proposito de las conclusio-

nes que algunos estudiosos del teatro sacaron a relucir

Las Embajadas y su puesta en escena

en el recientemente celebrado symposium sobre las
Embajadas y su puesta en escena que tuvo lugar en la
ciudad de Elche el pasado atio. Estas conclusiones es-

tan en relacion a una puesta en escena de las Emba-

jadas mas decididamente teatral, téenica y formal-

mente hablando, y con una mayor rigurosidad historica
del hecho que se viene celebrando, o se pretende ce-
lebrar. Esto que es encomiable quizas en poblaciones
que han creado una fiesta de nuevo cuiio y, por consi-
guiente, se han visto en la necesidad de componer nue-
vos textos y montar un escenario «ad hoe» para la re-
presentacion de estos textos con una mayor carga his-
torica, en cambio, en nuestras liestas tradicionalmen-

te celebradas a lo largo de mas de dos siglos —como lo

es la propia fiesta de Petrer—, no debemos caer en la
tentacion de cambiar lo que es patrimonio de nuestro
pucblo: sus Embajadas de corte romantico y repre-
sentacion popular al estilo de esa poesia heroica que los
pueblos, o las culturas, han mantenido por tradicion se-
cular para ensalzar su gloria, su historia, a veces loca-
lista y legendaria, pero cargada cle sentimientos y de
amor entrafiable a un pueblo y, en este caso, a una

fiesta ancestral compartida por todos.

FOTO: JUAN M. MARTINEZ LORENZO
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ACTIVIDADES DE LA COMPARSA
MOROS BEDUINOS

omo cada afio, llega el
balance de todas

que nuestra compar-

Comparsa Moros Beduinos

momento de hacer un
aquellas actividades

sa ha realizado en es-

te pasado ano festero. Los Moros Beduinos hemos venido demostrando a lo

largo de los afios que, con el espiritu festero siempre por delante, sabemos es-

tar alla donde se nosrequiere y participar con ilusion en todas aquellas cosas

que engrandecen nuestra fiesta.

Es por esto que, este aiio, las actividades
de nuestra comparsa empezaron en ¢l mes de
noviembre colaboranclo mtensamente en to-
dos los actos que la Union de Festejos pla-
nilico con motivo del medio aiio [estero.

Durante la noche del dia 17, nuestro lo-
cal social permanecié abierto para acoger a
todos los festeros de Petrer que quisieron
compartir con nosotros una noche tan es-
pecial. Toda la comparsa participo tanto en
los preparativos como en el buen transcurrir
de la noche consiguiendo que todo resulta-
se un éxito.

Asimismo, tuvimos la ilusionacda parti-
cipacion de nuestros comparsistas, tanto en
las jornadas cle juegos de mesa, como en el
concurso de gachamiga celebrado c¢n la ma-
nana del dia 19, donde las [ilas Tumitas,

Halcones, Alyaguaras y Joyas e Melilla pu-

cdieron alardear de todas sus artes culina-
rias en la elaboracion de sus gachamigas.

Cerramos el mes con la tracdicional cena
de los capitanes donde, una vez mas, la asis-
tencia masiva de nuestros comparsistas fue
notoria.

Entre reuniones y mas reuniones llega-
mos a los meses de enero y [ebrero en los que
la comparsa celebra sus actividades [este-
ras. Empezamos con la proyeccion de un
audiovisual dedicado a nuestra comparsa,
que contd con el beneplacito de todos los
asistentes.

[n sucesivas semanas se vinieron cele-
brando, como en afios anteriores, los cam-
peonatos de juegos cle mesa, cue consiguie-
ron hacernos pasar a todos los comparsistas
unos momentos muy gratos de sana diver-

s1611 y compainerismo.
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Como siempre nuestras actividacdes se han venido realizanclo en
el local social de la comparsa y los ganaclores de los listintos juegos
[ueron en parchis, fila Alyaguaras; domino, lila Halcones del desierto;
secayd, [ila Tumitas y en damas, la fila Halcones del desierto.

Y ya llegamos por [in a la cena festera que la comparsa realizo
el dia 24 de febrero y que sirvio para clausurar todas las actividacles
festeras de nuestra comparsa. En el transcurso de la cena se home-
najed a nuestros cargos [esteros del ano 1995 que [ueron: Capitan,

J- Antonio Aunon Lopez; abanderada, Nuria Aunén Paya y rocle-
la, Iris Maestre Paya.

También se hizo entrega simbolica de sus atributos a nuestros
cargos de 1996, deseandloles toda clase de felicidad para las proxi-
mas fiestas. Estos [ueron: Capitan, Seve Santosy José Tortosa; aban-
derada, Guadalupe Pina Cano y rodela, Lorena Santos Maestre.

Asimismo se realizé un pequeiio homenaje a uno de los lcs-
teros mas queridos por nucstra comparsa y que celebraba su
veinticinco aniversario dentro de la misma: José Paya Amat.

En un ambiente de perfecta sintonia [estera, acabo el acto con un

animado baile que nos hizo dislrutar hasta altas horas de la noche.

Comparsa Moros Beduinos

Asi, entre reuniones y mucha convivencia, llegamos al preluclio
de nuestras queridas ficstas: el dia del Pregon y Banderas. Como ca-
da afio, nuestro local social fuc testigo de esta celebracion. Alli nos
reunimos todos los Beduinos para acompaifiar a nuestra abandera-
da en tan entranables aclos.

La noche del dia 4 de mayo los Becluinos realizamos la traclicional
Entraeta y, como cada aiio, la comisién encargada de preparar la
cena anterior al acto supo estar a la altura con una organizacion per-
fecta.

Por primera vez, el baile posterior a la Entraeta se realizo en nues-
tro local social, consiguiéndose un formidable ambiente que se se-
guira mejorando en afos sucesivos.

Asi llegaron y pasaron nuestras fiestas de Moros y Cristianos, don-
de nuestra comparsa participo con Lodo su entusiasmo y con toda
la ilusion para que resultasen inmejorables, cosa que asi sucedlié.

Seguimos trabajando y con esta gran comparsa llamacla Moros
Beduinos el éxito esta aseguraclo, para cue siempre con la ayuda de
nuestro patréon San Bonifacio la fiesta siga brillando con todo su

esplendor.

JUNTA DIRECTIVA

Presidenta: Reme Maestre Cano

Vicepresidenta: Rosa Aguilar Roman

Vicepresidenta econémica: Maria Primitiva Brotons
Sabuco

Tesorera: Mayte Melgarejo Conejero

Secretario: Manuel Santos Martinez

Vicesecretario: Victor Manuel Juarez Lecegui

Jefes comparsa: Antonio Montoya Martinez

José Leal Donat

Comisioén artistica: Carmen Pérez Amat

Comision «El Fester»n: Rosa Aguilar Roman

Comision de actividades festeras de noviembre:
Juan Milla Montesinos

Jefa de material: Maria José¢ Santos Iborra

VOCALES DE FILAS
Althaires: Angela Santos Iborra
Alyaguaras: Carlos Carrion Cebrian
Azaharies: M." José Santos Iborra
Bedus: J. Antonio Allaro Pérez
Halcones del desierto: Joaquin Santos Rubio
La Joya de Melilla: Ivan Brotons Roman
Moreiras: Elisa Villena Jiménez
Negras Beduinas: M." Amparo Brotons Sabuco
Negros Beduinos: Juan Milla Montesinos
Samanies: Damian Alcaraz Rico
Sauquiras: Maria Luisa Anton Gonzalez

Tumitas: Gonzalo Martinez Reig

ORDEN ENTRADA
CAPITANIA 1996
Capitan: José¢ Tortosa Navarro
Abanderada: Guadalupe Pina Cano
Rodela: Lorena Santos Maestre
Fila Moreiras: I'ini Marhuencla Clemente
Fila Tumitas: Jos¢ lTorregrosa Vercli
Fila Alyaguaras: Victor Juarez Lecegui
Musica: Santa Cecilia de Rojales
Piezas interpretadas: «Allaquies» y «Beduinos de Petrer»
Fila Sauquiras: Ana Belén Lopez Esteve
Fila Joya de Melilla: Irancisco J. Casado Munoz
Fila Althaires: Alicia l.opez Moll
Grupo de niiios
Fila Zulimas: Vanesa Rodriguez Vercla
Fila Némadas Azules: Marcos Verdu Marhuencla
Fila Azaharies: Rosa Aguilar Roman
Fila Halcones del desierto: José Paya Amat
Mausica: Santa Cecilia de Rojales
Piezas interpretadas: «Als Ligeros» y «Fixodo»
Fila Samanies: David Gaclea Gadea
Fila Negras Beduinas: Regina Diaz Boyé
Grupo de nifios

Fila Zaynas: Cristina Mendiola Pérez

CAPITANIA 1995

Capitan: Jos¢ A. Aunion Lopez

Abanderada: Nuria Aurion Lopez

Rodela: Iris Maestre Paya

Fila Bedus: Amador Castillo Yago

Fila Negros Beduinos: Pedro Rodriguez Iborra
Mausica: Sociedad Musical «La Lira» de Quatretoncla
Piezas interpretadas: «Beduinos de Petrer» y «Cara-

vana»
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EL ESCUDO HERALDICO DEL
CONDE DE PUNOENROSTRO,
SENOR DE PETRER

ORIGEN DE LOS ESCUDOS

L escudo de armas, como tal, aparece

hacia el siglo XII, en Concepcion Navarro Poveda época medieval, aun-

que el escudo como arma defensiva ve-
nia siendo utilizado desde la Antigiiedad. Sin embargo, al ser la Edad Me-
dia la época de oro de la caballeria y de las justas, sin olvidar las conti-

nuas contiendas guerreras entre reyes y sefiores feudales, se iba haciendo

necesario poder distinguir al caballero que, enfundado en armadura, cela-

Escudo nobiliario de D. Francisco Javier Arias, Centurion, Davila y Croy, conde de
Pusioenrostro, situado en la fachada principal de la iglesia parroquial de San
Bartolomé de Petrer.
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day cimera, participa tanto en los torneos ludicos como en
las huestes guerreras. De ahi la necesidad de pintar el escudo
en diversos colores, sobreponiéndole algiin elemento sim-
bolico como seria un leén, un aguila, un pajaro, un castillo
o simplemente algtin motivo geométrico. Elementos per-
sonales que podian variar al gusto del caballero. Fue a es-
te tipo de escudos a los que se les denominé escudo de ar-
mas.

Pero, a partir del siglo XIII, estos escudos son utilizaclos
por los hijos y descendientes de los primeros poseedlores, pro-
liferando de tal manera que se hizo necesario la regulacion
de su uso, tarea que es acometida por los heraldos. Como
consecuencia de esa intervencion, esta ciencia-arte, recibe
elnombre de heraldica. Apareciendo ya enelsiglo XIV-XV
los primeros textos sobre heraldica, apuntando leyes y reglas.

Es a partir del siglo XV cuando la herildica deja de
cumplir su primitivo cometido de identificacion del caba-
lleroy pasa a servir simplemente como historia de alianzas
[amiliares al perder el escudo su [uncion de defensa, debi-
do ala aparicién de nuevas armas ofensivas como la espa-
da cortay las armas de fuego.

El escudo se hace mas decorativo, propiciando la li-
bertad del artista, de ahi que pueda pintar en un mismo es-
cudo varios linajes, emparentados por enlaces matrimo-
niales, alianzas, etc. De esa [orma los escudos dejan de te-
ner un solo cuartel, multiplicindose al maximo con el pa-
so del tempo y mezclandose los elementos heraldicos de un
cuartel con otro al quedar el escudo como simbolo de la ca-
sa nobiliaria, conociéndose los siglos X VII-XVIII como la
época dorada de la heraldica.

No sin haber pasaclo por muchas vicisitudles en el trans-
curso de los siglos, la herdldica es reconocida como una
ciencia auxiliar de la historia que, mediante la descripcion
y estudio de los simbolos reflejaclos en elblasén, nos permite
identificar al titulay; es decir, al sefior o noble que detentalas
armas en cuestion.

EL CONDE DE PUNOENROSTRO, SENOR DE
LA VILLA EN EL SIGLO XV

No debemos entrar enlafigura de este personaje sin ha-
cer una breve referencia a las familias nobiliarias que, con
anterioridad, ostentaron el sefiorio de la villa.

Narran las fuentes documentales que Petrer fue Baro-
nia perteneciente a la familia Loaysa desde 1258, ttulo
concedido por el monarca castellano Alfonso X el Sabio,
y mas tarde confirmado por Jaime II, rey de Aragon en
1304. Baronia que revierte a la corona en las primeras dé-
cadas delsiglo X'V, al morir sin descendencia Leonor Gar-
cia de Loaysa. En 143 1 dona Violante, esposade Juan I de
Aragon, conlirma la venta de Petrer a Ximén Pérez de
Corella, a quien el rey Alfonso V el Magnanimo concede
el titulo de primer conde de Cocentaina en 1448. E1 5 de
[ebrero de 1449 le reconocia su sefiorio en las villas de El-
da, Aspe, Petrer y Salinas, concediéndole el derecho de

percibir los diezmos de sus cosechas.

2w

El Escudo Heraldico

Armas de los Corella, condes de Cocentaina.

El tercer conde de Cocentaina, Juan Ruiz de Co-
rella, vende los lugares de Elda, Petrer y Salinas a don
Juan Coloma en 1513, quien a su vez es nombrado en
1577 conde de Elda, comprendiendo su sefiorio la vi-
lla de Elda, baronia de Petrer y el lugar de Salinas.

Tras finalizar la Guerra de Sucesién en 1713y [ir-
marse el Tratado de Viena en 1725, Felipe V le reco-
noce a don Irancisco Coloma, conde de Elda, el de-
recho sobre su sefiorio a percibir diezmos y regalias.
Unos aiios mas tarde, don I'rancisco de Leyva y Co-
loma, conde de Elda, muere sin descendencia, pasan-
do el condado a la familia Arias Davila, condes de Pu-
noenrostro.

Es por ello que en 1769 don Irancisco Javier Arias,
Centuriéon, Davila y Croy, conde de Puiioenrostro, El-
da y Anna, Grande de Espaiia de Primera Clase, apa-
rece como [irmante de la concordia habida entre ély
donJoseph Tormo, obispo de Orihuela. En el referido
documento el conde se comprometia, anualmente, a
dar una cierta cantidad de dinero para el manteni-
miento de las iglesias parroquiales de Elda, Petrer y
Salinas, en cuanto que él, como sefior, percibia las ren-
tas anuales del diezmo.

La lectura de este documento nos da a entender
la eminente necesidad de iniciar obras de reforma y me-
jora enlaiglesia de Elda, no asi en la de Petrer, que di-
cen encontrar bien por la adquisicion de nuevos or-
namentos. Aunque no se rechaza una [utura interven-
ci6n que, naturalmente, sufragaria, en parte, el sefior

conde. Dentro de esta coyuntura, en 1777 se encarga
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el proyecto para la construccion de una nueva iglesia
en las villas de Petrer y de Elda al eminente arquitec-
to Ventura Rodriguez, siendo uno de sus discipulos,
c arquitecto I'rancisco Sanchez, quien proyecta la
nueva iglesia parroquial de Petrer, que se construye
entre 1779 1783 (Bérchez, 1988).

Esculpiéndose en la fachada principal, a la altura
del primer cuerpo y sobre la puerta de entrada, el es-
cudo familiar de los condes de Punoenrostro, pero re-
cogiendo en ¢l los anteriores linajes de los senores de
la Baronia de Pewer que habian sido, por este orden,

los condes de Cocentaina y los condes de lilda.
DESCRIPCION DEL ESCUDO

Se trata de un escudo sobre todo, con manto re-
cogido a ambos lados con grandes lazadas. Il manto
sale de la corona y dentro de él, sobre la parte central
del escudo y como soporte, aparece un dragonado.
Como adornos externos se labran lambrequines o guir-
naldas rodeando al escudo, elementos muy propios
del siglo XVIII.

El escuclo se presenta cuartcado en cruz. Ll pri-
mer y tercer cuadrante corresponden al linaje de la
familia Coloma y Calvillo. Il segundo cuadrante a los
Borja y ¢l cuarto cuadrante al linaje de los Corella.
il escuson representa el blason de los Arias, Davila,

Representacion de una justa. Tanto en el escudo
como en las vestiduras de los caballeros se repre-
senta el blason de sus armas.

J

R El Escudo Heraldico
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Centurion y Croy, con-
El numero de colores utilizadoen herildica es muy limitado
o B - — negio ¥ blanco se usan los wres fundamentales (rojo. amarillo ¥
des de Puiioenrostro. Tos biarias, dos (verde y iotado). Lus gradacions hande eer i
gadas

El primer cua-

drante: En campo de
azur, una banda de

oro, acompaiada de

Lati

i GULEs LG

con buey pasante. 2.3. De gules haz dc oro. El tercer

dos palomas de plata.
Bordura general de
plata con nueve taos cle
sable. E1 segundo
cuadrante: Escudo
medio cortado y parti-
do: 2.1. Campo de oro

cuadrante: Escudo cuarteado en cruz. 3.1. y 3.4.
Campo de azur con una cruz florcada. 3.2. y 3.3.
Campo de oro con barras de gules. Guarto cuartel:
En campo de gules, una campana de azur. Sobre el
todo Escuson, mantelado en punta. Primer cuartel,
mantelado en curva: 1.1. Campo de plata con cruz
de Calatrava de gules. 1.2. En plata, un aguila de sa-
ble. 1.3. Mantel de gules, un castillo en plata. Bordu-
ra de gules cargada con siete escaleras de plata. Se-
gundo cuartel: Campo de oro con banda ajedreza-
da de gules y plata en tres 6rdenes y tres cruces. Ter-
cer cuartel: Campo de plata con tres fajas de gules.
Timbrado con una corona ducal, de oro, engastado
el circulo de pedreria. Realzado de ocho [lorones, co-

mo hojas de apio, de las que faltan cuatro.
CONSIDERACION FINAL

A pesar de su visible deterioro, ¢l escuclo situaclo en
la fachada principal de la iglesia parroquial de San
Bartolomé de Petrer puede ser considerada una mag-
nilica talla, liel reflejo de la corriente estilistica en ma-
teria de blasones propia del siglo XVIII, muy acorde
con la regia fabrica del edilicio religioso.

Es por ello que, como elemento patrimonial tnico
existente en nuestra poblacion, debemos de conser-
varlo y protegerlo para que pueda ser contemplado

«in situ» por generaciones futuras.
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ACTIVIDADES DE LA COMPARSA
TERCIOS DE FLANDES

a actividad festera de la comparsa llego

con el mes de no- Comparsa Tercio de Flandes viembre donde, por

una parte, dentro de los actos programa-
dos para el I Centenario de la comparsa de Marinos, se realizé un desfile
especial, donde intervinieron los cargos festeros de 1995 yla fila D. Juan de
Austria. Igualmente participaron como colaboradores los miembros de la
fila Legazpi, habida cuenta de la especial relacion que mantiene con la ci-
tada comparsa.

Igualmente se celebro, junto con la Union de Festejos y resto de comparsas,
la «Festa dels capitans», donde este afno la comparsa realiz6é su degustacion

de productos tipicos en el cuartelillo de la fila Campanillas, consistente

en el tipico pan, tomate y capellanes.
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Iniciado el afio 1996, la [ila Ielipe [T procediod
a la presentacion olicial del pasodoble-marcha
denominado «I'elipe IT», compuesto por D. Fran-
cisco I'ernandez Vicedo, flamenco y miembro
de citada fila, que tuvo lugar en el local de la
comparsa. Creemos que todos estos hechos son
dignos de alabanza, ya que vienen a enriquecer
no solo el patrimonio de la comparsa, sino el de
toda la fiesta.

La actividad festera propiamente de la com-
parsa se inicid con la Cena [estera realizada en el
mes de [ebrero. En esta cena nos reunimos todos
los festeros de la comparsa, junto con miembros
de otras comparsas que se quisieron unir al acto,
para empezar a vivir las proximas fiestas de ma-
yo; pero, especialmente, para celebrar un ho-
menaje, como muestra de reconocimiento de la
comparsa, a la abanderada de las fiestas 1995, Srta. Ana
Carbonell, que ya ha visto cumplido su deseo, asi como
reconocimiento a la abanderada que esperaba con an-
siedad la llegada de las proximas fiestas de 1996, Srta.
Amor Navarro.

Igualmente, se procedio a dedicar un especial ho-
menaje a los cargos [esteros de nuestra comparsa de ha-
ce 25 aiios, y que fueron: Capitan, D. Pedro Villaplana
Brotons; abanderada, doia Maria Tormas Villaplana y
rodela, dona Lourdes Beneit Garcia. Se les hizo entrega
de una imagen de San Bonifacio como recuerdo de es-
te acto.

Todos los asistentes y miembros de la comparsa ex-
presaron la importancia de este calido homenaje que pres-
tamos a nuestros cargos de hace 25 afios, como muestra
viva de reconocimiento a todo nuestro pasado [estero.

Continuando la tradicion iniciada el afio anterior y
viendo los buenos resultados obtenidos, se volvié a cele-
brar en el mes de abril la comida con todas las filas cle jo-
venes de la comparsa en el local social. Todos coincidi-
mos en la necesidad de mantener esta comida habida
cuenta de las posibilidades que da la misma para cono-
cernos mucho mas.

[gualmente, en el mes de abril, la Junta directiva ce-
lebro un almuerzo con los cargos [esteros de los afos
1995 y 1996 en el local social de la comparsa. Después
de realizar esos almuerzos por segundo aiio, se llega a la
conclusion de la importancia de los mismos, ya que sir-
ven para que los cargos salientes y entrantes se conozcan
mas y se comenten esos detalles y experiencias que sélo
llegas a conocer cuando ocupas un cargo [estero.

Como anuncio oficial de las fiestas se celebro el «Pre-
gon». No podemos olvidar que nuestro Presidente os-
tentaba la presidencia de la Comision del Pregon de [ies-
tas, el cual junto a varios miembros de la comparsa y
otros [esteros, nos ofrecieron un emocionante y brillan-
te XX2XIPregon. Debemos agradecer y felicitar a todos
los comparsistas que han colaborado en el montaje del

mismo.

Comparsa Tercio de Flandes

FOTO: CLICHE

Tras el Pregon, todos los comparsistas y amigos nos
trasladamos al local social con el fin de tomar un refri-
gerio. Como es tradicion, usamos este momento para
realizar un pequeiio y calido homenaje a las familias cle
los cargos [esteros del tltimo afio 1995: las [amilias Car-
bonell Alcaraz y Palao Alcaraz. Igualmente, se proce-
di6 a la presentacion de los nuevos estandartes de la
comparsa, siendo conleccionados y donados por D. Al-
berto Montesinos, agradeciéndosele dicho detalle.

Ya en visperas de [iestas, y coincidiendo con nuestra
«intraeta», la comparsa olrecio a todos los comparsistas
y amigos la tradicional cena en el cuartelillo Legazpi.
Durante la cena nos llego la lluvia, pero tras la misma,
pudimos trasladarnos todos los festeros a la plaza del
Ayuntamicnto y celebrar la Iintraeta.

Por ultimo, debemos resaltar que la comparsa, apro-
16 en Junta general el nuevo tocado olicial de guerrilla pa-
ra los componentes [emeninos. Se habia obscrvado la
necesidad de dotar a los componentes femeninos de un to-
cado de guerrilla, que realzase a la comparsa. Lillo [uc
planteado a todas las filas [emeninas, dando lugar a di-
versas reuniones entre las mismas en el local social con ¢l
objeto de que todas participaran en la eleccién del modelo
(inal que debia ser llevado a la Asamblea general para su
aprobacion delinitiva. Il modelo elegido fue aprobado en
la Asamblea general de mayo, estableciéndose su cardc-
ter obligatorio para la [iesta de 1997. Creemos que este
nuevo tocado va a redundar en un mayor lucimiento de
la comparsa y, en consccuencia, de nuestra [icsta.

Con todo ello, quedaban los dias contados para que
llegase el jueves de liestas, festejandose una celebracion
que cada uno guarda en su memoria, y que nos lleva a
esperar con ansiedad la llegada de las proximas [iestas.

Terminadas las [icstas y [inalizado un nuevo ¢jercicio
festero, una vez mas, agradecer a cargos, comparsistas,
amigos, colaboradores, jefes de comparsa y jefes de [ila
el apoyo prestado durante todo el aiio, porque nuestras
{iestas no son mas que el [ruto del trabajo y de la ilusion

de todo un aiio.
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VOCALES DE FILAS

Fila Legazpi:

Juan S. Amat Rico

Fila Infantas:

Lucia Poveda Tortosa

Fila Luis I:

Pedro M. Cuacrado Moll
Fila Ana de Austria:
[sabel Diaz Planelles

Fila Felipe II:

Javier Torregrosa Silvestre
Fila Gran Duque de Alba:
Miguel A. Bellot Rico

Fila Carlos I:

I'rancisco I'ernandez Almarcha
Fila Soberanas:

Nieves Amat

Fila Blanca de Navarra I:
Niiios

Fila Princesas de Eboli:
Laura Brotons Bellot

Fila Mosqueteros:

Ninos
Fila Isabel de Valois:
Raquel Verdd Sanchez

FOTO: VICENTE JUAN PINA

Fila Conquistadores:
I'ernando I'ajardo Sancher.
Fila Gran Capitan:
José Rico Lgido

Fila Maria Estuardo:

JUNTA DIRECTIVA . e

Nicves Milla Iajarclo
Presidente: Fila Cruzados:
Salvador Varela Martinez Vicente Garcia Matarredona
Vicepresidente de Asuntos Festeros: Fila Campanillas:
Alcjandro Perseguer Navarro Rodrigo Milla I'ajardo
Vicepresidente de Asuntos Econémicos Fila Juan de Austria:
Joaquin Villaplana Mataix Antonio J. Gadea Valdés
Secretaria: Fila Inquisidores:
M. Pilar Brotons Mcjias Miguel Bellot Beltran
Tesorero:
Juan Carlos Beneit Paya JEFES DE COMPARSA
Vocales ejecutivos: Salvador Varcla Soriano
Pedro J. Amat Amat Manuel Moll Manez
Antonio Torres Perseguer Amadeco Montesinos Morant
Guardarropia: Irancisco Villaplana Alzamora

Olga l'errandiz Garcia
Ana Serrano Villaplana
Archivo y loterias:

Pedro Brotons Paya
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ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1996

Capitan: Jos¢ M." Navarro

Abanderada: M.* Amor Navarro

Rodela: Teresa Poveda Torres

Fila Inquisidores: Migucl Bellot Beltran

Fila Ana de Austria: Paloma Navarro Maecstre

Fila Felipe II: I'rancisco Iernandez Vicedo

Musica: Agrupacion musical de Chella

Piezas interpretadas: «Inquisidores XXV Anys» y
«I'lamencos de Petrer»

Fila Isabel de Valois: Raquel Verdu Sanchez

Fila Legazpi: Jos¢ Navarro Rodriguez

Filas infansiles D’Artagnan, Sefiores de Flandes y
Blanca de Navarra

Fila Soberanas: Ana Guadalupe Iglesias Villaplana

Fila Luis I: José¢ Navarro Navarro

Fila Infantas: M." Teresa Juan Bernabeu

Masica: Instructiva musical Alfarrasi (Valencia)

Piezas interpretadas: «Ix ¢l cristia», «Capitania Ci-
des», «Mozarabes» y «Allarrasi»

Fila Princesas de Eboli: Lourdes Cano

Fila Carlos I: I'rancisco 'ernandez Almarcha

Fila Cruzados: José¢ Rico Diaz

Abanderada 1971: M." Dolores Tormos

Fila Conquistadores: Luis Sanjuan Beltran

P . FOTO: PASCUAL RICO VIZCAINO
Musica: Agrupacion musical de Canals

Piezas interpretadas: «Capitania Cides», «Mozara-
bes de San Blas» y «Victor»

Fila Gran Capitan: Vicente Garcia Brotons

Fila Gran Duque de Alba: Migucl A. Bellot Rico

Fila Maria Estuardo: Dolores Esteve Beneit

Fila Juan de Austria: Al¢jandro Perseguer Navarro

CAPITANIA 1995

Capitan: Frnesto Palao Alcaraz

Abanderada: Ana Carbonell Alcaraz

Rodela: Maite Carbonell Alcaraz

Fila Los de Campanilla: Rodrigo Milla Fajardo
Mausica: Colla «E] Terros» de Petrer

Piezas interpretadas: Marcha cristiana «[l Terros»

FOTO: JUAN M. MARTINEZ LORENZO
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ALARDOS, SOLDADESCAS Y
MOROS Y CRISTIANOS EN LA
ZONA LEVANTINA A TRAVES
DE LOS DOCUMENTOS

N este apartado se van a citar varias po-

Miguel Angel Gonzélez Hernéndez

blaciones que han Ldo. Geografia e Historia destacado dentro de
Universidad de Alicante

la fiesta; se van a co- mentar aspectos de
una representacion de municipios alicantinos, y algunos de otras provincias,
que en algun momento han hecho referencia a las fiestas locales que cele-
braban hasta el siglo X VIIL Los municipios son: Alcoi, Alicante, Aspe, Ban-
yeres de Mariola, Benilloba, Biar, Bocairent (Valencia), Caravaca (Murcia),
Castalla, Caudete (Albacete), Cocentaina, Crevillente, Elche, La Font de la

Figuera (Valencia), Fontanars (Valencia), Ibi, Monforte, Novelda, Onil, On-

tinyent (Valencia), Orihuela, Petrer, La Vila-Joiosa, Villena y Xixona.
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-Alcoi: Desde 1741 en que recupera nuevamente
la fiesta de Moros y Cristianos, va a extender la fies-
ta hacia las poblaciones cercanas, que poco a poco
van transformando sus «soldadescas» en Morosy Cris-
tianos. En 1743 queda conligurada como fiesta, divi-
diéndose enlo que se denomina «trilogia [estera»: tres
dias de fiesta, primer dia con cabalgata, segundo con
actos religiosos, y tercer dia con la conquista y recon-
quista del castillo. También se observa asi en Alican-
te, pero varios aiios antes, ya desde 1715 (horario de
fiestas), la [iesta se divide de igual manera, aunque los
motivos son distintos: en Alcoi son fiestas patronales,
y en Alicante son fiestas reales. En el siglo XIX es
cuando se desarrolla plenamente, y de ella surgen las
«Embajadas» y el estilo de [iesta de todos o la mayo-
ria de los municipios festeros. Las investigaciones de
Adrian Espi (bibliogralia), Mansanet, Coloma, etc.
sobre las [iestas alcoyanas descubren los primeros alar-
dos de 1558, y la fiesta descrita por Vicente Carbonell:
«... dia de veynte y lres de Abril. .. en cuyo dia se hace una re-
gozijada Procession, ilustrandola una Compaiiia de Christianos
Moros, y de Catholicos Chitstianos cuyo Alferez es el que elige
el lusticia. ..», cronica publicada en 1668.

-Alicante: Es una ciudad a la que se le conocen
fiesta o simulacros de Moros y Cristianos desde el si-
glo XVI, la documentacion la cita como «...festa de
Moros y Christians...», es una de las [iestas que quiza
pudo influir en otras poblaciones para que la fiesta se
conociera. Las llevé a Denia en 1599, segun las ulti-
mas investigaciones.

-Aspe: Se conocen varios elementos de su fiesta ya
publicados por el investigador, abogado ¢ historiador
Miguel Angel Mateo Limifiana, del cual hemos en-
tresacado este fragmento: «... St bien Aspe celebra la fies-
la desde fechas no muy lejanas, lo cierlo es que presenla unos or¢
genes muy sumilares a la mayoria de los municepios festeros mds
conocidos (v eslo a pesar de no haber cuajado como en ellos,
hustéricamente hablando), ademds de ir en el carro, desde el
punto de vista cronoldgico, junto a pueblos como Novelda y Alr-
canle (Novelda 1972; Alicante y Aspe 1978; Mondvar 1988;
Benidorm 1989...).

Las escasas fuentes documentales no dan una version clara
pero st dejan conslacia de que el Consell de Aspe decidid, el 25
de jumo de 1635, celebrar lodos los aftos pares la fiesta a la pa-
trona de la Villa, la Virgen de las Nieves. Siguiendo ese buceo
lustdrico buscando la habitualidad de la lipologia festera, se
localiza en 1673 un alardo de arcabuceria que se le hizo a la
palrona dwranle una procesion, y en el que participarian una com-
paiita de arcabuceros gastando 40 Kgs. de pilvora. Igualmen-
le,yen 1765y 1770, durante el reinado de Carlos 111, se lie-
ne conslancia de la realizacion de un alardo por una compaiiia
de arcabuceros, durante una procesiin.

Una informacion mds delallada se obliene de las fiestas de
5 de agosto de 1772, dia de la palrona, en que una compaiiia
de arcabuceros se reiine en la puerta de la Iglesia Parroquial des-
de donde partird la procesion; la Virgen sale con sus andas

A Alardos, soldadescay Moros y Cristianos...
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siendo escoltada por la compatiia, siguiendo el recorrido de las
princpales calles de la Villa; los arcabuceros al ritmo de tam-
bor y pifanos wban disparando “...en funcion de alardo. .. ».

Las conclusiones a las que llegé el abogado Mateo
Limifiana se han transcrito ampliamente para dejar en
palabras del propio investigador la investigacion rea-
lizada en Aspe. Sélo nos queda anadir que en el Ar-
chivo Municipal de Aspe, en el tinico libro de cabildos
que queda del siglo XVIII, se ha localizado en 1769
la celebracion de una rogativa con Ntra. Sra. de las
Nieves, que fue sacada en procesion y acompainada
por la funcion de «...Alardo...», lo que nos muestra
que en las procesiones de cualquier municipio solia
celebrarse un «alardo» en las procesiones al patron/a,
y que no necesariamente tienen que ver con las «sol-
dadescas», o que luego evolucionarian hacia ella, la
pregunta seguiria abierta jpor qué unos municipios
pasan del alardo, a la soldadesca y a los Moros y Cris-
tianos; y por qué otros mantienen el alardo sin evolu-
cionar, especialmente en el siglo XVIII?, ya que es en
el siglo XVIII donde se observa esta dilcrencia.

-Banyeres de Mariola: Es otro de los municipios
que viene citado en la Real Provision de 1786 (Rico
Arrio, 1986), sobre la prohibicion del disparo de ar-
cabuceria dentro de los municipios, lo que hizo que su
soldadesca tuviera que suprimirse durante varios anos
hasta que consiguio6 que le levantaran dicha prohibi-
cion. Este documento demuestra que Banyeres ya ce-
lebraba una [iesta, antecedente inmediato de los Mo-
ros y Cristianos. Los documentos ya publicados por Va-
fio 1 Pont y Miguel Sempere demuestran que lo que el
Consejo de Castilla (Madrid) consideraba, genérica-
mente, «disparo de salvas de pilvorar o «alardos», en reali-
dad en estos municipios alicantinos y valencianos se re-
feria a la «soldadesca» que era la que realizaba esos dis-
paros de arcabuceria, asi se desprende del documen-
to por el cual Banyeres consigui6 que se le levantara
dicha prohibicion, «...se acordd expedir esta nuestra carta por
la qual concedemos licencia y permiso para que sin incurrir en
pena alguna...e la Real Cedula Circular que se expresan se
puedan tiray, y hazer descargas de escopelas para la Soldades-
ca que se_forma para celebrar la_funcidn de San Jorge Patron de
ella.. .».

-Benilloba: Se trata de un municipio curioso, ya
que estd en la montana de Aitana. Es un municipio pe-
queiio del que no se sabe si imité el modelo [estivo
alcoyano o si las fiestas de las que hay constancia en
1747 son propias. Iiestas ya documentadas por Salva
1 Ballester (1958) «...unos 50 moros, primorosamente vesti-
dos a lo Turco, con sus turbanles, medias lunas, xaquetillas co-
loradas, Alfanges, y en lodo Lo demds correspondiente, con su Van-
dera... disparando conlinuamente sus Arcabuzes. .. fueron ba-
xando los Moros, con su orden, y con el mismo se_formaron es-
quadronados. .. Al mismo liempo se dexd ver a las paredes de la
poblacion, la Compariia de Christianos_formada por 40 solda-
dos... se encendid lal combale, después de largo choque, avan-
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zando los Moros, obligaron a los Clristianos a relirarse a un cas-
llo, que se avia_formado en una plaza, a la entrada del Lugar,
a su frente llegd el Embaxador de los Moros, montado sobre
sovervio, brioso cavallo. .. hasta que los Moros assallaron el
castillo, y a espada en mano, fueron desaloxados los Christia-
nos. ... resuenan 90 Arcabuzes. .. fueron lodos los soldados (wia-
diéndose muclos Vezinos de la Villa de Alcey). . ».

-Biar: 'También aparcce en la Real Provision de
1786, lo que demuestra que en el siglo XVIII ya ce-
lebraban una fiesta que contaba como uno de sus cle-
mentos ¢l disparo de salvas cle polvora realizado por
una compailiia cle arcabuccros, cn otros municipios ya
denominada «soldadescar», y que en Biar ya en 1808
se puede considerar como la ficsta de Moros y Cris-
tianos al aportarnos un documento en cl cual se dice
«...Que agradesido « Maria Santisima de Gracia nuestra pa-
trona por el beneficio dela salud que conswouid Josepha Molld
su consorte, por pura liberalidad de aquella Seiora, la ofrecio fes-
leyarla en los dias dies, dose y trese de mayo del venidero aiio
1809, sirviendo la plasa de captan de la Compaiiia de Moros,
que en celebridad de la misma, se festeja anualmente segin el per-
muso del Real y Supremo Consejo de Castilla... Biar y ene-
ro... de 1808...».

Iiste documento es una instancia de solicitud en-
viada por Geronimo Molla Tortosa, dirigida al cabil-
do cle Biar, en cl cual en agradecimiento cle la recu-
peracion de su mujer («Josepha») toma promesa con
su patrona cle dirigir y pagar el gasto que ocasionasc
ocupar ¢l cargo de «capitan de la Compaiiia cde Mo-
ros», que s¢ celebraria en 1809. Este detalle muestra
la singularidad de la organizacion interna de la liesta
de Moros y Cristianos de Biar sobre: el cargo festero,
el uso ce la promesa, la celebracion que ya era anual

aunque la guerra de Independencia (1808-1812),
no dejaria ccelebrarla durante varios atios—, la liesta
con motivo ce su patrona, el cargo que se solia solici-
tar al Ayuntamiento, ctc.

-Bocairent: Scgun las investigaciones de IFran-
cisco Vano (1982), durante el siglo XVIII ¢l patron
principal de esta villa era San Jaume (julio), al que se
le hacian las principales [iestas. De nucvo tenemos un
cambio de patronazgo, es a partir del siglo X VII (1632)
cuando toman como nucvo patron a San Blas ([chre-
o). Vaiio recoge de la fiesta cle 1741 que «...de iempo
muy antiguo y por especial Votlo (la Villa) celebra todos los
aios una correspondiente fiesta de Yalesia al Sr. San Blas su Pa-
trono, a la que acomparia para su mayor esplendor el disparo de
dos castillos artificiales de Fuego y Soldadesca con d de Mos-
queles y Arcabuzes al iempo de la Procesiin General.. .».

-Caravaca: Istudiada la [icsta por Jos¢ Antonio
Meclgares, da la noticia en el siglo XVIII del acom-
panamiento cn la procesion de «...una escolla o compa-
ita de arcabuceros. .. disparan sin cesar sus armas...». Te-
nemos nuevamente las salvas cle arcabuceria en la pro-
cesion, sin (ue se reficra coneretamente a la [icsta de

Moros y Cristianos, pero que luego este acto se ha in-

5

>y

BB

-

&

y

®e

SR,

S

i

=

> P

§ _—

|V

-

i
|

~

Alardos, soldadesca y Moros y Cristianos...

corporado ¢n numerosos municipios. Ln 1898 yasc ci-
ta cn la prensa local la fiesta compuesta por «...dos
secciones de lrewla o cuarenta moros cada una, lamados moros
y cristianos. .. ¥ hacian dos simulacros de batalla para arrebatar
la Cruz a los moros, y defenderla los cristianos. . .». Esta lies-
ta sc relaciona mas con el drea andaluza y aragonesa.

-Castalla: Tras la prohibicion de Carlos IIT de
1771, sobre el disparo de arcabuces en las ciudades y
villas, Castalla mantuvo un largo pleito con ¢l Consejo
de Castilla defendiendo sus liestas hasta que consi-
guid la «Real Provision» del rey concediéndole la au-
torizacion para scguir con las licstas. Prueba de ello cs
¢l documento fechado en 1803 que dice: «...[En esta
alencidn, deseando mu parle sea ésta mds solemne, y segur la cos-
tumbre de los pueblos circunvecinos a Castalla, que son 1y,
Omil, Alcoy, Petrel, Baiieres, Biar, Bocairente y olros que en
wuales festividades, que celebran a sus respectivos Palronos,
previa la licencia que tienen del Consejo, la solemnizan con
Alardos, o Salvas de Pilvora, que es lo mismo. A Vuestra Al-
leza suplico se strva conceder la oportuna licencia. . .».

-Caudete: In la obra del doctor Almazan «Co-
media Poética» sc habla, por primera vez en 1588, de
un acto de caracter teatral con participacion de mo-
ros y cristianos. De las ficstas de 1739, Andrés Baiion
publicd en 1979 un texto el cual nos da una idea de las
[iestas celebraclas en el siglo XVIII: «... Asimismo de-
lerminaron que para celebrar la Fiesta que se hace lodos los
anos el dia ocho de septiembre a Nira. Sra. de Gracia Patrona
desta Villa, y que en el presente se haga, con la mawor pompa,
y obstentacion que se pueda; se ltraiga la Misica de la Villa de
la Olleriay se hagan los dos aulos (aulos sacramentales) y ser-
mones acostumbrados y un castillo de fuego; y para que se exe-
culen las dilixencias que sean necesarias para el cumplimiento
de dichas fiestas, nombraron los Comisarios para la compra de
zera, llevar las achas (antorchas) y hacer las demds dilixen-
cas...». Como se aprecia no sc menciona ningun gas-
to en polvora, ni mencion a la «soldadesca», ello no
quicre decir que a lo mejor a lo largo del siglo ¢s po-
sible qque en las [1estas patronales entraran estos cle-
mentos.

-Cocentaina: Sc trata de otro municipio [estero
con tradicion historica. En los articulos de Borras ya
se habla de «soldadescas» en Cocentaina en 1750, pe-
ro lo que mas llama la atencion es que muchos muni-
cipios [esteros recurren a este municipio para ¢l al-
quiler de arcabuces, como sucede en Monlforte, don-
de Ia Union de Fiestas desde 1965 a 1974 alquila alli
su armamento, como asi se desprende de las actas de
la Unién «... arendador Juan Blanquer (cerrgjeria Cocen-
lana), los alquila por 7.250 pts. Un tolal de 57 trabucos. . .».
Tambi¢n conocemos de este municipio que en 1764 sa-
lia su «... Companyia de Milicies. . ».

-Crevillent: En las [icstas patronales dedicaclas
al patron San Irancisco en 1760 sc recoge que «...
Por el presente se le avonardn a Manuel Quesada la mano de ¢fec-
los de arcas, ctenlo ochenta y cinco reales con diez y siele dine-
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r0s plata corriente, los mismos que se han gastado en la cele-
bracion de Nuestro Padre San Francisco venerado por esta Vi-
lla; ceremonias en_funcion del dia quarenta y dos con doce, ce-
ra tretnta y cinco con cuatro dineros, y en la pélvora y treinta y
tres...». Ll texto, publicado por Salvador Puig, lo lo-
calizo en el ADPA (ver siglas) y en ¢l solo se hace re-
[erencia al gasto de las [iestas, dandonos una ligera
idea sobre qué elementos festivos se desarrollaron, pe-
ro sin aclarar el uso de la polvora y quién la gasto.

-Elx/Elche: Tenemos varias referencias del siglo
XVIII, de las que destacamos la de 1754 «... en 14 de
Julio de 1754 hicieron moros y cristianos en la Corredera y
siempre que los han hecho, ha sido a causa de la fiesta de la San-
grede Cristo..nyylade 1777 «... en 16 de agostode 1777,
se vino al suelo el castillo de Moros y Cristianos, muriendo por
este accidente el cojo de la Chacofa, resultando ademds tres mu-
Jeres con prernas rotas, muriendo una de ellas en el hospital.. .»,
festividad de la Asuncién. Aqui se repite el hecho de
que el motivo es por un patrén local, pero quiza no
coincide con el patron actual, de ahi que se insista en
la necesidad de conocer primero los patronos locales
alo largo de la historia de los municipios, paraluego
buscar la fiesta de Moros y Cristianos, porque es po-
sible que no se desarrollara en las fechas en las que hoy
se celebran. Este ha sido el criterio seguido para el
estudio de las fiestas de Monforte del Cid, objeto de la
continuacioén en tres partes de esta investigacion.

También se localizan referencias en el siglo XIX:
«... [on veintinueve de diciembre del mismo aiio 1806 se hizo la
Jiesta de la vemda de la Virgen con asistencia de ocho carros triun-
Jales hechos por los gremios de carpinteros, zapateros, rastrille-
108, herreros, molineros, panaderos, los siegos y los vinateros;
se fucieron dos castillos de Moros y Cristianos, uno en la Pla-
za Mayor y el otro en la Plaza de las Barcas, para lo cual se
Jormd una compaiiia para combatir con los que guarnecian los
castllos. . .».

-La Font de la Figuera: Desde 1739 hasta 1800
se tiene la certeza de que se celebraban todos los afios
fiestas a la patrona, Santa Barbara, en cuya fiesta no
se menciona en ningun momento que hubiera algin
elemento que permita saber que celebraran «solda-
desca».

-Fontanars: Durante el siglo XVIII no consta
que se le hicieran [iestas a la patrona (la Virgen del Ro-
sario) por lo que seguramente tendria un patrén/a
distinto, el tema esta por estudiar. Lo que si esta cla-
ro es que ya en 1864 celebraba la fiesta de Moros y
Cristianos «... sobre la puerta principal de la Iglesia, en el cual
se colocd la orquesta, y las feladas de Moros y Cristianos, que
bien ataviados con sus ricos vestidos. . .», texto ya publicado
por Alberto Biosca en la revista de Fontanars de 1985.

-Ibi: Se trata de una «soldadesca» como se indica
claramente en este [ragmento «... desde tiempo inmemo-
nal... tras sencillas dwersiones, fuegos y Soldadesca, para lo cual
se formaron algunas companiias de tiradores, precedidas de un Ca-
putdn que nombraba el Ayuntamiento, las cuales hacian sus
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descargas a trechos proporcionados, en las calles y plazas del pue-
blo... Mads desde que se prohibid disparar dentro del pueblo
han cesado. .. Concedemos licencia y permiso para que este aio,
y.en los suceswos...». El texto es del afo 1796.

-Monforte: La fiesta de Moros y Cristianos, como
se realiza en la actualidad, surge a [inales del siglo
XIX. No se conoce el motivo, aunque es posible que
decidieran hacerlas a imitacion de otros municipios
que en estas [echas deciden celebrarlas en honor a su
patréon/a. Entre [inales del siglo XIX vy las dos pri-
meras décadas del siglo XX, la fiesta se perdid y no se
realizaba, recuperando su maximo esplendor en la
década de los ano 70 del siglo XX, coincidiendo con
Elda, Alicante, La Vila-Joiosa, Mutxamel, Crevillent,
etc...

Hay so6lo una soldadesca localizada en el siglo
XVIII, también es que no se conserva toda la docu-
mentacion de la época. Se realizo en 1769, aunque
aparezca relatada al afo siguiente: «... se hace solda-
desca en la que disparan y acompaiian tirando con arcabuces. ..
unos veinte pesos en el refresco. .. los tambores, pifanos y clar-
neltes que acompaian a dicha soldadesca que en todo son cien-
to y ocho libras pero es contingente dicha Soldadesca pues no se
hace todos los arios y ocurre la novedad que el aiio passado mil
setectentos sesenta y nueve...». El municipio cle Monforte
del Cid (Alicante) es el que se ha seleccionado como ca-
so concreto para aplicar lo que hemos denominado
«trilogia festera», siguiendo la [iesta de Moros y Cris-
tianos, a través de sus origenes, evolucion y actos, to-
do ello basandonos en la documentaciéon localizada
de este y otros municipios festeros.

-Novelda: Es un municipio que presenta un caso
similar al cle Aspe, pues es conocido que durante los si-
glos XVII y XVIII realizaba «alardos» en la procesion
a su patron/ay que luego, en fechas posteriores, de-
sarrolla la fiesta de Moros y Cristianos hasta bien en-
trado el siglo XX. Tenemos la [iesta de 1695, en la
que en honor cle Sant Pere se dice «... que ha de aver fes-
les de toros...»; y en 1760, en septiembre, por las [lestas
por la boda del marqués de la Romana, se hicieron tres
dias de fiestas, con luminarias, disparo de tiros de pol-
vora por una compaiia de tiradores, morteretes, etc.

-Onil: También aparece mencionada dentro de
la Real Provision de Carlos IV, sobre la prohibicion de
las salvas de pélvora o alardos a su patrona, como su-
cedio igualmente con Ibi, Castalla, Petrer, Alcoi, etc.

-Ontinyent: Actualmente celebra la fiesta en ho-
nor a su patrén el Santisimo Cristo de la Agonia (agos-
to), pero este municipio es un buen ejemplo que nos sir-
ve para certilicar el cambio de patronazgo de algu-
nas poblaciones en siglos anteriores. En el estudio rea-
lizado por Alfredo Bernabeu se recoge la noticia de que
en el siglo X VIIla patrona por la cual se hacian las ma-
yores fiestas locales era la Inmaculada Concepcién
(diciembre) y cita la noticia de la «... particypaciin de la

soldadesca —paisanos armados al estilo militar— en la pro-
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cesion... desfilaba una compaiiia de soldados al mando de su ca-
pilan. .. disparando salvas de arcabuceria..». "También re-
coge un texto de 1652, con motivo del fin de la gue-
rra contra Catalunya, del que extrae «... y que la vila for-
me una companyia y done a lots los que voldran evxir en ella pil-
vora, nomenan per capild a la persona que el consell determi-
nard...».

-Orihuela: lista ciudad llego a ser capital de su
Gobernacion desde la idad Media, por lo tanto, de-
sarrolla un buen ntimero de liestas, desde las conocidas
fiestas reales hasta las patronales. En este sentidlo, cs-
ta la celebrada en 1579 festejando a sus patronas San-
tas Justa y Rulina «... a la salida del sol en el plano del
puente viejo, un simulacro de hatalla, donde los moros esperaban
la acometida de los cristianos. .. hasta la plaza de la catedral,
en donde, desarmados, les ataban las manos y los conducian de-
lantede la procesion hasta la iglesia. . .». I's una liesta que nos
recucrda las vistas en Alicante durante el siglo X\,
aunque la diferencia esta en que, aun siendo una fies-
ta de Moros y Cristianos, Orihuela las hacia en honor
de sus patronas, y en Alicante eran fiestas reales.

-Petrer: Las investigaciones de Maria del Car-
men Rico (Petrer 1995), mencionan en 1617 la lor-
macion de una «compaiiia de armas», que se repite en
1638, compuesta por 95 hombres con capitan, alférez
y sargento. Ein 1674, en la fiesta por la entronizacion
del Santisimo Cristo en su ermita, salio una compaiiia
de soldados, con musica y con liesta de polvora, acom-
paiando a los patronos locales San Bartolomé v San
Bonilacio Martir. Iin 1760, en una rogativa sc hace
«.. alardo...» con capitan, soldados y musica; y en
1821 yase cita la «. .. fiesta de la soldadesca de Moros y Cris-
ltanos...». De Petrer se conoce también, en 1808, uno
de los primeros «reglamentos o estatutos» dirigicos a
la fiesta que llevan por titulo «... Capitulos formados por
los Senores del Ayuntamento. . » y que se relicren al com-
portamiento que deben cle seguir los vecinos que sal-
gan a la «soldadesca»; como ejemplo de los capitulos
podemos citar «... que mngin lirador pueda disparar ningin
Arma enfrente de las puertas de mngiin vecino. .. que no pueda
saltr ningin vecino a lar s que sea mayor de los diez y sets
antos cumplidos. . .».

-La Vila-Joiosa: Iista la liesta documentada en
1747, en la que aparecce que «... alendidos, los benefictos
que continuamente recthe el conuin de esta villa de el Altismo por
iterposicedn de dicha nuestra patrona Santa Martha y los mi-
lagros que en ella se experimentan, en cuya atencidn tienen por
acertado se le hagan a dicha Patrona demostraciones de afecto
para que en alguna manera se lenga presente para quando lle-
aue el caso dichas demostraciones, y guarde a dicho conuin de con-
{rattempos, como de tan piadosa mano lo pretenden experimen-
tar como se ha practicado en la Parroquia de esta Villa los ser-
mones del dia de la Patrona y el siguiente de los santos de la Pie-
dra, Patrones de dicha Villa también, disparandose en ambos
dias, y visperas los mortereles, y asst mismo dos dias do corro de

vacas, gastando la Villa quanto fuese necesarvo. . ».
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Alardos, soldadesca y Moros y Cristianos...

Se decide esta celebracion para ¢l dia 29 de agos-
(o, pero el dia antes (28) se recibe el aviso de la pre-
sencia de ocho embarcaciones de piratas herberiscos
en las costas valencianas con intencion de desembar-
car. Aquel aviso no era una fiesta, aunque hoy los ha-
bitantes de La Vila la hayan reconvertido como tal.

-Villena: Denuro del caso de Monforte, el muni-
cipio de Villena [ue fuente de inspiracion para lo que
hoy son sus liestas, y gracias al trabajo realizado por
Domene v Sempere, se han podido establecer las
comparaciones que hace que estas liestas se parcz-
can tanto. De Villena conocemos que en 1638 se hi-
£0 una rogativa en donde salié una compaiia de ar-
cabuceros con los cargos de capitan, allérez y sar-
gento que disparaban salvas de polvora; en 1710 sa-
len dos compaiiias de 50 hombres con capitanes, [u-
siles y arcabuces, haciendo salvas de polvora con mo-
tivo de la victoria cle Brihuega (Ielipe V; y en 1750

el Concejo de Villena avisa a los vecinos «... para que

Jormen las Soldadescas que stempre se han hecho en demos-

tracion de su jubtlo.. », segtiin las investigaciones de Ba-
rrachina (1995), también publicado por Domene y
Sempere (1989).

-Xixona: [l extracto pertenece a un articulo de
Reyes Candela Garrigos publicaco en la RMC. Xixona
1996, en el cual ella misma nos dice «... que extste en el
Archivo Municepal un acta capitular, datada el 10 de enero de
1791 en la que se recoge la solicttud de permiso para celebrar
la fiestas de Moros y Cristianos, éstas vinculadas entonces a la

Sestividad de San Sebastidn. Incluye, ademds, el programa de di-

chas fiestas, el cual estaba conpuesto por —bayle de Torrente

(sic), carreras de lombies y evolucones nalitares de Moros y Cris-
tianos, todo ello ejecutado en la calle del Tall — “donde se han
practicado en olras ocastones— ", anolacion que, sin duda, nos
strve para sostener que eskas fiestas ya se cetebraban con ante-

riovidad, st bien carecemos de dalos concrelos. . .».
ALGUNAS CONSIDERACIONES

No todos los municipios que tradicionalmente
clicen tener una fiesta antigua realizan soldadesca o
Moros y Cristianos en siglos anteriores.

No todos los municipios que recientemente han
empezado a hacer la fiesta, quiere decir que en siglos
anteriores no realizaran soldadesca o Moros y Cris-

tianos y luego la perdieran.
BIBLIOGRAFIA

Gonzalez Herndnder, N A «La Fiesta de Moros v Cris-
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1997): «La Fiesta de NMoros v Cristianos: evolucion (siglos
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(1998): «la Fiesta de Noros v Cristianos: actos (siglo NN)».
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ACTIVIDADES COMPARSA
MOROS VIE)OS

AS que hablar de ac- tividades propia-

mente dichas de la Comparsa Moros Viejos comparsa a través

del ano festero, de- beriamos denomi-
narlas actos de accion, ya que la comparsa no se dedica unica y exclusiva-
mente a la realizacion de actos ladico-festeros, para encasillarlos entre sus
vivencias, sino que también tiene sus interioridades de trabajo que son las

que le dan, al fin y a la postre, su categoria dentro del elenco festero de

nuestros Moros y Cristianos.
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Por esta razén exponemos, a continuacion, todo lo
que a nuestro parccer ¢s merecedor de ser transmitico pa-
ra conocimiento ¢ historia de la comparsa de Moros
Viejos.

En primer lugar, queremos reseiiar el trabajo que se
llevé a cabo en el nuevo cocal de la comparsa por los in-
cansables colaboradores con que cuenta el presidente
de la misma, el cual, con ¢l a la cabeza, acompaiiado
de los incombustibles Higinio, Victor, Luis, Eloy, José y
otros en menor escala, se decoro cl citado local, dando-
le un toque de ambiente [estero muy clogiado por to-
dos. También se llevo a cabo cl arreglo del patio, con la
puesta de piso y la ampliacion del espacio destinado a la
cocina. (Lsto altimo [ue realizado y donado en toda su ex-
tension por Andrés Nlarco, padre de la rodela de este
ailo).

Sobre el mes de noviembre-95 y dentro de las lla-
madas «Actividades de la Union de Iestejos», queremos
dejar constancia del agradecimicento a la fila Kacdirs por
la aportacion de su cuartelillo a esta ficsta en honor de

los capitanes, asi como también [clicitarles por su saber

Comparsa Moros Viejos

hacer en su actuacion en una localidad de la
provincia de Logroiio, al ser requerida su par-
ticipacion en sus (iestas patronalces.

Al igual que viene sucediendo desde tiempo
atras, el dia 30 de abril de cada afio, se celebréd
la XIX Cena-homenaje que la comparsa lleva
a cabo en atencion a cargos y personas que,
por su actuaciéon y merecimicnto, son dignos
de tal atencion.

I'n primer lugar, s¢ homenajeé a los cargos
que cumplian 50 aiios de su ostentacion, reca-
yendo en Rosa Chico de Guzman Alcaraz co-
mo abanderada y Irancisca Chico de Guzman
Alcaraz como rodela.

Acto seguido se entregaron obsequios en agra-
decimiento a la fiesta realizada por los cargos sa-
lientes, representados por José Cerdan Arenas
como capitan, Isabel Navarro Gonzalez como
abanderada y Remedios Cerdan Pla como ro-
dela de 1995.

En el capitulo de homenajes sc cerrd la noche
con la entrega de un pergamino ala fila Jeques,
en recuerdo de su 25 aniversario.

Y con las palabras del presidente de la com-
parsa, ¢l presidente de la Union de Iestejos, Pa-
blo Carrillos Huertas y el alcalde, José Antonio
Hidalgo Lépez, se dio por nalizado el acto,
pasando a la degustacion e la cena que el Sa-
[6n Juanjo nos presento, y con el posterior bai-
le hasta altashoras de la madrugada en un am-
biente sano de sabor festero, terminé el acto.

Con un tiempo maravilloso cclebramos la ya

tradicional Entracta. Como ¢s norma en los

ro1o azak kosaxewa  Moros Viejos, dimos todo un recital del saber

hacer las cosas que rezumen fliesta, agradecido
por todo ¢l pueblo [estero que salié a contemplarla. Es-
te ailo nos hemos superado al aumentar de tres a cuatro
las bandas de masica que actuaron, dando, con ello, un
mayor esplendor a su realizacion.

Al igual que en aiios anteriores, la [ila Zultes, hizo la
presentacion del traje que lucirian enlas fiestas, en un ac-
to de gran contenido festero, propio de esta fila en toclo
aquello que lleva a cabo.

Y como colofén a estos movimientos de la compar-
sa, destacamos la serie de actos que la fila Jeques llevo a
cabo, con motivo de su 25 aniversario en la [iesta. Todos
cllos revistieron una gran brillantez en su realizacion,
no en balde es una fila de hondas raices festeras y gran
sentido de la responsabilidad.

Desde estas lineas les reiteramos nuestra mas elusiva
enhorabucna.

Antes de comenzar las [iestas, y en un acto simpati-
co amas no poder, la fila Omeyas celebré la apertura de
su cuartelillo, al que asistieron como autoridades, el pre-
sidente y Vicepresidente de la comparsa, el presidente de

la Union de lestejos y el Sr alcalde de la localidad.
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JUNTA DIRECTIVA
Presidente:
Fvaristo Pla Medmna
Vicepresidente:
Viclor Alarcon Valverde
Secretario:
Joaquin Busquiel Vera
Tesorero:
Juan Pablo Cuadrado Cintero

JEFES DE COMPARSA
Guillermo Navarro Duque
José L "Toribho Lancis
Miguel A. Zammit Marcellino

VOCALES DE FILAS
Alaina: I'rancisca Mard Gonzalez
Almoravides: Pablo I'rancés Requena
Alhaker’s: Lazaro Jiménez Requena
Bakhtiares: M." Angeles Becerra Ferreiro
Batutes: NManuel Casado Munoz
Blancs: Amador Poveda Poveda
Cremats: Luis Garda Brotons
Damasquinos: Julio Paya Pla

Emirs: Jos¢ Poveda Carbonell

Jeques: Vicente Miralles Orozco
Kadirs: Santiago Martinez Garcia 8P ey SIS g OIS
Kalifes: Jos¢ Iborra Vicedo

Magrebies: Maria P. Reig Beneyto Rosa Montés Fernandez

Maories: M." Sol Garcia Loper Juan Maestre Planelles

Omeyas: Salvador Villaplana Pérev. I'rancisca Marti Gonzalez

Sarracenos: I'ernando Molto Calayatud Vicente Miralles Orozco.

Sauditas: Maria]. Quiles Belda Masificacién U. de F.: Guillermo Navarro Duque
Sinainas: Lva Torres Gonzalvez Artistica U. de F.: Victor Alarcon Valverde
Sumayles: Pascual Serrano Tortosa Boletin Fester U. de F.: Llvaristo Pla Medina
Sunnitas: Noclia Macstre Macstre Festa dels capitans U. de F.: Jos¢ Poveda Carbonell

Zulues: Esmeraldo Colomer Santos

COMISIONES
Presidente: Lvaristo Pla Medina
Coordinador General: Victor Alarcon Valverde
Sedes Sociales: Jos¢ Cerdan Arenas
I'loy Navarro Navarro
Carrozas: Juan |. Macstre Torregrosa
Cenas: Luis Garcia Brotons
Farolas: Higinio Verdd Roman
Arcabuces y Polvora: Jos¢ Poveda Carbonell
Nifios: Jos¢ Bernabé Romero
Festera: Jos¢ L. Toribio Lancis
Guillermo Navarro Duque

Artistica: Victor Alarcon Valverde

Joaquin Busquier Vera

Juan P Cuadrado Cintero

Luis Garcia Brotons

Higinio Verdd Roman

Remedios Pla Garcia,
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ORDEN DE ENTRADA
CAPITANIA 1996
Capitan: Jos¢ A. Mira Grau
Abanderada: Cristina Mira Grau
Rodela: Andrea Marco Medina
Fila Kadirs: José Mira Molina
Fila Sumayles: Heliodoro Poveda Anton

Masica: Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Pieza interpretada: «Al tio Pajuso»

Fila Emirs: José¢ Poveda Carbonell

Fila Blancs: Juan Poveda Lopez

Grupo de nifios

Fila Jesades: Jessica Navarro Campello

Fila Magrebies: Carmen M." Navarro Maestre
Fila Omeyas: Santiago Poveda Sanchez

Masica: Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Pieza interpretada: «Jamalajam»

Fila Kalifes: Jos¢ Iborra Vicedo

Fila Alhakers: Pedro L. Jiménez Roman

Grupo de nifios

Fila Damasquinos: Mariano Muiioz Molina
Fila Sauditas: Concepcion Yago Bernabeu

Fila Sinainas: Sandra Diaz Sanchez

Musica: Union Musical de Chella (Valencia)
Pieza interpretada: «Als Berebers»

Fila Bakhtiares: Mari Carmen Maestro Maestre
Fila Almoravides: I'¢lix Brotons Juan

Grupo de nifios

Fila Sarracenos: Irancisco Jos¢ Garcia Gonzalez
Fila Maories: Maria C. Chico de Guzman Martinez
Fila Jeques: Enrique Navarro Paya

Mausica: Union Musical de Canals (Valencia)
Pieza interpretada: «[i| ICabila»

Fila Batutes: José¢ Rico Navarro

Fila Sunnitas: Rosa [. Colomer Jover

Fila Watasies: Marcos Bernabé Diaz

CAPITANIA 1995

Capitan: Jos¢ Cerdan Arenas

Abanderada: [sabel Navarro Gonzalez

Rodela: Remedios Cerdan Pla

Fila Cremats: Evaristo Pla Medina

Fila Zulues: Anastasio Ricote Fernandez

Musica: Sociedad Musical «Ruperto Chapi» de Villena

Pieza interpretada: «Als Ligeros»

FOTORARMPARO MONTESINOS BELTRAN
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 CAPITAN: JESUS MAESTRO PENALVA

H

ABANDERADA: M." CARMEN MAESTRO MAESTRE

RODELA: MANOLI BERNABEU MAESTRE







RECORDANDO A
DONA MANOLITA

UANDO dentro de

unos meses se cum-

Alberto Montesinos Villaplana

plan diez afios de su e desaparicion, concre-
Marlén Manzanera Tordera

tamente el uno de di- ciembre, me vienen a
lamente recuerdos de la fria y lluviosa tarde de su entierro. Y en aquellos mo-
mentos, me veo pensando para mis adentros que con ella desaparecia una gran
artista de este pueblo, una creadora tnica, a la que la fiesta le debe ese colorido,
esa elegancia, esas lineas maestras que ella supo plasmar en los ricos y costo-
sos vestuarios que hizo paramas de sesenta abanderadas, rodelas y capitanes

de Petrer, aparte de otras poblaciones, algunas de fuera de la provincia; de ese

estilo personal que ella cred, adaptando épocas ancestrales a nuestra fiesta...

Doiia Manolita en
el ano 1934.
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Doiia Manolita en el aiio 1942.

Aun recuerdo aquellas visitas que le haciamos Fer-
nando y yo, con los disefios bajo el brazo, para que nos
diese el visto bueno o, en su lugar, para que nos recri-
minara algin punto referente a cualquiera de los trajes
que iba contemplando. Aquello me sirvio para ir pu-
liendome, ejerciendo dofia Manolita como si se tratara
de un prolesor a su alumno.

Y al pasar los afios e ir realizando toda la indumen-
taria [estera me suelen venir a la mente todos esos con-
sejos qque me han servido de tanto, por ello dofia Manolita
te doy las gracias. Gracias por ese «estilo de Petrer» que
sin querer tu creaste. Gracias por ese estilo que hace que
se destaquen los trajes de Petrer por donde vayan y gra-
cias por esa herencia en la cual nos medimos cuantos
nos dedicamos a estos menesteres.

Y quién mejor que su hija Marlen para hacernos
una breve (por mucho siempre sera poco), pero escueta
semblanza de esa gran artista que fue dona Manolita

Tordera Vidal.

HOMENAJE

Pido anticipadamente perdon por mi inmodestia,
pero es [rancamente dilicil ser objetiva tratandose de la
propia madre. Aun asi, mi opinioén es compartida por
muchas personas dentro y laerade nuestro pueblo. Des-
de muy nifia ya le hacia sombreros a las muiiecas. No ten-
dria mas de cinco o seis afios. Esto me lo dijo hace lar-

go tiempo una persona muy querida para mi. Ella nun-

Recordando a doria Manolita

Pilar y Ana Villaplana. Tercio de Flandes. Aiio 1954.

Pagquita Planelles. Moros Viejos. Aiio 1956.

ca me lo comento, o al menos, yo no lo recuerdo.
Lo que sé¢ es que, afios antes de nacer yo, ya habia

creado algunos de sus primeros trajes. Los afios de mi in-
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Finita Navarro Molla. Moros Viejos. Asio 1957.

| = A

Paguita Navarro Garcia. Tercio de Flandes. Ario 1959.

fancia estan mezelados de recuerdos de telas raras y ma-
ravillosas, suntuosas v exoticas, delicadas v de extraor-

dinario colorido. Sin apenas darme cuenta me habia su-

Recordando a doria Manolita

Pilar Navarro Garcia. Tercio de Flandes. Avio 1958.

meraido en un mundo maravilloso. rreal en cierto mo-
do, fascmante pero elimero.

Esta Tue realmente su vida: la fiesta.

Su amor por ella Tue algo que esta en la mente de
cuantos la conocieron bien. Sus dos amores (ueron: la fa-
milia v la hesta

LErauna mujer acdelantada asu tiempo, original, crea-
dora de una escucla de exquisito estilo, como se ha po-
cdido comprobar, v estética vigurosa. Nunca hizo conce-
siones a la vulgaridacl. Dotada de gran equilibrio estéa-
co, sabia siempre qué proporeion debia haber entre (e-
Jjido v bordaclo, entre color v las dilerentes texturas de los
tejiclos o la relacion cantidad-variedad entre las chistintas
pasamancrias o adornos. Hizo combinaciones y mez-
clas de tejicos que fueron de gran impacto unas v de ex-
traordinaria delicadeza otras. La armonia presicia (o-
cdos sus trabajos. S embargo, las telas de aquella ¢po-
ca eran de una gran simplicicad, muy lejos de lo solisti-
cadas v abigarradas de ahora.

Ln aquellos anos todo era simple, sencillo, con pocos
medios a su alcance para trabajar Tenia verdadero mé-
rito entoncees hacer un traje, v mucho mas uno tras otro,
como clla hizo durante mas de cuaventa y cnco anos. Se
partia de cero para crearlo v conleccionarlo, ni siquiera
habia unos cisefios previos porque lo tenia almacenacdo
todo en su cerebro. No los necesitaba. La gente conlia-
ba en ella hasta ese punto, v era verdaderamente asom-
hroso.

Los dibujos, los hordados, los contrastes de coloves v
o acabado final hacian de cllos unos trajes origmales,

algunos hasta atrevidos, pero todos de una elegancia, ri-
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Loli Planelles Paya. Moros Viejos. Aiio 1960.

queza cromatica y estética poco comun; por aquellos
afios nacieron algunas de sus mejores creaciones. Son
trajes que han permanecido y permaneceran en el re-
cuerdo de mucha gente: los suelen recordar de manera
clara, sin comparacion alguna posible, todos y cada uno
de ellos, elegantes, originales, inicos.

Quién no recuerda el traje de Pilar «la de Mases», el de
Paquita «la de la tiendw,, el de Loli «a de ’Almorxi», el de
Consuelin Martinez o el de Pilar Villaplana, etc...

Y asi podria seguir durante bastantes lineas, pero re-
sulta Innecesario porque estan en la memoria colectiva.
Han sidlo la inspiracion, el espejo en el que han miraco
disefiadores y modistas, la [uente de la que han bebido
casi todos los que se han dedicado a la fiesta.

Es biensabido que, para desarrollar este trabajo, hay
que viajar, y en aquella época hacer esto era todo una
aventura porque, acdemas, lo maslejos que ella viajaba en-
tonces era a Valencia. Mas tarde viajaria a Barcelona y
Madrid. Hoy, en cambio, cualquiera puede viajar a Ma-
rruecos, Londres o Nueva York en tan solo unas horas,
y como si de ir a Albacete se tratara. No hay limites ni dis-
tancias hoy dia para conseguir un género, un acorno o
cualquier elemento que tenga que ver, de cerca o de le-
jos, con un traje de liesta. Qué primitivo puede parecer
todo aquello, pero qué encanto tenia cuanco no habia te-
levision, ni video donde poder ver las peliculas una y
otra vez y detener la imagen donde te interesa y copiar
toclo cuanto quieres. Entonces se trabajaba solo con el ar-
te y el ingenio clel artista, sin ayucda, sin apoyo de ningtin
tipo. Fue, ademas de creadora, innovacdora de algunos ele-

mentos del vestuario de nuestra fiesta y, de haber vivido

_oeZs

Recordando a doiia Manolita

Mavrlen Manzanera Tordera. Estudiantes. Aiio 1962.

Elisa Navarro Maestre. Tercio de Flandes. Avio 1963.

mas tiempo, creo que hubiese cambiado algunos mas. Era
verdaderamente autocritica, muy exigente consigo mis-
ma, y no de las que se echaban [lores, precisamente.
Cuando veiamos la Entrada, especialmente la del saba-

do, dislrutdbamos muchisimo. Ver pasar la [iesta a su
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M.* Carmen Maestre Maestre. Moros Viejos. Aiio 1968.

lado era especial, realmente enriquecedor. Solo cuando
vefamos nuestros trajes, «sus trajes», se ponia seria y cir-
cunspecta, su mirada se volvia critica y observaba aten-
tamente a su alrededor, como esperando la reaccion de
la gente. Automaticamente me miraba mterrogandome
con los 0jos y, sin mediar palabra, esperaba mi opmnion.

Su fuerte caracter era sobradamente conocido, asi

como su sentido del humor e ironia. En cierta ocasion
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Recordando a doiia Manolita

muy especial por cierto— cosia al mismo tiempo los
trajes de la abanderada de los Tercios de Flandes y los
mios, que eran de la comparsa de Estudiantes. Esto pro-
voco Jas iras de mi tia, que acusaba a mi madre de no
«adornar» como era debido mis trajes de abanderada.
«Todo se lo pones a la olra, decia. Llla ignoré estos comen-
tarios y siguio su trabajo. Cuando pasaron las [iestas la
madre de dicha abanderada se presenté en casa y, nada
mas saludarla, declaro: «danolila, vengo a decirle que mi hu-
Ja ha estado mds guapa que la tupar. Ella contesto impasible:
—« Pues no sabes como me alegro, porque esto era precisamente Lo
que yo querion.

Naturalmente su mterlocutora quedé aténita por-
que, como es logico, no esperaba semejante respuesta.

Como contrapunto a su cardcter era muy generosa,
muy desprendida, de tal modo que nunca dejo de ayu-
dar a cualquiera cuando se lo pedia, tanto si se trataba
de consejo, como de una peticiéon material. Ella ponia a
disposicion de esa persona todo cuanto habia en su ca-
sa para ayudarla. En numerosos trabajos se adelanté a al-
gunos de los que hoy son considerados como grandes
de la costura. Esto puede parecer una exageracion, pe-
ro a lo largo de muchos afios he podido constatarlo per-
sonalmente. Otra gran cualidad de su caracter: la obje-
tividad. Era consciente de sus [allos, porque aunque to-
do el mundo los tiene, no todas las personas saben re-
conocerlos. Esto la hacia mas admirable a mis ojos. Mu-
cha gente la veia dura y distante, y no hay nada mas le-
jos de la realidad. Quiso de una manera entraiiable a
su equipo, a sus «chicas».

Fue, en suma, una persona muy humana, culta, con
un cerebro privilegiado y unas manos portentosas: sen-

cillamente, una artista.

Carminay
Carlos
Villaplana
Torres.
Moros Viejos.
Asio 1980.



SIMPOSIO: LA RELIGION EN LA FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS

LA RELIGION COMO
VINCULO NECESARIO DE
NUESTRAS FIESTAS

A, en el primer Con- greso de Moros vy

Evaristo Pla Medina

Cristianos celebrado = en Villena en el afio
Presidente comparsa Moros Viejos

1974 se puso de ma- nifiesto la preocupa-
cion que sobre la religiosidad en la fiesta existia. Hoy, pasados 22 afios de
aquel evento, la misma preocupacion sigue viva como lo viene a demostrar
este «symposium» que estamos llevando a cabo. A nuestro entender, las fies-
tas de Moros y Cristianos tienen todas un marcado sentido religioso, y al
decir todas no me refiero al conjunto total de los pueblos que se amparan
en nuestra denominacion genérica sino aquellos que, por su solera y tra-
dicion, pueden llevar, con orgullo, el nombre de Moros y Cristianos en to-

da la extension de la palabra, ya que las otras manifestaciones festivas que

se exteriorizan de una manera poco acorde con los principios fundamentales
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de nuestra liesta, v solo se dedican a la realizacion de unos des-
liles, mds o menos vistosos. se les detecta, a las claras, que la
religiosiclad v 1o historico brilla por su ausencia v por tanto,
ademas de degenerar en su contenido obligado al no tener
ideales que rememorar, nos acercan, peligrosamente, a la
desacreditacion general. ranshgurando la verdadera esencia
de lo que son y representan nuestras mcomparables fiestas cle
Moros v Cristianos.

Relriéndome a los primeros, observamos dos vertientes e
religiosicdad manifiesta: Los que la practican al amparo de un
simbolismo especial, depencliendo de una vineulacion a un su-
ceso historico-espirital, que mueve la conciencia local v que,
POr esa circunstancia, vienen en divinizar a ese pawron o pa-
tona con actos de arraigacla intensiclad intima.

Sobre los segundos, v sigo reliriéndome a los pueblos de
marcada v reconocida solera festera, la religion, qué duda ca-
he, estden el sentir de los festeros, pero al no existir la luerza
imperiosa de esa relacion antes apuntaca con hechos de in-
ervencion divina los actos que se vienen realizando se en-
cauzan hacia lo espectaculai huscando una representacion
acorde con los demas actos lesteros para avivar el interés dle
los espectadores que buscan Ta magnificencia v el lujo. Yesaqui
dondle se observa que. si bien enlos primeros a asistencia a los
actos religiosos es minima. pues solo acuden aquellos que ver-
daderamente sienten la llaimada de la tacicion heredada e
nuestros antepasados: en los segundos, fa participacion es ma-
siva, 1o por el hecho religioso en iy sino porque se rrata de un
acto olicial de las fiestas v por el ego personal de lucir nuestras
mejores galas se asiste para aportar nuestro concurso a la
magnilicencia que el mismo tiene marcado dentro de lacidio-
sincrasia local.

Dento de ese contexto v centrandome en las liestas de mi
pueblo, Pewrer, he de manilestar que. por lo denunciado en in-
Iimiclad cle eseritos por los estudiosos del tema en cuestion,
pucdo asegurar que nos encontramos, por razon de la histo-
ria, encasillacos en la segunda opeion apuntacla, pues sibien
la devocion a nuestro paron San Bonifacio martie esta fuera
de oda cuda v se mantene en un arraigado sentimiento in-
terno. no pocdemos vanagloriarnos de realizar un acto int-
mo v raclicional que predomine o recuerde algun hecho his-
torico de nuestro santo en relacion con la localicdad.

A pesar de ello, st que nos sentimos orgullosos de tener en
nuestra historia espiritual el voto que el pueblo de Pewer lle-
vo a cabo el 28 de junio de 1614 para la conlirmacion de su
patronazgo, obliganclo a que, segin consta textuahnente, «we
guarde por siempre en los 14 de Mayo, sicfiesta por los presentes y suce-
sores... ..

NMatizandlo esta aseveracion, tengo necesariamente que
apuntar que Pewer entero, festeros v no festeros, guardan en
sus corazones la llama viva de la veneracion, sin limites, ha-
clasu santo patron, dancdo buena muesta de ello en numerosas
ocasiones v que, como boton de muestra, apuntaré que una
gran mavoria de pewerenses al tener que nombrar las fiestas
no lo hacen diciendo « los Mooy y Cristianos. . ».sino que apos-
tillan «a San Bonifacio. tal o cual coser, anteponiendo el nombre

del santo al nombre genérico de las fiestas.
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La religion en la fiesta

También se observa que al paso de Ta imagen en las
procesiones. la gente que estd sentada, cuando Ta imagen
llega a su altura, en un acto refle jo de respeto v amor se le-
vanta de sus asientos vose les adivina, en ese momento, la
peticion de gracias que formulan internamente rogando
por sus males.

A pesar de ello. estas acciones no son obice para des-
decirnos en nuestra forma de enfocar v determmar el sen-
tido religioso que impulsa nuestras liestas, pues las mismas
estan sunidas en Ta enjundia del Tujo, de a diversion v la
despreocupacion por aquello que, querdamoslo o no. es la
picza fundamental del arraigo v mantenimiento de nues-
rras traclicionales fiestas, aunque tengo la satslaccion de ma-
tizar que nuestra Union de lestejos, ala vista del cariz que
iban tomando los acontecimientos. esti desarrollando una
ardua labor de marcado sello religioso al potencrar la Na-
vordomia de San Bonilacio, NMartr para cuidar del orna-
mento, culto v veneracion de todo lo concerniente al san-
Lo v su ermita, siempre en base a los principios {esteros.

Por tanto. en estos valores religiosos. enraizados o no
con hechos historicos, es donde se debiera meicdie hacia las
diferentes hestas que se celebran por nuestra geogralia.
Y esto. senores, es un reto que lanzo desde esta conmuni-
cacion a toclos los dirigentes locales v en especial a los de
la UNDEI para que no centren su labor v su entusiasmo
en lograr que los desliles sean maravillosos, espectaculares
v magnilicos, propiciando con ello que la tnica motivacion
de las fiestas se enfoque solamente hacia esos actos. Re-
sultando, por tanto, al actuar asi, determinantes en la ca-
talogacion de las diferentes lestas. va que las mismas de-
ben ser consensuadas en todo su contemdo, analizacdas en
todos sus aspectos, estudiadas en todos sus actos v parti-
cularizadas, qué duda cabe, en sus valores localistas que son
los que mantenen meorruplo su origen, su principio v su
lin. logrando que sobre todo se vislumbre el sentido his-
torico v rehigioso que debe ser fa unica ¢ mamovible mo-
tivacion para llevar adelante nuestros ideales festeros v
poder pregonar, con orgullo, que somos parte mtegrante
de La autenticicdad de los Moros v Cristianos, pues ha-
ciendo especial hincapic en este primorchal sentimiento
religioso erearemos, sin lugar a dudas, el lesterismo nece-
sario para que esta liesta nuestra, ala que tanto queremos,
no camine por la chabacaneria, el tecio v porlo peor que
nos puede ocurrir para nuestras usiones: la pérdica de sus

valores esenciales.

CONCLVUSIONES

I Fl pawon o patona debe de ser la raiz principal
en nuestras lestas.

2. Las asociaciones locales v nacionales deben au-
nar esluerzos para que lo religioso no esté en segundo
plano.

3. Lograr que los actos civicos-lesteros v los reli-
glosos tengan un punto de entrongue para su conjuncion

perfecta.






. Sabios Estudiantes recorren
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ACTIVIDADES DE LA
COMPARSA ESTUDIANTES

NO de los primeros
nuestra comparsa

de febrero, con moti-

parsa Estudiantes

actos que celebro
tuvo por fecha el 17

vo del «Baile de los

enamorados». Un baile que fue recuperado en compaiiia de la comparsa de

Labradores y que ya se habia celebrado con anterioridad.

También cabe destacar, por su singular
importancia, la celebracion del V aniversa-
1o de nuestro local social: «lXl Campus»,
acto que se realizo en el mes de marzo v
mas concretamente cl dia 9. Se inicio el dia
con un almuerzo popular de «coca v vin,
para acto seguido dar comienzo al primer
Tornco Interno de la comparsa en las mo-
dalidades de: parchis, secayo v dominé. Di-
cho tornco supuso una novedad v resulto
ser un acto lestero entranable, siencdo un
éxito su organizacion por parte cle la direc-
tiva. Ya por la tarde, tras haber dado buena
cuenta de la comica que se organizé en ¢l
mismo local, se celebrd una Nhisa en me-
moria de los comparsistas cifuntos en la er-
mita de San Bonifacio.

Finalizado dicho acto, fuimos en pasa-
calles por diversas calles cle la localidacl has-
ta desembocar en «ll Campus», donde se

micio el baile festero, con gran asistencia de

comparsistas v amigos, culmmando ¢ste a

altas horas de la madrugada.

Yaen el mes de junio, una ver linalizaclo
el mandato de la Junta directiva, tuvo lugar
proceso electoral para la eleccion de presi-
dente, resultaco elegido por amplia mayoria
Irancisco Leon Pla, confeccionando la Junta
clirectiva v la actual lista cle compromisarios.

Uno de las primeras inquictudes que la
actual Junta directiva ha manilestaco ha sido,
desde el primer momento, un minucioso v
entranable contacto con todas v cada una de
las filas de lTa comparsa. De esta manera se
han ido desarrollando durante los meses de
septiembre v octubre, todos los sabados «al-
muerzos» de confraternidad con tocas las [i-
las, en los que se han llevado a cabo cambios
cle impresiones y contestando las inquictudes
expuestas por los componentes de la com-
parsa. Todo esto con el fin de aportar una

mejor vision de futuro para nuestra compar-
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sa. Medida ésta, que nos permite limar posibles asperezas y que
se definan mejor las posiciones para que, en un [uturo cercano,
nos convirtamos en una «gran familia festera».

Entrando el mes de noviembre, tuvo lugar la célebre «Cena
de homenaje al capitan», elemérides que realizamos en «Ll
Campus» y a la que asistieron gran cantidad de comparsistas y
amigos. Cabe significar en este dia la profesionalicad que presi-
di6 la cenasservida, tanto por parte del equipo técnico creaco a
tal electo, como por el equipo humano que formala totalidad de
la directiva, ya que no [alté detalle para hacernos sentir un cli-

ma cordial y divertido. Todo ello, por supuesto, no hubiera sico

Comparsa Estudiantes

posible sin el caldo de cultivo excelente que fueron todas las per-
sonas que asisticron a la velada.

En el evento, por supuesto, [ueron homenajeados: el capitan
del afio 1997 y los cargos [esteros del aio 1971, que cumplian sus
bodas de plata festeras.

Se contd, como no, con la asistencia del Sr. alcalde y del
presidente de la Unién de Festejos que, en senclos maniliestos, nos
dicron palabras de animo para seguir por los mismos derroteros
por los que hemos comenzacdo, prestando su apoyo inconcdicio-
nal a la nueva Junta directiva haciéndolo extensivo a toda la
comparsa.

JUNTA DIRECTIVA
Presidente: I'rancisco Jos¢ Leon Pla
Vicepresidente: ['rancisco Asensio Pérez
Vicepresidente: Jos¢ Maestre Rodriguez
Secretario: José¢ Joaquin Tormos Villaplana
Vicesecretario: Mariano Molto Paya
Tesorero: Juan Carlos Navarro Alemany
Vicetesorero: Jos¢ Miguel Verda Aracil
Vocales:
Pedro Iborra Mira
Teolhlo Poveda Pérez
Vicente Tortosa Moll
José Amat Tortosa
José Iglesias Villaplana
José Antonio Morant Martinez

Juan Miguel Poveda Ferrandiz

JEFES DE COMPARSA
Gabriel Garcia Brotons
Daniel Andreu Maestre
José Verdu Alcaraz
Mario Beltran Jover

I'rancisco Gonzalez Bernabeu

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1996

Capitan: Jos¢ Durd Andreu
Abanderada: M." Cruz Pujol Sanjuan
Rodela: Remedios Dura Pujol

Fila Ganduls: Vicente Paya Maestre
Mausica: «Los Gavilanes» de Alicante
Pieza interpretada: «Pepe Iglesias»

Fila Becarias: Esther Orgilés Romero
Fila Diplomatics: Jos¢ Iglesias Villaplana
Fila Borts: Javier Corbi Amoros

Fila Gandulets: Pablo Navarro Rodriguez
Fila Retrasats: Pascual Lacueva Navarro
Fila Graduades: Monserrat Rico Pellin
Fila Géngora y Argote: Antonio Canté Ganga
Musica: Union Musical de Rojales

Pieza interpretada: «Capitania Cides»
Fila Catejats: José A. Diaz Francés

Fila Gansos: Jos¢ Joaquin Tormos Villaplana

Fila infantil Gansos: Jos¢ Joaquin Tormos Garcia

Fila La Vaga: Rubén Chico de Guzman Martinez

Fila Distraguts: Rubén Gadea Ballester

Fila E.G.B.: Amalia Rico Jover

Fila Enchufats: I'rancisco Milla Martinez

Musica: Sociedad Musical «La Primitiva de Palomar» (I) de
Valencia

Pieza interpretada: «Victor»

Fila Carabaseros: Llias Leal Donat

Fila Empollonets: Jos¢ Joaquin Corpus Maestre

Fila Empollons: Irancisco Asensio Pérez

Fila Boiners: Vicente Rico Navarro

Fila Guasons/Ninots: Vicente Verdu Canals

Fila Opositoras: Maria Rodenas Amoros

Fila Trovadores: Jesus Pérez Maestre

Musica: Sociedad Musical «La Primitiva de Palomar» (1)
de Valencia

Pieza interpretada: «Lls Preparats»

Fila Cervantinas: Manuecla Tortosa Tortosa

Fila La Muntona: Antonio Navarro Gonzalez

Fila Rebotats: Jacinto Sanchez Juan

Fila Copions: Jos¢ Angel Gonzilez Lopez

Fila Delegadas: Cristina Corbi Navarro

Fila Pilotes: Lcopoldo Verdu Verdu

Fila Despistats: Antonio Corpus Moll

Musica: Sociedad Musical «Cultural de Carolinas» (1)
de Alicante

Pieza interpretada: «Honoris causa»

Fila Honoris causa: Tomas Ferrer Garcia

Fila Suspenguts: Vicente Mataix Brotons

Fila Ninots: Vicente Mataix Jr.

Fila La Tuna: Luis Corbi Amorés

CAPITANIA 1995
Capitan: Ralacl Navarro Torregrosa
Abanderada: Raquel Gil Tortosa
Rodela: Carmen Navarro Paya
Fila Universitarias: Remedios Iborra Mira
Fila Catedraticos: Jos¢ Iglesias Estevan
Musica: Sociedad Musical «Cultural de Carolinas» (II) de
Alicante

Pieza interpretada: «Catedraticos»
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EL TRAJE DE LA COMPARSA

ESTUDIANTES

A comparsa de Estu-

diantes mas antigua do-

José Fernando Domene Verd(

cumentada es la de Al-

1862 (Mansanet, 1981,

Vocal de Cultura de la U.N.D.E.F.

coy, que existia ya en

95) y en 1853 (Llobet,

1853, 5), pero desaparecio en 1914,10 mismo que ocurrio con otras filas de esta ciu-

dad, como por ejemplo las de Romanos, Capellanes, Somatenes, Marineros de Co-

16n, etc. En otras poblaciones la comparsa de Estudiantes aparecio posterior-

mente, como es el caso de Bocairent, donde lo hizo en 1869 (Vaiio, 1982, 72-73), de

Onil, donde ya existia en 1882, o en Banyeres, donde ya existia en 1907.

La primera referencia documental que exis-
te sobre la comparsa de Estuchantes de Villena es
la de Zapater; en sulibro publicado en 1884 (1974,
98), y la del programa de liestas de ese mismo
ano, ya que no sec nombra en los documentos de
1863 y de 1868, que estan en el Archivo Muni-
cipal de Villena y en los que tnicamente se citan
3 comparsas, que son las de Moros, Cristianos y
Romanos. Zapater cita al capitan y al allérez de
ese ailo, que [ueron Andrés Leal y Francisco Cer-
dan, respectivamente, y el programa de fiestas
de 1884 hace referencia, ademas de a la com-
parsa de Estudiantes, al Pacto de la Alianza con
la comparsa de Cristianos ¢l dia 6 de septiem-
bre, con texto de Pascual Estait y Guzman. Pero
en el texto del Pacto de la Alianza de 1892 entre

@D

los Estudiantes y los Cristianos, que fue escrito
por Pepe el Clanto, ¢l embajador de los Estudian-
tes comienza diciendo: «ln ailo mds aqui estamos /
y llevamos dieciocho..». Porlo tanto, la comparsa de
Estuchantes empezo a participar en ¢l Pacto de la
Alianza en 1875 con toda seguridad y; por cllo, tu-
VO (JUC APATCCET O TCAPArCCer €1 eS¢ MISNO ailo
de 1875. La unica modificacion del traje de Ls-
tudiante se hizo en 1926 y consistié en la incor-
poracion de la gola, los cordones de la chaqueta
y las borlas de los pantalones. También se sustituyod
la primitiva capa corta, similar a la capa primiti-
vade los Marruecos, por una mas larga que es la
que se sigue utilizando actualmente. Desde 1926
hasta 1946 se utilizaron también lapices, ademas

de las cucharas originales, auncue los lapices se
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erraclicaron en este ultimo afno. Por influencia de la com-
parsa de Estudiantes de Villena aparecio después en Be-
neixama en 1924, en Biar en 1929, en Petrer en 1930y en
otras poblaciones hasta un total de 13.Y en todas estas po-
blaciones adopto el traje de Villena modificado en 1926,
con gola, lapiz, cordones en la chaqueta y borlas en los
pantalones, elementos que no existen en las comparsas
aparecidas antes de esta fecha.

El origen del traje traclicional de la comparsa de Es-
tucliantes se encuentra en los uniformes oficiales dle las uni-
versidades espaiiolas de la segunda mitad del siglo XVI,
igual que ocurre con el traje de las tunas universitarias es-
panolas actuales. En Portugal, por ejemplo, el antiguo
traje de las tunas universitarias se sustituyd a mediaclos clel
siglo XIX por el de esa misma época, pero en Espaiia, sin
embargo, las tunas siguieron utilizanco el antiguo traje clel
siglo XVI, que es el que usan en la actualidad. Dicho
traje, utilizado tanto por las tunas como por la compar-
sa de Estudiantes, es acorde con la moda masculina im-
perante en la segunda mitad del siglo XVI, que fue im-
puesta por Felipe IT a partir de 1556, aiio en que sucecié
a su padre Carlos I en el trono de Espana. Por eso es de
color negro y consta de unos determinaclos elementos, y
no de otros. Como tejidos, se utilizaban el raso y el ter-
ciopelo cuando el poder adquisitivo de los usuarios se lo
permitia, porque la preocupacion de la época por la apa-
riencia personal hizo que la indumentaria fuese objeto de
atencion preferente, y la calidad y riqueza de ésta de-
pendia de la clase social a la que se perteneciera. Las
prendas del traje tracicional de la comparsa de Estu-
diantes tienen su origen en esa época concreta y tiene
cada una de ellas una denominacién especifica y co-
rrecta, lo mismo que sus elementos aclicionales, y estas de-
nominaciones correctas conviene que sean conocidas por
los socios de esta comparsa. Son las siguientes:

Jubén: Es lo que en la actualidad se denomina vul-
garmente chaqueta o guerrera. Su nombre es el aumen-
tativo de «aljuba» y procede de la palabra arabe «chub-
ba», que también ha originado en castellano la palabra
«chupa». Originalmente era completamente negro vy sin
corcones. Los actuales corcones blancos del traje de la
comparsa se le aiaclieron en la reforma de 1925, por imi-
tacion de los trajes militares clel siglo XIX. Con el tiem-
o, también se han sustituido los antiguos botones negros
traclicionales por los modernos botones a presion.

Calzén: Es lo que en la actualidad se denomina erré-
neamente «pantalon». En los siglos XVI y XVII pocdlia
ser «corto», hasta medio muslo, o «largo», hasta la roclilla,
aunque en el siglo XVIII se generalizo el calzon largo.
Las tunas actuales utilizan ambos tipos indistintamente,
aunque en la comparsa de Estudiantes siempre se ha uti-
lizaclo el calzon largo. La palabra «calzon» es el aumen-
tativo de «calza» y en esta prenda esta su origen. Hasta el
siglo XV se utilizaban las «calzas», que eran las prendas
masculinas elasticas y cefiiclas que cubrian las piernas has-

ta la cintura. Eran las «calzas enteras» pero, a partir del afio

El traje de la comparsa Estudiantes

1530, esas antiguas «calzas enteras» medievales se divi-
clieron en dos piezas: las «mecdlias calzas», descle los pies has-
ta la rodlilla o hasta la mitad del muslo, y los «muslos» o
«muslos de calzas», descle la rodilla o la mitad del muslo has-
ta la cintura. Estos «muslos de calzas» es lo que enseguica
se denominé «calzon». La prenda mterior que se usaba cle-
bajo del calzon era el «calzoncillo», cuyo nombre no es

mas que el diminutivo de «calzon». El calzon largo se su-

Jjetaba por debajo de la rodilla mecliante un cordon interior

ataclo con un lazo que podia terminar en borlas u otros
acdornos y que era lo tinico que quedaba a la vista. En el
traje actual de la comparsa de Estudiantes, esos cordones
nteriores se han sustituicdo por gomas, pero tanto el lazo
como las borlas se han mantenico en lo que se conoce co-
mo las «borlas blancas».

Medias calzas: s lo que se conoce como «meclias»
ya desdle el siglo X VI, por abreviacion de su denominacion
original, que erala de «mecdlias calzas». Como el calzon, las
meclias calzas proceden de las «calzas enteras» medievales,
que eran las prendas masculinas elasticas y cenidas que
cubrian las piernas hasta la cintura y que, a partir del afio
1530, se dividieron en dos piezas: el calzon, que era la
parte superior, y las medias calzas, que era la parte inferior.
Como en la comparsa de Estucliantes se usa el calzon lar-
g0, las medlias calzas llegan hasta la rodilla, porque siem-
pre terminan donde empezaba el calzon. Al caer en desuso
el calzon en Europa en el siglo XIX, sustituiclo por ¢l pan-
talon, las medias quedaron reservadas a las mujeres y los
hombres empezaron a usar el «calcetiny, cuyo nombre es
un derivado de la palabra «calza» mechante un doble di-
minutivo: de «calza» se [ormo «calceta», y de «calcetar,
«calcetin». En la actualidad, se han puesto de modla las ma-
llas femeninas, que son en realidad las «calzas enteras»
que llevaban los hombres en la Edad Media.

Capa: Erala prenda espariola por excelencia y poclia
ser de diferentes tamarios, que en algunas épocas depen-
clian de la clase social a la qque pertenecia ¢l usuario. La ca-
pa larga que usaban antiguamente los estucliantes recibio
posteriormente la denominacion especifica de «manteo»,
que es un galicismo y procede de la palabra [rancesa «man-
teauw». Actualmente, se pronuncia [mantod| pero antes se
pronunciaba [manteo] y con esta misma pronunciacion pa-
s6 al castellano. A su vez, la palabra [rancesa procede de
la latina «mantelum».

Gorguera: Es la llamada «golar. Se trata de un tipo
de cuello plegado, alechugado y rigido que rodeaba total-
mente el cuello de la persona que lo usaba. Debido a su ca-
racter alechugadlo, recibia también el nombre de «lechu-
guillar. Era de origen [lamenco y aparecié a mecliaclos clel
siglo XV, logrando un gran desarrollo y complejidad clu-
rante los reinados de Felipe IT (1556-1598) y Felipe ITI
(1598-1621) hasta que desaparecié en el de Felipe IV (1621-
1665), sienclo sustituiclo entonces por un cuello amplio or-
laclo dle encaje que caia sobre los hombros y la espalda. La
palabra «gorguerax» procecle de «gorja», cue signilica «gar-

ganta», y este mismo signilicaclo es el de la palabra valen-
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clana «gola», que es la que se utiliza en Villena para de-
signar a la gorguera desde que ésta se mtroclujo en el tra-
je de la comparsa en la reforma de 1925. La gorguera o go-
lasustituyd al antiguo cuello de encaje, que era el original
del traje de la comparsa desde el principio tanto en Ville-
na como en las demas poblaciones en las que la compar-
satcle Lstuciantes es anterior a 1925, Por lo tanto, por la pre-
sencia de la gorguera o gola se puede distinguir a las com-
parsas de Lstudiantes de otras poblaciones ¢ue aparecie-
ron después de 1925 por influencia de la de Villena, como
es ¢l caso de Biar, Pewer o Elda. Las que carecen de gor-
guera, por el contrario, son anteriores a 1925,

Zapatos: liran de piel, cuya [mura variaba segin el
[ para el que se destinasen. Podian tener hebillas, aunque
amenuclo carecian de ellas. Sunombre era el mismo que
cl actual, y procede probablemente del gricgo «diabathron»
a raves del bajo latin «diabathrumy.,

Bicornio: I's un gorro cronologicamente posterior a
los demas elementos del traje y aparecid en Espaiia a [i-
nales del siglo XVIII, durante el reinado de Carlos 1V

1 788-1808), sustituyendo al tricornio cle origen [rancés,

aunque su uso decayd mucho ras la Guerra de la Incle-
pendencia. In ol siglo XV se usaban los sombreros de alas
anchas o «walones», que estaban [recuentemente acor-
nados con plumas, como es ¢l caso del antiguo sombrero
de la comparsa de Cristianos (Arnedo, 1993, 161).

Lapiz: s ¢l «arma» propia de la comparsa de Lstu-
diantes en la mayoria de las poblaciones en las que existe
esta comparsa. Se empezo a utilizar en Villena en 1926 sus-
tituyenclo parcialmente a la cuchara, que es el «arma»
mas antigua en esta ciudad, y coexisticron los lapices con
las traclicionales cucharas hasta 1946, en que se elimina-
ron los lapices. Pero en este periodo de tiempo (1926-1946)
lue cuando se extendio la comparsa de Estuchiantes a mu-
chas poblaciones (Beneixama, Biar, Petrer, Llca) por in-
[luencia e Villena, y en toclas ellas adoptaron el lapiz y no
la cuchara, ya cue ¢ésta resultaba mas extraiia. Sin em-
hargo, la cuchara es el simbolo tracicional de la compar-
sacde Estuciantes y lo era también de los estudiantes cle los
siglos XVI y X VI Su origen esta en los estucliantes pobres,
que eran llamacdlos popularmente «sopistas» porque, para
podler pagarse los estuclios, tenian que dedicarse fuera de
las horas lectivas a «correr la tunas, o sea, a cantar en gru-
pos por las calles, preferentemente delante de la casa de al-
guna mujer adinerada, a cambio de algo de dinero o de un
plato de sopa. Para ello, iban provistos de una cuchara,
que exhibian ostensiblemeiie al imalizar sus actuaciones
en caso de que no se lo ofrecieran por propia voluntacl. Esos
grupos de estucliantes recibian ol nombre de «estuciant-
nasy», y se caracterizaban por su jolgorio y desenfado.

Ciomo la comparsa de Estucdiantes aparecid a media-
dos del siglo XIX, antes de 1862 en Alcoy y poco después
en otras poblaciones, en esa época ya hacia mucho tiem-
po que habia desaparecido en la universidad el traje de es-
tudiante del siglo XVI descrito anteriormente, por lo que

el origen del traje de Ta comparsa de Estuciantes no pue-
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El traje de la comparsa Estudiantes

de estar directamente e n ¢l. Sin embargo, ese traje de es-

tuciante del siglo XVI se ha mantenido hasta ahora en
las tunas universitarias, cue son las continuadoras ce acue-
llas primitivas estuchantinas del siglo XV lormaclas por «so-
pistas» y que siguicron y siguen actuando de la misma for-
ma. Por ello, tuvieron ¢ue ser esas estudiantinas las que sir-
vieron de modelo a la comparsa de Estuciantes en lo re-
ferente al wraje ¢, mcluso, a la misma comparsa, cuando ¢s-
ta aparecid a mediacos del siglo XEX. Prueba de ello es cue
Llobet (1833, 5) menciona en 1853 en Alcoy a una fila de
«listudiantes con su nuisica de gularas y panderelas, cual si corrie-

se la tuna por vacactones».
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LA HESTA DE PETRER

A fiesta, tanto en Pe- trer como en las de-

mas poblaciones del José Luis Mansanet Ribes area alicantino-va-

lenciana, es un feno- meno popular tardio.
No es anterior a 1609. Hasta esa fecha estas comarcas estaban llenas de
moriscos, un 35% de la poblacion, y tedricamente mal se podian hacer unas
representaciones populares donde tan mal parada resultaba la morisca.

Ademas es evidente que la fiesta de Moros y Cristianos actual, y 1a de Pe-
trer también, no se nos ha dado hecha de una vez, es producto de una evo-

lucion, y habra que analizar esa causa originaria, que no es otra que la fun-

cion soldadesca, para ver como se ha configurado en cada pueblo la evo-
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lucion posterior, pues en clla encuentran justificacion
muchas de sus caracteristicas actuales.

L soldadesca era una comparseria constituicla por
quienes sin ser soldados, o habiéndolo sido, llegaron a
constituir cofradias que imitaban graduaciones, ¢jercicios
y uso de armas de las milicias que creara Carlos I en el
siglo XVI parala defensa cle la costa, época en que se hi-
cieron también sus torres-atalayas.

Las milicias, y esa comparseria, s¢ hallaban muy ex-
tendidas en el norte alicantino y en las solemnidades pu-
blicas y liestas patronales la milicia —y donde no la ha-
bia la soldadesca— disparaba salvas cle arcabuceria «ad
honorem» en sus acompaiiamientos a las autoridades,
procesiones del patron, ete... haciendo también evolu-
ciones en sus desliles, lo que constituia la funcion solda-
desca. Quien haya visto algunas liestas, como Bocairent,
Cocentaina, etc... habra comprobado que todavia sus [es-
teros hacen evoluciones soldadescas.

En las poblaciones que rodean la sierra Mariola, a
caballo entre Alicante y Valencia, grupo a las que perte-
nece [esteramente Petrer, la [uncion soldadesca evolu-
cion6 a alarde de cristianos y moros al empezar a vestir-
s¢ parte ce la comparseria a lo morisco y la otra a lo cris-
tiano antiguo, y realizar simulacros de batallas entre si, con
arcabuccria, aparte de su [uncion de rendir salvas cle ho-

1
a

nores. (Cuando ocurre eso? Indudablemente después cle
la expulsion de los moriscos y en fecha atin no conocida.

En Alcoy ese hecho esta ya documentado en 1668,
por Vicente Carbonell”; que dice: «fon cuyo dia (el de San
Jorge) se haze una regozijada procesion dustrdndola una compaiia
de Crhustianos Moros y Cathélicos Crlustianos. .. En la larde se
hazen algunos ardides de guerra, dindiéndose la com paiiia en dos
lopas. .. que sugelas a liziones de mulicia se estdan belicosamente ar-
cabuceando encamindndose Lanto bullicio en honra y cullo al Pa-
lron.. ..

Petrer tenia una compaiiia de milicias, segun los da-
tos que aporta Hipolito Navarro Villaplana @ de las ac-
tas del Archivo municipal fechadas en 1590, en 1637
(en que se menciona que tenia capitan, alférez con su
bandera, y sargento) y otras. Puede que en algunos pe-
riodos no tuviera continuidad, pues ecn 1666 «se pide a la
Vila aliste una Compariia de mulicias conforme se acostumbraba an-
liguamente. . .».

La compaiia tomaba parte en las solemnidacdes pu-
blicas con «lesta cle polvora», como en 1674, o se re-
partia polvora para que el disparo lo hicieran los «la-
drins» como en 1640. En 1760, al subir la imagen del
Cristo a la ermita, se hizo luncion de alardo y para ma-
yor solemnidad se trajo musica y chirimias. Todo eso
crasoldadesca, pues de moros y cristianos no s¢ menciona
nada.

LLas fiestas con arcabuceria, cle la clase que [ueren, su-
fricron una grave interrupcion cn 1771 al prohibir Car-
los TI el disparo cle arcabuceria; escopetas, etc. .. dentro
de poblado. Pasados algunos aios los pueblos empeza-

ron a pedir autorizacion al Consejo de Castilla para po-

La fiesta de Petrer

der disparar arcabuceria por las calles. Alcoy lo micio
en 1778 y lo consiguio en 1785 para su «alarde de cristia-
nos y moros» , dice el expediente. Banyeres, amparandose
en lo concedido a Alcoy, la obtiene un ano después, en
1786 y, sucesivamente, Bocairente en 1796, Ibi en 1797,
Onilen 1799 (ya habla de un «eastillo de perspectiva»), Biar
en 1800, Castalla en 1804, etc...

Lo curioso es que en la peticion de Castalla, de echa
1803, amparandose como toclas en las autorizaciones
ya concedidas, se cita «Petrel», cuyo expediente no se
ha encontrado todavia, pero es evidente que en esa fecha
Petrer ya habia conseguido autorizacion para su arca-
buceria.

Los expedientes del Conscjo de Castilla son intere-
santes porque cada poblacion describe y razona la clase
cle fiesta que hacia (salvas de arcabuceria, alardes, sol-
dadesca, ctc...). Solo en ¢l de Alcoy se habla de «alardes
de cristianos y moios», por lo que cabe deducir que si las de-
mas poblaciones se¢ amparaban en la autorizacion con-
cedida a Alcoy y no mencionan en sus peticiones «wnoros
y crislianos» es porque atn no los hacian.

Todas esas poblaciones con soldadesca evolucionaron
a «moros y cristianos», cacda una cn fechas imprecisas. Bo-
cairente, por ¢jemplo, en 1860 ain llamaba a su ficsta sol-
dadesca, aunque hacia algin tiempo que se vestian ya cle
mMoros.

En Petrer el dato mas antiguo que se ha encontrado
mencionando moros y cristianos —segun D. Jests Za-
ragoza’—, son unas actas de 1874 a 1876 que, por su
contexto, dan la impresion de que la fiesta que refieren
se venia celebrando desde hacia anos. jCuantos? Pien-
so que eso no ocurriria antes de 1814 —por lo dicho
anteriormente sobre soldadesca—, ya que en esa [echa
se reanudaron en muchas poblaciones las liestas que ha-
bian estado suspendidas a causa de la invasion [rancesa.

Por tanto, entre 1814 y 1873 debe situarse la cuestion,
y me inclino a creer que 1860 fue una lecha clave. No ol-
videmos que las guerras de Alrica, y especialmente la
Batalla cle Tetuan, en [ebrero de 1860, causaron gran
impacto en Espaiia, y en nuestra area [ue un acicate pa-
ra que surgieran muchas [iestas de Moros y Cristianos,
empezando por Ontinyent en ¢l propio aiio 1860.

En la lenta evolucion de la fiesta toclas las poblacio-
nes han llegado en el dltimo tercio del siglo XIX a la
estructura actual cle trilogia de [unciones: a) Lo religio-
s0, que [ue lo primario y originario; b) Lo guerrero co-
mo representacton historica (batallas cle arcabuceria,
castillo, embajadas), que se desgajo cle lo anterior; y ¢) Lo
hedonistico por la espectacularidad de los desliles.

Eso es lo basico y fundamental de toda [iesta de
Moros y Cristianos, pero cada poblacion en su desa-
rrollo ha evolucionado adquiriendo, como propias, pe-
culiaridades que le dan a su liesta su propio tono, y
en Petrer mencionaremos, entre otras, las siguientes,
con las analogias que pudieran presentarse en otras

poblaciones:
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A) Un capitan por compaiiia. Iis decir, por compar-
sa (lo que también se da en la mayoria de las poblacio-
nes), cuando en otras fiestas (Alcoy, Cocentaina, [bi, On-
tmyent, ete...) unicamente hay un capitan y alférez
(abanderado) por bando, el moro y ¢l cristiano. Todo
tiene sus ventajas ¢ inconvenientes: un solo capitan es
un boato tnico cue se presta a mayor lucimiento; resul-
ta mas caro; también se hace, en la rotacion de com-
parsas, una sola vez en varios afios; la existencia de va-
rios capitanes [acilita ¢l mayor acceso lestero a un cargo
honroso; resulta mas popular, cte...

La razon de que en unas fiestas haya un capitan ani-
co por bando, y en otras uno por comparsa, s¢ halla en
que en los inicios de la fiesta habia una sola compatiia
mora y otra cristiana vy, al diversificarse cada compaiia
en [ilas (comparsas), en unas [iestas se continud con un
solo capitan por hando y, en otras, cada comparsa ue s¢
creaba nombraba el suyo.

B) Abanderada. Ll alférez ha sido siempre el custo-
dio de la bandera. Iin cualquier [iesta la bandera va uni-
da al allérez, tanto si es inica, como si cada comparsa tic-
ne la suya, y tanto sila lleva el allérez personalmente, co-
mo si la lleva otra persona a su lado, el abanderado,
cuando el alférez fue adquiriendo mayor protagonismo.

Siempre ha llamado mi atencion esa transmutacion
en Petrer del hombre a la mujer abanderada que mi

amigo, Hipolito Navarro, explica dle la forma mas sencilla

La fiesta de Petrer
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a partir de las cantineras, jovenes que distribuian pastas
y bebidas entre los que disparaban en las guerrillas. «fts-

las cantineras —dice— solian pedir dl abanderado (que era el al-

Jérez), que les dejara llevar la bandera en algidin tramo del desfiler,

y supongo que a los abanderados les vendria bien des-
cargarse de ese cometido de vez en cuando.

La abanderada surge de verdad en 1905 cuando la jo-
ven Ramona Garcia —continta Hipélito Navarro— se
planteo en serio lo de llevar ella sola la bandera en todo
el desfile. I'n acuella época eso asombraria, al vestirse con
propiedad, pero gusto.

Hoy la abanderada es el simbolo de la fiesta de Petrer,
lo que la pregona ¢ identilica entre todas las fiestas, por
su elegancia, suntuosidad y femmidad.

Algunas otras poblaciones, no muchas, tienen una
figura similar ¢ue se¢ ha venido desarrollando ultima-
mente, algo asi como de exaltacion femenma, que ya no
s¢ s1 cabe desde que la mujer también sale en escuadras:
Villena, la madrina; Sax, capitana (figura cue también se
da donde hay un solo capitan); etc... ¢ Ibi, que también
la llama abanderada, donde normalmente deslila en ca-
rroza, y no a caballo, lo que no la mdividualiza lo suli-
ciente, difuminada entre su boato, ya ue muchas veces
lo tiene propio.

C) Rodela. En Petrer, capitan, abanderada y rodela
forman lo mas representativo de cada comparsa y, en

conjunto, de toda la fiesta, hasta el extremo de que ca-
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da abanderada y rodela visten el mismo diseno, y el del
capitan procura guardar alinidaces.

La rodela es una figura lestera que existia en todas
o cast todas las iestas mas antiguas. Alcoy la tuvo has-
ta el altimo cuarto de siglo XIX en que, al transfor-
marse el disparo, por la evolucion de la fiesta, de salvas
«ad honorem» en las procesiones a batallas de arcabu-
ceria conmemorativa de la Reconquista, la rodela vino
a perder su [uncion que no es otra que una danza ri-
tualizada en honor al patron. Sin embargo, todavia la
conserva la fiesta cle Alcoy, aunque hoy es sdlo una [i-
gura decorativa que, vistiendo exactamente igual que el
capitan, o cl allérez, les acompaiia en desliles y proce-
stones, no en ¢l disparo.

Hoy dia se conserva en estas pocas liestas y con
nombres distintos: Petrer le llama rodelas (son nifias);
Sax, pajes (son ninas); Caudete, volantes (son ninas); y
Abanilla, pajes (son ninos, pero con vestimenta leme-
nina: el mismo disenno cambia de color segun ¢l acto).
lin otras dreas, en ¢l dance aragonés de Sarinena, se les
[lama volantes, y son ninos.

n el drea de nuestra fiesta de Moros y Cristianos su
[uncion es la de acompatiar al capitan en las procesio-
nes patronales donde se hacen salvas de arcabuceria
realizando unos pasos de danza ritualizada en cada
disparo, en los demas actos no hacen su danza. Sus ele-
mentos simbolicos son los mismos en todas las pobla-
ciones: un escudo pequerio (rodela) y una varita o bas-
ton con encajes.

Apunta Hipolito Navarro cue quizas por razones
fonéticas las poblaciones de habla valenciana le llamen
«rodellar, debido al escudo redondo que suelen llevar,
mientras que en las de habla castellana les sea mas [a-
al llamarles pajes, que etimologicamente es un joven al
servicio del caballero, aunque no sea esa su funcion.
Mas dificil es encontrar el significaclo del simbolismo de
su danza: ¢Llevar el disparo en forma de plegana? ;Ser
angel custoclio del capitan y sus huestes? ¢Desviar el
disparo? Recuérdese que, originariamente, sdlo actua-
han en el bando cristiano, su [uncion era por tanto cua-
st sagrada, y solo al diluminarse ese sentido la dualidad
moro-cristiana lo ha extendido al bando moro'.

D) La Procesion. La procesion general, la que se
hace dandole una vuelta a la poblacion, no las especi-
[icas de bajar y subir al patron a su ermita, siempre ha
tenido en Petrer gran espectacularidad debido a su ilu-
minacion por faroles guias y farolillos que llevan los
[esteros, alusivos a sus respectivas comparsas, donde
las pilas eléctricas ocupan el lugar de los ciros, lo que
da al conjunto un esplendor grandioso. Tiene el as-
pecto de retreta con la seriedad solemme de una pro-
cesion. No he visto nada similar en ninguna otra pro-
cesion y las hay expresivas, de gran devocion, como la
de Bocairent, donde los licles concentraclos encienden
todos ala vez sus velas al llegar la imagen del patron a

la plaza.
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lin realidad, nacié ese lormato de procesion al supn-
mirse laretreta que se hacia el dia 14, hasta inales del si-
glo XIX, ¢ instaurarse esa procesion, (ue quizas por eso
recogio el aire de retreta. I'ue un acierto.

1} La «Chusmay. Tipica de Petrer. s un deslile de hu-
mory disfraces que se hace al terminar y a continuacion
de Ta Entrada mora. Es antigua, ya que existia en 1887.
Su nombre hace referencia a que semeja un conjunto de

picaros y gente de baja conclicion, a una chusma, tanto por

su indumentaria y gestos como por sus pancartas sarcas
ticas y rasgos de ingenio, cue tienen por objeto regocijar
al pueblo con sus chanzas simples sacando a colacion en
cldeslile hechos y acontecimientos de la vida local o na-
cional del ano transcurrido que pueden ser objeto de mo-
[a por ser conocicos popularmente.

No cabe buscar su razon de ser en las causas que ori-
ginaron la [iesta en nuestra area. No hay analogias, sako
que se las considerara como desarrollo de las embajadas
humoristicas, donde sus actores remataran su actuacion
con un deslile, como hace Jijona en «El juicio sumarisi-
mo del moro traidor, aunque alli; siendo un acto hu-
moristico, el desfile posterior es solemne con un final en
broma.

Iin realidac, habia una «embajada de la Chusma»
que se hacia el dia 13— segun refiere Hipolito Nava-
o quien, no obstante, al no encontrar razones cohe-
rentes, se inclina a creer ¢que en su origen fue un desarvollo
de la comida que se daba a picaros forasteros que venian
ala fiesta y a gente de humilde condicion el dia 14y lue-
2o, los que la habian sufragado, se ncorporaban a la En-
tracla tras los cristianos imitandlo con su algarabia los ges-
tos de la chusma.

Desliles de contenido similar han ido apareciendo
desde hace algo méds de un cuarto de siglo en poblaciones
como Ibiy Benilloba, en su Nit de I"olla; Ontinyent, Agu-
llent, Fontanares, Ayelo (que los llaman alardos), Crevi-
llente, 1'Olleria, etc... Iso si, toclos ellos los realizan [ue-
ra de los actos que integran la liesta, auncue en sus in-
meciaciones.

No hay que ver en esos actos un carnaval camullado,
a pesar de sus similitudes, lo que serfa impropio de los Mo-
ros y Cristianos y sus origenes, sino un desahogo popular
y lestivo, un complemento de la embajacda humoristica,
una valvula de escape dle la tension de la rutinaria vida cha-
ria y de la rigidez encorsetacda que exige ¢ impone la se-
rieclad de los desliles y actos de la fiesta de Moros y Cris-

lanos.

NOTAS

1) Vicente Carbonell. «Célebre Centurias. 1. fase. 1976.

2) Hipolito Navarro Villaplana. «La Iiesta de Moros v Ciris-
tianos de Petrers, Fd. 1983,

3) Jests Zaragoza. Rev. Petrel 1965, Tambicn lo cita Hipolito
Navarro Villaplana.

1) Jos¢ L. Nansanct Ribes. «La Rodellas. Rev: Petrer 1980,



EMOCIONES

«lo que sucede una vez queda sucediendo para siempren.

A.GALA

VISTA de pajaro, vi como el pueblo se con-
centraba junto a su Francisco Méfez Iniesta castillo precediendo a

las bandas de musica. La multitud se iba

comprimiendo, enlatando, fundiéndose en un mismo cuerpo, en un mismo la-
tido. Parecia que no cabian mas personas y aquel rio humano que desemboca-
ba en la plaza no cesaba de arrojar festeros; pues habia llegado la hora del ini-
cio de la fiesta y nadie podia faltar a la cita. Nadie, ni tampoco el recuerdo de los
ausentes que cada afno afloran en nuestras lagrimas emocionadas.
A vista de pajaro, la plaza formaba un gigantesco puzzle de colores abiga-

rrados que indicaba la presencia de las diez comparsas, esperando vibrar
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de la emocion que emanaba de la masica de un viejo
compositor y los versos de un genial letrista difunto.

En la plaza estaba el pueblo, tal como es en la dura
pelea de cada dia de su existencia. Pero habia llegado la
hora de soitar que perpetrabamos en el anhelado pa-
raiso perdido. Habia llegado la hora de convivir en un
mundlo fraternal donde la belleza y el placer —al menos
por unos dias— nos pondria la aurcola de la fchadad. Pa-
aello, la villa se habia cerrado y las calles impias de es-
trés y cle gases venenosos estaban engalanadas con luces
de colores y estandartes multicolores. Se habia aconcli-
cionado el mas bello marco para albergar el mayor cu-
mulo de sentimientos hermosos que el alma del pueblo
es capaz ce producir.

A vista de pajaro, viy oi cl estallido de la emocion, el
lervor de la alegria y las lagrimas de los que sabian de ver-
dad lo que signilicaba aquella alocada algarabia que se
iniciaba ante la presencia en el baleén del castllo del
vicjo compositor, que recibia homenaje merecido del
pueblo agradecido, estrenando batuta y emociones in-
sospechadas al dirgir aquel pasodoble que titulo «Pe-
trel» y estrend en esta misia plaza casi vacia en el aiio
1970. Ahora, la plaza es tribuna de exaltacion, y la ma-
sica y la letra nos [usionan a toclos con el paisaje que
nos pertenece.

Ahora nos [undimos con su espiritu y maiiana, cuan-
o nuestra ceniza vuelva a la tierra madre, volveremos a
ser paisaje, a ser (lor, y arbol y montaia... porque somos
ceniza de esta tierra —jsomos tierra de esta tierral—y
ello, mevitablemente, nos lleva a reconciliarnos amoro-
samente con nuestro entorno. Por eso, ahora, aqui, sim-
holicamente, en este momento sublime en el que todos
clevamos nuestro corazon, en este acto eucaristico, s¢
pone de maniliesto que, esencialmente, somos una mis-
ma cosa, manifestando con alegria que en esta ficsta de
Moros y Cristianos tomamos la triste historia como mo-
tivo para contradecirla; porque, ahora, ya han cesado
nuestras luchas cruentas; porque, ahora, los Moros y
Cristianos salen a la calle a proclamar la alegria cle la vi-
da y la coherencia ante la violencia, abominando el tiem-
po de historia en que fuimos exacerbados mtolerantes, fa-
naticos y crueles.

A vista de pajaro, el otro castillo se me mostraba es-
pléndido y grandioso, al que el rey don Jaime rindie-
ra en una maiiana de noviembre del ano 1265, en
aquel tiempo aciago que [ue consecuencia de otros
tiempos intransigentes y ausentes cle libertad en los
que ¢l alma de este pueblo albergaba mas odio que
amor, mas desdicha que [ehcidad, mas desesperanza
que esperanza. jLastima de vidas perdidas, de mo-
mentos pletéricos de libertad, de momentos que nun-
ca fucron felices como éste! jLastima de siglos cle os-
curantismo, de sangre vertida en estupidas y crueles
guerras entre hermanos!

La plaza, testigo mudo de la historia de este pueblo,

ahora se conmueve y constata la evolucion de los senti-
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Emociones

mientos que han allorado en su suelo. Llla, que [ue tes-

tigo de toclas las culturas que aqui se desarrollaron, don-
de iberos, romanos, musulmanes y cristianos se imjpo-
nian los unos a los otros violentamente; donde la muer-
te y el fuego eterno inmisericorde esperaba a los que no
crefan lo que los fanaticos de turno victoriosos imponi-
an. Ahora, ante este momento de auténtica catarsis de eu-
foria, que también es olrenda y « T'e Deum» pluralista, la
plaza alberga los ecos emocionados de unas gentes que
esperan y desean que este himno a la alegria perdure
por los siglos.

La presencia cle aquel preciso momento ante estas
dos posiciones tangencialmente opuestas me hizo apos-
tar por la toma de conciencia que supone vivir en liber-
tad y alegria, en este tiempo nuevo, confraternizando
con todos nuestros semejantes, como ahora, en que una
enorme coral atronadora, acompasada por la batuta del
viejo compositor, eleva los versos y las notas musicales e
exaltacion entusiasta a nuestra patria chica que no excluye
a nadie: «lelrel, mi gran Pelrel. . .». Petrer, cuanto tiempo
hemos tardado en recobrar nuestras seias de identiclad
y comprender que, o bien eres de todos, o no eres de

naclie.
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ACTIVIDADES COMPARSA
BERBERISCOS

OMO es habitual al finalizar el ejercicio

festero, la comparsa Comparsa Berberiscos Berberiscos con to-

das sus huestes al

frente y acompaia-
dos de autoridades, amigos y simpatizantes, celebro su tradicional cena
que este afio, en el marco del Salon Juanjo, reunio el pasado dia 16 de no-
viembre, en una fiesta sensacional, a la familia berberisca, para rendir ho-
menaje a los cargos festeros salientes, a los que se les agradeci6 la bri-
llantez de todos los actos en los que participaron, asi como a los nuevos car-

gos del proximo ejercicio esperando que lo culminen con la misma satis-

faccion que reflejaban sus rostros.

Poco después se proyectd una sesion de dia-

positivas de las pasadas [iestas, pasando a
continuacion a la entrega de pergamimos de
recuerdo a los cargos 1996 siguientes: Ca-
pitan, Irancisco Molla Maestre; abanderada,
Aurora Molla Maestre y rodela, Elizabeth
Bellod Poveda.

Al final de la fiesta, en un ambiente de
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confraternidad por la alegria del deber cum-
plido, nos emplazamos todos a una en la
consecucion de que el proximo ejercicio sea
mejor que el dejado atrds, aspiracion en la
que ya hemos subido un peldaiio mas al ha-
ber adquirido la nueva sede social, que acon-
dicionaremos adecuadamente para albergar

con orgullo a nuestra querida comparsa.
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JUNTA DIRECTIVA

Presidenta: Aurora Crespo Gomez
Vicepresidente: Santiago Amat Vicedo
Vicepresidente Asuntos Econémicos:

Irancisco Morant Ternande
Secretario: Juan I' Navarro Martinez
Vocales: Martin Rubio Azorin

Marcial Paya Maeswre

Ramon Reig Molla

JEFES DE COMPARSA
Antonio Morant Paya
Marcial Paya Maestre

VOCALES DE FILAS
Alawis: Dicgo Fgea Marti
Zafiras: Delfina Jover Diaz
Berberechos: I'rancisco Tomas Bustamante
Abasies: Ramon Reig Molla
Tuareg: Enrique Maestre Flor
Agadies: Raquel Amat Cremades
Papies: Juan Antonio Garcia Romero
Negros Rebeldes: Enrique Rubio Hernandez
Zambras: NManoli Amoros Arcos
Gadafis: Luis Garcia Paya
Yaizas: Teresa Morales Marquez
Bravos: Vicente Maestre Villaplana
Jenizaros: Ricardo Labrador I'alcod
Huries: Gloria Lopez Antillacue
Mojakas: [rancisco J. Galiano Carbonell

COMISIONES
Presidenta: Aurora Crespo Gomez
Artistica U. de FE.: Dori Pérez Amat
Festa dels capitans U. de F.: Julio Paya Vera
Arcabuces y polvora: Santiago Amat Vicedo

Marcial Paya Maestre
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I"lor, Marcial Maestre Paya, Juan Milla Lopez, Joaquin Giron

Losa, Diego [gea Marti, Vicente Escuin Bono, Antonio Mo-

Comparsa Berberiscos

BANGEL VERA GUARINOS

(LRI

Sede social:

Vicente Navarro Belda, Silvestre Navarro Garcia, Santia-

Amat Vicedo, I'rancisco Morant Paya, Enrique Maestre

rant Paya.

ORDEN DE ENTRADA

1300

CAPITANIA 1996

Capitan: I'rancisco Molla Maestre
Abanderada: Aurora Molla Maestre
Rodela: Llizabeth Bellod Poveda
Fila Abasies: Ramon Reig Molla
Fila Jenizaros: Ricardo Labrador
Fila Agadies: Dori Garcia Pérez

Musica: Agrupacion Musical «La Lira» de Rojales

Piezas interpretadas: «I[Kabila» y «Voluntat de fer»

Fila Negros Rebeldes: Silvestre Navarro Garcia

Fila Huries: Carolina Navamro Vera

Filas infantiles Nefertitis, Haisas y Mozarabes

Fila Gadafis: Luis Garcia Paya

Fila Zambras: Encarni Navarro Alemany
Fila Alawis: Julio Paya Vera

Musica: Colla de San Vicente

Pieza interpretada: «Als Berebers»

Fila Yaizas: M." Angeles Giron Recuena
Fila Tuareg: Antonio Pérez Maestre

CAPITANIA 1995

Capitan: Jos¢ Martinez Algarra

Abanderada: Luisa Viceclo Amords

Rodela: Ana Martinez Vicedo

Fila Zafiras: M." Carmen Navarro Serrano

Fila Papues: Juan A. Garcia Romero

Musica: Agrupacion Musical «La Lira» de Rojales
Pieza interpretada: «Petrer berberisco»















REFLEXIONES SOBRE LA
MUSICA FESTERA

«Mdsica festera, ccudnlas veces luve que poner la olva meplla por ti, y cudntas me
quedardn por ponerla? Siendo i tan liabitual entre nosotros y lan necesaria a veces

para seeurr viviendo, jqué desconocida es tu cuna 'y qué esclava b existencialn.

S de dominio publico que la musica siempre
acompaiio a la fiesta y José Angel Carmona Parra ambas son univoca-

conformando una si-

mente imprescindibles
nergia perfecta en el entorno dela fiesta de Moros y Cristianos que es donde qui-
siera centrarme alo largo de estas lineas. La musica festera que nosotros vivimos
actualmente tiene su cuna a mediados del siglo XIX, época en donde el ambien-
te musical del momento estaba influenciado por una fuerte tendencia italiana
basada en la 6pera y la musica sacra fundamentalmente. Este fenomeno hacia ca-
si imposible el que germinara una musica con caracter espaifiol, pero por fin en el
ultimo tercio del mencionado siglo una serie de musicos encabezados por los
molvidables maestros Eslava y Barbieri consiguieron recuperar el género espaiiol,

aglutinandolo en lo que vino a llamarse «zarzuela grande».

FOTO: ELIAZAR ROMAN PAYA
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Aunque no duraria mucho porque le salié un serio Muy pronto innumerables localidades alicantinas

competidor que [ue el «género chicon, el cual acabo con encabezadas, como no, por la ciudad de Alcoy empie-
la idea de generar la 6pera nacional, [enomeno que zan a aportar su musica para consolidar el que hoy ya

ya habia sido llevado a cabo con éxito por otros paises es un género para nosotros: la «musica lestera». Los

&

como Alemania e [talia. ; primeros estrenos, segun mis conocimientos, se origi-

Al «género chicon, se le podria tildar de uno de los nan entre los aiios 1880 y 1890. Estos no se realizan
maximos precursores de esa [ormula musical tan ma- en teatros o salas de concierto sino que tienen lugar en
gistral y tan vinculante a lo nuestro como es el paso- la calle y en la misma fiesta creando asi, aiio tras afio,
doble. Decir pasodoble es decir Espaiia y dentro de un gran ambiente de expectacion en cuanto a cuales
este género decir pasodoble [estero o dianero es decir seran las nuevas aportaciones musicales que se desa-
Levante y sus [iestas cle Moros y Cristianos. rrollaran en las recién inauguradas [iestas.

Pero siguiendo con el momento histérico que nos Muchos de los compositores de la época son direc-
ocupa, debemos tener presente que la situacién cons- tores de bandas civiles fundamentalmente, hecho que [o-
tituia un hecho diferencial bien claro. Por una parte se mentara mucho mas el género del pasodoble [estero,
encontraban los precursores Cle la musica sacra y la tomando su mayor arraigo en nuestro siglo, que por
opera mientras cue por otro lado estaban surgiendo las cierto ya esta tocando su final, y separandose cada vez
tendencias y el interés por buscar y conectar con el mas de la féormula original del conocido pasodoble es-
[olclore popular, lo cual atraia a la gran mayoria de paiiol. Pero este alan por crear una idiosincrasia indes-
los compositores ilustres de la época. l'aceta en la que, tructible dentro de la fiesta de Moros y Cristianos no pa-
aunque en nuestros dias nos resultaria extraio, los rard aqui. L.os compositores no se sienten satislechos
conservatorios creados a mitad de siglo XIX prestaron = con lo creado hasta ese momento sino que tienen la ne-

un gran e importante apoyo. cesidad de encontrar una nueva formula musical que co-

Concretamente en Valencia, su conservatorio, [un- necte con lo musulman y c¢n delfinitiva con el bando
dado en 1879, desempeiié una gran lucha por recoger moro. Ll resultado final no sera éste. En realidad se
la musica popular levantina, inculcando a sus disci- crea una [6rmula ritmica totalmente original que nada
pulos el tan importante sentimiento tradicional. Sera tiene en principio que ver con el hecho musulman vy,
por sus aulas por donde pasaran gran parte de los com- que icialmente se vino a bautizar con el nombre de
positores de musica [estera con solera haciendo de és- «marcha arabe» y a la que mas tarde y junto a su evo-
ta la gran joya de la que hoy podemos dislrutar. lucion se le denominara «marcha mora».

Pero paralelo en el tiempo (es decir, en el siglo Hoy en dia es una realidad esta [6rmula ritmica y
XIX), se produce otro fenémeno importante en nues- nadie duda en identificarla con el bando moro. Aunque
tra Comunidad Valenciana, y no es otro que el de la su relacion es un hecho puramente tradicional es una
creacion de las bandas locales, nutridas en su gran ma- creacion realizada para este bando que poco a poco ha
yoria Cle aficionados que tras su labor diaria hacian ido conformando un conjunto inseparable que hoy en
un hueco con el fin de ensayar las posibles actuaciones dia nadie se atreveria a cambiar.
que se les presentarian a lo largo del afio y que en un Pero, segiin mi criterio, lo interesante seria conocer
gran porcentaje serian las fiestas populares, fenémeno el origen y no el porqué de su creacion, aunque este
que no me gustaria que pasara por alto el sufrido lec- hecho reviste una seria complejidad e incluso una fuer-
tor. te polémica en la que no tengo ningun interés en entrar;

Sera a mediados del revolucionario siglo del que simplemente me limitaré a exponer la situacion.
hablamos, involucrado en el alan de recuperacion de Esta situacion es bien sencilla, en la mayoria de las
la musica tradicional que anteriormente comentaba y poblaciones con tradicion [estera no se han preocupa-
aprovechando el nacimiento de las bandas locales de do por ir elaborando un archivo [estero que abordara to-
musica, cuando aparece la [igura del compositor de dos los acontecimientos relevantes y en definitiva to-
musica [estera. Las bandas locales, como decia, en- doslos datos de interés acaecidos en torno a la liesta; por
cuentran su principal marco de actuacion en la fiesta, otra parte, remitiéncdonos a los archivos dc las bandas
que da como primera {6rmula magistral el pasodoble creadas en aquella época, la mayoria de cllos [ueron
[estero, aunque convendria hacer hincapié en que el pa- destruidos total o parcialmente. Este [enomeno produ-

sodoble como tal se da a conocer [undamentalmente en ce que haya distintas versiones en cuanto al hecho de

la zarzuela. cual fue la primera marcha mora.
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Una de las versiones proviene de Alcoy donde ase-
guran que la primera marcha arabe se estreno en las lies-
tas locales de 1906 compuesta por el musico alcoyano
D. Antonio Pérez Verdu. Sin embargo, los detractores
de esta version argumentan que siendo un descubri-
miento tan importante (cémo puede ser que este com-
positor solo hiciera unos cuantos pasodobles tras la mar-
cha drabe que mencionamos y por ¢l contrario no si-
guiera explotando dicha [ormula ritmica tan innova-
dora? Ademas no se le conoce ningin comentario en su
entorno de tan explosivo descubrimiento, cosa que es de
extranar siendo en aquellos afios director de la Banda
Primitiva de Alcoy.

Otra de las versiones opta por D. Francisco Esteve
Nicolau nacido en 1871 en NMuro de Alcoy. lintre su
labor musical cabe destacar la direccion de la banda
de Muro durante 34 afios y posteriormente la de Oliva;
ademas, por supuesto, es digno de mencionar su gran en-
trega por la musica festera, donde podemos destacar
entre sus composiciones las cuatro marchas arabes que
realizo y que son: «Paso a la moreria», «licos de Bag-
dady, «lils Marrocs» y «lil llanto del Santony. Kl argu-
mento de los que apoyan la primicia en cuanto al des-
cubrimiento de la [6rmula musical carece de solidez
puesto que se basan en la mayoria de edad de lsteve
respecto a la de Pérez Verdu y desgraciadamente no se
tienen los datos de las fechas de estreno de las distintas
composiciones mencionaclas.

Pero las distintas opiniones llegan atn mas le¢jos,
pues un afio antes de que el compositor alcoyano estrene
sumarcha arabe en Alcoy se produce un acontecimiento
peculiar en Madrid. Concretamente el 27 de abril de
1905 se estrena la zarzuela del maestro Serrano «Mo-
ros y Cristianos». Se preguntara el lector qué tiene que
ver el acontecimiento con toda esta polémica, pues bien,
esta zarzuela estrenada con gran éxito incluye una mar-
cha mora. listo prueha que ya existia la formula musi-
cal de la marcha mora antes de que Pérez Verdu la pu-
siese a pruceha en sus fiestas de Alcoy, st bien por el con-
trario no indica que fuese Serrano el creador de tal es-
tructura musical pues es muy probable que se inspira-
ra en fendémenos musicales levantinos que ya se esta-
han clando en su ¢poca.

Lis una pena que no estén mas avanzados los estuclios
historicos en base a los archivos locales [esteros, aunque
personalmente no me suscita demasiado mterés saber
quién fue el creador de la marcha mora, pues tal vez fue
una translormacion progresiva de otras [ormulas ritmi-
cas marciales utilizadas en la época para deshlar. Para mi

lo importante es que existe, y bajo mi punto de vista es

et
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la [ormula musical mas bella que se da en la fiesta, es la
mas exotica y sin duda la que mas libertad deja al com-
positor expresar sus sentimientos. Iis un tipo de compo-
sicion, ahora si, de la misma categoria que ¢l pasodoble
festero o la marcha cristiana, y lo que es mas, son es-
tructuras musicales de origen levantino, tnicas en cl
mundo, y que por tanto debemos conservar y delender
con mucho carifio para que se sigan cultivando.

Pero la historia de la musica [estera, como imaginara
el lector, no queda anclada en los principios de siglo y
cabe destacar el hecho de una suculenta renovacion
musical en torno a la fiesta, acaecida en los diliciles
anos cuarenta, y que sin duda se vio bloqueada aunque
no impedida en los duros afios de la Guerra Civil. In es-
tos aiios los nuevos compositores rompen con la rigi-
das estructuras musicales ¢ mtroducen [ormulas ritmi-
cas innovadoras en cuanto a medida y desarrollo de la
composicion en tanto a su estilo. Iista etapa revolucio-
naria tiene como uno de sus [rutos importantes el na-
cimiento de una nueva y en algunos casos polémica for-
mula ritmica: la «imarcha cristiana».

Segtin mis conocimientos no existen precedentes al
estreno en 1958, a cargo del alcoyano ). Amando Blan-
quer Ponsoda, de la marcha cristiana «Aleluya». Iin
principio este tipo de composicion no tiene un segui-
miento dircecto por parte de los compositores de la ¢po-
ca aunque no por ello deja de ser la semilla que ger-
minard mas tarde en compositores cle nivel como se-
ran, entre otros, 1. José Maria I'errero o D. Miguel Vi-
llar.

SU REALIDAD ACTUAL

Desgraciadamente, y aunque siendo mi punto de
vista personal, la situacion de la musica festera no es
todo lo satisfactoria que yo descaria. Iin realidad de-
beria ser la poblacion festera la maxima precursora y de-
[ensora de este fendmeno musical, y sin embargo ¢n un
99% de los casos no ¢s asi, cuando en realidad deberian
ser cllos los que exigieran a sus bandas las composicio-
nes que desean escuchar con el [n de enriquecer el pa-
norama musical de su pueblo y, en definitiva, hacer de
los desfiles un gran concierto de musica festera o una re-
presentacion con el mas perfecto estilo cinematograli-
co en el cual la musica juegue su mcjorpapel de ban-
da sonora. Pero cuidado, cuando digo exigencia no me
estoy refiriendo a mtolerancia, ni mucho menos al tipi-
co indocumentado que bajo los electos de una relajan-
te ducha de etilico mcrepa al desalortunado bombista

durante la consecucion de cualquier acto, exigiéndole
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parte de los conocidos pasajes de la opera «Aida» o va-
ya usted a saber qué. Sino a que cada comparsa o aso-
ciacion lestera de cualquier tipo tiene que poseer sus
asesores musicales que son los que deben durante el
ano estudiar qué composiciones son las mas idoneas
para su fiesta; ademas, con ¢l debido tiempo y tenien-
do en cuenta el perfil de actuaciones de la banda de-
terminada, tener una serie de encuentros con los res-
ponsables de las sociedades musicales, donde por ambas
partes se debe ofertar el repertorio disponible y llegar a
un acuerdo.

Pero no es asi, por un lado los [esteros interesados en
la musica se pueden contar con los dedos de la mano,
su lucha es continua y dura pues en la mayoria de los ca-
sos se encuentran muy solos ante la dificil y poco inte-
resante tarea de poner la musica [estera en el lugar que
le corresponde en la fiesta. A esto habria que afiadir el
creciente desmterés que existe en multitud de bandas por
el fenomeno de la fiesta popular y concretamente la
fiesta de Moros y Cristianos.

A tanta desgracia cabe unir el hecho, por una par-
te justificable y logico del desconocimiento musical por
parte de los dirigentes u organizadores de la fiesta. Si-
tuacion que empieza a paliarse en multitud de pueblos,
entre ellos el nuestro, con la acertada decision de la
creacion de comisiones de musica, que si bien en un
principio su misién era el ajuste econémico en cuanto
a la contratacion de bandas, ya van corrigiendo su rum-
bo en pro de la musica propiamente dicha. ;Pero a qué
es debido tanto desbarajuste y en delnitiva la pérdida
del rumbo que parecia haber tomado la musica [estera
a mediados de nuestro siglo? ¢(No se le habra ocurrido

a nadie que debe desaparccer con éste? jO tal vez si!

LA CRISIS ECONOMICA Y LA REVOLUCION
MUSICAL

Existen dos peligrosos motivos que considero son
los causantes de dichos males, los cuales me gustaria
explicar en detalle con el fin de que se entendiesen co-
rrectamente lejos de malas interpretaciones. Aunque
ambos tienen un punto de interseccién inseparable, tra-
taré de aclararlos por separado para simplificar su com-
prension.

Por un lado, de toclos es conocida la larga crisis que
ocupa el pais durante estos tltimos aiios, si a esto le
anadimos que nuestra zona, en general, suele tener un
tejido industrial destinado a un tmico producto, como
en nuestro caso el calzado, esta crisis crece en mayor

medida. Nuestra poblacion en general ha sufrido un

\
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fuerte golpe economico en los tltimos aiios, lo que uni-
do al temor de que la mencionada crisis no cese ha cau-
sado un importante reflejo en el esplendor de la fiesta.

No voy a entrar a analizar en qué aspectos ha teni-
do influencia la crisis, pues son bien sabidos y en oca-
siones sulridos por el festero, pero si voy a tratar la in-
{luencia en lo tocante al aspecto musical. Por una par-
te las comparsas ven aumentar el coste de la vida y no
se atreven a subir sus cuotas pues no estan los tiempos
para ello, lo cual aboca a sus directivos a restringir sus
presupuestos, y acui es donde comienza el «via crucis».
De repente surge la dafiina idea de partir las bandas, con
lo cual por el mismo importe tenemos resuclto el cubrir
dos huecos en el desfile: jError!

Quizas matematicamente o desde el punto de vista
econdémico la idea sea huena, pero jamas desde el pun-
to de vista musical. Por un lado, el mermar una planti-
Ila musical siempre va en detrimento del resultado (inal
de la composicion interpretada, y esto tanto los musicos
como los directores lo tienen muy claro y lo intentan
combatir. ;JCGomo?, muy simple, eligiendo composicio-
nes que se presten a una instrumentacion sencilla y re-
sultona con poco nstrumental. Resultado, lo que esta
ocurriendo: la gran mayoria de bandasatienden a un es-
cueto y mondétono repertorio, que es el que el sufrido es-
pectador tiene que soportar desde que empieza hasta
que acaba el deslile. Aunque el comentario general se-
ra «Xeesla st que sona», en realidad es una pena no poder
disfrutar en todos los actos de multitud de composicio-
nes que son obras maestras y no se pueden interpretar
en la calle por falta de plantilla instrumental.

Pero ¢l problema cle partir las bandas no perjudica
alamusica tan solo en el aspecto anterior, sino que una
plantilla obviamente se compone tanto de sus musicos
mas experimentados como de los menos, pasando por
los nuevos educandos. Una banda tiene que ser muy
numerosa o estar nutrida de un gran nimero cle musi-
cos experimentados, en su defecto, para que al dividir-
la el resultado sea al menos el optimo. En (in, parece cla-
ro que no resulta del todo idéneo el partir las handas,
sin embargo se hace por motivos econémicos bilatera-
les. Alos directivos [esteros les interesa porque obtienen
el beneficio de ¢dos bandas? en una, y a los directivos
musicos les resulta benelicioso del mismo modo, porque
de lo contrario no le dan salida a su banda y en defini-
tiva a los gastos que comporta el mantener la sociedad
anualmente.

Pero la crisis de los pasados afios sigue haciendo
mella de manera mas cruel, apoyada por una extraiia

tendencia que ntenta abandonar la filosofia que vio
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nacer a las bandas locales levantinas en ¢l pasado si-
¢lo. il tema es demasiado complejo y a laver escabro-
so como para tratarlo superficialmente. El caso es que
gracias a la evolucion cultural de nuestro pais en los l-
timos afios (pucs no todo iha a ser crisis), el nivel e los
musicos también se cleva, aumenta el nimero de con-
servatorios y de escuelas de misica en general, pero no
asi el interés por la musica tradicional que delendian los
conservatorios valencianos en el pasado siglo. lis mas,
doy fe por mi propia experiencia ce que en los conser-
vatorios por clonde he pasacdo no se habla una sola pa-
labra de cllo.

1il caso es que la tendencia cle las nuevas genera-
ciones e misicos en general es abandonar lo que en to-
no despectivo llaman «calle», ¢l pueblo, que en defini-
tivaes el que les vio nacer. Por otra parte se intenta clar
un matiz profesional a las handas, una idea nada mas le-
jos de la realidad, pues profesional ¢s ¢l que vive de su
profesion segin la delinicion de la Real Academia Es-
patiola de la Lengua. Y lo que es mas, se pretende en el
peor de los casos realizar hibridos extraiios entre or-
questas y bandas incluyendo algunos mstrumentos de
cuerda, que sin menospreciarlos por ser bellos y admi-
rables en su esencia, no dejan de ser chocantes en el
nterior cde una plantilla de handa en su estricta defini-
cion. Senores, estamos destruyendo nuestra mas pura
tradicion de banda, estamos acabando con algo que no
apreciamos, pero no lo tienen en ninguna parte del
mundo.

LLa situacion anterior constituye el segundo grave
error, los musicos en desacuerdo con estas tendencias
abandonan sus bandas cle origen para [undar pequenas
asociaciones, bhasadas tan solo en la experiencia de sus
componentes, pero sin mas [uturo que el de esperar al-
bergar a los que como ellos abandonen sus bandas, o en
muchos casos lo que es peor, utilizando a musicos acti-
vos en otras sociedacles, puesto que carccen cle escuela
de eclucandos, constituyendo un mal endémico que tie-
nen que sulrir éstas actualmente. La prolileracion de
las pequenas agrupaciones corre como la polvora ali-
mentada por la crisis economica que estamos comen-
tando, siendlo éste es el motivo por el que comentaba que
ambos [enomenos estan unidos. Por una parte, a los
[esteros les interesa contratar a estas agrupaciones por-
que creen clar solvencia a su situacion contratando a
un nimero reducido de musicos que ofrecen un resul-
tado discutible, desde el punto de vista artistico, pero
aceptable segun el [estero. Por otro lado el musico, ali-
cionado en toclos los casos y en paro en muchos de ellos,

ve como sigue consiguiendo un pequerio sobresucldo
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que no hace mal papel en su economia familiar, y de es-
ta [orma toclos tan contentos; sin embargo hay alguien
que de nuevo sigue perdiendo y ésa es la [iesta y su ma-
sica.

Este es el caldo de cultivo en el cual nos movemos to-
clos, musicos lesteros y espectadores; como se puede
observar la situacion es muy compleja, entre otras co-
sas porque el problema esta diviclido en muchos (lancos.
Iis por ello, que desco que hayan quedado claros toclos
los aspectos que he comentado hasta aqui; y si en algun
momento ha parecido que hablaba solo de Petrer, creo
que es logico porque es mi puchlo y es al que tengo co-
mo ¢jemplo, pero toclo lo que digo es aplicable a cual-
quiera cle los pueblos lesteros que conozco. Es cierto
que muchos de cllos estan a afios luz de nosotros, en
cuanto a la fiesta sc refiere, pero hay otros que nos su-
peran en algunos aspectos como puede ser el musical;
y no hay que ser obtusos en este sentido ni mucho me-
nos conlormistas, hay que scguir trabajando por dejar
una buena herencia a los que vienen detras, y que éstos
se clen cuenta de que la fiesta es algo que esta vivo y evo-
luciona en ¢l tiempo siempre y cuando se conserve la ba-
se tradicional. Mi intencion con toclo esto es implicar a
toclos los sectores interesacos en alrontar los problemas
que nos asedian o, mejor dicho, que asedian a una de las
cosas que amamos: la «musica [estera» y, en mi caso, la
musica cn general.

Al margen de toclo lo anterior, siempre he optado por
construir, en cuyo caso no hasta con describir los as-
pectos negativos, sino que es necesario olrecer solucio-
nes. Al [estero le diria que cultive sus conocimientos
musicales [esteros. Desde luego que no le estoy dicien-
do que estudie musica (jojalal), sino tan solo que se pre-
ocupe por conocer el tipo de musica que se interpreta
en las lestas de su pueblo y en consecuencia por exigir
que aiio tras aiio se eleve la calidad musical de la mis-
ma.

A'los directivos de las comparsas les propongo que
motiven a sus comparsistas, empezando por crear sus
propias comisiones cle musica y que, por supuesto, la [i-
nalidad de éstas sca una vez mas el controlar el mvel mu-
sical utilizado en las liestas y que coordinaclas con una

comision general de musica perteneciente a la propia

Junta o Union de Testejos (depencliendo del pueblo), se

encarguen de aspectos tan sencillos como claborar los
repertorios a interpretar, organizar cventos musicales
festeros, elevar el nimero de musicos por banda, con-
trolar la uniformidad y un sinfin cle ideas que estan ahi,
pero que no se llevan a la practica. Ademas insisto en

que no seria malo fomentar actividaces musicales en

I R e Tl e __.__J.I_

q.—jJJJJ.—_]F._IJ_IJ__IJ _i)J__.H"_l_z"“_/—‘J_




Festes de Sant Bonifaci * Petrer 1997

los festeros para conseguir una mayor relacion (en al-
gunos casos alguna relacion) de éstos con la musica, ac-
tividad tan loable como hacer gachamigas o jugar al
parchis que también considero interesantes ¢ incluso
gratificantes, la primera sobre todo, pero no suficientes.
Hay que elevar a toda costa el nivel musico-cultural de
nuestros festeros, que no solo nos pocamos sentir or-
gullosos de la calidad de elaboracion de nuestros trajes
o de la seriedad de nuestros actos, de lo cual soy testi-
go directo, pues me he recorrido muchas [iestas a lo
largo del afio junto a mi banda, sino que también nos
estimen por nuestra cultura musical. Y en esto tltimo,
claro esta, me estoy reliriendo a Petrer, pues en general
como decia anteriormente todo lo mencionado hasta
ahora es aplicable a cualquier pueblo festero

En cuanto a los mas altos dirigentes [esteros, les in-
vito a que ayuden al resto de dirigentes comparsistas a
llevar a cabo la tarea encomendada anteriormente. Pon-
gan ya a gente valida, que me consta que los hay, a cul-
tivar el archivo [estero, tanto en imvestigacion de nues-
tro pasado como en recopilacion de nuestro presente.
Promuevan mas actividades de caracter musical y no por
ello quiero caer en la pesadumbre, pero es que de ca-
racter musical solo se realizan al afio una o ninguna, y
con ello me refiero a tertulias, congresos, exposiciones
y... jAy! concursos o competiciones no. Festivales, es-
trenos de composiciones o cualquier otra [6rmula que
se les ocurra, pero no competiciones, pues acaban por
desunir a la gente, por corromper a lo que no es gente
y lo que es peor destruyen la finalidad mas noble que si-
gue siendo el mejorar la musica [estera y su creacion.

En lo tocante a los musicos, decir que siento nostalgia
o quizas pena. Cada sociedad desde luego, [altaba mas,
es libre de elegir su camino pero siempre y cuando és-
te sea algo delinido y no etéreo, pues nos estamos ha-
ciendo dano entre nosotros mismos. Existen socieda-
des que se han definido claramente y su rumbo ha sido
el de abandonar la estructura de banda tal y como [ue-
ron concebidas para dedicar su trabajo [undamental-
mente a los certamenes y festivales. Iin este senticlo es to-
talmente respetable su postura, porque son sociedades
que no engaifian a nadie, que cuando hablas con ellos te
dicen que solo actiian en lugares cerrados y que se de-
dican a un tipo de musica determinado, con lo cual el
asunto queda zanjado. Sin embargo existen otras que,
bien por intentar imitar a las primeras o por falta de cla-
ridad de ideas a la hora de dirigir su rumbo, no cumplen
con su papel en el cometido anteriormente expuesto y
se mueren de castos y sencillos a la hora de actuar en las
fiestas populares. Son bandas que desean prescindir de
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janos a nuestro pueblo. Es bonito,

las liestas de Moros y Cristianos pero que les resulta
imposible, debiendo acudir a algunas de ellas a lo lar-
go del afio para poder cuadrar balances y ajustar los
presupuestos anuales cada vez mas mermados debido al
estado de latencia en el cual se encuentran sumidas,
causando graves danos a la musica [estera en general y
a los alicionados en particular.

Por ultimo estan, desgraciadamente cada vez menos
y eso lo puede ratificar el directivo festero que las bus-
ca, las que mantienen el empefio en conservar su per-
sonalidad y en delinitiva ser nada mas que bandas y
cumplir con lo que esto significa. Que por si alguien lo
duda es ser consecuente con el pueblo, que es de don-
de vienen, participando en todas sus actividades, en las
que hubo tradicionalmente y en las que puedan haber
a partir de ahora, con la mayor dignidad y respeto ha-
cia el pueblo y acatando las normas que éste dicte a
través de las instituciones que coordinen el acto en ca-
da caso, siendo estas normas negociables, discutibles y
adaptables a las circunstancias de cada momento. Ll
musico debe realimentar la mejora de los conocimien-
tos en digniflicar su papel en las actuaciones populares
y no dar de lado a su banda cuando ya ha obtenido de
ellalo que hasta sus limites le podia dar. Es de bien na-
cidos el ser agradecidos, dice sabiamente nuestro re-
[ranero, y asi es. Qué bonito resulta volver a ver en al-
gun concierto a algunos compaiieros que un buen dia
decidieron partir para vivir de la musica en lugares le-
gratificante y a la
vez buena sefial para una sociedad, el que sus musicos
vayan partiendo para engrandecer el mundo cle la mu-
sica profesional, pero también que éstos no olviden nun-
ca de donde partieron. Por otra parte es digniflicante y
te realiza como persona y como musico ¢l convivir den-
trode tu misma banda con diferentes generaciones, a las
cuales se debe respetar y tolerar aprendiendo de ellos lo
que se pueda y no dandoles con la punta del pie.

En [in, podria seguir escribiendo mucho a lo largo
del tema pero no es el caso, tampoco da para mucho mas
lo que he aprendido a lo largo de estos anos. En mis
recuerdos queda el salir corriendo de la escuela sin ape-
nas tiempo para comner, ponerme el uniforme y llegar a
las tres a la plaza del Ayuntamiento para hacer esa En-
tracla de musicas que tanto siento ¢ interpretar ese «Pe-
treb> de la mano de Bartolo, ja quien tanto recuerdo!
Quié queréis que os diga, pasaran muchos aros mis hue-
sos estando lejos de aqui, seguramente perderé comba
de esos acontecimientos de los que me gusta estar al
dia cuando estoy, pero creo y espero no dejar de ser

nunca de pueblo, de mi pueblo.




SOBRE LA FIESTA Y SUS GENTES.

PECES GORDOS

UE una manana esplén-
de noviembre. Parece

constata también en la

Francisco Maniez Iiiesta

dida de este atipico mes
ser que lo atipico se

misma naturaleza. La

luz solar, brillante y calida, inundaba todo el valle. Arriba, enlaladera dela mon-

tana, en la cueva, Laila, (feliz criatura canina) aprendia a custodiar la puerta.

Lin el interior; junto a unos vasos de cerveza to-
mados con premura giraba muy animado el te-
ma festero. Dos de los contertulios eran «peces
gordos» de la Union.

Resultaba mas que evidente que este mes de
noviembre, dedicado a los capitanes de la fiesta
empezaba a tener aromas de mayo. La ilusion
alloraba en sus proyectos y sus palabras se atro-
pellaban velozmente al contar ¢l cimulo de pro-
yectos que anidaban en sus mentes festeras.

NMe quedé con la [rase que uno de cllos pro-
nuncié en determinado momento: «Para lener la
Jeesta en casa, lener amigos es mejor que lener dineron. 1.a
[rase resultaba confortante, pero... ya se sabe, si
no tienes ambas cosas, mas vale que no te me-
tas. Escuché¢ con atencion los proyectos que
pensaban llevar a cabo y me gusto que hubie-
sen mvitado a dirigir el pasodoble «Petrel» a
nuestro entraiable paisano Jests Angel Rodri-
guez.

Ante esta noticia pensé que quiza [ue Jesus
Angel el primer masico que nacié en la misma
plaza, o por lo menos con su renombre de ca-
tedratico de piano y concertista. Estoy seguro
que Jests estard tan contento o mas (ue nosotros.
Por que Jests Angel ama profundamente a su
puchlo y viviendo tan lejos ¢l siempre esta cer-
ca e nosotros. Por que no se puede amar a un
puchlo sin dejar de amar a sus gentes, y vice-
versa. Desde ahora espero impaciente ese mo-
mento en que, con su batuta, arrope los soni-
dos, los cantos, las emociones y los sentimientos
del pueblo enlervorecido, su puehlo. Si, su pue-
blo que le vio nacer y compartir en la plaza y en
cl viejo castillo sus juegos de infancia. En mis
recuerdos le veo cle nifio, muy delgado, seriote y
muy responsable. Le veo junto a su piano en el
que apenas llegaban sus manos al teclado, to-
cando horas y horas interminables, mientras no-

SOlros, mas nmayores 'y mas gansos, No 1)211'2’11)21]]105

de jugar mientras oiamos las notas musicales
que volaban junto a nuestros gritos por la silen-
ciosa plaza. Su casa fue mi casa, su hermano
mi amigo admirado, su padre mi maestro y su
preciosa hermana Inmaculada —que murio
muy niria-— mi novia de infancia. Su madvre
stempre me lo recordo.

La revista de liestas [ue también tema cle
conversacion. Hablaron del nuevo equipo de
festeros que ihan a llevarla a cabo pretendiendo
que fuerse algo mas que el gran album precio-
so dle fotogralfias, buscando su equilibrio en la in-
sertacion de trabajos literarios ¢ historicos. Pa-
recian dirigentes primerizos por ¢l grado de en-
tusiasmo que manifestaban —aunque uno de
cllos—, uno de los peces gordos, sabia mas por
vicjo en la Union que por diablo.

Pero ahora, les interesaba lo mas immediato
la «Festa dels capitans». Querian que [uese la
fiesta grande del desolado y triste mes de no-
viembre, ¢l mes de los muertos por antonoma-
sia. Algo atipico, si, pero precioso al hacer con-
vivir dos polos opuestos. Querian que la gente sa-
liera a la calle, darle vida al pueblo, que los fes-
teros y ¢l pueblo se volviesen a reencontrar con
la alegria, con las musicas, en la concordancia de
la convivencia. Comparti todos sus proyectos
emocionaclo y me acord¢ de otros tiempos de an-
tafio en que estas mismas ilusiones no me deja-
ban dormir.

El tiempo paso volando y decidieron mar-
charse. Al abrir [a puerta, Laila s¢ abalanzo so-
bre sus pies con la intencion de jugar con cllos.
Laila no sabia que ellos, tambi¢n cargados de
buenas ilusiones, pretendian hacer lo mismo con
todos nosotros durante este mes de noviembre,
porque la [iesta es un juego hermoso y necesa-
rio —de vez en cuando— para sentirse bien,
para volvernos nuevamente a encontrar con el

puceblo, con el laclo de la vida mas alegre.












CRONICA DEL CINCUENTENARIO
DE LA COMPARSA LABRADORES

ODAS las comparsas desarrollan unas ac-

tividades durante el Comparsa Labradores transcurso del afio

que van sucediendo de manera mas o
menos rutinaria, pero a veces se presentan circunstancias que hacen que to-
do varie de forma notable. Es el caso de la comparsa de Labradores. A to-

do lo antes expuesto se ha de sumar la conmemoracion del Cincuentena-

rio de su fundacion.
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Exposicion de trajes.

Il cumplir cincuenta anos de presencia continuada
en la «lestar, es una efemérides que no paséd desaperci-
bida. Recordamos los actos y actividades mas signilica-
tivos que han tenido lugar durante ¢l pasado ano.

Ll 31 de enero de 1946 se fundé la comparsa de La-
bradores, y ese mismo dia, cincuenta aiios después, se
conmemord su [undacién. A las 18 de la noche y en el sa-
16n de actos de la Union de Festejos San Bonilacio Mar-
tir, dio comienzo la Asamblea general extraordinaria
que, como unico punto en clorden del dlia, tenia el de leer
el Acta [undacional. Previamente, la Colla «El "Terros»
habia hecho un pasacalles por la zona céntrica y el cas-
co antiguo. La fria noche de enero se iba calentando a los
sones de la dolgaina i tabalet y con la alluencia masiva de
autoridades, [esteros y simpatizantes que llenaron a re-
bosar el recinto de la Union de Festejos. Al [inalizar la pri-
mera parte de la asamblea se
guard6 un minuto de silencio en
recuerdo de todos aquellos que
un dia fueron Labradores y que
yano estan en esta vida. Por unos
Momentos nos acompanaron, su
presencia se palpaba y, al recor-
darlos, a muchos de nosotros se
nos empaiiaron los ojos, volvimos
a reunirnos con aquellos amigos,
camaracdas, Labradores que tris-
temente ya han desaparecido.
Con toda seguridad que [ue el
momento mas emotivo de toda
la noche.

Después de todo esto, endul-
zamos mas la noche cuando
irrumpié una monumental torta-
da con 50 velas y un enorme es-

cudo de la comparsa, a los sones

de nuestro emblematico pasoco-
ble «Suenos festerosy. Tras la tor-
tada y el brindis de rigor, s¢ dio
por inauguracla la exposicion de
[otogralia que, con mas de 3.000
Instantancas, reflejaba el devenir
cle nuestra historia y que [ue visi-
taca por multitud de publico.
Tras ¢l chupinazo de salida, nues-
tras celebraciones continuaron el
dia 3 de febrero, con el bautizo y
bendicion de una nueva bande-
ra, donada por las tres [amilias
que ostentaron la capitania. "Todo
empez6 alas 5 de la tarde con un
pasacalles descle nuestrasede has-
ta la calle Calvario, donde com-
parsistas, autoridades civiles y fes-
teras y muchos amigos y simpati-
zantes, recogimos a los padrinos
de la nueva bandera: Rosa Pina Martinez y José Poveda
Terol. Después, tras la celebracion eucaristica, nos diri-
gimos hacia la Casa del Fester, donde los donantes de la
nueva bhandera obsequiaron a los asistentes con la traci-
cional «coca i vi».

Ya a mediados del mes de [ebrero, la directiva orga-
niz6 una verbena con el fin de recaudar fondos para re-
mozar la fachada de nuestra sece social. El acto fue un
éxito de participacion y gracias a todos los asistentes el
objetivo se vio cumplido.

En el mes de marzo, nueva convocatoria para todos
los festeros. Esta vez [ue con motivo de la proycccion
de un ciclo de peliculas [esteras, compuesto por las
cuatro obras mas antiguas de la cinemacoteca de la
Unién de Festejos, y que se llevo a cabo en la Biblio-
teca Municipal.
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Intre pelicula y pelicula, se
disputaron los torneos sociales,
actividad ésta que logro reunir a
un gran numero de comparsistas
en ese ambiente lestero, ameno
y jovial, distendido y apetecible.
De las tres modalidades puestas
en juego: parchis, secayo y do-
mind, resultaron singulares ven-
cedores las cuadrellas de Sem-
braores, Pastors y Llenyaters,
respectivamente, aunque el ga-
nador plural fue la propia com-
parsa.

Tras un breve impas de tiem-
po, legamos al dia 19 de abril,
lecha en que [ue inauguradla la
exposicion de trajes de cargos
festeros, compuesta por 39 trajes
de abanderadas, 34 de rodela y
17 de capitan. Aunque en un
principio se¢ programo que la mencionada exposicion
durase tres semanas, [inalmente tuvieron que ser cua-
tro, pues fue tal ¢l nimero de visitantes que tuvo que
nos vimos empujados a prolongarla durante unos dias
mas. La exposicion se instald en la tercera planta de la Ca-
sa del Tester, sienclo decoradlo el salén con atavios y mo-
tivos festeros; para darle mayor empaque, se construyo
una tarima donde resaltar los trajes sobre los maniquies
que nosotros mismos fabricamos. Sin duda, para nuestras
posibilidades [ue una obra laraénica de la que nos sen-
umos muy orgullosos y satislechos por el resultaclo ob-
tenidlo.

Ya con la primavera en pleno esplendor llego el 20 de

abril y con ¢l nuestro dia, el dia del Labrador, el Dia de

MIERCOLES, 31 DE ENERD
A las 10 e fa noche: En la

parsa de Labrado:

e,

Al baomisar la

Asamblea, homenae a lodas

a3 uacbeles o chitkment compo
nen b comparss

Doeriegos 4y 11 de lebresn:
e ba farde 1030 e ka nache:

SABADO, 3 DE FEBRED
Baulizo dala nueva bandera de /o comparsa.

Comparsa Labradores

la hermandad. Como manda la tradicion, a las 8 de la
maiiana los cohetes [ueron llamando a chana y alas 9 dio
comicenzo ¢l almuerzo festero, amenizado por la Aso-
ciacion Musical «San Diego», de Lloc Nou d’En leno-
llet. Tras el agape, sc procedié a recoger a nuestro san-
(o patron, San Isidro Labrador, para su posterior trasla-
do a nuestra sedle soctal. San Isidro, expuesto en ¢l bal-
con de nuestra casa, lue testigo cle la traclicional degus-
tacion de paclla: sicte pacllas gigantes que este ano ali-
mentaron a mas de 300 personas. Tras el calé y una bue-
na dosis de tertulia nos dispusimos a realizar la emble-
matica romeria. Si todos los anos este acto es muy con-
curriclo, hemos de reconocer que el presente fue apo-

teosico, sumandose a toclos los comparsistas engalanados

En o Teatro Corvanten. Cicko da cine Sestern, donds 5 peojectarin
paicutas de s hestas de San Bonilaco de afos atris y proyeccio-
oa3 dv dapastia.

- L fochan de elos actos o dardin o conocer proviamesy

SABADOS 18, 22 y 30 DE MARZOD

En'la Casa oo ko comparsa Tomoos socises
irg cuadreles, de doming, parchis
f SeCHD.

Al 2 de la arde: Pasta valerciana
Alas 330 dala tarde: Calé y findles delos lomeas
sociales de domind, parchls y secayo.
Alas 6 do In tarde: Romeria con el kcaslado de faimagen de
San Isicro, Labrador desde la Casadela comparsahastala
de San Bonifacio. il
raunanxsaen memoriade los compars:slas difunios,

N

COMPARSADE LABRADORE

S. PETRER

A las 5 de la larde: Pasacalle da lodala comparsa desde el

locat social hasta la calle Cahasio. donda se recogesd a los

padunos de la nueva bander, Rosa Pina Martnez y José

PovedaTerol.

A conlnuacién subidiahasta la eanila de San Bonilaclo, Midir,

donde con motivo del bautizo de la bandera se oliciard una

concelebncidndela eucarisila,

Al Ismino delamisa, pasacalledo todala comparsa, aulorl-

dadas einvilados, hasla la Casadel Fester, don: DEL 19 DE

desalesobsequiard con 13 Iradicional ABRIL AL 3 DE MAYD

sl EnlaCasadel Fester:Exposickon delrags
detas abanderadas, capitanes y rodelas dela com-
parsa de Labradores, ensus 50 afos deexistenca
Driasy haras devsita
Viernes,de8 tarde a 1| noche
Sabados, deGtarde al 1 nache
Domigos y lastios. de 12 delnediadia a0 noche.

SABADO, 20 DE ABRIL
Dia dala hermendad

A fas 8 de b maaana: Disparo de cohetes.

Alos 9 de la mafiana: Ainwerzo fesiero en la Casa de fa compivsa,
amenizadocon msic a feslera.

Ia fa ermita de San Borufacio, pare rasladar fa imagen de San lsidro
Labrador

Alas8dola tarde: Pasacallo de lacompaisadesdela ermi-
tadeSan BondaciohaslalaCasa,donde habrd“coca i vi*,

A las 1030 de 12 noche: Eniraeia de 10da 1a compiusa y. a
su tnakzaciion, tradicional vesbena .

SABADO, 11 DE MAYO

A los 7 de I tardo: En la Casa del Fester presentacion de la
revisla conmemaraliva del 50 aniversarlo do la compaisa,
DOMINGO, 12

A las5de Ja tarde: EnlaCasa defFester, presentacionde
Ay confeccion,qt b
Tles enlas proxmasfiestas.

VIER."EE’ A R——
Altérmino el aclode la bijada delsanto,se procederd a la
Imposicién de un corbatin de i comparsade Labradore sa
o35 a s demés compaisas Que irlegean las festas de San
Bonilacio y alasdossaciedades musicales de Pelrec

POMINO0D:

Entradodora,

Cemo cololén de las aciklades conmeniorativas delCin-
o

lamayoria e las abanderadas que
ha tenido ka comparsa desde su lundacion
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I8 F ROS Adivi ] { = XXIX
Pasodoble Festero Adlividades A7
Hay, mn lugar en el mudo
donde la polrora s alwa
quer desaterfa pasicn
e miles de arcabuice, s
sestallidos ke luces
que ilumimn cualiuicr coraxcn.
Veu, ami puchlo porilage
qutiere masteacte mi flesta
y.junuis oleidurds
es0s diws que viviste
1o podrds resistirte
1y« Petrer otra vex voleerds
allo-
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Pasodables e steos
resuenan por las cuties
namarcha cristiann
corleju al capitin
o embragjumier ol ambicnte
swje e marclia more
muisicd qque a todus hors
o o puede filtar 4
by
Bl scr mora oser eristiane
et el festers ox onyullo
dtte se conviertecn honores
sien loslabradores
quicre slexfilar
Ex i comparsa bionilde
altiva pero sencilla
S riuerds son
ey
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AN

o del wio

" v
é L consereo como ¢ oro.cn pana
Labenlori
e L v s arlorna i bandera
e guaandure
desde ahora fusta'el dia e gue e maer,
Aldesfilar
la "espandesia” dejerd i luella
e marcard
o camino de lox de wi terrn.
St dee Petrer
a1 wues ccempos fuardin mi tralxjo
o cuilan de it ‘
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SABADO, 20 DE ABRIL DE 1996

groxamidad de nuedrss fieskss on hence

a San Bonilada Madie, un viio wels W ias8lelin mdrona DRt ole

sl compasa cldbra s ticdie cohetes.
i e by Hermanbal. d cual felicomes
A las 9 de la maiana: Almuerzo

festero en la casa de la comparsa,

e oedens Daren St Kidee 1 bl
Tt slia i wehe Il poesenalidad

| ALERN A

A las 10 de la maiana: Salida
desde la casa de la comparsa
hacia la Ermita parabajar la imagen
de San Isidro Labrador

APHIEON et e ol

2
H

i AR Cire f i alon el

slidilames o padicpnien o |

IRt il ol bkl

A las 2 de la tarde: Degustacion
de Paella.

Fdive por que yer un v se sienls

TR S e

A las 6 de la tarde: Romeria de

esclrcsy con armonia. widad ek San Isidro Labrador y misa en

i b fesbere g el memoria de los dfuntos de

v olwse, despanin e 50 s e fiesta nuestta comparsa

i rrumgi b, oo an laialle s

CLY sUEmns I A las 8 de la tarde: Bajada en
o puckle, 11 compraa

pasacalles desde !a Ermita hasta e!
local social. Al finalzar tendrd
lugar la tradicional coca y vi

Labradores debe de soquie sienle wan

hermvmdad e pro de nostras querids
fiesbas e Meres o € aishianen.

Vst Son Benilcie

Viscer Sim byidhre

Viwwa I e

A las 10'30 de la noche:
ENTRAETA. Al finalizar la
ENTRAETA, Gran Verbena Popular

el nuestra Plaga de D'alt.

TN KB KBRS

o Lﬁ», r’(?nu"‘: > L
e o e < COUPASA DELARADONES  PETER

con el traje oficial la inmensa mayoria de abanderadas,
rodelas y capitanes que hay en vida, que por fortuna son
muchisimos, amplias representaciones de todas las insti-
tuciones y entidades de Petrer y gran cantidad de paisa-
nos, todos aquellos que quisieron participar en tan sig-
nilicativo acto. Ya en la ermita [ue oliciada una euca-
ristia en accion de gracias por el seiior cura parroco, y a

cuyo término todos nos dirigimos en pasacalle a nuestra

Cena de Hermandad.

sede social, donde la comparsa obsequid a todos sus
acompaiiantes con un pequeiio refrigerio con el que re-
sarcirse del cansancio. Ya bien entrada la noche se dio
buena cuenta de la alegre «Entraeta», premonitoria de
los dias que se avecinaban, tras la que se dio paso a la ver-
bena popular, a la vieja usanza en la Plaga de Dalt, de
nuevo muy concurrida, y que puso broche de oro al dia

de la comparsa por excelencia: el Dia de la hermandad.
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Ya encima de fiestas, el dia 10 de mayo, celebramos la
eran Cena de homenaje, del que [ue objeto toda la com-
parsa en general y, muy especialmente, las 50 capitanias os-
tentadas por los Labradores.

I'n el transcurso de la velada, la directiva encabezada
por su presidente, rindié tributo a sus cargos lesteros, ma-
ximos exponentes de la Nlosofia labradora. "También se
homenajeo a las demas comparsas cue forman la gran fa-
milia [estera, asi como a la Union de Festejos San Bonila-
clo Martir y, por supuesto, al lixemo. Ayuntamiento de
Petrer, encabezado por el Sr. alcalde, D. José Antonio Hi-
dalgo Loperz. Asimismo, también nosotros [unmos home-
najeados por toclas las comparsas, Union de l'estejos y
Ayuntamiento. La nota emotiva la pusicron nuestras aban-
deradas, que hicieron entrega de un precioso cuadro, algo
totalmente inesperado pero con sincera gratitud acogido.

Durante toda la cena, la agrupacion musical «os Tos-
tones» de Sax amenizaron la velada y el posterior baile.
Muy entrada la madrugada nos itiimos retirando al des-
canso obligatorio, puesto que a dia siguiente, 11 de ma-
y0, volvimos a rcunirnos en la scgunda planta de la Casa
dlel Fester, donde nuestro mas fervoroso colaborador, D. -
lias Bernabé, proceclio a la presentacion de la revista con-
memorativa de la que [ue padre y madre a la vez, alma,
hrazo, cabeza y sentimiento. De tan abnegado artilice s6-
lo podia salir una obra brillante, en la cue la calidad lite-
raria, artistica y cle las presentaciones fue cuidada con es-

merado detalle.

e N
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Comparsa Labradores

Sien la Asamblea conmemorativa del 31 de ene-
ro [ueron homenajeados toclas nuestras cuadrellas,
tras la presentacion de la revista de la bodas de oro
[ueron nuestros pequenos, auténtica cantera y por-
venir, los que recibieron ¢l tributo cle los mayores.
En verdad que resulto entranable ver con qué ilu-
s16n y entusiamo recogieron «su placa».

Todavia hubo tiempo en ese dia para presentar los
trajes ue este aio estrenaban nuestras (ilas, 10 en to-
tal, y que contribuyeron de manera decisiva a la bri-
llantez con que nuestra comparsa actud durante los
dias grandes de mayo.

Como ultimo acto, se llevo a cabo la imposicion
de corbatines conmemorativos de nuestro 50 ani-
versario. Fue el 17 de mayo, a punto de comenzar la
Bajada del santo, cuando sc procedié por el Sr. pre-
sidente de la comparsa, Alfredo Amat Ciordia, a di-
cha imposicion a todas las banderas e las distintas
comparsas, asi como también a las dos bandas de
musica locales, Union Musical y Virgen del Remedio.

Obviamente, todo este escrito es simplemente
una sintesis de lo que ha sido el ano festero del La-
hrador, porque de lo que es actividad festera ha ha-
hido mucho mas. Cientos de reuniones de trabajo, de
horas robadas al sueiio y a la familia, algun almuer-
z0 c[uc otro, pocos y de sobacuillo, miles de contra-
tiempos y la satislaccion final por el resultado obte-

nido.
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Cuadrella Pastors: I'rancisco Martinez Lopez
Cuadrella Bandoleros de Puca:

Irancisco Vicedo Navarro
Cuadrella Hortelans: Pedro Lopez Quiles
Cuadrella Segaores: Conchi Maestre Ruiz

Inmaculada Guerra Martinez
Cuadrella Vermaores: Hortensia Mico Yariez
C. Sembraores: Marisa Milla Herrero
Inmaculada Gonzalvez Navarro

Cuadrella Nous Valencians:

José Luis Beluran Carbonell
Cuadrella Masseres: Carmina Cortés Diaz

Mercedes Jover Diaz

Cuadrella Esparters: Danicl P. Pérez Lopez
Cuadrella Espigolaores: Ramona Esteso Carretero

Dolores Navarro Vicedo

RIQUE ALMARCHA DE LA FUENTE Cuadrella Alegria dels Llauraors:

Magdi Iborra Carrillos
JUNTA DIRECTIVA Cuadrella Vendimiaors: Irancisco Gémez Lopez
Presidente: Allredo Amat Ciordia Cuadrella Sarmenters: Ralael Mascutian Pérez
Vicepresidente: Juan José Maiiez Ripoll
Secretaria: Maria José Beltran Torregrosa
Tesorera: Angela Navarro Marquez
Vocales: Manuel Jests Brotons Hernanclez
Bartolomé Armero Montesinos
Juan Antonio Torres Gonzalvez
Enrique Barcelé Gran
Francisco Jos¢ Vicedo Navarro

José Enrique Cerda Jover

COMISION CINCUENTENARIO
Ponente: Jos¢ Lencina Cano
Secretario: Cayetano Gémez Lopez
Tesorera: Maria Angeles Lencina Salar
Loterias: Jos¢ Enrique Cerda Jover
Revista: Llias Bernabé Pérez
Exposicion de trajes: I'rancisco Iborra Verdu
José Luis Beltran Asensio
Fotografias: Mercedes Jover Diaz
Higinio Manez Rico
Carmina Cortés Diaz
Vocales: José¢ Martinez Diaz
Monica Antén Gonzalez
Luis Gonzalvez Pomares
Ana Jos¢ Rodriguez Bernabé
Pilar Bravo Rico
Reme Vera Villaplana

José Roman Tomas

VOCALES DE FILAS
Cuadrella Colliters: Angel Carlonell Giménez

FOTO: VICENTTE JUAN PINA

Cuadprella Antius: Jos¢ Roman Tomas
Cuadrella Llenyaters: Demetrio Gémez Yelo
Cuadrella Palmerers: Manuel Maestre Ruiz
Cuadrella Rastrillers: Vicente Guerra Martinez
Cuadrella Majorals: Juan Ihorra Navarro

LD ]
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ORDEN DE ENTRADA '
BOATO
CAPITANIA 1996 O Ll
Capitan: Juan José Maiez Ripoll .
Abanderada: Rosa Maria Rico Poveda
Rodela: Ana Candel Marti
Cuadrella Llenyaters: Vicente Juan Bellot
Cuadrella Nous Valencians:

José Luis Beltran Carbonell
Cuadrella Sembraores: Rosa Bernahé Garcia
Musica: Agrupacion Musical «l.os Tostones» de Sax
Pieza interpretada: «Comparsa Labradores»
Cuadprella Colliters: Carmeclo Garcia Maiiez
Cuadrella Segaores: Maria Dolores Rizo Martinez
Cuadrella Podaors: Javier Gomez Yepes

Cuadprella Colliores: Cristina Vidal Cercla

Cuadrella Palmerers: Juan Manuel Brotons Pérez : M
. . FOTO: VICENTE OLMOS NAVARRO
Cuadrella Hortelans: Vicente Bernabeu Ripoll

Cuadrella Bandoleros de Puca: Cuadrella Alegria dels Llauraors:
Manuel Jests Brotons Hernandez Sara Sanchez Lajara
Mausica: Sociedad Musical Virgen de la Salud Cuadrella Rastrillers: [.uis Gonzalvez Navarro
Pieza interpretada: «l.abradores de Petrer» Cuadrella Antius: Antonio Lopez Rios
Cuadrella Majorals: Luis Gonzalvez Pomares Musica: Sociedad Musical Virgen del Remedio de Petrer
Cuadrella Vermaores: Reme Garcia Maiiez Pieza interpretada: «lchrer»
Cuadrella Molineres: Beatriz Gémez Corraliza Cuadrella Esparters: Pedro José Valera Martinez
Cuadrella Jovens de la Horteta: Cuadrella Vendimiaors: Miguel Angel Roman lerrer
I'rancisco Javier Puche Irancés Cuadrella Masseres: Rosa Gaclea Maiez

Cuadrella Pastors: M." Pilar Martinez Lopez

CAPITANIA 1995
Capitan: Pedro José Puche I'rancés
Abanderada: Marisa Milla Herrero
Rodela: Llizabeth Puche I'rancés
Cuadrella Espigolaores: Dolores Navarro Vicedo
Mauasica: Union Musical «San Diego» de Lloc Nou d’lin
IFenollet

Pieza interpretada: «Sueiios [esteros»

«
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FOTO: VICENTE JUAN PINA FOTO: JUAN ML AARTINEZ LORENZO
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LA COMPARSA MOROS
FRONTERIZOS CUMPLE 25 ANOS

OS Fronterizos es la penultima de las

comparsas que fue- Comparsa Moros Fronterizos ron fundadas para

participar en las fies- tas de Moros y Cris-
tianos en honor a San Bonifacio Martir. Cuando se habla de esta compar-
sa no se puede pasar por alto a una persona. Esa es el fallecido José Luis Per-
seguer, un farmacéutico carismatico y con caracter que un buen dia tuvo la

acertada idea de fundar, junto a otras diecinueve personas mas, lo que en

su dia fue la comparsa de Fronterizos.

Fila Viejos. Aiio 1974.
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EN2EZST XXV Adios de los Movos Fronterizos

Fila Hititas. Ano 1974.

Se [unda en el aiio 1972 cuando estos jovenes em-
prendedores, con Jos¢ Luis Perseguer a la cabeza, deci-
den el 15 de mayo, ultimo dia, presentarse en la ermi-
ta de San Bonilacio con una colgadura de la Cruz Ro-
ja para, por primera vez, bajarse la bandera. Su primer
capitan fue José Luis Torregrosa Amat; la abanderada,
Purificacion Canovas Pardo, esposa de éste, y la rodela,
M." I'elicia Perseguer Torregrosa.

Los [undadores junto a Perseguer [ueron: Ralael
Galvaii, Ricardo Montesinos, José Luis Torregrosa, Jo-
s¢ Ramon Jiménez, Antonio Falcé, Juan Chico, Pedro
Palao, Joaquin Garcia, Joaquin Romero, Angel ‘Torre-
grosa, Jesus Hernandez, Luis Villaplana, Ricardo Vi-
llaplana Laliga, Gabriel Poveda Verdu, Jesus Pleite Fer-
nandez, Pascual Reig Bernabeu, Antonio Lorenzo Ca-
no, Antonio Bernabeu Barrachina y José Rico Algarra,
aunque todos ellos [iguran al margen de la instancia
“que Perseguer envié en su dia al presidente de la Union
cle lestejos.

Aquel ano apenas unas cincuenta personas [ucron
testigos vivos y directos de la [undacion. Los turbantes
estaban hechos con embudos. Hicieron ese primer des-
file el 15 de mayo, en cl intercambio de cargos. En el mes
de junio se convoca una asamblea cle promotores y sim-
patizantes, [ormandose la comision que hizo que sus

miembros [ueran responsables de su puesta en marcha.

.
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Ll presidente hasta 1975 [ue José Luis Perseguer, a
partir de entonces y hasta su muerte fue presicente ho-
norilico. Asi quedd compuesta la primera directiva:

Vicepresidente: Ricardo Montesinos Rico.

Secretario 1.7 Jesus Hernand ez Molla.

Secretario 2.: José Ramoén Jiménez La Osa.

Tesorero: Joaquin Romero Rico junto con Manuel
Martinez Sanchez.

Delegado Cultural: Juan José Alvares Buendia.

Delegado Artistico: Ralael Galvaii Martinez.

Delegado l.oterias y Propaganda: Joaquin Romero
Rico.

Jele cle comparsa: Salvador Berenguer Quiles.

Asesor religioso: Ricardo Navarro Martinez (sacer-
dote).

Si queremos conocer algo mas la historia de esta jo-
ven comparsa nos tenemos que remitir al afio 1972, fe-
cha en la que un temperamental y [estero José Luis Per-
seguer se empeno6 en [undar una comparsa. Las personas
que mucho lo conocieron y estuvieron trabajanclo junto
a ¢l por las fiestas cuentan que lo suyo cra cle todos, no
daba ningunacausa por perdida y era un emprendedor
nato. Luchador y como se diria ahora «sin pelos en la len-
guax, cuenta uno de mis interlocutores que a José Luis no
se le podlia decir nunca que «no». Te pidiera lo que te pi-

diera, era tal el respeto y la admiracion que le tenian en
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XXV Aiios de los Moros Fronterizos

Fila Musas. Avio 1973. Zeneida Perseguer, M.“ Victoria Casado, Maril6 Paya, Juli Vicedo, Dalia San Bartolomé,

Marisa Giménez y Manoli Verdit.

cl harrio y en la poblacion que no cabia una negativa. Asi
pues, y me remitiré a aquel historico 15 de mayo de
1972, con la colgadura en manos de Purificacion, aque-
lla comparsa que hoy cumple veinticinco anos desfilo
POY primera vez.

Las primeras lilas que aparecen en el ano 1973 son:
los «Vicjos» con pantalon hombacho amarillo, camisa
blanca y el turbante blanco y rojo; la fila «Hititas», de
negros, que ese primer aio alquilaron un waje de Alcoy;
y los «Canibales» con uno de Onil. También se estre-
naban junto a la comparsa wes filas de mujeres: «Musas»
y «Walkirias», que se conleccionaron su propio traje y
las «Wantus» que salen de negras. En 1975 aparece la
[ila «Sarracenos», deshaciéndose a los pocos afios. Al-
UINOS COMPONENLES SC FCAGIUPEL COI OIS Para Cons-
tituir la fila « Taifus» que, ademas, era mixta. In la ma-
yoria de estas lilas se puede decir que el nexo de union
cra la amistad. Cuadrillas cle amigos que cleciden aunar
cesluerzos para demostrar que, a pesar de la juventud, la

comparsa podria salir adelante.
ORIGEN DEL NOMBRE

Su promotor, Jos¢ Luis Perseguer, en un articulo
publicado en la revista de fiestas delano 1973 hace re-
[erencia al origen del nombre de la comparsa. Una re-

flexion en voz alta de sus sentimientos hacia el barrio de

?‘E’.\..‘:-F--b

la Irontera y un eserito apostando por unas liestas tra-
dicionales en las que tenia cabida una nueva compar-
sa. Hace relerencia, ademas, a las personas que junto
a ¢ estuvieron embarcadas en el proyecto.

Deja claros los comienzos modestos que ha tenido
y los esluerzos que ha supuesto para muchos el llevar a
cabo este suctio.

LIl parralo exacto en ¢l que Perseguer explica el ori-
gen y ¢l porqué del nombre de I'ronterizos dice tex-
tualmente:

«...hemos querido crear una nueva comparsa para que
nuestra barrada parlicipe aclivamente en nuestias aiigas y lra-
dictonales fiestas. Algunos de los fundadores, hemos lenido que
romper nuestros viejos lazos Jesteros del bando cristiano. . .

L nuestra bandera froura, escoltando a la media luna del
Islam, el orgulloso feston de los pueblos que tienen frontera na-
tural con Petrel, Sax, Tibe, Castalla, Agost, Monforte del Cd,
Novelda y Elda, y nos Uamamos Fronterizos por la razin de
nuestra peculiar ubicacion. . .

La presidencia de José Luts Perseguer se caracteri-
2O por ser una etapa de «andar por casa» ya que serian
los posteriores mandatarios los que comenzarian a re-
novary a la vez crear una solidez administrativa y es-
tatutaria.

Tras José¢ Luis Perseguer llego Ricardo Montesinos,
un presicdente de transicion no menos importante, que tan

sOlo permanccid en el cargo apenas durante dos anos.



José Luis Perseguer, José Luis Torregrosa, Felicia Perseguer y Purificacion Canovas. Aiio 1973.

El tercer presidente de los Ironterizos [ue Santiago Pa-
ya. In 1976, segtin nos cuenta ¢l mismo, entro en la di-
rectiva como responsable de una comparsa que hasta la
fecha habia formacdo parte de la fiesta de una forma un
tanto especial e inusual. Comienza, pues, la etapa de
Santiago Paya, un presidente wralxjaclor pero ala vez per-
sistente, ¢ ncluso dominante, en el mejor sentido de la pa-
labra. La comparsa cambia, dicen que a mejor.

Los recuerdos se entremezclan y casi resultan confusos,
no es lacil recordar con detalle y total certeza lo que ocu-
116 hace veinticinco afios, lecha en la que se inicié la fun-
dacion de esta comparsa, la mas joven despucs de los Ber-
beriscos. Algunos de los hechos que aqui se cuentan se
pueden constatar en documentos que se archivan en la
comparsa y la Unién de Iestejos, hechos que ademas han
siclo descritos en otras publicaciones como es el caso «La
Iiesta de Moros y Cristianos» de Hipélito Navarro Villa-
plana. A pesar de esto hay otros que tan solo se atestigua-
ran a [uerza de memoria, ya que los documentos se han ex-
traviado. Valga de cjemplo esa primera acta firmada por
uno de los fundadores y promotor ndiscutible que fue Jo-
s¢ Luis Perseguer. Un documento en el que tan sélo apa-
rece su firma. Lista carta fue remitida al entonces presi-
dente de la Union de Festejos, Hipélito Navarro. Las con-
testaciones de ¢ste al requerimiento de Jos¢ Luis si existen

y las reproducimos a continuacion.
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14 de Jumo de 1972

S D. José Luis Perseguer de Castro

Avda. de Madnid, 71

(PIGTTIRIDIL

Muy seiior mio:

En la reuruon extraordinaria celebrada anoche por nuestra jfun-
ta Directiva, entre otros asunlos, se acordd dirgurse a usted, como

Jirmante de la peticion de la nueva Comparsa dentro del Bando
Aloro.

Como quiera que dentro de este mes o primeros dias del pro-
ximo se ha de celebrar la Junta General Ordinaria que previene
nuestro Reglamento, nos es imjnescindible conocer de manera ofi-
ctal y concreta, antes del proximo dia 22, st esa Comparsa ha de
tomar parte en los proximos festejos, para lo cual es preciso que an-
tes de la fecha indicada del 22 actual nos envie los diseiios, nom-
bre, atuendo, elc., asi como la composicion de la Junta de ustedes

y nombramiento de los Compromisarios para que, una vez apro-
bado, puedan tomar parte en la proxima Junta General.

De no rectbir contestacion a la presente con la documentacion
solicitada, entenderemos que no piensan salir o tomar parte en
los citados Jestejos, cosa que nos es imprescindible conocer a efec-
tos de la proxima programacion de los Jestgjos para el aio de
19735.

Espero sus noticias en cualquiera de los sentidos y quedo at-
to. s.s.

Hupilito Navarro.-Presidente

Carta de la Unién de Festejos de fecha 14 de junio
de 1972.

‘Iras Santiago Pay4, aparece como presidente la pri-
mera mujer en la comparsa de I'ronterizos. Se trata de
M." Carmen Andreu Molla con otras cinco mujeres mas
en ¢ conjunto ce la directiva. NI* Carmen Andreu [ue
presidenta desde 1984 hasta el afio siguiente paradar pa-
so a continuacion a Juan Pascual Reig Bernabeu que
ostento el cargo desde 1986 hasta 1993. Ln los afios mas
recientes cle la comparsa hasta nuestros dias es José Luis
Torregrosa, el que fuera primer capitan, quien preside la

comparsa de Fronterizos.
EL ESCUDO, UN SIMBOLO FESTERO

Otro aspecto que debié¢ramos destacar es el del es-
cudo de¢ la comparsa, pues alolargo de su trayectoria han
sido varios los cambios que ha experimentado. El ante-
rior al actual todavia permanece en la ermita de San
Bonifacio, en las vidrieras de una de las ventanas de la
parte superior de la pequena iglesia.

El primero cle los escudos que aparece en el pro-
grama de liestas de 1974 esta representado por una me-
dia luna en fase cuarto creciente y el escudo o sello de
Petrer. liste mismo escudo [estero aparece en el afio
1975 aunque la luna esta en fase cuarto menguante, no
sabemos si por error o porque significo un nuevo cam-
bio. Posteriormente, en el afio 1977, los Fronterizos
aparecel con una nueva insigna festera. Un escudo con
mas colorido y que incorpora otros elementos. La luna

creciente contintia [ormando parte de la composicion,
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XXV Ajios de los Moros Fronterizos

28 deJumiode 1972

S D. José Luis Perseguer de Castro

Plaza.-

Presidente de la COMPARSA MOROS

FRONTERIZOS.

Muy S nuestro:

Fue en nuestro poder su atta. del cte. mes la cual pasamos gus-
tosamente a corresponderle.

En primer lugar, le agradecemos la informacion de toda su
Junta de gobierno, que tomamos nota para inclur a sus miembros
durectivos en esta Junta Directiva, Presidente y adjunto nombra-
do por Vd.

En segundo lugar, le informamos que en breve recibird con-
vocatorias para la proxima Asamblea General Ordinaria a cele-
brarel dia 7 de Julio de 1972 en la que esperamos la asistencia,
de Vd. como Presidente de la Comparsa, un adyunto y diez com-
promusarios en el casode Vdes. en que nos pasen una relacion de
los 10 compromisarios, lo consideramos suficiente a los efectos
legales que dictaminan nuestros Estatutos.

Esperamos recibir dicha relacion de compromisarios dentro de
cinco dias, y sin otro particular le saludamos muy cordialmente.

El presidente.

Fdo. Hipdlito Navarro Villaplana.

Carta de la Union de Festejos remitida el 28 de
Junio de 1972.

aunque el escudo de Petrer desaparece para incluir dos
palmeras, el castillo y el Cid al fondo, en segundo tér-
mino. En ese escudo renovado aparece un dato revela-
dor. Segtin consta en él, la comparsa de Fronterizos se
funda en 1973. Dejamos esa duda en el aire porque no
sabemos la razon. Hay vemticinco abanderadas y sin em-
bargo en un escudo oficial aparece el aio 1973 como
punto de partida.

En los afios ochenta se crea el escudo actual de la
comparsa. [n 1982 se decide un color definitivo para el
bombacho, la camisa y el [ajin que seran amarillo, rojo
y negro, respectivamente. Sin duda, una corta pero in-
tensa trayectoria llena de cambios que incluso hoy con-
tintan.

Precisamente, y con motivo de su veinticinco ani-
versario, el color de la fez ha sido cambiado. A partir de
ahora no sera azul sino ocre para diferenciarse de los
Moros Beduinos.

El estreno en un acto festero se produjo en el bauti-
zo de la nueva bandera que tanto la comision como la
comparsa prepararon para el 22 de [ebrero de este aiio.
Una jornada cargada de emociones que muchos guar-
dardan en su memoria para siempre. Muchos, ese dia,
recordarian a Jos¢ Luis Perseguer, Ricardo Montesinos
«Pebrellan, Ralael Galvan, (artifice de los primeros trajes

y atuendos), Alvarez Buendia o «Farana..



RELACION DE CARGOS FESTEROS

Capitania de 1995, con el escudo actual de la comparsa.

ANO 1973

CAPITAN: José Luis Torregrosa Amat
ABANDERADA: Purificacion Canovas Pardo
RODELA: Felicia Perseguer Torregrosa
ANO 1974

CAPITAN: Vicente Galvaii Alfaro
ABANDERADA: M." Carmen Hurtado Perea
RODELA: Asuncion Gomez Montesinos
ANO 1975

CAPITAN: José Soler Ortega
ABANDERADA: M." Carmen Martinez Fernandez
RODELA: Marivisi Soler Cebrian

ANO 1976

CAPITAN: /\ngel Torregrosa Amat
ABANDERADA: Matilde Giménez Martinez
RODELA: M." José¢ y Monica Lorenzo Baiion
ANO 1977

CAPITAN: Jesus Pleite Fernandez
ABANDERADA: Paquita Falco Campos
RODELA: Desiree Pleite Vergaza

ANO 1978

CAPITAN: Luis Blasco Trigueros
ABANDERADA: Maril6 Paya Poveda
RODELA: M." Rosa Pastor Ortuiio

ANO 1979

CAPITAN: Vicente Amat Brotons
ABANDERADA: Pepi Galvan Alfaro
RODELA: M.* Angeles Jover Egido

ANO 1980

CAPITAN: Joaquin Pascual Reig Bernabeu
ABANDERADA: Consuelo Amat Almendros
RODELA: Verénica Rubio Molina

ANO 1981

CAPITAN: José Francisco Escamez Murcia
ABANDERADA: M." Dolores Escamez Murcia
RODELA: Rosa Diez Escamez

ANO 1982

CAPITAN: Rafael Gallur Solera
ABANDERADA: Mayte Paya Poveda
RODELA: Marisa Gallur Montesinos

ANO 1983

CAPITAN: José¢ Galvaii Alfaro
ABANDERADA: M." del Carmen Gémez Montesinos
RODELA: Laura Montesinos Pérez

ANO 1984

CAPITAN: Gabriel Gironés Poveda
ABANDERADA: Remedios Rodriguez Colomer
RODELA: Sagrario Gironés Bernabé

ANO 1985

CAPITAN: José Iborra Garcia
ABANDERADA: Carmen Rodriguez Poveda
RODELA: Davinia Iborra Tecles
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ANO 1986

CAPI'TAN: Luis Gallur Solera
ABANDLERADA: Pilar Fernanclez Cuenca
RODELA: M.* Dolores Torregrosa Giménez
ANO 1987

CAPITAN: Santiago Pla Candela
ABANDERADA: Josefa Lorente Monte
RODELA: Vanessa Paya Garcia

ANO 1988

CAPITAN: Joaquin Pascual Reig Bernabeu
ABANDERADA: Manoli Reig Contreras
RODELA: Cristina Elbal Paya

ANO 1989

CAPITAN: Miguel Ferrandiz ernandez
ABANDERADA: M." Dolores l'errandiz I'ernandez
RODILA: Regina Verdi Diaz

ANO 1990

CAPITAN: Angel Torregrosa Amat
ABANDERADA: Isa Garcia Gea
RODLELA: Lucia 'Torregrosa Giménez
ANO 1991

CAPITAN: Julio Garcia Pellin
ABANDIERADA: Mayte Garcia Gea
RODELA: Jennifer Torregrosa Martinez
ANO 1992

CAPITAN: José Paya Candela
ABANDLERADA: Isabel Maria Paya Garcia
RODELA: Alicia Garcia Verdu

ANO 1993

CAPITAN: I'rancisco Pla Candela
ABANDERADA: Raquel Pla Hurtado
RODLELA: Maria Pla Lorente
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Actual traje de gala masculino.

La nueva bandera de la comparsa, ben-
decida el 22 de febrero de 1997.

ANO 1994

CAPITAN: José Luis Gallur Fernandez
ABANDERADA: Matilde Fernandez Cuenca
RODELLA: Pilar Gallur Fernandez

ANO 1995

CAPITAN: José Irancés Garcia
ABANDERADA: Esther I'rancés Santamaria
RODELA: Arantxa Saez Pérez

ANO 1996

CAPITAN: Alejandro Monge Poveda
ABANDERADA: Consuelo Monge Poveda
RODELA: Angela Serrano Poveda

ANO 1997

CAPITAN: José Beluran Rico
ABANDERADA: Asuncion Gomez Montesinos
RODELA: Angela Beltran Gomez

EL PRIMER DESFILE EXTRAOFICIAL
EN «LA FRONTERA»

La comparsa de Fronterizos desfilo por las calles de Petrer
antes de hacerlo dentro del calendario previsto en las fiestas de
Moros y Cristianos. [ue un 13 de mayo en la Avda. de Madrid.
Posteriormente, todos los que participaron se subieron en un
autobusy desfilaron de nuevo en el itinerario habitual. Este des-
file se cuenta entre mis interlocutores como una anécdota,
aunque entre sus comentarios no atisho una sonrisa sino mas
bien un comentario soslayado. Aquella experiencia fue califi-
cada como [racaso porque a ningtin vecino de la zona parecio
entusiasmarle aquella inesperada fiesta. Algo paradojico sinos
paramos a pensar cue precisamente en este barrio es donde se
[ragua la creacion de esta comparsa.
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Fronterizos de plata,
recorren las calles

de este a oeste,

inundando de oro y

purpura el ambiente,

como fiel ejemplo integrador

de la cultura arabe y cristiana.

FOTO: AMPARO MONTESINOS BELCTRAN







ACTIVIDADES COMPARSA
MOROS FRONTERIZOS

L afio 1996 ha estado para nuestra com-

parsa tan repleto de Comparsa Moros Fronterizos actividades que, si

fuésemos a enume- rarlas todas, preci-
sariamos de un espacio atodas luces excesivo. Esto se debe, esencialmen-
te, a que con el ultimo acto de las fiestas del 96, que es a la vez el primero
de las del 97 (nos referimos a la bajada desde la ermita, después de la Mi-
sa de Gracias), empez6 la conmemoracion de nuestras bodas de plata con

lafiestaque culminara en el, ya proximo, mes de mayo, con las celebraciones

festeras en honor a nuestro santo patron San Bonifacio.




FOTO: PASCUAL RICO VIZCAING
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Pero la mayoria de estas actividaces no han trans-
cendido al publico, sino que han sido internas, para pre-
parar decorosamente esta conmemoracion de nuestros
veinticinco anos, que se plasmara en los actos que reali-
zaremos entre febrero y mayo de 1997. Es por eso que
aqui solo resaltaremos aquellas que han tenido una ma-
nifestacion publica.

Empezamos, como siempre, el dia de la Entracta,
acto que debidamente organizado y desarrollado, dio a
nuestros paisanos una idea, bastante acertada, el po-
tencial festero y el saber hacer de nues-
tra comparsa.

Previamente, y como preparacion
de esta [ntraeta, tuvimos una me-
rienda-cena de camaraderia y com-
parfierismo, a la cual no solo asistimos
los comparsistas, sino también nume-
rosos simpatizantes y colaboracdores,
destacando la presencia de una entu-
siasta representacion de nuestra com-
parsa hermana, Moros Musulmanes
de Elda.

[ista merienda-cena sirvio también
para homenajear a nuestros cargos
festeros de 1995, recibiendo nuestro
capitan, D. José I'rancés Garcia, y las
senoritas sther Francés Santamaria,
abanderada, y Arantxa Saez Pérez,
rodela, sendos obsequios que les per-
mitiran mantener presente, a través
del iempo, el recuerdo imborrable ce

FOTO: AMPARD MONTESINGS BELTRAN

Comparsa Moros Fronterizos

los dias pasados y el agradecimiento perenne de su com-
parsa por su brillante participaciéon representativa.

En la bajada de la ermita, después de la Misa de
Gracias, nuestros comparsistas fueron repartiendo al pu-
blico pequerios regalos que indicaban y recordaban el co-
mienzo de la, ya varias veces repetida, efemérides.

Uno de los cambios que dlistinguiran a esta compar-
sa sera la sustitucion del color del fez, que aprobado en
asamblea general el dia 13 de septiembre de 1996, pasa
a ser de color ocre con borla azul marino.

Durante todo el aiio se esta traba-
Jjando en numerosos actos de los vein-
ticinco aifios, uno de los primeros y
muy emotivo fue la reunion-calé que
tuvo lugar el sabado 26 de octubre, a
las cinco de la tarde, con todas las
capitanias de los veinticinco anos,
contando con la asistencia de la gran
mayoria de los cargos festeros.
Finalmente, en los primeros dias de
1997, pero programada en el 96,
una representacion de nuestra com-
parsa llevé hasta Burjassot y a un
programa de gran difusién de Ca-
nal 9 el anuncio de nuestras cele-
braciones, nuestra inquietud y una
semblanza del Petrer festero, consi-
guiendo, al propio tiempo, alguna
pequena ayuda pecuniaria para so-
portar los gastos excepcionales que
se nos presentan.

FOTO: FRANCISCO J. CRESPO SANJUAN
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XXV ANIVERSARIO

FILA WALKIRIAS

EGUN la mitologia

escandinava, walki-

rias fueron unas jo- Fila Walkirias venes y espléndidas

mujeres que cabal- gaban en grandes ca-
ballos voladores y que a veces visitaban la tierra en momentos de paz, co-
mo emisarias del dios Odin. En tales ocasiones adoptaban la forma de cis-

nes y se les podia ver volando entre los vientos de tormenta, batiendo con

sus grandes alas el aire agitado.
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[Fue éste el nombre que adoptamos las componentes
de una fila que hace 25 afios, con cstusiasmo, decidimos
formar como parte de la nueva comparsa: los Moros
Ironterizos.

Durante estos 25 aiios hemos atravesado momen-
tos criticos, con grandes altibajos, viviendo en la actua-
lidad una de las etapas mas brillantes, pues contamos con
21 integrantes y, lo que es mejor, unos hijos/as e inclu-
so sobrinas que crecen a nuestro lado en el ambiente
[estero.

Es esta una fila que aporto y seguird aportando a su
comparsa, rodelas y abanderadas, citamos a:

-Maril6 Paya Poveda (abanderada aiio 1978)

-Mayte Paya Poveda (abanderada aiio 1982)

-M.* Carmen Gomez Montesinos (abanderada ano
1983)

-Matilde y Julia Iernandez Cuenca (abanderada aiio
1994)

-M." José¢ y Monica Lorenzo Baiion (abanderada ano
1976)

-Angela Beltran Gomez (abanderada afio 1997)

También hemos tomado parte en la directiva de la
comparsa, ostentando los cargos de vicepresidente y vo-
cales. Hemos participado en diversas comisiones de la
Union de Testejos como: Reglamento, Listatutos, Masi-
ficacion, Artistica, Iester, Deslile infantil, asi como tam-

bién contamos con dos compromisarias que desde hace

e

Fila Walkirias

12 afios representan a la comparsa. La mayoria de no-
sotras formamos parte de las distintas comisiones que
se han formado en los actos conmemorativos del XXV
aniversario.

Una de nuestras ilusiones desde hace varios aiios es
la de contar con una pieza musical, debido a que nues-
tro nombre es conocido por coincidir con una [amosa
opera wagneriana, por ello, contamos en nuestro ani-
versario con el estreno de la marcha mora «Walki-
rias/ Fronterizos», compuesta por el maestro Jos¢ Angel
Carmona.

Veinticinco aiios dentro de la fiesta son todo un
honor para quienes en la actualidad ostentamos y re-
presentamos a la [ila Walkirias, y un halago poder
agradecer la presencia y la ayuda a cuantas personas
pertenecieron y nos apoyaron en todo momento. Ieli-
citamos a nuestros amigos festeros que dentro de nues-
tra comparsa se unen a la celebracion de las bodas de
plata: fila Musas, Canibales ¢ Hititas y comparsistas en
general.

A momentos diliciles suceden ¢pocas de euforia, pe-
ro entre todos hemos hecho posible este dulce suefio y so-
bre todo, hemos contribuido a hacer «cultura» que es
lo que diferencia al hombre del resto de seres vivos.

Tan solo resta desear a toda la poblacion unas agra-
dables fiestas, que reine la cordialidad y a dislrutar del es-
pectaculo.
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XXV ANIVERSARIO

FILA CANIBALES

ACIMOS con nuestra comparsa y durante

los 25 afios que tene- Santiago Paya mos de vida hemos

permanecido tan unificados con ella
como la sangre y el cuerpo, la piel y el oso o el cielo y la tierra. Prueba de
ello son todos estos detalles: En todas la Juntas directivas, y casi nunca

por nuestro gusto, nos hemos visto en la necesidad de desempeiar la ma-

yoria de los cargos.
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Asimismo, mas de la mitad de las capitanias com-
pletas las han ostentado miembros de la fila Canibales,
dandose la circunstancia de que una mayoria de ellas se
desempenaron en los primeros afios de nuestra com-
parsa que, como es notorio, [ueron los mas dilficiles.

Cuando [ue necesario nos sacrificamos cediendo a
otros nuestro derecho a salir de negros, para cue hubie-
se en la comparsa una lila, al menos, que luciese el tra-
je oficial de moro y el nimero de [ilas se incrementase.

Siempre al pie del caiion, cualquier cometido asig-
nado a los I'ronterizos, que nadie quisiera desempeiiar,
quedaba de cuenta de los Canibales.

El pesado y nuncabien comprendido cargo de jefe de
comparsa casi siempre le ha tocado desempenarlo a un
Canibal, presente o pasado.

En fin, st [uesemos repasando uno a uno nuestros 25

anos de vida, en todos y cada uno de ellos se pueden

Fila Canibales

encontrar uno o varios actos que demuestran nuestra
primera alirmacion; pero todo ello no se debe a mo-
mentos o hechos circunstanciales, sino que tiene su cla-
ro y natural motivacion y explicacion, porque en los Ca-
nibales siempre se ha mantenido un nucleo de miem-
bros de una [uerte relacion afectiva y emotiva con nues-
tro fundador D. José¢ Luis Perseguer y cada vez que nos
hemos sentido flaquear o deslallecer su recuerdo, per-
manentc e indeleble, nos ha dado fuerza e impulso pa-
ra seguir en la brecha y continuar luchando por nuestros
Moros I'ronterizos.

Hoy, alcanzada la mayoria de edad y la plenitud de
nuestra comparsa, nos cabe la satisfaccion de haberle
sido utiles y conseguido el espiritu de union que a la ma-
yoria nos [ortalece: permanecer todos, codo con codo, au-
nados en el esluerzo unitario de engrandecer a los Mo-

ros I'ronterizos.

! -——-"—‘ijesenb_ i
Muebles » [ _~



XXV ANIVERSARIO

FILA LAS MUSAS

STE afio, nuestra fi- la, la fila «Las Mu-

sas», cumple 25 afios. Fila Las Musas Esperamos estas
b

fiestas con gran ilu- sion porque por fin
vamos a ver colmados nuestros esfuerzos a través de los afios.

No es que anhelaramos que llegaran los veinticinco afos, tampoco nos da-
ban envidia las filas que los cumplian, porque somos conscientes de que pa-
ra las mujeres, la fiesta, o dicho de mejor manera, la participacion activa
en la fiesta, termina (muy a nuestro pesar) llegada una cierta edad; y no va-
yamos a creer que deslucimos en la fiesta, no, porque la veterania dice mu-

cho a nuestro favor, es que nosotras mismas nos vamos dando cuenta que,

tarde o temprano, se nos acaba.
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Han sido veinticinco afios de alegrias sobre todo,
porque parece ser que las penas no se recuerdan tanto;
veinticinco aios de historia, de recuerdos que no se bo-
rraran, y de volver a aquellos afios de adolescentes que
casi teniamos olvidados o que recordamos con nostalgia.

Nuestra historia comienza en el afio 1973, aiio que
coincidle con la fundacion de nuestra comparsa, los Mo-
ros I'ronterizos, por lo cual esta historia va hgada a la
de la comparsa y a la de las [ilas que la fundaron.

Eramos muy jovenes, se dirfa que adolescentes, y ca-
da una iba por su lado; unas saliamos en otras compar-
sas y otras ni siquicra éramos [esteras, pero nos unimos
para formar la fila.

Esta fila ha pasado, desde su primera época adoles-
cente, por muchas [ases hasta alcanzar un cierto grado
de macdurez, lo que conlleva un cierto respeto por la [ies-
ta.

Desde aquella época en que pensabamos que la fies-
ta era solo un medio para pasarlo «muy bien», hasta la
época actual, en que vivimos ardientemente la fiesta por-
que nos hemos convertido en verdaderas [esteras, he-
mos pasaco muchas anécdotas dignas cle recordar, aun-
que imposibles cle plasmar. Unas tristes, como por ejem-
plo un aiio que, por circunstancias de la fila, no pudimos
salir en los actos oficiales y vefamos con nostalgia, in-
cluso con algunas lagrimas, como deslilaban nuestros
compaiieros; y otras alegres como cuando por [in pudi-
mos tener una casa nuestra donde poder acudlir en [ies-
tas y durante toco el afio.

La [ila Musas, a lo largo de su andadura, en estos
veinticinco largos afios, ha contado con la compaiiia,
muy grata por cierto, de muchisimas componentes, por
lo que no las nombraremos, ni diremos cuando llega-
ron ni cuando se marcharon, pero si haremos notar que

las que se marcharon lo hicieron muy a su pesar.

=2 Fila Las Musas
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Para todas ellas nuestro recuerdo y nuestro mas sin-
cero agradecimiento porque gracias a todas y cada una
de ellas esta (ila ha podido llegar a donde esta.

Debemos resaltar el compaiierismo que siempre ha
existicdo en esta fila a lo largo de estos aiios. Esto ha sido
debido, en parte, a que no perdemos el contacto duran-
te el afo y siempre buscamos excusas para reunirnos:
una cena, una reunion, un calé, etc. Y, sobre todo, el
ano que nos hacemos traje nuevo estamos en constante
contacto.

Muchas de nuestras componentes han participaco
ardientemente en la [iesta. Unas han sido abandera-
das, otras rodelas, y otras, en otro plano no tan diver-
tido, han sido componentes de Junta directiva, com-
promisarias, etc., y por ello han ayudacdo, a lo largo del
tiempo, a tomar decisiones importantes dentro de las
fiestas.

Por estas razones y por otras muchas, este afo va-
mos a vivir las [iestas con nuestras mejores esperanzas,

nuestras mejores alegrias y, por supuesto, con nuestras me-

jores galas.

Queremos hacer participe de nuestro regocijo a to-
do el pueblo de Petrer.

Por ultimo [elicitar, en primer lugar, a la comparsa de
Moros I'ronterizos y a las [ilas de dicha comparsa: Hiti-
tas, Walkirias y Canibales, en su veinticinco aniversario
y en general a todos los [esteros.

Pero sobre todo y por encima de toclo, nuestro agra-
decimiento es para esas personas tan allegaclas a nosotras
que, desde antes del nacimiento de esta f(ila y durante
toda su existencia, nos han ayudaco y nos han alentaco
desinteresacdamente a seguir adelante. Nuestras [elicita-
ciones a nuestros seres mas quericos: NMadres, padres,
abuelas, amigos, novios, maridos, hijos...

Visca Sant Bonifaci!




XXV ANIVERSARIO

LA FILA HITITAS

A fila de los Hititas fue fundada en el
mismo afio de 1972, Fila Hititas afio en el que «baja-

La de los Faraones y

ron» dos comparsas.
la de los Moros Fronterizos. En ese afio un grupo de amigos, Gironés, Oc-
tavio y Pla, que éramos festeros y estabamos desplegados en varias com-
parsas decidimos abordar la formacion de una fila de negros, que erala for-
ma de participar y salir en la fiesta que a nosotros nos ilusionaba. La opor-

tunidad se nos ofrecia entonces.
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Y tal era nuestra ilusion y ganas ue nos agregamos
ala primera comparsa que inicié la bajada desde la er-
mita: la de los Faraones. Nos pusimos a trabajar por
la constitucion de la fila y buscamos a mas [esteros
para completar el cupo: Carmelo Navarro, Ricardo Vi-
llaplana, Gabriel Poveda, José¢ Antonio Gironés, José
Enrique Llorente, Vicente Maestre, José Luis San-
juan, Gonzalo Romén, Juan Poveda, y los tres pro-
motores. Pero entonces ocurrié lo inesperado. De los
[Faraones nunca mas se supo. Iniciamos gestiones con
la comparsa Beduinos para poder salir de negros y se
nos dijo que no era posible porque ya tenian las dos fi-
las de negros que se permitian. Sin embargo la rela-

cion que entonces mantuvimos con la fila de Negros
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Beduinos fue excelente y excelente sigue siendo en la
actualidad.

A finales de junio de ese afo, 1972, Ricardo Villa-
plana, que era el presidente de nuestra fila, nos convocéd
apresuradamente porque la comparsa de Moros I'ron-
terizos cueria contactar con nosotros. Inmediatamente
nos pusimos en contacto con los promotores de esa nue-

va comparsa que también habia «bajado» ese afio. Y

José Luis Perseguer nos invito cordialmente a integrarnos

en la comparsa que entonces estaba naciendo. Bendita
hora. Aquello supuso la culminaciéon de esas ganas de sa-
lir de negros. I'uimos Ironterizos y ahora, veinticinco
anos después, lo seguimos siendo. Pasando por momen-

tos dificiles y por otros gratificantes, los mas.
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Y la fila se puso en marcha. Nos pusimos a preparar
nuestras primeras ficstas como NEgros, y «Como Negrosy.
Nuestro primer traje fue traido de Alcoy, por Gabi Po-
veda, que con sus prisas, que todavia tiene, se dejo alli ol-
vidados los zapatos del traje. I'ue un traje que a nosotros
nos parecio una maravilla y que pucimos pasearlo gra-
cias a los zapatos que nos presto la fila de los Negros Be-
duinos. Nuestro primer cuartelillo fue en casa de Llo-
rent. Los afios siguientes estuvimos en la plaza de lispa-
fia, en la calle de San Bartolomé y en la de Menéndez Pe-
layo. Y seguiamos alquilando trajes de negros.

Iin el aio 1977 dos acontecimientos marcaron un
hito: Compramos una casa de segunda mano en la calle
Mayor, por donde durante aros pasaban las Entradas y

confeccionamos por primera vez
un traje de negro para nuestra
: fila. Esos anos de la calle Nayor
' significaron la consolidacion de
la fila Hititas. 'ueron aios de
pan caliente, recién salido del
horno de Herrero, de sacos de
harina transformada en gacha-
miga por arte del primero que
se ponia a hacerla, aios cle bo-
tellas descorchadas sin [renesi. ..
Y aios de trabajo confeccio-
nando trajes y recorriendo to-
das las comarcas de liestas de
Moros y Cristianos con lurgo-
netas vicjas para, del alquiler, ir
haciendo nuevos trajes e ir pa-
gando las deudas, que no distin-
guen a un lestero de otro mortal.
Gracias a esos viajes hicimos in-
numerables amigos cue todavia
hoy suelen visitarnos cuando lle-
ga San Bonifacio.

También por esa época, en
1978, nos planteamos la fila la
posibilidad de sacar un cainon.
Nosotros no éramos tiradores y
durante las Guerrillas parecia
como si nos [altara algo. Pare-
cia que no disfrutabamos la fies-
taal completo. Por entonces ha-
bia un caiion que habia sacado
la fila de Negros Corral de la
Moreria, que por cierto fue la
primera [ila de negros e¢n las fies-
tas de Petrer. Ese canén inten-
tamos que nos lo traspasaran,
pero no fue posible. Y entonces
proycctamos construir uno nue-
vo. Pero esto no estaba permiti-
do por los Estatutos. Se pidio

permiso a la_Junta Central porel
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conducto reglamentario. Y se denego. Fue tal nuestro
interés y el de otros [esteros que se formd entonces una
ponencia para reglamentar el uso de los cariones en la
fiesta de Moros y Cristianos de Petrer. La propuesta de
esa ponencia fue aprobacla por la Asamblea general de
compromisarios y a partir de ese momento todas las
comparsas pudieron sacar su caiion en la fiesta. Asi es que
nos pusimos manos a la obra y Nicolas «Zobias» hizo el di-
sefio artllero, mientras que Pepe Bernabé «Virutas buscaba
madera apropiacla para la estructura. Por su parte, Blas
Hernandez, pregonero que lue de las fiestas de Petrer,
contribuia con su arte pictorico.

Laa década de los ochenta iba a traernos también
otras novedades. De los miembros [undadores solo que-
dabamos cinco, y otros festeros se ihan incorporanclo.
En el ano ochenta dejamos el cuartelillo de la calle Ma-
yor, y nos fuimos a la Bassa Perico, a los bajos de la ca-
sa de Juan Poveda, de donde luego pasariamos al solar de
Pepe Maiiez, en Pais Valencia. Durante estos aiios fuimos
dejando la confeccion de los trajes y enlazamos con el ori-
gen, alquilando trajes. A partir de estos aios los com-
ponentes de la fila empiezan a bajarse cargos [esteros. Se
mnicié en el aiio 1984, en el que la lila, toda, ostento la ca-
pitania, mientras que la fila Wantas se bajaba la bande-
ra, siendo rodela Sagrarin Gironés. I'n 1987 fueron San-
tiago Pla Candela, su mujer, Josela Lorente Monte y Va-
nesa Paya Garcia. I'n el 92, José Paya Candela con su hi-
Jja, Isabel Maria Paya Garcia y de rodela Alicia Garcia
Verdu. A ellos siguieron, en el 93, I'rancisco Pla Cande-
la, también con su hija Raquel Pla Hurtado y Maria Pla
Lorente como rodela. Todos ellos cran comyponentes de
la fila y Moros I'ronterizos.

Lin esta nueva etapa la fila decidio dotarse de un lo-
cal propio, el segundo que iba a tener. En 1985 adquiri-
mos un local en la calle Fernando Bernabé que era pro-
piedad de Luis «e/ AMagjon. A partir de entonces, y después
de abordar una reforma de la casa para adecuarla a las
necesidades de un cuartehllo, reforma que terminamos
en el ano 1987, las condiciones de la [ila mejoraron mu-
cho. Este local, que es el que ahora poseemos, ha servi-
do durante estos afios para nuestra actividad y la de otras
enticades y organizaciones locales.

En la actualidad la fila esta formada por los siguien-
tes lesteros: Paco Pla, Gabriel Gironés, Octavio Garcia,
Jos¢ Marnez, Juan Planells, I'rancisco Iisteve, Vicente
Maestre, Vicente Pérez, Santiago Pla, Pedro Ruiz, Jesus
Pérez, Luis Torricos, I'rancisco Sanjuan, Joaquin Plane-
lles y Gabriel Poveda. Y desde estas lineas quercmos
agradecer a cuantos nos han facilitado durante estos
veinticinco anos nuestra vida [estera y también a los que
con sus impedimentos nos han estimulado. Queremos
mostrar nuestra gratitud a todas las Juntas directivas de
la comparsa por habernos soportado en nuestra juven-
tud y en nuestra madurez, por haber frenado demasia-
dos impulsos de inexpertos y por habernos guiacdo hacia

lo que hoy somos: la lila Hititas.
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o Comparsa Movos Fronterizos
ORDEN DE ENTRADA
BOATO

Mausica: Colla «[il Terros» de Petrer
Pieza interpretada: «Moro del Cine»

CAPITANIA 1996

Capitan: Alcjandro Monge Poveda
Abanderada: M." Consuclo Monge Poveda
Rodela: Angela Serrano Poveda

Fila Negros Batutsi: Constantino Pérez Macestre
Fila Walkirias: Conchi Bernabeu Jiménez

Fila Quraysh: Leopoldo Roman Lopez

Maiasica: Agrupacion Musical «Los Tostones» cle Sax
Pieza interpretada: «Bon [ester»

Fila Odaliscas: Zencda Perseguer Torregrosa
Fila Persitas: Jénifer Torregrosa Martinez

Fila Taifas: [Tancisco Danicl Montesinos Pérez

CAPITANIA 1995

Capitan: José¢ I'rancés Garcia

Abanderada: I'sther I'rancés Santamaria
Rodela: Arantxa Sacz Pérez

Fila Almanzores: Enrique Torregrosa Peinado
Fila Musas: Genoveva Navarro Varela
Muasica: Socicdad Musical Virgen del Remedio de Petrer
Pieza interpretada: «Laur»

Fila Canibales: Manucl Riquelme Poveda
Fila Arabescas: Puri 'lTorregrosa Canovas
Grupo de nifios

Fila Arabisas: M." del Mar Romero Lopez
Fila Hititas: Octavio Garcia Brotons

Musica: Union Musical de Llanera de Ranes
Pieza interpretada: «Lawrcence de Arabia»
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XXXII PREGON DE FIESTAS

ENORAS y sefiores, bue-
nas noches. Bona nit a tots.

Sr. alcalde y autorida-
des, Sr. presidente de la
Unién de Testejos San Bonifacio Martir, mi
querido amigo Pablo Carnillos, demas miem-
bros de dicha Unién de Festejos y presidentes
de cada unade las comparsas, abanderadas —
protagonistas de esta noche singular—, capi-
tanes, festeros de Petrer, amigos todos.

No quiero comenzar este Pregon sin el
recuerdo —emocionado y obligado— de dos
personas con quienes Petrer y su fiesta estan
en deuda. Este afio nos han dejado para siem-
pre dos petrerenses y [esteros de pro: Hipo-
lito Navarro, quien [uera «alma mater de
la fiesta y pregonero sublime de ella, y Pe-
dro Herrero, gran [estero y alcalde durante
una época de vuestro pueblo. A ellos mi re-
cuerdo mas entraiable y que Dios, por la in-
tencion de San Bonifacio, les acojaen su se-
no.

He de deciros, amigos petrerenses, cue
me siento emocionado y abrumado a la vez
por este inmenso honor que me habéis con-
cedido de pregonar vuestra [iesta. [s una
gran responsabilidad —qué duda cabe—la
que me habéis otorgado pero que al mismo
tiempo comparto con el orgullo que mi alma
siente al tener la oportunidad, como [estero
y paisano, —si, habéis oido bien, paisano—
de dirigirme a vosotros en este acto tan im-
portante y sefiero como lo es vuestro Pregén
de [iestas.

Y os he dicho que me siento paisano vues-
tro. ¢Qué otra cosa puede ser una persona na-
cida en la parte baja del valle, a escasos kilo-
metros de este epicentro de vuestro pueblo?
¢Quién puede considerarse extraiio en un
pueblo como el vuestro abiertoa todos, hos-
pitalario, entraiable? ;Coémo puedo yo, que
desde nifio he contemplado dia a dia —y
mis ojos infantiles se han acostumbrado a
ello— vuestro secular paisaje, no sentirme
paisano vuestro? Vuestro enhiesto castillo,
que contempla majestuoso el valle, las torres
gemelas de esa vuestra iglesia parroquial, la
enorme, insigne y legendaria mole del Cid

por donde cada manana, al amanecer, se ha-

José Blanes Peinado

ce presente el impetuoso
carro de Helios, el sol ra-
diante, que nos iluminay
nos davida; todo ello for-
ma parte del paisaje de mis primeros afios, es-
ta impreso en miretina acomodada a los to-
nos azules y grises de los montes y las tierras
del valle, de este valle nuestro y de su limpi-
do cielo que cubre, como una boveda celes-
te, nuestra existencia llena de anhelos, de ilu-
siones, de vida en comun.

Y no es otro mi mérito para ser quien

pregone vuestra [iesta que este pobre baga-
je de [estero, pobre que no exento de digni-
dad, de [ervor, de amor a las tradiciones, a las
raices de un pueblo —como el vuestro— que
vive en el presente, de cara al [uturo, pero
sin olvidar ni un instante el pasado que nos
enorgullece, nos ilustra y nos hace sentirnos
pueblo, colectividad, con un destino claro y
preciso.

Este Petrer ya habitado en la Edad de
Bronce, Petrer ibérico que hacia el siglo I'V
antes de Cristo ocupaba algunos asenta-
‘mientos en el Chorrillo, Caprala o la sierra
del Caballo; este Petrer que debe sunombre
ala Villa Petraria romana descubierta en su
término; este Bitrir, arabe, que da paso al
pueblo cristiano, al Petrer que surge desde
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este encuentro de culturas y civilizaciones, a la ciudad
prospera, ndustriosa y trabajadora cue es hoy pero sin que
haya olvidado sus ancestrales tradiciones guardadas en
lo mas profundo ce su alma.

Traclicions que tots vosaltres hau mantengut, sense
cap de dubte, defensant la llengua y les costums cue els vos-
res pares, els vostres avantpassats os han volgut transme-
tre y que son la millor y més autentica expressio de la vos-
tra iclentitat com a poble.

Aqui me tenéis pucs como [estero dirigiendo mis pa-
labras a vosotros cjuce lo sois por derecho y tradicion, por-
que habéis heredado ese sentimiento que impregna vues-
tra vida, porque habéis aceptaco y proclamais esa mten-
sa devocion a vuestro santo patron. (Qué os puedo decir
yo de vuestra mcomparable fiesta que vosotros no sepais,
que vosotros no sintais? Poco puedo aportar a lo que han
dicho tantos y tan importantes pregoneros como han pa-
sacdo por esta catedra de festerologia y tradicion que es
vuestro teatro, en este emocionado y efimero encuentro de
homenaje a vuestras abanderadas. A ellas me dirijo pues:

Abanderadas de Petrer, reinas y sultanas de la fiesta
grande, cle la fiesta hermosa que cada primavera os aco-
gc en su seno. Sois el orgullo de un pueblo que os mima
y os halaga, que vibra con vosotras en los momentos cul-
minantes y que llora vuestra alegria, pues a veces llorar es
sinonimo cle alegria y también cle amor entraiable al pue-
bloy a la festa.

Portadoras con orgullo y dignidad cle las seiieras ban-
deras de vuestras comparsas, acompaiiadas cle eslorza-
dos y aguerridos capitanes que escoltan vuestra belleza
sin par; con la suntuosidad de vuestras vestimentas y la ale-
aria que reflejan esos rostros que aparecen transformados
dentro de esa catarsis particular que sin duda produce
nuestra fiesta.

Iiesta, la vuestra, que comienza con esa multitudina-
ria I'ntrada de bandas que congrega en la Plaza de Baix

a todo un pueblo que vibra y se emociona, que cleva

XXXII Pregon de Fiestas

ronco ya— ese sentimiento que surge cle lo mas pro-
[undo de vuestra alma; ese canto a la tierra que os vio
nacer, esa sinbiosis de musica, plegaria y orgullo patrio que
el propio «Gutarre» supo imprimir a la letra del pasodoble
«Petrel», y que cada primavera, en los albores de la singular
fiesta, eriza nuestros cabellos, aprieta los corazones y mas
de unalagrima [urtiva resbala por las doradas mejillas, cle
nostalgia o alegria, dle amor y carifio a un pueblo y a una
liesta que comienza a hacerse patente. Que la expresion
«Sant Bomfuct que fora», repeticda tantas y tantas veces a lo lar-
gocle un ano de esperas mtermimables y de concentradas
ilusiones, ya tiene sentido, se hace ya realidad; y wn gri-
to unanime, ronco, pero fuerte de j Viva Petrer! resuena en
las exultantes gargantas ue, como oracion y homenaje al
santo patrén, se eleva a los cielos y hace que una corriente
clectrizante recorra vuestros miembros, con la emocion y
elsentimiento aflorando a la piel de vuestra esencia festera.

Baja San Bonilacio de su ermita y toclo el pueblo se
apresta a recibirlo; los festeros con las salvas de esa polvora
festiva, sinonimo cle paz y amor, que van disparando

hincando sus rodillas en seial cle respeto— en su honor;
los capitanes haciendo ostentacion de sus rodelas, esas
criaturas que representan en la fiesta la candidez y la in-
genuidad que les son propias y que ponen el contrapun-
to tradicional y especialmente emocionado en el ronco
disparo cle trabucos y arcabuces.

Alardo de arcabuceria, que tiene su momento culmi-
nante en las guerrillas simbélicas entre ambos bandos,
que desembocan, tras el tronar de las armas y ¢l estruen-
do hecho fiesta, en esas preciosas Embajacas, ingenua y
romantica mterpretacion de nuestro pasado, cle esas luchas
entre moros y cristianos, cue aqui en nuestro valle fue-
ron mas bien escasas, ya que primo siempre la concordia
y la cohabitacion entre dos pueblos que eran realmente
hermanos.

Pero la representacion cle una de las l'mbajadas va a

tener lugar, y el pueblo que llena la plaza asiste expec-
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tante a esos dialogos que con maestria y sentimiento van
desgranando los embajadores moro y cristiano, verdacle-
ros corileos de ambos bandos que nos transportan de un
modo no exento de sutil romanticismo a otros tiempos, a
aquellos de la Reconquista patria cuya concepceidn ideal
todos conservamos en nuestra Memoria, y que revive es-
cuchando esos versos que aiio tras aio, desde tiempo in-
memorial, se perciben en esta plaza ante el simbolico cas-
tillo querepresenta al otro, al que se eleva majestuoso so-
bre edilicios y templos y que es testigo mudo de la histo-
ria, de la vida de un pueblo,
de este Petrer que vibra con su
fiesta, se enorgullece de ella y la
eleva a la suprema dignidad.

Y qué momento tan so-
lemne cuando la imagen glo-
riosa de vuestro santo martir
recorre en procesion triunfan-
te las calles de vuestro pueblo:
el sentimiento se convierte en-
tonces en plegaria; las gentes
sencillas musitan una oracion
al paso ceremonioso, pausado
de los [esteros que muestran
orgullosos al santo de su devo-
cion, a aquel que guardan to-
do un afio en su ermita —pri-
vilegiado mirador de toco un
valle radiante de luz y sereni-
dad— vy que, en los dias que
siguen a las Idus de mayo, re-
corre calles y plazas bendi-
ciendo a un pueblo que le ama,
que le [esteja como pocos y que
siente en lo mas prolundo de
su corazon la llama ardiente
de la [e que el santo Bonilacio
le transmite y le inspira.

Y cuando el dia postrero,
quemandlo ya los ultimos vesti-
gios de polvora, se sube de nue-
vo la imagen sagrada a su er-
mita, los rostros [esteros con las inevitables huellas del can-
sancio rellejadas en ellos destilan una ultimalagrima de ale-
gria, pero sobre todo de accién de gracias al santo porque
la [iesta ha acabado vy, a pesar de ello, contintia en los co-
razones radiantes de las gentes de Petrer, porque la fiesta no
son solo estos dias de gozo, de radiante [elicidad y de ple-
na participacion; la fiesta es un sentimiento permanente que
se lleva muy dentro y que allora en determinadas ocasio-
nes y eclosiona de manera exultante y ruidosa en las pri-
maverales jornadas de ese mayo, florido y hermoso, in-
tensamente esperado durante todo un afio de sacrificios e
ilusiones, de trabajos y reuniones, de impulsos contenidos
dia a dia, desde un mayo anterior en que se hizo renova-

da promesa de vivir, de amar, de sentir la fiesta.
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Ya viene el cortejo, ya inunda las calles repletas de
gente la musica alegre y marcial, ya surge ruidosa y triun-
[ante la hueste cristiana, de antigua raigambre y orgullo
cjemplar. Heraldos convocan a un pueblo que siente y
espera, cue la Entrada prestoyava a presenciar. Ya suben
FFlamencos, deslilan con alma y [ervor seforial. Sus hom-
bres marciales, comparsa ancestral; jubones acuchillados,
chambergos de plumas repletos, espadas al viento que de

I'landes, sus tercios, nos traen. Comparsa altanera, de lu-

jo sin par; desfila gozosa e irradia belleza y suntuosidad.

iAy, madre! qué bien quisiera
vestir altanero el traje [lamen-
co, ¢l bello sombrero, la capa
de grana, puntillas y calzas, y
salir airoso por calles y plazas
luciendo orgulloso el legado
de un pueblo de [uertes raices
y traclicion secular,

Viene tras ellos la esencia
cristiana, la comparsa que lu-
ce esplendorosa los bellos
arreos de corte medieval. Son
guerreros [ieros y apuestos,
pertrechados de cascos y lan-
zas, con {inas dalmaticas y ca-
pas que cubren sus ricos atuen-
dos y llevan grabadas la he-
raldica imagen de escudos de
[az medieval. Ya pasan con
marcha cristiana, resuenan
trompetas, arrecia el timbal.
De Vizcaya vienen, de aquel
sefiorio impregnado de [e y
tradicion, a vencer al moro
que en esta ocasion —segiin
marcan los canones de croni-
cas varias— conquistan y ase-
dian las tierras de nuestra na-
ciéon. Vizcainos de Petrer, al-
ma y sentir de la fiesta, cuya
época fieles representan.

Por [in, a lo I¢jos, ya se ven
las velas de blancas hechuras, de un barco altanero, de
un buen galeon que un dia dejé de surcar esos mares her-
mosos de albas espumas y azuladas aguas, y vino a Petrer
a homenajear a un santo que lleva por nombre y lucir
sus galas de bellos gallardetes, banderas y anclas por ruas
[esteras, con rumbo preciso y sofiado hacia un claro des-
tino de paz y fervor. Son pues los Marinos quienes vienen
ya. Son ciento los aiios que, airosos, marciales y llenos de
gozo cumplen estas huestes de mar y tierra, de amor a
su pueblo y a un santo patrén que desde siglos Petrer con-
memora-para orgullo propio y extraiia admiracion. jQué
gallardos vienen! j{QQué sentimientos tan puros nos mues-
tran sus rostros henchidos de amor y humildad! Lucen

blancas capas y azules inmersos en sus tipicos trajes, colores
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son ¢sos (e propios les son por ficlelisimo simil de una sin-
glaclura que recuerda mares y ciclos pletoricos de luz ce-
lestial. I'elicidaces mil a estos petrerenses que desde hace
cien aios surcan las colorcadas aguas cle este lestivo mar
que es sin duda vuestra bella representacion festera.

Negro ropaje, blanca gola, cintas de raso de tonos di-
versos, becas cle oro, afill; rojo y verde. Son los Estuclian-
tes la comparsa alegre, joven, de grata rescura que ya
nos deleitan, que ponen el tono festivo y risuciio @ una fies-
ta seria, lujosa y cabal. Vienen ondeando sus capas al
viento, las blancas cucharas que portan sus filas destacan
su albura en medio del negro jubon, discreto y severo,
que bien que contrasta con el alma pura, alegre y jovial.
A cientos desfilan, en [illas compactas, al son cle la musica
tan nuestra de csos pasodobles que avivan el alma y nos
hacen presos de grata embriaguez. Recuerdos de antano
1nos tracn, jvive Diosl, de doradasépocas, de tiempos pre-
téritos, de una juventud gozosa y sincera que ya nuestro
cuerpo  que no nuestra alma que atn joven se siente
por [ olvido.

De Puca y la Horteta, o bien del Campet, de Cati,
[7AlImadrava, o de tantos y tantos parajes, queridos y ane-
Jjos, surge la comparsa que cierra, brillante y hermosa, la
cohorte cristiana, la entrada triunlal. Lalbradores de Pewer,
que reparten su devocion entre dos santos ¢ue por insig-
nes patronos tenen: clan a San Isicdro la ofrenda de un
pueblo que trabaja y siembra, que labray recoge los lru-
tos de esta tierra gentil y seclienta; y a San Bonilacio la
olrenda por ser su patron celestial, protector excelso de
campos, de bienes, del pucblo y sus gentes que antaino
Juraron elevar su culto y erigir un templo ——un bello er-
mitorio—— al pie del castillo, que mira hacia el valle es-
plendente de Tuz sin igual. Cincuenta anos hace que estos
esforzacos pero sencillos [esteros salieron a fiestas; de gen-
tes huertanas y asaz montanesas son emuladores, con
manta en ¢l hombro cde multicolor relumbre, blanco za-
ragiiclles, chaleco campero, y la hoz y el forcal por armas
ostentan estos Labradores cuyas bodas cle oro — brillan-
te efleméricdes— hoy celebran con gozo y amor a una lies-
ta que ensalzan y miman, y sienten su raza de valenciania
[erviente y amor a su pueblo, a su tierra natal.

Pausados, solemnes los moros ya vienen, ya sucnan
los ritmos de la marcha mora, chirimias y atabales, clari-
nes y timbales anuncian su majestuosa entrada triunfal.
Traen en sus boatos recuerdos bien gratos de reinos sun-
twosos, ce pueblos hermosos, cde Alhambras lujosas, ri-
cas, misteriosas; bellas odaliscas, guerreros muy lieros
aportan encantos que han sico sacados ce cuentos cle las
«Mil y una noches».

Iin la nebulosa noche cle los tiempos se pierde ¢l ori-
gen de esta primera comparsa: Moros Viejos los llaman,
centenaria hueste moruna que ha daclo a la fiesta mu-
chas generaciones cle festeros de auténtica raza. Son los
Moros Viejos, de verde calzon, pluma en el wrbante y
manta que cubre sus hombros que juntos desfilan, en fi-

las seneras, lujosas, de majestuoso porte, guiadas por ca-
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bos airosos, de faz senorial. Moros que pregonan a los
cuatro vientos que son, orgullosos, los moros mas viejos;
que lucen corazas, turbantes y capas cle lnos colores,
acdornos y plumas; verdes y rojos, azules y oros en su be-
llo atuendo presentan los Moros, que lamamos vicjos,
traclicion y derroche de luz y color sin igual.

Azules ostentan y el blanco en sus capas estos Moros
Nuevos que presto se acercan. Lucen mil colores, brillan
pues sus armas. Deslilan, sefores, con orgullo y alma.
Con lujosos atavios, a ritmo cle marcha mora, vanlos Mo-
ros Nuevos sembrando en las calles, doquiera que pasan,
anhelos de fiesta, [ervientes amores, sentimiento y devo-
cion de una comparsa, de un pueblo en suma, que vibra
y se emociona al paso ceremonioso, tranquilo y majes-
twoso que sus filas sustentan.

Vienen yalos Beduinos. Del desierto sus huestes aga-
renas nos ofrecen los vestigios que recuerdan sus oasis y su
arena. Rojos encendidos, blancos y azules preciosos, son
los colores que lucen con brillantez y elegancia estos Mo-
ros Bedumos, con sus mantos y espingardas, con su ma-
sicaarraigacla, Yea pasan con [ina gracia sus mujeres en es-
cuadra, y unos guerreros tan fieros emulan sus huestes
bravas.

Permiticime que me explaye un pocuito nacda mas al
celebrar la parada de estos Moros Ironterizos en quienes
busqué y encontré una hermandacd tan cabal que a toclas
luces demuestra que la fiesta es una e igual, que en toclas
partes se vive ese espiritu festero de gran soliclariclad.

Moros Ironterizos, comparsa lestera que Perseguer
undara, de oro y de grana su atuendo es compuesto. Sus
hombres, gentiles hellas sus huries, derrochan la gran ale-
gria que su alma siente al ser los lesteros que unen y ai-
nan esluerzos y gozos de aqui, cle este laclo, y de aquél, de
allende la Irontera.

Berberiscos petrerenses, comparsa nueva que surge
para aportar a la fiesta aromas de mar mmenso, 10jo y ne-
@ro sus colores, ritmo marcial en su filas, sus cabos muy al-
taneros un poema tan perlecto, de belleza y o acento,
van declamando estos moros fiel rasunto de la cruel Ber-
beria, que en otros iempos se IMpuso al cristiano en esos
lares que circundan bellos mares, con sus incursiones fie-
ras que la Niesta hoy recuerda teniendo a los Berberiscos
COMO COMPATS SCNCra.

Y al frente de cada una cle estas compansas [esteras, ca-
pitan y abanderada, s olvidar la rodela, cabalgan en sus
corceles anunciando las mesnacdas de los moros o cristia-
nos; aquéllos, valientes guerreros, con sus espadas cetliclas,
orgullosos cle su fiesta, e su pueblo y de su gesta. Ellas, be-
llas entre primores, de f{esteras banderas portadoras, a
quicnes todos rinden los honores de coronadas reinas
triunfadoras.

Y con esto acabo ya; y cuando postrero llegue el fin de
mis clias presto, y ante el Hacedor Supremo se presente el
alma mia, diré que una vicla digna tuve, porque quise y fin
querido, lui festero y muy [estero y un trece de abril cer-

tero, tuve el immenso placer cle ser de Pewrer pregonero.



PEDRO HERRERO HERRERO

Se encontraba la comparsa con los preparativos de las
ya inminentes [iestas de Moros y Cristianos, cuando nos
sorprendié la noticia del fallecimiento de Pedro, que no
por esperada [ue menos dolorosa para toda la familia
estudiantil.

Todos lo recordamos el pasado afio de 1995 cuando
deslilo por ultima vez con nosotros gracias al empefio y
la ilusién que puso en ello, plantando cara a la grave en-
fermedad que le acompaiiaba.

Hombre alable y dialogante, con el que mantener
una tertulia era una gozada, sus consejos para los mas jo-
venes, eran siempre bien recibidos. A cualquier hora es-
taba dispuesto a dar una buena sugerencia, desde la voz
de la experiencia, a los [esteros mas jovenes.

Formo parte de la comparsa de Estudiantes de Petrer
desde su [undacion, ocupando el cargo de secretario en
los anos dificiles en que los Estudiantes «no eran tan-
tos» como en la actualidad, aunque realmente siempre
estaba dispuesto a realizar cualquier tarea que se le en-
comendaba, todo «por el bien de la fiestan. Ocupo el
cargo de presidente el afio que la Comparsa celebro sus
bodas de oro que tan brillante resultaron. Fue miembro
del equipo de redaccion del «The Bon» participando en
su fundacion.

Form¢ parte de la [ila Catedraticos, desde su consti-
tucion, siendo un puntal de la misma y donde supo im-
primir caracter. En la actualidad era Socio de honor de
la Union de Iestejos.

Fue presidente de la Union Musical de Petrer, don-
de ha hecho una importante labor, sobre todo en la con-
solidacion de la Escuela de educandos.

Pedro, los Estudiantes sabemos que desde donde es-
tés nos ensenaras el camino recto a seguir, como siempre
hiciste cuando estabas entre nosotros.

Descansa en paz.
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VICENTE ARACIL
Aracil, para unos, amigo de siempre, otros te cono-
cimos en el seno de la [iesta, pero todos valoramos tu
entereza para las dificultades, tu entrega, tanto a la [ila
Montepio como a la comparsa de Vizcainos.

En la comparsa [uiste directivo en varias ocasiones,
y cuando no, siempre tuvo tu apoyo. No podemos decir
que no estuviste en activo en todo momento.

El aio pasado [ue especial para la [ila, celebramos los
veinticinco afios y tu [uiste uno de los fundadores. I.a
comparsa de Marinos nos dio la oportunidad de parti-
cipar en la celebracion del I Centenario, [ue tu dltimo des-
file. Quién iba a pensar que aquella maiana de no-
viembre seria la tltima que deslilariamos todos juntos.

El pasado 18 de mayo, la [ila, tu [ila, formé y desli-
16, rotos por dentro, pero convencidos de estar cum-
pliendo como [esteros, y sobre todo, de estar cumplien-
do con lo que habria sido tu deseo: que la [ila estuviese
en la calle.

Mientras estuviste entre nosotros, tu autoridad, tu
forma de afrontar las dificultades y la claridad con que
llamabas a las cosas por su nombre, [ueron claves parala
convivencia y hermandad entre la fila.

Hoy se nota tu ausencia, nos (alta esa [irmeza. No se
valora en su justa medida lo que se tiene hasta que se pier-
de, y ese 10 de [ebrero de 1996 la fila perdié mucho.

Las pasadas fiestas fueron las mas sentidas emocio-
nalmente en la trayectoria de la [ila. En cada acto, unos
por solemnes, otros insignilicantes, pero no menos sen-

tidos, tu ausencia se sentia, se vivia entre nosotros.

Cuando algo perdemos, lodos queremos olvidar.

Cuando algo olvidamos, lodos queremos recordar.

Cuando algo se quiere, se marcha y no se puede relener.
Parece que no exusle el consuelo denlro de lu oscuridad

y solamente recordamos lo pasado y luchando por el presente,
las heridas cerrardn.

Aracil, olvidarte, nunca.

Echarte de menos, siempre.

Fila Montepio
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JACINTO OCTAVIO
MAESTRE MONTESINOS

Su casi repentino lallecimiento causo honda
consternacion en nuestro mundo lestero, pues si su
persona ya era sulicientemente conocida en el am-
bito municipal, quiza lo [uese atin mas por los atios
en que estuvo entre nosotros ostentando el muchas
veces ingrato cargo de Alcalde de fiesta.

Si tuviéramos que destacar alguna de sus virtu-
des, quiza ocupase un destacado primer lugar su in-
tegridad como personay que se reflejaba en todos sus
actos. En ¢l plano puramente [estero, se nos [ue

un excelente conocedor de nucstra liesta, puris-

AMPARO MOLLA
CHICO DE GUZMAN

Amparo, hemos tenido el privilegio
de ser tus amigos y hemos compartido,
entre otras muchas cosas, la alegria que
trae consigo la fiesta en honor de San
Bonifacio. Desde estas paginas cque nos
brinda el programa de [iestas, recorda-
mos que naciste «flamenca» por tu tra-
dicion [amiliar, siendo rodela en el afio
1957. Continuaste ligada a nuestra que-

rida fiesta, en primer lugar por tu fervor

a San Bonilacio, y animada por tus amigos [formastes par-
te, anos mas tarde, de la comparsa de Moros I'ronterizos.

La vida se encargd de segar nuestros proyectos para
poder celebrar ¢l 25 aniversario de nuestra comparsa, pe-
ro no ha conseguido borrar nuestras vivencias, ni apagar

nuestro cariiio hacia ti, porque no solamente te recordamos,

te sentimos.

MARIANO ALMENARA MORENO

T'u muerte nos llegd poco antes de las [iestas,
y ya no fue posible enviar estas lincas a la revista,
«tu revista», pues [uiste durante anos colabora-
dor asiduo de ella.

Desfilaste durante mas de veinticinco arios con los
Moros Viejos (mis primeros recuerdos en las [icstas son
de minifiez, r de w mano hacia la plaza de Espana
para iniciar el desfile en los Moros Viejos).

Venias de Madrid a desfilar en Petrer y habia que
oirte alli en la capital hablar y presumir con tus pai-
sanos de nuestras licstas. (S¢ que ahi donde estas aho-

ra también presumiras y hablaras de ellas).
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In Memoriam

ta en sus convicciones de como tenia que ser y co-
mo se tenia que hacer la fiesta. Aun alejado de los
quehaceres lesteros desde hacia algunos aiios,
siempre que teniamos ocasion de hablar, inevi-
tablemente derivaba su conversacion hacia la
[1esta, incidiendo en los detalles que herian su
sensibilidad festera y que nos consta que los sen-
tia profundamente.

Quedan para nosotros los [elices recuerdos
de nuestras compartidas vivencias festeras.

Descansa en paz, querido amigo.

La gratitud ante tus valores son camino
de esperanza y no cabe despedida cuan-
do vives en nosotros, te encontramos en
todas aquellas cosas y situaciones que
no habian existido sino te hubiéramos
conocido.

Hemos compartido la alegria de vivir, la
tlusion por la [iesta, el cariiio por nues-
tros amigos y por nuestro pueblo, tam-
bién hemos compartido lagrimas, pe-

nas y decepciones porcue la vida es asi.

Con este anhelo, contintia dejandonos tu huella para
que nuestro proximo abrazo nos incorpore, ya sin ruptu-
ray de manera delinitiva, ante Dios.

Y desde su presencia y plenitud, en la que sin duda es-
tas, ayudanos a vivir.

Gracias, porque estaremos ya para siempre impreg-

nados de ti.

De los Moros Viejos te llevamos a los I'ronte-
rizos y aunque creo que no llegaste a desfilar en
ninguna Entrada, durante muchos afios no fal-
tastes a la cita y estabas cerca de nosotros en to-
dos los actos; tan solo tu delicada salud estos ul-
timos afios te impidio volver a tu cita en fiestas.

Estas tltimas (iestas han sido de las mas tris-
tes pero nos queda la alegria de pensar que ahi
arriba estards con tu gran amigo Perseguer y mu-
chos [esteros mas, viendo nuestros desliles y or-
ganizando alguna que otra juerga.

Marilo









INFORME CRONICA

SOBRE LOS FESTEJOS EN HONOR A SAN BONIFACIO,
MARTIR, CELEBRADOS POR LA UNION DE FESTEJOS LOS
DIAS 16 AL 20 DE MAYO DE 1996

OMENZAMOS, co-

mo es nuestra cos-

tumbre, dejando Junta Central Directiva constancia de los ac-

tos festeros previos a la celebracion de
los dias grandes de la fiesta. El punto de partida fue marcado por el Pregon
y Dia de las banderas. Previo al acto del Pregon tuvimos que vivir con el sus-
to de si el teatro estaria terminado para la fecha prevista, dado que hubo
que levantar toda su techumbre para repararla debido al peligroso estado
en que se encontraba. Felizmente y gracias al esfuerzo del Excmo. Ayunta-

miento se pudo disponer del teatro para la fecha prevista aunque por un

margen bastante escaso. Lleg6 el dia del Pregon, que se llevo a cabo
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tras el acostumbraclo prologo del desfile de abanderadlas
desde el Ayuntamiento al teatro. Conté el acto con una
acertada puesta en escena. Tras la presentacion de las
abanderadas y el simbélico relevo de banderas, el po-
nente de la comision, D. Salvacdor Varela Martinez, pre-
sento al pregonero, D. José Blanes, presicdente de la Jun-
ta Central de Comparsas de Elda, el cual pronuncio un
pregon cargado de lesterismo y poesia con el que acer-
taclamente supo llegar al corazéon de cuantos tuvieron
el privilegio de escucharlo.

‘Terminadlo ¢l acto se procedio al desfile de regreso al
Ayuntamiento, ¢l cual, huelga decirlo, estuvo arropaco
por un numerosisimo publico que cubria toclo el recorrido.
Llegados a la plaza se procedié al acompanamiento de las
abanderadas a los respectivos domicilios sociales de las
comparsas. Iin el apartacdo de detalles a corregir esta la
enorme canticlad cle autoriclacles y directivos que acom-
paiaron a abanderaclas y pregonero, dando lugar a que hu-
biese un excesivo distanciamiento entre la banda de musica
y las abanderadas, lo cual fue motivo de que las que abrian
el deslile apenas podian oir la musica.

Por ultimo, dejamos constancia de que, al igual que se
viene haciendo desde hace varios anios, ¢l Pregon fue trans-
mitido por la television local a la que este afio se sumo la
nueva emisora Canal 25, de Elda, ampliando la cobertu-
ra de televidentes que, debido a la falta de aforo del teatro,
puclieron seguir el acto descle sus casas. A esto debemos aria-
clir la feliz iniciativa de la comparsa de Estudiantes al clis-

a gigante en su cdomicilio social de

poner de una pantalla gig

«I Campus» a disposicion de cuantos quisieran asistir.

LIl dia siguiente, Dia de las banderas, registré desce
las primeras horas de la mafiana un excepcional am-
biente lestero, con grupos de musica por la calle acom-
panando desliles informales de filas, almuerzos en cuar-
tehllos, ete.; en Iin, lo que es habitual en este dia en que
estalla la alegria [estera contenida durante el atio. Por pri-
mera vez, el Examo. Ayuntamiento cerré las calles del
centro de la poblaciéon por la maifiana, lo que contribu-
yo sin duda alguna a la mejor actividad [estera. Ya por
la tarde se llevd a cabo el acto de las banderas regis-
trancdose una buena afluencia de lesteros cisparanco al
alardo, llevandose el acto a término sin ningtin inciden-
te. Ll deslile de regreso de las abanderadas, desde la er-
mita al Ayuntamiento, fue presenciado por la enorme
cantidad de publico que es habitual al acto. A la llegada
al Ayuntamicnto se procedio al acompaiiamiento de las
abanderadas con musica y miembros de sus respectivas
comparsas. Cabe solamente apuntar que en este acto
hubieron algunos festeros que salieron disparando al
alardo desde la Plaga de Baix. Esto solamente pueden ha-
cerlo los capitanes de cada comparsa, debiendo los les-
teros incorporarse en la Plaga del Derrocat.

Siguieron al Dia de las banderas, en los lines de se-
mana siguientes, los actos de las Entraetas, a los que hay
que sumar este afio los actos particulares celebracos por

las comparsas de Marinos y Labracores con motivo de
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Informe cromica

FOFTOR: JUAN A, MARTI

sus aniversarios. iste aio volvimos a registrar un hecho
que ya creiamos casi superado: Nos referimos a la ac-
tuacion luera de lugar de algunas lilas que desfilaron sin
orden ni compostura, desmereciéndose ellos mismos, a
sucomparsay a la fiesta. ‘Tenemos asumido que las En-
traetas son actos relajacdos e informales, pero ello no es
obstaculo para que no se desfile en las mismas con ¢l
orden y buen hacer del que tanto nos enorgullecemos.
Una vez terminado el acto ya habra lugar para que ca-
da cual se divierta a su particular manera.

Ll Deslile imfantil, por decision mayoritaria de la
asamblea de la Union, se celebro el domingo anterior a
la fiesta. Hubieron novedades, como fueron el cambio de
itinerario y dejar solamente dos carrozas en las que iban
las rodelas. Ll itinerario finalizé para los nifos partici-
pantes en ¢l jardin del colegio Primo de Rivera y la ca-
rroza de las rodelas acabo en la Explanada, bajando en
desfile desde aqui hasta el jardin del colegio. Una vez
toclos en el recinto se llevo a cabo el homenaje a las ro-
delas, tras el cual y en el mismo patio del colegio se les
olrecié un relrigerio a toclos los nifios que participaron en
el desfile. Resulto el acto muy acertado aunque, porlo no-
vedoso de su organizacion, quedan algunos detalles que
retocar como pudiera ser la mejor coordinacion entre
la llegada del desfile y la bajada de las rodelas al jardin
de las escuelas. De todas [ormas y a pesar de los retoques
que precise el aclo, pensamos que esta nueva organiza-
cion puede revitalizar el deslile.

Iil dia se cerrd por la tarde con ese «acto» extraoli-

cial que es la visita a los trajes cle las abanderadas, ex-
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puestos en diversos establecimientos de la poblacién y en
la que se vuelca la préactica totalidad del pueblo de Petrer
ala calle para hacer el recorrido. Dela expectacion que
despiertan los trajes festeros de nuestras abanderadas da
buena muestra la creciente cantidad de gente de otras po-
blaciones que viene a admirarlos.

Llegaron por [in los dias grandes de la [iesta. El jue-
ves a las 8 de la tarde, tras el consabido disparo de una
palmera de [uegos artificiales y la interpretacion de la
Marcha Real, se dirigieron autoridades, directivos y fes-
teros al punto donde daria comienzo el acto de la Entrada
de las musicas. L.a Union Musical abrio la marcha a la co-
mitiva de autoridades y cerro, por primera vez, la ban-
dade la Virgen del Remedio. En el acto de la Entrada de
las musicas se cambi6 el orden, abriendo el desfile la
banda Virgen del Remedio y cerrando la de la Union
Musical. La participacion [ue multitudinaria, tanto en fes-
teros como en publico, hasta el punto de que, una vez lle-
gados a la Plaga de Baix, hubo que habilitar un acceso
al recinto por la parte de la Biblioteca municipal, dado
que la plaza estaba literalmente abarrotada por el publico
y lesteros de las comparsas precedentes.

Acto seguido tuvo lugar la mterpretacion del pasodo-
ble «Petrel» por las bandas, siendo coreado por todos los
asistentes con el entusiasmo y emotividad que son carac-
teristicos. Excepcionalmente, y gracias a las oportunas ges-
tiones de la Corporacion municipal, se consiguio que la
direccion del pasodoble corriera a cargo de su propio au-
tor, el maestro Villar, quien accedio a desplazarse hasta

Petrer para este cometido a pesar de su avanzada edad.
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Por la noche tuvo lugar la Retreta. Poco podemos
anadir este afio a lo apuntado en anteriores ocasiones: Si-
guen habiendo retenciones en el carrer Nou y sigue sin
gustar la salida de la plazoleta y el trayecto [inal del ac-
to. No obstante, si hubo mayor fluidez en el paso ante la
imagen del santo gracias a la puerta lateral abierta en la
ermita que evito6 el tener que salir por la misma puerta
de acceso a la ermita con los consiguicntes entapona-
mientos que veniamos sulriendo. Se dispusieron unos
contenedores para depositar vasos y bebidas, pero debi-
do a que estaban muy alcjados de la puerta no surtieron
electo. Seamos serios. Is preferible a nuesto entender que
se sitien a ambos lados de la puerta, aun (altando a la es-
tética, que acceder a la ermita portando vasos y botellas.
También se siguen viendo muchas bandas sin unifor-
mar en este acto, quiza cabria la posibiliclacl, daclo el ca-
racter del acto, de que dicha uniformidad fuera mas in-
formal en benelicio de los propios musicos.

Al dia siguiente, por la maiiana, se llevd a cabo la
Bajada del santo. Buena participacion de [esteros y ex-
cesivo alargamiento de las comparsas, es decir, habia de-
masiada distancia de separacion entre los tiradores ade-
mas de no guardar ningin orden en muchas compar-
sas, provocando que solo los tiradores de una comparsa
llegaran a cubrir toda la longitud del carrer Nou hasta la
ermita. lillo da lugar a que el acto acabe con considerable
retraso y con el consiguiente perjuicio para las compar-
sas que tienen que salir en primer lugar en el acto si-
guiente. Y esto que decimos es vélido en otros actos de
la fiesta.

Una vez en la ermita todas las comparsas se proce-
di6 a la imposicién de una corbata conmemorativa del
Cmcuenta aniversario de los Labradores a las banderas
de todas las comparsas, tras lo cual sigué la bajada pro-
cesional de la imagen del santo hasta la Plaga de Baix, ac-
to que se llevd a cabo con la multitudinaria participacion
de festeros y puiblico que se acostumbra. La tradicional
vuelta a la plaza de la imagen, antes de su ingreso en cl
templo parroquial, se hizo a una velocidad excesiva-
mente lenta. Debe ser todo lo contrario, pues es preci-
samente el paso mas acelerado de los portadores cle la
imagen lo que da al acto la emotividad que siente el fes-
tero unida al «mare magnum» sonoro que forman los
aplausos del publico y festeros junto a la interpretacion
de la Marcha Real por todas las bandas.

Por la tarde tuvieron lugar la Guerrilla y Embajada
mora. También, como en la Bajada del santo, hubo bue-
na participacién de tiradores. Los capitanes de a media
fiesta supieron estar a la altura de su cometido. Valga
dejar constancia ahora, a tenor de lo apuntado mas arri-
ba sobre el excesivo alargamiento de comparsas, que los
tiradores de la comparsa de Moros Vicjos iban hacien-
do su alardo en filas de tres festeros, de lo cual se debe to-
mar debida nota ya que acorta la duracion del acto y
da mayor realce al disparo de arcabuceria. Destacue-

mos, por otra parte, la presencia de excesivos cargadores
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en alguno de los capitanes, no de la media liesta preci-
samente. Entendemos la posicion de los miembros de
la fila ala que pertenece un capitan en su desco de ayu-
dar al mismo, pero cllo no es débice para que se piense de-
tenidamente en el peligro que encierra el manejo de la
polvora entre tanta gente cuanco no se ha planificado
bien el cometido de cada uno de los acompanantes. I'in
la lmbajada, y esto no es nuevo, volvio a fallar la me-
galonia, desluciendo el buen hacer de los embajaclores.
Hubieron algunos cambios en el itinerario del cortejo que
acompaiia al embajador y en ¢l acto de entrega de la cs-
pacla. Iiste ultimo se realizo encima del castillo y res-
pecto al cortejo que acompaiia al embajaclor hace falta
una mayor coordinacion para lograr que haga su en-
trada a la plaza comecicienclo con la llegada de la ultima
comparsa, pues el atraso sulriclo redunda en quitar agi-
lidad y atencion a la Embajada.

Por la noche se cerraron los actos del dia con la
Ambaixaca en valencia. Un acertado texto y una cui-
daclosa puesta en escena realzando este jocoso y mul-
titudinario acto.

Lil sibado se abrio con la brillante Entrada cristiana.
Abria el deslile la banda de la Unmion Musical de Petrer,
a la que seguia la comparsa de Labradores, precedida
de un sencillo y vistoso boato. Siguicron las demas com-
parsas en buen orden, en términos generales, pero se-
guimos observando que contintian algunas actitucles fue-
ra de tono y de lo que es la forma de hacer nuestra fies-
ta: Nos relerimos, como en otros ainos, a volteretas de al-
gunos cabos de escuadra, actuaciones chabacanas de
otros ante la tribuna, dobles cabos en algunas filas, lilas
por debajo de los minimos autorizados, dos capitanes en
la comparsa de Moros Nuevos, palalreneros de los Ber-
heriscos y del embajador eristiano sin la
debida mdumentaria, piczas musicales
repeticlas hasta el aburrimiento... En fin,
un poco de toco lo que venimos obser-
vando ano tras aino y que representa el
polo opuesto de lo que todos entende-
mos que es y debe ser nuestra fiesta.

Por la tarde wvo lugar la Guerrilla 'y
limbajada eristana. Vale todo lo dicho
cuando comentamos la del dia anterior,
pero hacemos hincapié en el hecho de
que se debe acortar el espacio que ocupan
las comparsas debido a que, en la de este
dia, viene a continuacion el acto de la
Procesion y por ello esmuy escaso el tiem-
po del que disponen festeros y cargos pa-
ra prepararse, siendo también quiza la
causa de que sca pobre la asistencia de
publico ala Embajaca. De todas formas,
quiza sca ya tiempo de alrontar este acto
y estucliar serenamente su remodelacion
en prolundidad en aras a revitalizarlo y

darle la categoria que siempre ha tenido.
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La solemne Procesion, que tuvo lugar a continuacion,
fue arropacla con una numerosisima presencia cle pu-
blico. Vuelta otra vez a los problemas de toclos los anos
con ¢l excesivo alargamiento en la comparsa de Estu-
diantes que deslilaron en fila en vez de hacerlo en hile-
ra. Debemos convencernos cde una vez por toclas que la
Procesion tiene su lorma cle hacerse, ncluso dando la po-
sibilidad cle que se deslile en doble hilera, cosa que han
hecho este ano varias comparsas. s precisamente en es-
te acto donde el alargamiento excesivo de las compar-
sas origina que se acabe la Procesion a una hora ver-
daderamente maceptable a lo que hay que aiiadir ¢l
tiempo de acompanar a los cargos a sus respectivos do-
micilios. Otro de los problemas que seguimos tenienclo
ario tras ano en este acto es el del punto de [ormacion
cle las comparsas: calles muy estrechas con el agravan-
te del continuo iry venir de lesteros que se tienen que
incorporar a la Procesion, o que ya la han acabado, a
traveés de las comparsas que se estan formando. Quiza
sca tambic¢n éste uno de los actos que necesiten una
profun da remoclelacion.

il domingo, con una chmatologia que nos tuvo en vi-
lo durante todo ¢l dia, dieron comienzo los actos con el
Deslile de honor. Transcurrié el mismo sin interrupeion
y en perlecto orden, brillantemente acompariados los
cargos festeros por la comparsa ce Moros Ironterizos.
Hubo un considerable atraso en la hora de salica al fal-
tar alguna comparsa en el punto de partida. Iisto no
debe ocurriy, pues queda bien claro en las ordenanzas
que los actos deben comenzar a su hora aun [altando al-
guna comparsa, y siendo de sobra conocida por com-
parsistas y directivos la hora de comienzo de los actos,

a tenor de éstos deben hacer sus previsiones pertinentes.
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Tras la llegada a la plaza se procedio al acompaiia-
miento de autoridades y predicador al templo parro-
quial, donde tuvo lugar la Misa solemne en honor a San
Bonifacio. Se interpreté la «Missa festera», como ya es
habitual, corriendo su ejecuciéon a cargo de la banda de
la Union Musical y coro parroquial. La celebracion re-
ligiosa la oficio el sacerdote y paisano nuestro D. IFer-
nando Brotons. Tras la misa se acompané de nuevo a au-
toridades y predicador, [inalizando con ello el Deslile
de honor. Seguidamente se procedio a la salida de com-
parsas de la plaza, acompaiiando a sus cargos. Debido
al atraso, termino el acto a una hora bastante avanzada
en perjuicio, como comentabamos mas arriba, de las
comparsas moras que serian las primeras en la Entrada
a celebrar a continuacion. En este acto quiza [uera con-
veniente plantearnos ademas la necesidad de que los
cargos [esteros sean acompaiiados por dos bandas de
musica. I’s un tema a estudiar.

Ya por la tarde y con enorme expectacion de publi-
cosellevé a cabola majestuosa Entrada mora. Abriael
deslile la banda de la Unién Musical de Petrer seguida
por la comparsa de Moros Ironterizos con su boato.
Lixcepcionalmente deslilaron las comparsas de Labra-
dores y Marinos con boatos conmemorativos de sus res-
pectivas efemérides. Ambos resultaron brillantes y muy
emotivos al [igurar en ellos un buen numero de aban-
deradasy cargos lesteros de arios anteriores: In la de La-
bradores la practica totalidad de abanderadas y en la
de Marinos la que es en el dia de hoy la abanderada
mas vieja, Dia. Cecilia Molto Villaplana y la mas anti-
gua, Dna. Virginia Bernabeu Cortés, que deslilaron en
la carroza acompaiiadas por numerosas abanderadas.
Enhorabuena a todos, comparsas y cargos.

A'lo ya apuntado cuando nos relerimos a la Entra-
da cristiana hemos de anadir la circunstancia de que en
¢ésta también [iguraron tres capitanes en la comparsa de
Estudiantes, ademas de que dicha comparsa, en la pre-
sentacion de sus cargos y en particular debido al ca-
rruaje que portaba a la rodela, produjo un corte que
dej6 la calle Gabriel Paya vacia. Novedades como la del
carruaje de la rodela deben tener un mayor cuidado y
atencion por parte de los dirigentes de las comparsas. 'n
la comparsa de Moros Nuevos iba el tiltimo bloque de [i-
las sin musica que lo cerrase. Fue debido a que no se
presento la banda que tenian contratada, pero esto se de-
be prevenir con antelacion a la salida de la comparsa y,
en ultimo extremo, pasar una de sus propias bandas.
Ademas de estar reglamentado que todaslas comparsas
deben cerrar con una banda, da una imagen bastante la-
mentable el que no sea asi.

Ll lunes, dltimo dia de (iesta, comenzo con cl acto de
la Subida del santo el cual sulrio el «tradicional» retra-
so en su llegada a la ermita. Sigue siendo valido para es-
te acto todo lo apuntado para los actos de alardo. Ade-
mas, y esto viene ocurriendo desde hace mucho tiempo,

h'dy CEl])ilEll]CS que con sus exceslvas cargas de arcabuz
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asustan a la rodela, consiguiendo que haya que retirar a
la nifia antes incluso de salir de la plaza. La rodela, no
lo olvidemos, es un cargo mas de nuestra I'iesta y tiene
su cometido que es precisamente «fer la rodelle, uno de los
rasgos distintivos de nuestra [iesta. Si olvidamos este im-
portantisimo detalle, igual que ocurre con otros, corre-
mos el riesgo de convertir la [iesta en un mero pasar ale-
gremente el rato sin ningun sentido.

Alallegada de todas las comparsas se celebro la Mi-
sa en accion de gracias y acto seguido se procedio al
nombramiento de los cargos festeros para 1997. Tuvo lu-
gar como de costumbre ante la ermita con la enorme ex-
pectacion que le es propia. A resaltar en este acto el ex-
cesivo tiempo que se consume en el cambio de capitanes.
Ll cambio de titularicdad debe hacerse con la banda de
capitan tinicamente y no cambiar el gorro o turbantes,
la espada, el chaleco, etc., que no anaden nada al sim-
bolismo del acto y lo atrasa considerablemente.

Se procedio a la bajada de los nuevos cargos con la
masiva asistencia de lesteros habitual, destacando la
comparsa de Moros I'ronterizos que efectud su bajada
con un pequeiio boato organizado con los estandlartes de
la comparsa debido a que el préximo aio celebran sus
bodas de plata. El acto [inalizé a las 16,20 horas.

Posteriormente, el sabado siguiente, dia 25, y por .
segundo afio consecutivo, se llevo a cabo la [irma de los
nuevos cargos en el Libro de Honor de la Unién. Dicho
acto tuvo lugar en el salon de actos de la Casa del Fes-
ter con una nutrida asistencia de publico. Vista la ex-
pectacion que desperté y teniendo en cuenta que es el se-
gundo aiio en que se hace asi, podemos alirmar que va
tomando caracter este nuevo enfoque de la firma.

Queda, en términos generales, limar todos los deta-
lles que, aunque crefamos solucionados, hacen apari-
ciones esporadicas. Entre éstas podemos referirnos a la
aparicion de muchos [esteros con galas de sol, algunos de
ellos [umando en la Bajada del santo, cosa que ademas
de irreverente encierra un grave peligro por la posibili-
dad de inflamacion de la pélvora. Pero en definitiva, y
a pesar de todo, han sido unas magnilicas [iestas y la
mayor parte de inconvenientes apuntados lo han sido a
los ojos de los propios [esteros. Qué duda cabe de que el
mayor esfuerzo en corregirlos debe ser de los propios
directivos [esteros, pero es también el propio [estero el que
tiene que tomar conciencia de como es la fiesta de Petrer
y cuales son sus simbolismos, que hay que cuidary res-
petar en todo momento, para que nuestra fiesta siga
siendo la nuestra, con sus tracdiciones y caracteristicas
que la distingan de las demas.

Cerramos este informe dejando constancia de nues-
tro agradecimiento a cuantas entidades han colaborado
para la consecucion de esta [iesta: Ayuntamiento, Poli-
cia Nacional y Municipal, Cruz Roja, jefes de compar-
sa, directivos y comisionados y, por primera vez, a los
miembros de Proteccion Civil. A todos ellos, muchas

gracias.
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INFORME DE LAS ACTIVIDADES

DESARROLLADAS POR LA UNION DE FESTEJOS EN 1996

OMENZO la activi- dad del afo, como ya

dicional, con la asis-

es practicamente tra- Junta Central Directiva

tencia a la Asamblea general de la UNDEEF,

que este afo tuvo lugar en Caravaca de la Cruz. Siguieron llevandose a ca-
bo las tertulias festeras abiertas a todos los socios, las cuales transcurrie-
ron en el ambiente serio y a la vez distendido que se pretende, aunque es de
lamentar que no gocen de la masiva afluencia que es de desear, pues brin-
dan un foro de primer orden para que el festero de cualquier condicion
pueda expresar sus opiniones con la seguridad de que seran tomadas en con-
sideracion. Las tertulias versaron sobre los siguientes temas: musica fes-

tera y cabos de escuadra, éste ultimo ilustrado con una pelicula en la que

se reflejaba la actuacion de los mismos.

Por vez primera se montd una exposi-
cion de «Diseno de trajes [esterosy», organi-
zada por la Comision Artistica, con la que
se brindé alos disefiadores de mdumentaria
[estera la oportunidad de dar una mayor di-
[usion a su trabajo a la par que dar a cono-
cer el estilo en el disefio de los trajes que es

clasico en Petrer.

Ya mds proximos a las [icstas, y por de-
[erencia de los canales de television ‘lele Pe-
trer y Canal 25, pudimos tener a nuestra dis-
posicion una serie de emisiones monogralicas
dedicadas a la fiesta, emitiéndose reportajes
y entrevistas con cargos y directivos festeros.

Ion la semana de fiestas, y aceptando el

olrecimiento de la empresa Continente, se¢
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pudo disponer en sus dependencias, al igual que en
anos anteriores, de un stand informativo sobre la [ies-
ta a [in de promocionar nuestros festejos.

IFueron confeccionados unos estandartes para las
comparsas, propiedad de la Unién de Iestejos, para
poder utlizarlos en actos colectivos de la propia Unién,
tales como Destile mlantil, Pregén, etc., pretendien-
do con ello descargar a las propias comparsas de la
obligacion de ir trasladando sus propios estandartes
con el riesgo de demoras y posibles extravios.

Una vez pasada las [iestas tuvo lugar la tradicio-
nal cena de hermandad con los miembros que han in-
tegrado todas las comisiones de¢ trabajo. Ademas de
ser un reconocimiento a la desinteresada labor de es-
tos lesteros, esta cena brinda una excelente oportuni-
dad para intercambiar experiencias ¢ inquictudes con
quienes han vivido la problematica festera descle las
labores mas cercanas a la opinién ciudadana.

Por segundo afo consecutivo se llevaron a cabo las
que hemos denominado «Actividades del mes de no-
viembre», coincidiendo con el medio ano festero. La
organizacion de los actos también corrid, como el
primer afio, a cargo de una comision integrada por
un miembro de cada comparsa. Ademas de las acos-
tumbradas cenas de hermandad de las comparsas se
desarrollaron las actividades de la Unién que hace
unos afios venian celebrandose dispersas a lo largo de
toclo el afio. Dichas actividades [ueron los campeo-
natos de juegos de salon, el concierto de musica les-
tera, la proyeccion de un audiovisual sobre las pasa-
das fiestas, el concurso de gachamiga y la visita a
cuartelillos.

Este afo se volvio a rendir homenaje a las [ilas que
cumplen sus 25 anosy a directivos salientes de la Union
en el transcurso del Concierto de musica festera en
lugar de en la propia Cena de los capitanes. Con esta
decision de la Junta Central Directiva tmicamente se
pretende dejar el citado homenaje a los capitanes co-
mo un acto destinado exclusivamente a éstos, con lo que
se gana en resaltar la figura del capitan.

Cabe apuntar también que las piezas que se inter-
pretaron en el concierto [ueron obras del maestro Vi-
llar, recientemente [allecido, como homenaje y reco-
nocimiento al compositor del pasodoble «Petrel», tan
querido por toclos.

En el transcurso de la proyeccién del audiovisual
[ueron entregados los premios a los ganadores del con-
curso de diapositivas.

La visita a cuartelillos vio este afio su segunda edi-
cion, volviéndose a registrar la masiva asistencia de
festeros que tuvo lugar el aiio anterior. Planificada con,
practicamente, los mismos baremos que la primera
vez, [ueron subsanados algunos de los [allos detectacdos
el primer ano, pero quedan no obstante algunos de
ellos, de los que se tomd debida nota, para ser corre-

gidos en sucesivas ediciones de esta actividad.
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Informe actividades

Tanto el concierto de musica festera, el audiovisual,

los campeonatos y concursos, como ¢l resto de activida-
des, se vieron arropacos por una nutriclisima participa-
cion de [esteros. Nuestra felicitacion a los miembros de
la comision por el éxito obtenido.

Se particip6 en el primer «Symposium sobre la reli-
giosidad en la [iesta» convocado por la UNDLIy que tu-
vo lugar en Caravaca de la Cruz. La Union de Festejos
de Petrer particip6 con una comunicacion cuya redaccion
corrio6 a cargo de D. Evaristo Pla Medina, delegado una-
nimemente por la Junta para esta labor y cuyo texto fue
aprobado y asumido integramente en su lectura previa
ante los miembros de la Junta. Cabe destacar la magni-
fica acogida que tuvo lo expuesto en la comunicacion
por parte de las representaciones de las poblaciones asis-
tentes y que merecio, posteriormente, la [clicitacion de
la UNDLEF.

En otro orden de cosas, dejamos constancia de la
presencia de una [ila de la comparsa de Moros Viejos en
las fiestas de Autal, en donde participaron como invita-
dos. También participaron, especialmente invitados,
nuestros dos embajacores en la incipiente [iesta de Mo-
rosy Cristianos de El Rebolledo. Asimismo una [ila de la
comparsa de Moros Ironterizos participé en un pro-
grama de Canal 9.

Por tltimo, y aun saliéndonos del ambito exclusivo de
este informe, dejamos constancia de la importante apor-
tacion a nuestro archivo festero que se ha registrado con
la entrada del fondo documental donado por la viuda de
nuestro Socio de honor y Mayordomo de San Bonifacio,
D. Jos¢ Navarro Roman (q.c.p.d.), asi como mas docu-

mentacion cedida por otras personas.
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Comparsa Estudiantes
I'rancisco José Leon Pla

Comparsa Moros Viejos
Livaristo Pla Medina

Comparsa Moros Nuevos
M Teresa Vera Villaplana

Comparsa Moros Beduinos
Remecdios Maestre Cano

Comparsa Moros Fronterizos

Joaquin Pascual Reig Bernabeu

FOTO: JUAN M MARTINEZ LORENZO

Comparsa Berberiscos
Aurora Crespo Gomev.




COMPROMISARIOS DE LAS COMPARSAS

Tercio de Flandes
Rodrigo Milla Fajardo

José Manuel Poveda Maestre
José Luis Reig Villaplana
Antonio Navarro Bernahé
Joaquin Villaplana Mataix
Antonio Torres Perseguer
Nieves Milla Iajardo

Maria Dolores Sanjuan Canto
Ale¢jandro Perseguer Navarro
Juan S. Amat Rico

Marinos

Javier Vera Poveda

Alcjandro Bernabeu Molina
Juan Bautista Carrillos Maestre
Antonio Aliaga Montesinos
Antonio Diaz Piqueres

Jos¢ Maria Bernabeu Romero
José Luis Paya Rubio
Yolanda Anton Martinez
Juan de Dios Guillé Sanchez
Pedro Exposito Blanco

Vizcainos

Gabriel Tortosa Gonzalez
Antonio Navarro Bernabeu
José Maria Bernabeu Gomex
José Fernandez Cuenca

Juan Antonio Brotons Sabuco
Carlos Cortés Navarro
Tomas Bolill Torres
Inmaculada L.épez Antinez
Jaime Lopez Sanchez

Paqui Ruso Climent

Labradores

Luis Gonzalvez Pomares
I'rancisco Iborra Verda

Vicente Maestre Gonzilez

Juan José¢ Maiiez Ripoll

Juan Poveda Macia

José Lencina Cano

Vicente Guerra Martinez,
Emilio Martinez Salazar
Manuel Jesas Brotons Fernandez
Juan Antonio Torres Gonzélvez

Estudiantes

José Pujol Herrero

Juan Carlos Navarro Boyé
Gabriel Garcia Brotons
Santiago Rodriguez Hernandez
Irancisco Martinez Iborra
I'rancisco Gonzalez Bernabeu
José Armando Esteve Castillo
Paqui Beltran Amat

Andrés Paya Navarro

Reme Milla Poveda

Moros Viejos

Luis Garcia Brotons

Victor Alarcon Valverde
Juan José¢ Maestre Torregrosa
José Poveda Carbonell
Santiago Martinez Garcia
Amacdor Poveda Poveda
Juan José Giménez Brotons
Luis Vera Poveda

José Cerdan Arenas
Pascual Serrano Tortosa

Moros Nuevos

Irancisco Guillén Brotons
Carmela Maestre Tortosa
Amalia Corbi Arenas
Antonio Manuel Campello Diaz
Juan José Abad Cerda

José Pla Maestre

Lina Paya Lopez

José Andrés Verdu Navarro
Vicente Olmos Navarro
Ricardo Villaplana Laliga

Moros Beduinos

Jos¢ Antonio Aurién Lopez
I'rancisco Pérez Martinez
Rosa Aguilar Roman
Irancisco I'reire Montesinos
Amparo Brotons Sabuco

M.* Primitiva Brotons Sabuco
Victor Manuel Juarez Lecegui
Carmen Pérez Amat

Juan Milla Montesinos

Juan José Castillo Pérez

Moros Fronterizos
Manuel Riquelme Poveda
Angel Torregrosa Amat
Octavio Garcia Brotons
Gabriel Gironés Poveda
José Manez Jover

Teresa Villaplana Colomer
Marilé Paya Poveda
Basilio Gonzalez Saez
Clotilde Garcia Gil
Mercedes Garcia Amat

Berberiscos

Martin Rubio Azorin
Antonio Morant Paya
Vicente Navarro Belda
Maria Pilar Ifiesta 'Tomas
Lnrique Maestre Flor
Carolina Navarro Vera
Joaquin Giréon Losa
Juan Andrés Milla Lopez
Dori Pérez Amat
Silvestre Navarro Garcia
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Ambaixada en Valencia
José Maria Navarro Macstre

Antonio Diaz Camarasa
Vicente Olmos Navarro
Antonio Navarro Bernabé
Juan Antonio Mas Nas
Nanuel Amat Maestre
Manuel Moll NMacstre

Archivo y Casa Fester

Pablo Carrillos Huertas

Maria del Carmen Rico Navarro

Artistica

Remedios Macestre Cano
Isabel Vicedo Pérez
Victor Alarcon Valverde
Conrado Navarro Serrano
[.ucia Poveda Tortosa
Mercedes Brotons Blasco
'lomas lerrer Garcia
Dori Pérez Amat
Carmen Pérez Amat
‘Tomas Bolill Torres
Antonio Lorenzo Garcia

IMaria Luisa Milla Herrero

Boletin «El Fester»
Nieves Bernahé Navarro
Pablo Carrillos Huertas
Antonio Navarro Bernahé
Manuel Miralles Romero

Econémica

Juan Gabriel Sanchiz Maestre

Guerrillas, Embajadas y Polvora

Joaquin Pascual Reig Bernabeu

Juan Poveda Reig
Andrés Diaz Camarasa
Andrés Diaz Gil
Ricardo Tomas Amat
Manucl Moll Maestre
Manuel Amat Maestre
José Pérez Pico
Amador Poveda Poveda
Schastian Tenés Cantos
Javier Vera Poveda

José Poveda Carbonell

Mayordomia-Comisién Parroquial
Francisco Iborra Verdu
Evaristo Pla Medina
Emilio Martinez Salazar
Juan Poveda Macia
Vicente Torres Carbonell
José Luis Beltran Asensio
Luis Gonzalvez Pomares
Juan Iborra Navarro
Cayctano Gomez Lopez
Antonio Poveda Martinez
Dicgo Sanchez Garcia
Manuel Casado Murioz
Juan Carrillos Huertas
Juan S. Amat Rico
Ricardo Villaplana Laliga
Salvador Varela Martinez
Leopoldo Verda Verda
Francisco Guillén Brotons
German Sala Vera
Gabriel Tortosa Gonzalez
Matilde Navarro Cortés
I'mi Planclles Amat

Julia Diaz Piqueres

Pedro Brotons Paya
Rogelio Roman Garcia
Lcopoldo Navarro Pardines

José Maria Buendia Carceller

Foro Cultural y Musica

Pablo Carrillos Huertas

Masificaciéon

Juan Rico Moltod

Juan Conejero Sanchez
Enrique Maestre Candela
Irancisco Molla Pérez

Guillermo Navarro Duque

Actividades mes de noviembre
Nieves Bernabé¢ Navarro
Juan Gabriel Sanchiz Maestre
Carmela Maestre "Tortosa
José Antonio Aution Loperz.
Basilio Gonzalez Saez

Juan Carlos Beneit Paya

José Poveda Carbonell

José Maria Bernabeu Gomez
Luis Gonzalvez Pomares
Pedro Blanco Exposito

José Armado Lsteve Castillo
Julio Paya Vera

Juan Milla Montesinos
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Rodelas y Desfile infantil
Aurora Crespo Gémer.

Luis Garcia Paya

Juan I'rancisco Navarro Martinez
Josela Marin Poveda
Francisco Morant Fernandez
Santiago Amat Vicedo

M." Angeles Labrador Falco
Reme Catalan Rico

Raquel Amat Cremades
Maria Luisa Villora Martinez
Soledad Martinez Algarra

Musica

I'rancisco Lopez Pérez

Alcjandro Perseguer Navarro
Vicente Llopis Garcia

Gabriel Varea Ruiz

Francisco Vicente Escolano Matco

Pedro José Valera Martinez

Pregén de fiestas
Mercedes Brotons Blasco
Antonio Navarro Bernabé
Sebastian Tenés Cantos
Vicente Paya Maestre
Andrés Ramoén Vicedo Montesinos
Remedios Maestre Cano
Tomas IFerrer Garcia

Mari ‘Irmi1 Valera Navarro
Juan de Dios Guillo Sanchez
Juan José Castillo Pérez
Carmen Baides Clemente

Jose Joaquin Tortosa Amat

Protocolo y Relaciones publicas

Juan Gabriel Sanchiz Maestre

Revista de fiesta

Salvador Varela Martinez
Vicente Olmos Navarro

José Maria Navarro Maestre
Tomas de la Coba Mendiola
Juan Carrillos Huertas
Alberto Montesimos Villaplana
Pascual Rico Vizcaino

Sillas

José Galera Botia
Enrique Maestre Candela
Irancisco Molla Pérez

José Maria Bernabé Romero

e

FOTTO: JUAN JACOTR) ESTEVE

Exposicién permanente
I'rancisco José Leon Pla
Pedro Brotons Paya
Demetrio Gomez Yelo
linrique Maestre Candela
Juan Conejero Sanchez

Jefes de comparsa

Enrique Maestre Candela
José Tgnacio Maiiez Azorin
Juan Rico Molto

I'rancisco Molla Pére.

José Luis Toribio Lancis
Guillemo Navarro Duque
Miguel Angel Zammit Marcellino
José Castillo Martinez

José Pla Macstre

Ramon Martinez

Ramon Brotons Aranda

José Leal Donat

Antonio Montoya Martinez
Antonio Lorenzo Garcia

José Lorenzo Garcia

Marcial Paya Maestre

Antonio Morant Paya
Salvador Varela Soriano
I'rancisco Villaplana Almarcha
Juan Bautista Carrillos Maestre
Antonio Riquelme Vicente
Juan Rico Valera

Jaime Lopez Sanchez

Juan Brotons Santos

José Luis Vidal Almendros
Gabriel Garcia Brotons

José Verdu Verdu

Daniel Andreu Maestre

Mario Beltran Jover

I'rancisco Gonzalez Bernabeu

Comisiones de la Union de Festejos



ORDEN DE LOS FESTEIOS 1997

JUEVES DIA 15

A las 8 de la tarde, desde la Placa de Baix, y tras
el disparo de una palmera de fuegos artificiales, la So-
ciedad Musical Virgen del Remecdlio de Petrer, seguida de
la Junta Central Directiva de la Union de lestejos, se
traslaclaran hasta la calle Salida del Guirney para reci-
bir a las bandas que tomaran parte en nuestros lestejos.

Seguidamente los componentes de cada comparsa,
con su atuendo correspondiente, y prececidos por la

banda Union Nusical de Petrer, iniciaran su

ENTRADA SALUDO DE LAS BANDAS DE
MUSICA

segtin el orden cstablecido para nuestros festejos y
con el siguicnte itnerario: Gabriel Paya, Jos¢ Perseguer,
San Vicente, Gabriel Brotons, Plaga de Dalt y, por Cu-
ra Bartolomé Munioz, hasta la Plaga de Baix donde, a su

llegada, se nterpretara el pasodoble «Petrel».
Alas 12 de la noche dara comienzo la
RETRETA

acto quc ofrecen las comparsas a sus simpatizantes y

amigos como homenaje, pudiendo tomar parte éstos,

exclusivamente, para mayor realce y alegria del acto,

que transcurrira por el siguiente itinerario: salida de la
Placa de Baix, siguiendo por Miguel Amat, Canovas del
Castillo, José Perseguer, Gabriel Paya, Antonio Torres,
Leopoldo Pardines, San Vicente, Carrer Nou y, por San
Bonifacio, hasta la ermita, donde tendra lugar el Saludo
Ofrenda a nuestro santo patrén, deslhlando por delante
de suimagen. Una vez electuado el saludo, se seguira por
1* Travesia del Calvario, Calvario y Paseo de la Expla-

nada, hasta sumitad, donde [inalizara el acto.
VIERNES DiA 16

Alas 10 de la maifiana, partiendo de la Plaga de
Baix, disparando al alardo, con ostentacion de las rode-
las por sus respectivos capitanes, se dirigiran a la ermi-

ta de nuestro santo patron para proceder a la

BAJADA DEL SANTO

procesionalmente hasta el templo parroquial.
A las 6 de la tarde,

TRADICIONAL GUERRILLA

comenzando el fuego de arcabuceria en la calle Cons-
titucio y, por ésta, hasta la Plaga de Baix, donde en el cas-
tillo levantado al efecto tendra lugar la
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EMBAJADA CRISTIANA
con el asalto del cristiano a la

fortaleza que rinde el moro.
Alas 9 de la noche,

SOLEMNE PROCESION
por el siguiente itinerario:
Plaga de Baix, Constitucio, Pa-
is Valencia, Gabriel Paya, José
Perseguer, Canovas del Casti-
llo y por Miguel Amat y Plaga
de Baix hasta ¢l templo parro-
quial. Una vez terminada la
Procesion se acompaiiara a los
capitanes y abanderadas a sus
respectivos domicilios.

DOMINGO DIiA 18

Las comparsas en Deslile ge-
neral se dirigiran desde los do-
micilios de sus respectivos ca-

pitanes y abanderadas a la ca-

o

lle Pais Valencia, en su con-

EMBAJADA MORA

en la que el moro rinde al cristiano.

A las 12 de la noche, cn ¢l castillo levantado al
clecto en la Plaga de Baix

AMBAIXADA EN VALENCIA

que dara [in a los actos del dia.
SABADO DIA 17
A las 10°30 de la manana dara comienzo la.

BRILLANTE ENTRADA CRISTIANA

un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuantos
nos visitan y que se electuard con arreglo al siguiente
itinerario: Brigadier Algarra, Leopoldo Pardines, Pais
Valencia, Gabriel Paya, Canovas del Castillo, San Bar-
tolomé y, por Pais Valencia, hasta su interseccion con
Constitucio, guardando las comparsas ¢l siguiente or-
den: Vizcainos, Marinos, Tercio de Ilandes, Estudiantes,
Labradores, Moros Nuevos, Moros Beduinos, Moros

Vigjos, Berberiscos y Moros Fronterizos.
Alas 5 de la tarde,

GUERRILLA Y EMBAJADA CRISTIANA
por ¢ mismo itinerario de la anterior hasta ¢l cas-

tillo instalado en la Plaga de Baix en donde tendra lu-

gar la

FOTO: MANTJEL CANDELA 1

o
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{Tuencia con la calle Leopoldo Pardines, para car co-
mienzo, a las 11,30 de la mafiana, y por el siguiente it-
nerario: Pais Valencia, Gabriel Paya, Canovas del Cas-

tillo, Miguel Amat y Plaga cle Baix, al

DESFILE DE HONOR

en ¢l que la comparsa de Moros Nuevos, acompa-
fando a toclos los capitancs, abanderadas, rodelas, em-
hajadores, autoridades civiles y eclesiasticas, y Junta
Central Directiva de la Union de Iestejos, se dirigiran

al templo parroquial, para la celebracion de la

SANTA MISA

en honor de San Bonifacio, Martir, ocupando la
sagrada catedra ¢l Rvdo. D. I'ernando Serrano Villa-
plana. La banda y coral de la Union Musical de Petrer,
dirigidos por D. Jos¢ Diaz Barcelo, interpretaran la
«Missa [esteran, del padre Pérez Jorge, nstrumentada
por el maestro l'errero. Terminada la solemnidacl, y
con los mismos requisitos descritos anteriormente, se
acompanard a las autoridades a las casas consistoria-

les y abadia.
A las 5,30 de la tarde

MAJESTUOSA ENTRADA MORA

abriendo la marcha la comparsa de Moros Nue-
vos, a la que seguiran el resto de las del bando moro y
hando cristiano, por el mismo orden ¢ itinerario del dia

anterior.
LUNES DIiA 19
A las 10 de la maiana,

SUBIDA DEL SANTO
disparando al alardo todas las comparsas y ha-
ciendo ostentacion los capitanes de sus rodelas, hasta

la ermita del santo patréon en donde tendra lugar la

MISA EN ACCION DE GRACIAS

terminadla ésta y tras la proclamacion de capitanes,
abanderacdas y rodelas para el ano 1998, bajaran las
comparsas con sus nuevos capitanes disparando al alar-
do hasta el final del Carrer Nou y desde aqui, por San Vi-
cente, José Perscguer y Ganovas del Castillo, hasta su
conlluencia con San Bartolomé, acompanando a partir
cle este punto a capitanes y abanderadas a sus respecti-
vos domicilios. A continuacion despedicla cle las handas
de musica que han tomado parte en los festejos, dando

con ello por finalizada la fiesta.

Lib alcalde Lil cura parroco
D. Josk ANTONIO HIDALGO LOPEZ D. ANTONIO ROCAMORA
Ll presidente de Ta Union de Testejos

D. Paro GARRILLOS HUEREAS

Orden de los festejos - 1997

NOTAS

Primera: Sc hace saber a todas las comparsas ue, por la
Enion de Festejos, han sido designados los alcaldes de ficstas .
Enrique Macstre Candela y D. Juan Rico Molté, auxiliacdos por
D. Francisco Molla Pérez, toclos con las mismas atribuciones pa-
ra llevar a cabo ¢l cumplimiento de lo insertado en el presente pro-
grama, esperando cl debido acatarniento a su autoridad por to-
clos los quc forman parte de las comparsas.

Segunda: Sc recuerda a los componentes de las comparsas
la prohibicion existente de llevar pélvora que no esté¢ debida-
mente encartuchacla, asi como no podran ser portaclores de la
misma los menores de 18 arios.

Tercera: [gualmente sc recuerdala prohibicion de disparar
contra la fachadla de cdlificios. limparas de alumbraclo pablico, cte.,
debiendo disparar al aire. La infr n de csto llevara consigo la
correspondicnte sancion y reparar ¢l infractor cuantos desper-

fectos ocasione.

Cuarta: Sc rucga a tocla la poblacion que durante los dias
15 al 19 de mayo engalanen c iluminen las fachadas y balconcs,
dandose con cllo mayor csplendor a la ficsta.

Novenario: Durante los dias 20 al 28 tendra lugar en su san-
tuario y a cargo de I). Antonio Rocamora y D). Antonio Molina,

parroco y vicari amente de San Bartolomé, Apostol,

un solemne novenario cn honor de San Bonifacio, Nartir. con arre-
glo al siguicnte orden de cultos: al toque de oracion, Santo Rosario,
Novena y Gozos.
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EEVALITE® &

GRAN—AMORTIGUATION

EVALITE es un copolimero de E.V.A. reticulada de estructura microcelular de celda cerrada cortado en talonetas de diversas formas.
Las talonetas EVALITE se colocan encima de la plantilla,

/ en la zona del tacén, haciendo mas cémodo el uso del
calzado. Sus microcamaras llenas de aire hacen que
\'& EVALITE absorba el impacto de la pisada y favorecen su

capacidad de recuperacion, proporcionando un gran confort al
caminar.

PLANTILLAS HERNANDEZ S.L. utiliza la tecnologfa de corte por chorro de agua, WATER JET, para la fabricacion de PLANTILLAS

MOLDEADAS y EVALITE. Este sistema permite maxima perfeccién en el corte y gran rapidez en el escalado y la fabricacién de
nuevos modelos.

PLANTILLAS C/DULZAINERO PARRA, 6 - APDO.92
HERNANDEZ © 03610 PETRER (ALICANTE) ESPANA
HERNANDEZ SL.  TEL:96 53756 86 - FAX: 96 537 73 67
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POL. IND. SALINETAS
AVENIDA DE LA LIBERTAD, 66
- TELEFONO 537 00 26

= PETRER
Sy




WOMAN FASHION SHOE®S

EMBOGA, S.L.

CALZADOS Y COMPLEMENTOS

Poligono Ind. Salinetas. Avda. de la Libertad, 44-45
Teléfonos (96) 537 06 05 - 537 04 40
Fax (96) 537 09 08
03610 PETREL (Alicante)



Curtidos
GABRIEL, S.1L.

ALMACEN DE CURTIDOS

Telf. (96) 663 28 20

Brigadier Algarra, 13-AC ‘ Eslava, 151-1
03204 ELCHE (Alicante)

Telf. (96) 537 08 18
03610 PETREL (Alicante)

Y 7224

ETREL

ALMACEN DE TEJIDOS

Avda. Felipe V, 9 - Bajos
Telf. (96) 695 06 98
03610 PETREL (Alicante)




ASESORIA
LABORAL
ERENC AL
CONTABLE

=S
GRUPO
VITALICIO

SEGUROS

Pais Valencig, 3 - Bajos
Apartado de Correos 233
Tels. 537 44 66 - 537 44 90
Fax 537 65 23

PETRER



Grupo Sprdoca.

Judecasy  Judasay 51

FABRICACION DE TACONES FABRICACION DE HORMAS
DE PLASTICO PARA EL CALZADO DE PLASTICO PARA EL CALZADO

Antigua Carretera de Madrid, s/n.
Teléfonos oficinas: 538 59 40 -1-2-3
Telfs. fabricacion y programacion 538 55 30 - 538 57 10
Fax 539 73 77 - Apartado 101
Telegramas INDACA

ELDA

FBosticer, s InidaxS.L.

FABRICACION DE TACONES DE PLASTICO TACONES INYECTADOS
INYECTADOS SOBRE SUELA DE «PLASTICO Y CUERO»
Cuba s/ FABRICACION TACONES «NEDOREX>»
Telfs. 537 11 00 - 537 11 04 Avda. de la Libertad, s/n.
Fax 539 73 77 Telf. 547 47 61 « Fax 547 57 51

PETREL SAX




ESTACIONES DE SERVICIO

FRANCISCO RIBERA, S.A.
CON LAS FIESTAS LOCALES

Est. Serv. «<EL GUIRNEY 1 y II» en Petrer
Est. Serv. «<EL. CID» en Petrer
Est. Serv. <IDELLA» en Elda

Est. Serv. «<EL CASTILLO» en Sax
Est. Serv. «<LA CRUZ BLANCA» en Almansa
Est. Serv. «<RIHEMA» en Almansa
Est. Serv. «<LAS TORRES» en Almansa




Les desea Felices Fiestan de Moros o Cristiamos

Actos a retransmitir:
s ENTRADA CRISTIANA B 5 é”

* ENTRADA MORA
* PROCESION

—__ FOTOGRAFIA Y VIDEQ

Sus fotos en 1 hora e 25 ptas. + Rev. e .V.A.

Leopoldo Pardines, 21 » Teléfono 537 21 04 « 03610 PETRER
Avda. de Elda, 26 « Teléfono 537 66 11 « 03610 PETRER
Avda. Constitucion, 107 « Teléfono 580 37 68 « 03400 VILLENA



ESPECIALIDADES DE TRANSPORTES

Poligono Industrial Salinetas - C/. Carrasqueta, 13
Teléfono 96 / 537 19 62 e Fax 96 / 537 45 25
E.mail: intexpress@vnet.es

i el

NS

A I1esjen S@Iucmnes »-’*
g y g »
Um;ervicio nacionalle internacionalimaginativo

-

(JNTERNA C/ONA

.
¢ i

03610 PETRER
(Alicante) Spain




Fabricacion de una extensa gama de:
PISO DE GOMA « CUEROLITE
CREPES ¢ CREPELINAS ¢ SPAIS

SUELA DE CUERO

Qb uelas Ery'abri CGOGS,

.

C/. Puig Campana, 22 - Pol. Salinetas
Teléfono (96) 537 55 90 » Fax (96) 537 60 81
03610 PETRER (Alicante)



Cuéntenos sus
NECESIDADES, permita
que descubramos sus
DESEOS. Confienos su
proxima gran |DEA.
Se llevara de nosotros

la mejor IMPRESION.

CAtirfat

Alicante

San Vicente

(frente a

la Universidad)

(a1ueojjy) Biadsey [8p 8juadIp UBS 069E0 - 06 68 99S Xed - LL 68 995 (96) ouoj|al
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TAMPOGRAFIA

Y

AQUINARIA Y MATERIALES

LN

TINTAS, PRODUCTOS, ¥
PARA SERIGRAFIA

B

PEFERSA SUMINISTROS SERIGRAFICOS, S.L.

DISENO

g GRAFICO

SOLIDEZ! SERIEDAD! SERVICIO!

Servicio Técnico PEFERSA SUMINISTROS SERIGRAFICOS, S.L.

Poligono Salinetas. Puig Campana, 27 « Telf.* 96 - 537 03 59 « FAX: 96 - 537 55 12 « 03610 PETRER (Alicante) Espaia.







GRACIAS
A NUESTROS

CLIENTES,
b 1000 €510
G POSIBLE

Gracias a los clientes de la CAM, estamos
haciendo posibles muchas obras para el bien de todos.
Proyectos medioambientdles, programas culturales,
becas de estudio y formacién de voluntariado,
son algunas de estas obras. En nombre de todos, gracias.

CAM. Més beneficios para todos.

Eﬂm DBARAS SOCIALES
.

(] l“llll[]
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Adhesivos y acabados para pieles

ACABADOS INDUST. «<-ALECO S.L.»
Toledo, 6 - Telf. 538 07 70
03610 PETRER

Alimentacion

AUTO-SERVICIO «TISTA»
Prim, 11 - Telf. 537 08 36
03610 PETRER

PESCADOS Y MARISCOS MANCEBO
Avda. Felipe V, 19

Telf. 695 04 66

03610 PETRER

EL SUPER DE PETREL, S.A.L.
Sancho Tello, 7

Telf. 537 08 40

03610 PETRER

SALAZONES Y AHUMADOS SEMOSA, S.L.
Pol. Salinetas - Avda. Libertad, 30

Telf. 537 05 40 - Fax 96 537 05 59

03610 PETRER

HERBOLARIO VIDA-SANA
Avenida de Madrid, 34

Telf. 537 66 99

03610 PETRER

HERMANOS PELLIN
Avda. Felipe V, 19

Telf. 695 04 66

03610 PETRER

JULIA TORTOSA «LA MANCA»
Pedro Requena, 23

Telf. 537 12 46

03610 PETRER

PAPAS LA MUNECA

Pol. Ind. Campo Alto - Francia, 5
Telf. 538 36 20

03600 ELDA

Almacén de calzados

EBOLI ZAPATOS, S.L.

La Cruz, 12 Entres. A

Telf. 539 64 02 - Fax 96 539 63 01
03600 ELDA

EMBOGA, S.L.- CALZADOS
Avda. La Libertad, 44 - Pol. Salinetas
Telf. 537 06 05 - Fax. 537 09 08
03610 PETRER

Almacén de curtidos

HIJOS DE RAMON PALOMARES, S.L.
Murillo, 3

Telfs. 538 24 50 - 538 06 74 - 538 27 42
03600 ELDA

CURTIDOS DISPELL, S.1.
Zorrilla, 6 Bajos

Telfs. 695 51 85 - 695 52 80
03610 PETRER

CURTIDOS BARBERO, S.A.
Pedrito Rico, 53

Telf. 538 00 61

03600 ELDA

CURTIDOS FERRI, S.L.
Novelda, 1

Telf. 537 34 19

03610 PETRER

CURTIDOS GABRIEL, S.L.
Brigadier Algarra, 13 - AC

Telf. 537 08 18

03610 PETRER

CURTIDOS LAJARA, S.L.
Costadel Azahar, 2

Telf. 537 71 12

03610 PETRER

CURTIDOS MONTESINOS, S.L.
Camino Viejo de Elda, 71

Telf. 537 04 33

03610 PETRER

CURTIDOS RICO Y MELGARE]JO, S.L.
Principe de Asturias, 1-Bajo

Telf. 537 26 05

03610 PETRER

ROSSINI CURTIDOS, S.L.
Brigadier Algarra, 36

Telf. 537 35 70

03610 PETRER

SOLICUIR, S.L.

Avenida de Elda, 85

Telf. 695 05 36 - Fax 695 05 53
03610 PETRER

ACABADOS LIBERTAD, S.L.
Avda. Libertad, 8-9-10 Pol. Salinetas
Telf. 537 48 92 - Fax 537 46 58
03610 PETRER

SANZ PIELES, S.L.
Doctor Maraiién, 13-15
Telf. 537 75 60

03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

Almacén de Tejidos

COMERTEX

GABRIEL POVEDA VERDU, S.L.
Avda de la Libertad, 52

Telf. 695 53 53

03610 PETRER

TEX-PETREL
Avda. Felipe V, 9-Bajos
Telf. 695 06 98

03610 PETRER

Articulos de regalo, deportes y armerias

PUBLI REGALS

ARTICULOS PUBLICITARIOS
Constitucid, 29 - Telf. 537 00 07
03610 PETRER

Articulos para calzado y marroquineria

AVELINO GARCIA MORENA, S.L.
Principe de Asturias, 54

Telf. 538 14 61

03600 ELDA

COPIMETAL, S.L.
Castalla, s/n - Telf. 547 43 24
03630 SAX

FERRANDIZ Y CIA.

FORNITURAS Y MANIPULACIONES
METALICAS, S.L.

Pico Veleta, 4

Telf. 539 49 55

03600 ELDA

MONTESINOS, S.L.
Av. de Elda, 7

Telf. 537 07 82

03610 PETRER

Arneses-herrajes y estribos

JUSTO SELVA AUNON
Avda. Hispanoamérica, 4
Telf. 537 57 73

03610 PETRER

Autoescuelas

AUTO ESCUELA BENJAMIN
Pais Valencia, 51 - Telf. 537 46 14
03610 PETRER

VERDU-JUANJO’S, S.L.

Principe de Asturias, 3 - Avda. de Madrid, 77
Telfs. 537 72 63 - 537 38 79

03610 PETRER

AUTO ESCUELAS ARENAL
Leopoldo Pardines, 25

Telf. 537 09 87

03610 PETRER

Bancos, Cajas y Entidades de Crédito

BANCO CENTRAL HISPANOAMERICANO
José Perseguer, 25

Telf. 537 10 66

03610 PETRER

BANCO DE ALICANTE
Pais Valencia, 24-26

Telf. 537 07 12

03610 PETRER

BANCO DE VALENCIA, S.A.
Gabriel Pay4, 31

Telf. 537 05 50

03610 PETRER

BANCAJA. C. A. DE CASTELLON,
VALENCIA Y ALICANTE

Gabriel Payd, 8

Telf. 537 49 72

03610 PETRER

CAJA DE CREDITO DE PETREL, C.V.
Gabriel Pay4, 18-20

Telf. 537 08 00

03610 PETRER

LA CAIXA
Leopoldo Pardines, 6
Telf. 695 05 14
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS DEL MEDITERRANEO
Brigadier Algarra, 29 - Telf. 537 72 11

Avda. Madrid, 51 - Telf. 537 01 00

San Bartolomé, 1 - Telf. 537 08 16

03610 PETRER

Bares, Restaurantes y Disco-Pub

BAR RONDA
Pio XII, 6 - Telf. 537 19 78
03610 PETRER

BAR AZORIN
Azorin, 9

03610 PETRER

BAR EL FESTER

Manuel Garcia Beltrid

Plaga de Baix, 12 - Telf. 537 66 29
03610 PETRER

BAR MARI
Gabriel Miré, 25 - Telf. 537 53 41
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

BAR OPORTO
Miguel Amat, 2
03610 PETRER

BAR RAFA
Ventura Navarro, 19

03610 PETRER

BAR RESTAURANTE LAS TRES PPP

Doctor Fleming, 6
Telf. 537 54 51
03610 PETRER

CAFE ATOCHA
Leopoldo Pardines, 12
03610 PETRER

CAFE-BAR FENIX
Avda. de Elda, 16
03610 PETRER

CARASSA
Plaza Espaia, 10
Telf. 695 04 29
03610 PETRER

DANIEL DELEGIDO LOPEZ
Cinovas del Castillo, 8

Telf. 537 11 96

03610 PETRER

PUB RACO

Pintor Vte. Poveda, 19
Telf. 695 02 90
03610 PETRER

MESON JARDIN BUENOS AIRES

BUENOS AIRES, S.L.
Carretera de Cati, 17
Telf. 537 12 21

03610 PETRER

RESTAURANTE
MOLINO LA REJA
Crtra. de Cati, km. 5
Telf. 537 47 59

03610 PETRER

SALON JUAN]JO
Avda. Libertad, 66
Telf. 537 00 26
03610 PETRER

TASCAMANIA
Plaza Espana, 9
03610 PETRER

Bodegas, vinos y licores

BODEGAS RUIZ, S.A.

Av. Libertad, 46 - Pol. Salinetas
Telf. 695 08 08

03610 PETRER

COLEBEGA

Av. Real Monasterio, 20

Telf. 528 20 11

46930 QUART DE POBLET

DESTILERIAS SYS. Fibrica de licores
Crra. Murcia-Alicante, km. 63

Telf. 545 09 55

03203 ELCHE

BOCOPA

Avda. de Elda, 77

Telf. 695 04 89 - Fax 96 695 04 06
03610 PETRER

Bolsas, liminas en pp., pe., pc.

MANIPULADOS EDELWEISS, S.L.
P Luis Diez, 2 - Telf. 549 21 97
03680 ASPE

Cajas y envases de cartén

REMEDIOS ESCRIBANO, S.L.
Ctra. Madrid-Alicante, km. 377
Telf. 537 09 79

03610 PETRER

Carnicerias

CARNICERIA PACO
Plaza Mercado, 1 - Telf. 537 07 85
03610 PETRER

CARNICERIA-CHARCUTERIA MARCOS
Avda. Felipe V, 19 - Telf. 907 15 48 83
03610 PETRER

CARNICERIA FRANCISCO SAURA
Mercado Frontera, 41 - Telf. 539 03 91
03610 PETRER

LUIS SANJUAN BELTRAN
Gabriel Payd, 62 - Telf. 537 52 57
03610 PETRER

Carpinteria metalica

METALICAS VILLENA, S.L.
Avda. Villena, s/n

Telf. 582 01 83

03409 CANADA

Carpinterias, muebles y maderas

CARPINTERIA PETRER, S.L.
San Isidro Labrador, 25 -Bajo

Telf. 537 04 44

03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

CARPINTERIA, MUEBLES EN GENERAL MARIBEL PLANELLES ALONSO
JOSE ANGEL AMOROS Carrer Nou, 1
Cantererias, 34 - Telf. 695 03 66 Telf. 537 01 17
03610 PETRER 03610 PETRER
LACADOS BONAL MERCERIA EL DEDAL
Crra. Madrid, km. 373 - Telf. 537 39 17 José Perseguer, 10
03610 PETRER 03610 PETRER
MUEBLES BERNABE MERCERIA MOROS Y CRISTIANOS
Avenida de Elda, 112 - Telf. 537 10 00 Reina Victoria, 7
03610 PETRER Telf. 539 83 62
03610 ELDA
ANDEMA 111, S.L.
TABLEROS, MOLDURAS Y PUERTAS MODAS PASBEL
Santa Barbara, 50 - Telf. 538 25 61 Plaza de Espana, 2
03600 ELDA Telf. 537 1512
03600 PETRER
FARR 3 L CRIS & LORE
Ceramicas y materiales de construccion e e

Av. de Madrid, 45 - Telf. 537 12 67

PEDRO VILLENA ROMERO 03610 PETRER

Isla Trinidad, 6
Telf. 537 05 38
U610 FETRER COHStl’UCCiOHCS Y promotoras

iﬁNiﬁvﬂf NLOS LS AVENIDI CONSTRUCIONES WENSAT, S.L.
vda. a, 601

Brigadier Algarra, 14

Telf. 537 25 99 g garra,

02610 o Telfs. 537 05 10 - 909 62 13 93
03610 PETRER

CONSTRUCCIONES PETRER URBANA, S.L.
Cdnovas del Castillo, 5
Telf. 537 03 35

Confeccidn, boutiques y merceria

«EL SOTANO» NOVEDADES 03610 PETRER

Prim, 8 - Telf. 537 06 26

03610 PETRER COSTABLANCA CASAS
CONHERCU, S.L.

BOUTIQUE «CHIQUETS» Principe de Asturias, 6

Cinovas del Castillo, 1 - Telf. 537 02 59 Telf. 539 81 81

03610 PETRER 03600 ELDA

BOUTIQUE AMPARO HORMIGONES NAVARRO

Luis Chorro, 4 - Telf. 537 27 81 Ctra. de Cati, km. 2’3

03610 PETRER Telf. 537 51 23

03610 PETRER
CONFECCIONES BERNABEU

Camino Viejo, 1 - Telf. 538 63 53 JUAN PINOL AMAT
03610 PETRER Paseo de la Explanada, 8
Telf. 537 03 88
CONFECCIONES MANOLI 03610 PETRER
Placa de Baix, 8
Telf. 537 01 53 PROMOCIONES VICEDO-BOIX, S.L.
03610 PETRER Virrey Poveda, 7-Bajo
Telf. 537 18 46
LA CANASTILLA 03610 PETRER

Pais Valencia, 16
Telf. 537 62 47

03610 PETRER Cooperativas

LA NUEVA OLA «CONFECCION» COOPERATIVA AGRICOLA DE PETRER
Calderén de la Barca, 24 Avda. de Elda, 77

Telf. 521 47 89 Telf. 537 07 21

03004 ALICANTE 03610 PETRER




Cristalerias y cerrajerias

CRISTALERIA PETRELENSE
Avda. Bassa Perico, 2 - Telf. 537 02 44
03610 PETRER

Difusién y comunicacién

RADIO ELDA
Avda. Chapi, 41 - Telf. 538 28 45
03610 ELDA

RADIO PETRER

Avda. Guirney, 9

Telfs. 537 75 72 - 537 05 06. Fax 537 54 62
03610 PETRER

Droguerias y perfumerias

DROGUERIA PERFUMERIA «LINDE»
Camino Viejo Elda, 12

Telf. 537 09 26

03610 PETRER

Electronica, electricista y electrodomésticos

AMAT Y NUNEZ
Avenida de Elda, 11 - Telf. 537 71 26
03610 PETRER

ANTONIO JOSE ESTEVE BENEIT
Leopoldo Pardines, 24

Telf. 537 06 86

03610 PETRER

ELECTRO IDELLA, S.L.
Presbitero Conrado Poveda, 8
Telf. 537 61 11

03610 PETRER

ELECTRONICA MASIA, S.L.
Leopoldo Pardines, 27

Telf. 537 01 06

03610 PETRER

INSTALACIONES Y REPARACION

DE ANTENAS - JUAN A. MILLA LOPEZ
Constitucién, 27

Telf. 537 39 42

03610 PETRER

ELECTRICIDAD DALSIM, S.L.
Brigadier Algarra, 35 - Telf. 537 40 52
03610 PETRER

MILAR ELECTRO POVEDA
Antonio Torres, 24 - Telf. 537 01 30
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

ELECTRONICA JOSE LUIS, S.L.
REPARACION Y VENTA TV, VIDEO
Avda. de Elda, 72

Telf. 537 33 05

03610 PETRER

VICENTE OLCINA VERA
San Bartolomé, 17

Telf. 537 05 26

03610 PETRER

Estaciones de servicio y autolavado

AUTO-LAVADO EPADEIN
Antigua Crra. Nacional 330
03610 PETRER

ESTACION S. LOS EUCALIPTOS, S.L.
Avda. de los Eucaliptos, s/n

Telf. 538 84 15 - Fax 538 84 94

03600 ELDA

FRANCISCO RIBERA, S.A.
Crra. Madrid-Alicante

Telf. 537 00 06

03610 PETRER

Estancos y administraciones de loteria

EL CID

ADMINISTRACION LOTERIJA N.o 1
Gabriel Payd, 9

Telf. 537 03 90

03610 PETRER

ESTANCO FRONTERA
Avda. de Elda, 18

Telf. 537 22 02

03610 PETRER

LA FRONTERA

ADMINISTRACION DE LOTERIA N.o 2
Avda. de Elda, 2

03610 PETRER

Fabricas de calzado

BALL-PILMAR

HIJOS DE MARIO IBORRA, S.L.
Maestro Gustavo Pascual, 13-15
Telf. 695 00 96

03610 PETRER

CALZADOS GRETA, S.L.
Avinguda La Libertad, 61

Telf. 537 06 71

03610 PETRER

CALZADOS GUANFLEX, S.L.
Camino de Elda, 23

Telf. 537 05 83

03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

CALZADOS NUCA, S.L.
Maestro Albéniz, 14

Telf. 537 01 26

03610 PETRER

CALZADOS SAORO, S.L.
El Greco, s/n

Telf. 537 16 62

03610 PETRER

CHESSY SHOES, S.L.
Puig Campana, 20

Telf. 537 65 95

03610 PETRER

DURAPEL, S.L.
Avda. de La Libertad, 60
Telf. 537 43 00

03610 PETRER

EUROSAX, S.L.
Villena, 21

Telf. 537 03 45
03610 PETRER

RIVAN SHOES, S.L.
Montecid, 9

Telf. 537 03 67 - Fax 537 03 12
03610 PETRER

GONDOLINE SPORT, S.L.
Petrola, 5

Telf. 537 06 34 - Fax 537 27 71
03610 PETRER

HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L.

Montecid, 3
Telf. 537 58 19 - Fax 537 47 90
03610 PETRER

EMACOR, S.L.

Avda. Joaquin Poveda, 3

Telf. 537 79 25 - Fax 537 31 61
03610 PETRER

RIAL DIFUSION, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 20

Telf. 537 06 88 - Fax 537 78 31
03610 PETRER

MISTIQUIE, S.L., CALZADOS
Camino Viejo de Elda, 33 - Telf. 537 07 35
03610 PETRER

P. ROMAN, S.L., CALZADOS
Av. Reina Sofia, 55 - Telf. 537 08 70
03610 PETRER

TIMBERJACK, S.L.
Tienda: Fernando Bernabé¢, 36
Telf. 537 27 17

03610 PETRER

TONY MOLLA C.V. D’ASTOR, S.L.
Avda. Libertad, 69

Telf. 537 09 62

03610 PETRER

Fabricas de papel-Formularios continuos

ITEGRAE S.A.

FORMULARIOS EN CONTINUO
PL El Oliveral, subpoligono, 6

Telf. 166 87 12

46190 RIBARROJA DE TURIA

Farmacias, Sanidad y A.T.S.

CARLOS COVES LOPEZ
Brigadier Algarra, 28

Telf. 537 19 66

03610 PETRER

FARMACIA LDA. ZENEIDA PERSEGUER
Avenida de Madrid, 65

Telf. 537 09 90

03610 PETRER

JOSE LUIS MARCO BAZAN
Leopoldo Pardines, 16

Telf. 537 01 05

03610 PETRER

Ferreterias

FERRETERIA EL PROGRESO, S.L.
Petrel, 28

Telf. 538 11 45

03610 ELDA

Floristerias

LOS GERANIOS
Leopoldo Pardines, 14
Telf. 537 00 19
03610 PETRER

NATURALEZA TROPICAL
Gabriel Pay4, 32 - Telf. 537 01 84
03610 PETRER

Fontanerias

JOSE DIEZ GARCIA
Leopoldo Pardines, 3
Telf. 537 03 73

03610 PETRER

Fotégrafos y video

CLICHE

Las Navas, 3
Telf. 538 27 91
03600 ELDA




GUIA COMERCIAL

EXPO-36 GRAFICAS DIAZ, S.L.
Leopoldo Pardines, 21 - Telf. 537 21 04 Ctra. Alicante-San Vicente
03610 PETRER Telf. 566 89 11

03690 SAN VICENTE
FOTO ESTOGRAFICO LUIS POVEDA

Pintor Sert, 5 AT.F - Telf. 695 09 46 GRAFICAS NAVARRO GARIJO
03610 PETRER Calvario, 30
Telf. 537 32 28
STEREOFOTO 03610 PETRER
José Perseguer, 15 - Telf. 695 04 10
03610 PETRER LLIBRERIA PAPERERIA SANCHIZ
Gabriel Pay4, 41
, , Telf. 537 38 71
Gestorias y Asesorias 03610 PETRER
ASESORIA ASEM
Rlaza Bspafia, 11 Industria auxiliar del calzado
Telf. 537 57 95
03610 PETRER AGATANGELO, S.L.
Pintor Sert, 3
ASESORIA MAESTRO L

Avda. de Elda, 76 - Entlo. B
Telf. 537 28 77
03610 PETRER CEYPA

Pintor Vte. Poveda, 6
Telf. 537 30 29
03610 PETRER

03610 PETRER

ASESORIA NAVARRO

GESTION Y ASESORAMIENTO, S.L.
Pais Valencia, 3- Bajo

Telf. 537 44 66

03610 PETRER M.B.A. INTERNACIONAL, S.L.

Carrasqueta, 12 - Pol. Salinetas

GESTORIA ASESORIA VERDU-PAYA Telf. 537 67 82 - Fax 96 537 75 57

Pais Valencia, 37 03610 PETRER

Telf. 537 09 76

03610 PETRER SUELAS PREFABRICADAS ZAMORA, S.L.
Puig Campana, 14 - Pol. Salinetas

P & C ASESORES Telf. 537 55 90 - Fax 537 60 81

PEREA Y CARRAS, ASESORES, S.L. 03610 PETRER

Virrey Poveda, 12 Entlo.

Telf. 537 68 34 INDACA, S.A.

03610 PETRER Barrio San Rafael

Telf. 538 59 40
03610 PETRER

Grandes superficies
PLANTILLAS HERNANDEZ, S.L.

CONTINENTE VINALOPO INSOLFLEX

Autovia Alicante-Madrid, 36’5 - Telf. 695 96 00 Dulzainero Parra, 6

03610 PETRER Telf. 537 56 86
03610 PETRER

Heladerias MONTADOS LINGUEMI, S.L.

Avda. Hispanoamérica, 3

HELADERIA LA JIJONENCA Telf. 537 01 38

Leopoldo Pardines, 5 03610 PETRER

Telf. 537 00 03

03610 PETRER PLANTILLAS ZAFARYCH, S.L.

Avda. Joaquin Poveda, 3
Telf. 537 07 33

Imprentas, librerias y papelerias 03610 PETRER
GRAFICAS ARENAL, S.L. PLASTIHORMA
Avda. Hispanoamérica, 38 Pda. Casa Cortés, 142

Telf. 537 56 10 Telf. 537 18 16
03610 PETRER 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

PREFABRICADOS NOHALES, S.L.
Av. Libertad, 17 - Pol. Salinetas

Telf. 537 78 83

03610 PETRER

SUELAS P & M, S.L.
SUELAS PARA EL CALZADO
Carrasqueta, 9 - Pol. Salinetas
Telf. 537 45 93

03610 PETRER

TACONES GAMAR, S.L.
Avda. de La Libertad, 56
Telfs. 537 15 09 - 537 17 54
03610 PETRER

TROQUELADOS PETREL, S.L.
Gabriel Miré, 24

Telf. 537 15 80

03610 PETRER

TRENZADOS GARCIA, S.L.
Avenida de Elda, 95

Telf. 537 40 59

03610 PETRER

Industrias de tecnologia avanzada

FRANCISCO MUNOZ IRLES, C.B.
Avda. Hispanoamérica, 42

Telf. 537 21 94

03610 PETRER

PEFERSA

SUM. SERIGRAFICOS, S.L.
Puig Campana, 27

Telf. 537 03 59

03610 PETRER

Instrumentos musicales

JAZZMAN

SONIDO PROFESIONAL
Pintor Vicente Poveda, 3

TEIf. 695 06 26

03610 PETRER

Kioscos

LAURA KIOSCO
Avda. de Elda, 52
Telf. 537 68 74
03610 PETRER

Luminosos

LUMINOSOS LUMI

Avda. de Elda, 98

Telf. 537 44 74 - Fax 537 44 74
03610 PETRER

Magquinaria y técnicas para el calzado

INTEMAGC, S.L.

Pica C/. Alemania-Parc. 62 - Bajo
Telf. 538 51 84 - Fax 538 11 01
03600 ELDA

NORBA, S.C.V.

Avda. Joaquin Poveda, 3

Telf. 537 13 28 - Fax 537 61 71
03610 PETRER

JOVER FRESAS, S.1.
Avda. de Elda, 94 - Telf. 537 07 13
03610 PETRER

Marroquineria

CORMODE, S.L.
«PEPE MOLL»
Maestro Albéniz, 12
Telf. 537 48 75
03610 PETRER

ANTONIO MIRA POVEDA, S.L.
BOLSOS MARIDEL, S.L.

Dulzainero Parra, 10

Telf. 537 01 58

03610 PETRER

BOLSOS CANO
El Greco, 1 - Telf. 537 08 24
03610 PETRER

CREACIONES MOYSE, S.L.
Carrer Tio Tonet el de la Foia
Telf. 537 69 93 - Fax 537 57 65
03610 PETRER

CREACIONES PLA, S.L.

Avda. de la Libertad, 13 - Polig. Salinetas
Telf. 537 30 10 - Fax 695 03 17

03610 PETRER

GRUPO VERTICE, S.L.
Avda. de la Libertad, 25
Telf. 537 4277

03610 PETRER

MANEZ Y BUENDIA, S.L.
Cervantes, 42 - Telf. 537 58 84
03610 PETRER

Modelistas

DISENO TECNICO SCARPA, S.L.
Virrey Poveda, 21-Bajo - Telf. 537 53 49
03610 PETRER

MIGUEL A. BELLOT BELTRAN
Partida del Forcat - Telf. 537 14 06
03610 PETRER



GUIA COMERCIAL

Panaderia, confiteria y pasteleria Pollos asados y recoverias

MAGDALENAS INMACULADA ASADOR «EL PARQUE»
Pda. Puente Nuevo (Revent) San Francisco de Asis, 10
Telf. 537 02 13 Telf. 537 16 46
03610 PETRER 03610 PETRER
PANADERIA-BOLLERIA BOIX ., , . . ,
Constitucion, 7 - Telf. 537 01 57 Relo,erlas, Optlcas Yy Joyerlas
Oscar Espl4, 22 - Telf. 695 07 44
03610 PETRER CENTRO OPTICO PETREL

Pais Valencia, 11 - Telf. 537 31 89
PASTELERIA BODALO 03610 PETRER
Principe de Asturias, 5
Telf. 537 44 31 EL CLUB DEL RELO]J
03610 PETRER Echegaray, 2 - Telf. 538 04 35

03600 ELDA
PASTELERIA NOEL BOMBONERIA
Leopoldo Pardines, 36 JOYERIA RELOJERIA. <cMURILLO»
Telf. 537 05 31 Joaquin Marfa Lépez, 13 - Telf. 580 17 78
03610 PETRER 03400 VILLENA
HERMANOS DIAZ FRANCES, S.L. OPTICA CERVANTES
PASTELERIA-BOLLERIA CANELA CENTRO OPTICO CASTALLA, S.L.
Unamuno, 9 - Telf. 537 19 49 Convento, 10 - Castalla
03610 PETRER Gabriel Pay4, 12 - Petrer - Telf. 695 02 32
PEDRO AMAT PEREZ OPTICA-JOYERIA-RELOJERIA PACO
Pais Valencia, 19 - Telf. 537 01 76 JUAN FRANCISCO BERNABE RICO
03610 PETRER José Perseguer, 23 - Telf. 537 06 52

03610 PETRER

Peluquerias . .
Resistencias, equip. reguladores de calor

MARIA AMPARO BROTONS SABUCO :

Canovas del Castillo, 5 ELIKAR

Telf. 537 17 64 JOSE LUIS BARCELO FUSTER

03610 PETRER Almafra Baja, 102 - Telf. 537 04 75
03610 PETRER

PELUQUERIA ANTONIO

Luis Andreu, 5 SAGINA, C.B.

Telf. 537 55 23 Menéndez Pelayo, 17

03610 PETRER 03610 PETRER

PELUQUERIA PEPITO

Prim, 2 Salén de Belleza

Telf. 537 46 90

03610 PETRER TORELLO

Avda. Joaquin Poveda, 1 - Telf. 537 08 90
. . 03610 PETRER
PerSIanas, decorac10nes Yy reformas

PERSIANAS EL SAJENO, S.L. Seguros y Mutualidades
Avda. Guirney, 7 - Telf. 537 20 20
03610 PETRER U.A.P. SEGUROS

AGENTE: SEVERINO TORREGROSA
Plaza Sagasta, 7-Entlo. B - Telf. 539 85 84

Pirotecnia 03600 ELDA
BERTOMEU BELTRAN RICO LA ALIANZA ESPANOLA, S.A.
San Vicente, 14 - Telf. 537 04 38 DELEGADO: ANDRES PAYA NAVARRO
Pda. Forcat, 2 - Telf. 537 62 70 José Perseguer, 2 - Telf. 537 05 41

03610 PETRER 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL
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MUTUALIDAD DE LEVANTE
Pais Valencia, 25 - Telf. 537 06 76
03610 PETRER

OCASO, S.A.
Antonino Vera, 19-1.0 - Telf 538 01 38
03600 ELDA

Servicio de Graa

TRANSPORTE NACIONAL MERCANCIAS
JOSE MANUEL MARTINEZ CARRETERO

Telf. 908 07 61 16

03610 PETRER

Servicio rapido del automovil

AUTOFASTING, S.L.

VENTA Y MONTAJE DE RECAMBIOS
Alfonso XII, 4 - Telf. 695 07 86

03610 PETRER

Talleres mecanicos

EL PINTORET

COMPRA-VENTA AUTOMOVILES Y SEGUROS
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 31 23

03610 PETRER

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ
La Constitucid, 88 - Telf. 537 01 82
03610 PETRER

TALLERES GARCIA MANEZ
LAVADO Y ENGRASE

Menéndez Pelayo, 8 - Telf. 537 50 81
03610 PETRER

PASCUAL SERRANO SAEZ
P. Conrado Poveda, 33 - Telf. 537 14 68
03610 PETRER

RECAU. AURELIO MOYA JATIVA
Avda. Madrid, 17 - Telf. 537 23 16
03610 PETRER

SANTOS CHAPA Y PINTURA
Avda. Hispanoamérica, 11 - Telf. 695 02 19
03610 PETRER

TALLERES BOTELLA
Aragén, 18 - Telf. 537 04 94
03610 PETRER

TALLERES MEDITERRANEO
TALLERES DE CHAPA Y PINTURA
Presbitero Conrado Poveda, 2 - Telf. 537 60 65
03610 PETRER

TALLERES FLORIDA
Avda. de Elda, 89 - Telf. 537 05 37
03610 PETRER

TALLERES FRAMAR, S.L.

PI.C.A. Parcela - 48

Telfs. 538 88 04 - 539 60 12 - Fax 539 88 90
03600 ELDA

Talleres de troqueles

TROQUELES JUAN SORIANO, S.L.
Norte, 12 - Telf. 537 02 29
03610 PETRER

TROQUELVER, S.L.
Menéndez Pelayo, 4 - Telf. 537 03 28
03610 PETRER

Transportes

CERVEZAS CRUZ CAMPO
TRANSPORTES MAESTRE
Gabriel Pay4, 27 - Telf. 537 06 19
03610 PETRER

FRANCISCO GOMEZ, S.A.
Cura Abad, 29 - Telf. 537 26 52
03610 ELDA

INTERNACIONAL EXPRESS
SERVIPAU, S.L.

Carrasqueta, 13 - Telf. 537 19 62
03610 PETRER

SERVICIO DE AUTOBUSES URBANOS
Conde Coloma, 21 - Telf. 538 20 14
03610 ELDA-PETRER

Venta y exposicion de automoviles

AUTOMOVILES MURCIA, S.L.
Autovia Madrid-Alicante, km. 375
Telf. 537 56 11 - Fax 537 56 69
03610 PETRER

Varios

JOSE LUIS MOLINA MOLINA
ALQUILER DE SILLAS Y TRIBUNAS
Pl Sandoval, 6 - Telf. 29 11 47

30004 MURCIA



CENTROS COMERCIALES

LONTINENTE

EN TODA ESPANA
AL SERVICIO DEL CONSUMIDOR:
CON EL MAYOR SURTIDO,
LA MEJOR CALIDAD Y
LOS PRECIOS MAS BAJOS
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GRAN CANARIAS

: = HIPERMERCADOS ¢ CENTROS COMERCIALES

7t Siempre Jos mejores Precios /!



Conjunto Residencial

«CCERVANTES»
PETRER

BUNGALOWS

C/ VIRREY POVEDA

PROMOCIO
COSTA BLANCA CASAS

C/. Principe de Asturias, 6 ® Teléfono 539 81 81 « ELDA




TEL. (96) 537 26 52 / FAX (96) 537 45 78
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COOPERATIVA DE CREDITO VALENCIANA .éé .“M& MM

bones festes Petrer



	DOC006
	DOC007
	DOC008
	DOC009
	DOC010
	DOC011
	DOC012



